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ACTE |

Le cabinet du docteur Petypon.-

Grande pidce conforiabloment mais séudvement meubléé. A droite by
Plan, une fendire avec brise-bisc et rideauz. Au dewxidme plan, en pan
{ou ad ¥bitum, fond droit face au public), porte dommant sur le vestibn
gauche dewxiéme plan (plan @roit ou pan coupe ad libitum) porte dos
chez madame Petypon. Au jond, légivemen: en sifizz, grande baic fermé.
une double tapisserie ghissant sur tringle e actionnés par des cordons de:
mancurant de la coulisse, cbeé javdin. Cotlz baie ouvre sur lg chambye & co:
de Petypon. Le mur de droite de cette chambre, contre lequel s'adossz un
wmilien, forme avec le mur du coué droit de la baic wn angle légérement .
de lelle soriz que le pied du Uit afffeure lo vas des rideanz, alors que la téte
foigne suffisamment powr laisser la place Fune chaiss entre I it ot la
Celle-ci doir fire assex gramde pour que out le lit soit en vue du public of
v ait encore un espace de 75 centimées cnare I pied du it et le c6té gawe!
Iz bate. De Unuitre cbid de Iz téle du L2, wne lable de nuit surmontée dune It
dectrigue avse son abai-four. Reste des meubles de la chambre ad Libitum.
scéne, milien gauche, un vaste et profond canapé anglais en cuiv capitonné
dossier drott st me formant guwun avec les bras; & droite du canapé, une ci
volante. A droite de la scine, une table-Burequ placte perpendiculairement
rampe. A droite de la table et face & elle, un fantens! de burean. A gauche ¢
table un pouf tendn « en blanc » & recouvers provisoiremens Eun tapis de ta
au-dessous de la table une chaise volante. Au Jond, contre Ie mur, entre la
& la porte dowmant sur le vestibule, une chaise. Au-dessus de cetfe chaise,
cordon de sommetie. Sur la table-buvean, un buvard, encrier, dewx gros I

de médecing, Un fil électrique, pariant de la cowlisse en passant sous lg jen
longe le tapis, grimpe le long du pied droit (du Lintain) de In fable-burea
vignt aboutir sur ladire table. Aw bout du Bl qui est en scéne, une fiche dest
& ére introduite, au courant de Vacte, dans la méchoive praviguée dans la

qui accompagne le « fawvenil extatique » (*) afin dactionmer celle-ci. 4 a
bout, en coulisse, un cadran 3 courant intermittent pesé sur wn tabouret. (Pla
&én scéne, les dewx pros ivres de médecine sur e il afin d'empécher qu'il ne ton
en aitendant Uapparition du fautouil extatigue. y

{") Pour lachat oun o loeation dg l'amﬂ é]ccu'iqun sadremer cher

§, fue do fa Mighoc
pour Ie “ fautoul] extatique ¥, cheg B d, 34, Tue M

le-Prineo (Téléphens : Gobelins 10-56),
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SCENE PREMIERE

MONGICOURT, ETIENNE, puis PETYPON

A lever du rideau, la scéne est plongde dans Uobscurité;
les videaux de lz fenéive ainsi que ceux de la baie
somt fermds. Le plus grand désordre réigne dans la
pidce; le canapé est renversé la téle en bas, les pieds
en Uair; renversée de méme & cOlé, la chaise volante,
& un des pieds de laquelle est accroché le reste de ce
qus fub wn chapean haut de forme. Sur la table-bureas
un parapluie owvert! par terre le pouf a rould; wun
pew plus loin git le tapis de table destiné 4 le PECOUVTIT.
‘La scéne est vide, on entend sonmer mudi ; puis, & la
cantonade, venant du vestibule, un bruit de v0i%
sz rapprochant & mesure jusquau moment ok on
distingue ce qui Swiz :

Vorx pE MONGICOURT. — Comment! Comment! Qu'est-ce que vous
chantez! .

Vorx D'ETIENNE. — Clest comme je vous le dis, monsieur le docteur!

MONGICOURT, pénétvant en scine & & pleine voix & Etienne gui le swit, —
C'est pas possiblel I dort encore! )

TrENNE. — Chut! Plus bas, monsieur!

MONGICOURT, répéiant sa phrase & voix basse. — 11 dort encore!

BIIENNE. — Oui, monsieur, je o'y com:prends rien! Monsieur le docteur
qui est toujours debout & huit heures; voici qu'il est midi...!

MONGICOURT. — ED bien! en voild un noceur de carton!

I1 remonte légérement vers le fond.

ETIENNE. — Monsieur a dit?

MoNGICOURT. — Rien, rien! C'est une rédexion que je me fais.

Ertexye. — Ahl c'est que j'avais entendu : « nogetr !

MoNGICOTRY, redescendant méme place. — Pazdon! j'al ajouté : « de
carton ». :

Frrenne.— Mais, ni de carton, ni autrement! Ah! ben, on voit que mon-
sieur ne connait pas monsieur! Mais je lui confierals ma femme, monsieur!

MoNGIGOURT. — Ahal Vous &tes marié! ‘

ETENNE. — Moi? Ah! nen, alors!... Mais c’est une fagon de parler!... .

pour dize que s'il o’y a pas plus noceur que monsieurl...
MONGICOURT, coupant cowrt. — Oui, eh bien! en attendant, si vous don-
niez un peu de jour ici; il fait noir comme dans une taupe.
TIENNE. — Oui, monsieur.
1l va & la jenstre de droite domt 4l Yire les rideaus :
il fait grand four.

EIENKE Er MONGICOURE, ne powvant réprimer un cri de stupéiaction en
voyant le désordre gui régne dans la pidce. — Ah! '

A L SCENE I

ETIENKE, entre la fendire et la table-bureau. — Mais, qu'est-ce q@'il
eu donc?

MONGICOURT, ax milicu de la scéne. — Eh bien! pour du désordrel...

ErrexnE, gagnant ke milieu de la scéne en passant devant la table. — M:
qu'est-ce gue monsieur a bien pu faire pour mettre tout ¢a dans cet état

MongicourT (1), — Le fait estl..

ETIENNE (2). — A moins d'étre saoul comme trente-six bourrigues

MONGICOURT, sur un fon de remontramce blaguewss. — Eh! ben, di
donc, Etienne!

BTIENNE, vivement. — Oh! ce w'est pas le cas de monsieur! Un hom
qui ne boit que de T'eau G Vichy!l... et encore it Iallopge!... avec du L

MoNGICOURT, indiquant le pouf en blanc venversé par terre. — Ahl I
Qu'est-ce que cest que ce pouf? Pas élégant!

EriExwg, relevant le pouf & le couvrant du fapis de table qui git pres
la. — Oh! Cest provisoire! Madame est en train de fafre une tapisserie pe
Alors, en attendant, on met ce tapis dessus. (D'un geste ciroulatre, indiqu
tous les mewbles en désovdre.) Non, mais, regardez-moi tout cal

MONGIGOURT, relivant le restant de chapean du pied de la chaise. — Ah
et ¢al )
Br1enNE, prenant le chapeaw des mains de Mongicourt, — Ohl..
chapean neuf, Taonsieur!

MoNGICOURT. — On ne le dirait pas!

ETIENNE, remetiant la chaise sur ses pieds. — Vraiment, moi qui &
mise-bas de monsieur! si ¢'est comme ga qu'il arrange mes futures affaires

Tout en parlant, il est allé déposer le chapeas sur
table-burean.

MoncIcousT. — Clest pas tout ga! Je vondrais bien voir votre rmal
il me semble que ¢e ne serait pas du luxe de le réveiller 3 cette heure-c

Brienne, tout en refermant le parapluic qui est grand ouvert suy i
— Dame, si monsieur en prend la responsabilité!

MONGICOURT, if remonte dans la direction de la baie. — Je la prend

ETIENNE, remontant vejoindre Mongicourt & la baie. — Soit!... Mais al
avec des bruits normaunx.

MONGICOURT {I), blaguenr. — Qu'est-ce que vous entendez par des br
normaux?

TrrENNE (2}, — C'est monsieur qui les appelle comme ¢a. Clest, par ex
ple, de ne pas aller Jui tirer un coup de canon dans les oreilles.

MONGICOURT, méme jew. — Je vous assure que je n'al pas Vintentio

FrmENNE. — Mais, an contraire, de le réveiller petit & petit; par
bruits doux et progressifs, en chantonnant, par exemplel... Nous pourz
chantonner, monsieur?

MONGICOURT, bonm enfant. — Si vous voulez.

ETENNE. — D’'abord doucement; et puis ¢n zugmentant.

MONGICOURT, blagueur. — Il n'y a pas un air spécial?

ETIENNE. = Non! par exemple, tra la la la la la.

11 chantonne L'air de Faust : « Paresseuse fille. »

MONGIGOURT, souriant. —- Tiens, vous connaissez ga?
 ETIENNE, ques indulgence. — Cest le seul air que joue madame 2w pi
alors, & force de Ventendre!...
MoONGICOURT, remontant (2) jusqu'd la tapisseric qui ferme la bate
Eh bien! allons-yl... Justement, ¢'est un air matinall..
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A chanter 3 tus-tite. [ls ch 45 Y
o0 eareed ua grognoment sourd et prolongd sortic o ne sait de quel coin,

ErrenNE, guwi (1) @ swivi Mongicourt. - Doucement pour commencer,

hein! .
MoneicoUrT. — Entendun! Entendu!l
MONGICOURT {*) ET ETIENNE, enfonnant & I'unisson.
Paresseuse fille Tralala lalalaire
Qui sommeille encor, Tralala lala

Chanté 4 Mongicourt.
Moi, §'saés pas les paroles
Alors je chant’ Uair!

Déja Iz jour brille
Sowus som manteay d'or.

Tralala lalalatre
Tralala lala
Tralala lala...

MONGICOURT, imposant silence & Evienme qui continue & chanter. — Chut !
ETIENNE. — ..Jaére... Quoi? :

MONGICOURT. — J'al entendu comme un grognement d'animal.
ETIENNE, en homme venseigné. — Clest monsieur qui se réveille.
Mowcicoorr. — Ah? bonl... ’

Vorx. oE PETYPON, towjours invisible du public, — grognement. — Hoonl
MONGICOURT, appelans & mi-voix et dans la direction de la chambre dx

doctewr. — Petypon!

ETIENNE, appelant de méme. — Monsieur!
MowgIicoUrT. — Hé! Petypon!

Voix DE PuTVPON, nowvean grognement. — Hoon?
MONGICOURT, dos au public. - Ehl ben, mon vieux!
Verx pE PETvPON. — Hoon? .
MONGICOURT. — Tu ne te ldves pas?...

Vorx DE PETYPON, ensommeillée. - Quelle heure est-il?
MONGICOURT, s¢ refournant, — Ah ¢il maisl... on dirait que la voix ne

vient pas de la chambre...

ETmENNE, avec wn geste du pouce par-dessus U'épaule. — Clest vrail ¢a

sort comme qui dirait de notre dos.

I se retourne.

MONGICOURT, cherchant des yeux autowr de lui. — Ol es-tu done?

Vorx DE PETYPON, endormi ef bougon. —- Hein? Quoi? Dans mon lit !
MONGICOURT, indiguant le canapé. — Mais c'est de la-dessous que ga sortl
ETIENNE. — Mais oui!

Iis se précipitent tous dews, Etienne & gasche, Mongi-
court & droite, derriére le canapé domt ils soulévent
le dossier de fapon qu'il soit paralléle aw sol. On
apergoit Petypon en manches de chemise, la cravade
défaste, dormant vpaisiblement, dendu swr le cbié
droit (la tée cOié fardin, les pieds cOlé cowr.}

ETENNE ET MONGICOURT, @huris. — Ah!
MONGICOURT. — Eh bienl qu'est-ce que tu fais 1A} (Palypon ouvre les

yeuz, towrne la $le de lewr cbié e les vegarde & un air abruvi. Mongicours, posffant,

ainst qu' Etienne.) Ah! ahl zhl Elle est bien bonne!

s piano, puis d plus do voix A mesuse qu’ils avancent daps le morcean ot arrivont alnsi
dem faca b la ct

bre du fond. A 1z huitidme mosure du chant,

A 3 I SCENE I

PETYPON, se reournant, &' un geste brusqus, complitement sur le cbté gawc
— Ahl tu m'embétes! :
MoNGICOURT. -— Eh! Petypon?
I lui frappe sur les pieds.

PETYPON, s¢ refournant sur le dos. — Eh] bien, quoi? (I se remet
son”séant ¢t va donmer de la téte conire le dossier du canapé.) Ohl... mon

de lit qui est tombé!
Il se réétend sur le dos.

MONGIGOURT, #iant, ainsi g Etienns. — Son ciel de lit} Ah! ah! at

Il reléve presque entidrement le camapé en alli
le dossier & i de fapom & découwrir Pelypon.

PrrveoN, sur le des, regardans Mongicourt deboa & ses pieds. — Qu'
ce que tu fais sur mon lt, toi? )

MONGICOURT, gouailieur, — C'est ga que tu appelles ton lit, tu es sot
canapé. s
%ETY?ON, sur le dos. — Quoil je suis sous le canapé! Qu'est-ce qu
veut dire : ¢ Je sufs sous le canapé »? Ol ¢a, le canapé?

MoONGICOURT, il fait redescendre le dossier du canapé de fagon & recot
complitement Petypon. — Tiens, si tu me le crois pas!

PETYPON, ragewr, se débatiant sous le canapé. — Qu'est-ce que Cest
cette plaisanterie? Qui est-ce qui m'a mis ce canapé sur moi?

NMONGICOURT, relevant & moitié le canapé. — Tu ferais mieux de dema
qui t'z mis dessous.

PrrvroN. — Allons, retite-moi ga! (On reléve complitement le can
contre lequel Patypon, qui §'est remis sur son séant, veste adossé, Vair épu
Oh! que j'ai mal & la téte! i

MONGICOURT, gui @ Jait lo rour du canapé, redescendant exréme ga
o allant sasseoir (T) sur o canapé, — Ahal Clest bien cal

PEIYEON, tous en se fromant les yeux, d'une v0ix lamentable. — E:
quil fait jour?

MoNGICOURT, hlagueur, — Ouil (Un 1emps.) encore wn peul (Un ten
Mais, dépéche-toi, si tu veux en profiter.

PeTyroN (2), s¢ prenant la the lowrds do migraine. — Chlla la, I
(A Mongicourt.) Ah! mon amil

MONGICOURT. — Ah! ouil il 2’y & pas d'antre mot.

Brrerss, descendant (3) & droite du canapé. — Monsieur veut-il g
Yaide & se lever?

PETYPON, & part, sur un ton vexé. — Etiennel... )

BIrEnNE, — Monsieur n'a pas l'intention de rester toute la journé
terre? .

PETYPON. — Quol, ¢ par terre »? Si ga me plait d'y étre? Je m'y sul
exprés tout A 'heure!... parce que j'avais trop chaud dans mon Lt ¢
regarde! .
Errenng, bien placide. — Ah! oui, monsieur... (4 part.) seule:
¢'est une dréle d'idée. .

II ramasse la redingote de Petypon qui trainai
terre.

PETYPON, s¢ levant pénibiement, aidé par Mongicourt. ——-_'Et,n?a.inte
je me léve parce que ¢a me plalt de me lever! Je suppose que je n'zipas®d
de vous demander la permission? .
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ETIENNE, tout en secouant la redingote.~— Obl non, monsieur... (4 part.)
Ce qu'il est grincheux quand iI couche sous les canapés.

Il met la redingote sur le bras du canapé.

PeTYPOY, maugréand, & Mongicourt. — Clest assommant d'étre vu par
son domestique dans une position ridicule! (Sans tramsition.) Oh! que j'ai
mal 2 la tétel

Il se prend la téte.

Erzenne (3), d'un won affectueux. — Monsiear ne veut pas déjeuner?

PETYPON (2), comme mi par un ressort. — Ah! non. (Aver dégodi.} Ah!
Manger! Hughl... Je ne comprends pas qu'on mange.

ETIENNE, dégageant vers la droife. — Bien, monsieur.

PeryeoN, — Ahl.. Ol est madame?

ErENNE, gui & débarrassé la table du parapluie o du chapeaw, revenant
aves ces objets dans les mains.— Madame est sortie! Elle est allée jusque chez
M. le vicaire de Saint-Sulpice.

MONGICOURT. - Toujours imbue de religion, tz femme? |

PzTvrON, & Mongicourf. —- Ahl ouil... et de surnatarel. Ne s’imagine-
t-elle pas maintenant qu'elle est voyante? Enfin! (4 Etienne qui, prés de lui
el fout souriant, approuve de la e ce gw'il dit.) Eb! ben, c’est bien, allez!
. 1ETIENNE. — Oui, monsieur! (A part, fout en remontant.) Oh! il est bien

as]
Il sort deuxiéme plan droit, en emporiant chapean
e parapluie.

SCENE II

PETYPON, MCONGICOURT

_ MowGICOURT, considérant Petypon gui sc tient la tHe & deus mains, la
droste sur le fromt, o gauche sur le cervelet, — lui frappant amicalement sur
Pépaule. — Ca ne va pas, alors?

AI;I}:TYPON, sans changer de position, les yeuz aw ciel, sur un ton lamentable.

I1 se traine jusquw’'d lo chaise du miliew sur laguelle
i §assied.

MoNGICOURT, dehout (1) et bien gaillard. -~ Ahl ahl Monsieur veut se
lancer dans ce qu'il ne connalt pas!... Monsieur se méle de faire Ja noce...|

PeTYPON (2), effondré sur sa chaise.— Mals, serpent! c’est tol qui m'as
entrainé dans ces endroits d'orglel

MONGICOURT. ~— Ah! elle est fortel

PzryroN.— Estjce quil me serait jamais venu en téte, moi tout seull...
Seulement, tu t'es dit: « Voild un homme sérieox! un szvant! abusons de
son ignorance! »

. MONGICOURT. — Akl non, mais, tu en as de bonnes! Je t'ai dit tout
simplement : « Petypon! avant de zentrer, je créve de soif; nous venons de
passer deux heures 4 faire une opération des plus compliguées!... Quand
on vient d’ouvrir un vertre... ¢a vaut biem un bock! s

Il remonte en arpemtunt vers le fond.

¢/ I SCENE II

PETYEON, gui a fait effort pour se lever, tout en se trainant vers ke car
— Et tu 1m’as mené ott? Chez Maxim!

Epuisé, il sassied sur lo canapé.

MoNGICOURT, redescendant (2), foujours en arpentant de long en larg:
Un soir de Grand Prix, ¢’était un coup d'eeil curieux! Je #'ai propos
« cing minutes ». Ce n'est pas de ma faute si ce « cing minutes» s'est prol
jusqu'a... (Se¢ retournant vers Petypon.) jusqu'd quelle heure, au fait?
PeTYoON, levant les yeuz au ciel. — Dien seul le sait!
MONGICOURT.—= Ah! tu vas bien, toil... C'est pas pour dire, mais g
Fermite se fait diablel... il n’y avait pius moyen de te faire déguerplr
PETYPON. — Et alors, lche, tu m'zs abandonné!

Tout en parlant, i renoue so cravale.

MONGICOURT, gagnant la drofle de son méme pas de badand. — T
moi, je suis un moceur réglé! Je coordonne ma noce! tout est 1al... S
concilier ses plaisirs zvec son travaill... (Sasseyant sur le pouf & gawc
la table droite de la scéme.) Tel que tu me vois, et pendant que tu dor
toi... sous ton canapé...

PeTYPON, lo tée douloursusement renversée conlre le dossier du ca
— Quel fichu lit!

MoNGICOURT. — Je m'en doutel... fAlerie e &veillé,) Eh! bien, n
hait heures, j’étais & mes malades... (S¢ levant et allant & Petypon.} A
heures, j’avais vu tout mon monde; ¥ compris notre opéré dhier.

PETYPON, subilement intdressé. — AR?... Eh! bien? comment va

MONGICOURT, debout & gauche de la chaise du milieu, sur un lon ddga
C'est fini!

IL sort wn dui & cigarettes de sa poche.

PeTYPON, vivement. — Il est sauvé?
MoNGICoURT. — Non! II est mort!

Il tire une cigaretle de I'étui.

PerypoN. — Ade!

MONGICGURT. ~ Oui. (Moment de silence.) Ohl il était condamné

PeTyrow. — Je te disais bien que l'opération était inutile.

MoNGICOURT, dogmatique. — Ube opération n’est jamals inutile. (1
tant Véiui dans sa poche.j. Elle peut ne pas profiter & Lopéré... (Tira:
boiie & allumettes de som gousset) elle profite toujours 4 T'opérateur.

PervEON. — Tu es cynique!

MONGICOURT, aves une moue &indifférence professionnelle, tout en f.
son allumette. —— Je suis chirurgien.

PETYPON, bondissant en le voyant approcher sox allumelte enil
de sa cigareste. — Heinl Ahl non! ffue!

1L soufle Fallumette.

MONGICOURT, ahuri. — Quoi?

PETYPON. — Oh! ne fume pas, mon ami, je ten prie! Ne fume ;

MOKGICOURT, avec une tape amicale swr Dépaule. — A ce peint
Ia la, mais tu es Sappi, mon pauvre vietx!

PETYPON. — A qui le dis-tu! Oh! ces lendemains de nocel... ce Ié
Abl Ia téte, 12l... et puis Ia bouche... mniam... mpiam, mniam...

MONGICOURT, dun air renstigné. —— Je conmais ga!
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PeTYPON. — Cé que nous pourrions appeler en terme médical...
MONGICOURT. — La gueule de bois.

PeTveoN, dune voix deinte en passant devant Mongicourt. — Oui.
MoxGICOURT. — En latin ¢ gueula lignea ».

PETYPON, s¢ retournant & demi. — Qui; ou en grec..,
MONGICOURT. — Je ne sais pas!

PETYFON, minable. — Mol non plus!

Il Saffale sur lo pouf, le dos & la table.

MoNGICOURT. — Ahl faut-il que tu en aies avalé pour te mettre dans un
état pareil.

PETYPON (2), levans les yewz an ciel. — Ah! mon amil

MONGICOURT, prenant la chaise du miliew, la retouwrnant (dossier face &
Petypon) et se mettant & califourchon dessus. — Mais tu as donc le vice de la
boisson?

PETYPON, Pair malhewreus. — Non! J'ai celui de 1'Encyclopédiel... Je
me suis dit : « Un savant doit tout connaltre, »

MONGICOURT, aver wn pesst salut comiguement respectueuz, — Ahl sl c'est
pour la science!

PrrvroN. —Et alors... (Avec un hochement de téte.) tu vois d'ici la suitel

MONGICOURT, gouaillewr. — Tu appelles ¢a la suite?... Tu es bien bon de
mettre une cédille!

En ce disant, 1 se léve et du méme motivemens repiace
iz chaise & droite du canapé.

. PErveoN. — En attendant, me voild fourbu, éreinté; les bras et les
jambes cassésl... Un véritable invalide!

MONGICOURT, descendant & gauche, devant le camapé. — L'invalide 2 la
gueule de. bois.

PETYPON, se levant et gagnant le miliew de la scéne. — Oh! c'est malin!

A ce moment on entend la voix de madame Peatypon
& la cantonade ; ¢« Ah! monsieur est enfin debout?
Ak Dbien! ce nest pas trop tot! Temez, Etienne,
débarrassez-moi de ces paquets! 13| prenez garde,
c'est fragilel » etc., ad libitum.

PETYPON, bondissant aussilé gu'il a entendu la voix de sa femme et parlant
sur elle, tout en se précipitant sur sa redingote qus est sur le canapé. — ‘Mon
iDleu, Itn)a fernme!... Dis-moi : est-ce qu'on voit sur ma figure que j'ai passé
& nuits

MONGICOURT (1), avec wn grand sériews. — Ohl pas du tout!

Peryron (2), rassuré. — Ah!

MONGICOURT, touf en ¥'aidant & passer sa redingote. — Tu as Vair de sortir
d'une veillde mortuaire;

PETYPON. — Quoi? .

MoNGICOURT. — Coté du veillé! A part ¢al...

_ PETYVPON, — Ah! que tu es agagant avec tes plaisanteriesl... Attends!
8 je...2 (Se redressant et se passans la main dans les cheveus 0%t en s'efforgant
de Wﬁﬂdm Vatr guillerer.) Est-ce que?... hein?

ONGICOURT, gouatllant. — ¢ iewx, n'essai

Bamercon E Non, écoute, mon vieux, n'essaie pas! Tw

!
1

ACTE SCENE IUI or

SCENE I
1xe MEwms, Mapame PETYPON

MapaME PETYPON, sof chapiau encore sur Iz tée, surgissans de droite,
pan coupe, et les bras temdus vers som mari. — ARl te voild; tu es levé! Ehi
bien, tu en as fait une grasse matinée. Bonjour, mon chéri.

Elle T'attire & elle pour embrasser.

PrryeoN (2), auguel U'éreinte de sa fomme donne une SEcouSse dans ls
séte endolorie. — Bonjour, Gab... okl... rieliel

MapaME PETYPON (3). = Bonjour, monsieur Mongicourt.

MONGICOURT (I}, irés aimable. — Madame, votre serviteur!

Mapays PETYPON, refournant son mari face & eile, — Ch! mais, regazde
moi doncl... Oh! bien, ta en as une mine!

PETYPON. — Ah?... Tu trouves?... Ouil ouil Je ne sais pas ce que j'a
ce matin: je me sens tout chose.

Manawe PETYPON, ngquiste. — Mais tu es vert! (4 Mongicourt.) Qu'est
ce quil a, docteur?

MowgicouRT (1), affectant la pravité du médecin consultant. — Ce qui
a?... Il a de la gueula lignea, madame!

PeTYPON, & part. — Hein?

MADAME PETYPON, Sursautani, S&ns comprendre. —— Ah! mon Diex
que me dites-vous lal .

MONGICOURT, &'uMe UCL% CRUVETNEUSE. -~ Qui, madame!

MapanE PETYPON, afolde. — Clest grave?

MoNGICOURT, avec importance, la rassurant du geste. == Je réponds d
Tai!

MaDAME PETVPON, sur un ton profondément reconnaissant. — Ahlmercil.
(A Peypon, avec une afectususe commisération.) Mon pauvre amil... Alor.

tu as de la « gueula lignea »!
PrryroN, embarrassé, — Ben... je ne sais pasl... Clest Mongicourt qui.

MapanE PETYPON, vivement. — Oh! mais, il faut te soigner. {4 Mong
court.) Qu'est-ce qu'on pourrait lui faire prendre?... peut-ftre quiun Técon
fortant?... (Brusguement,) un peu d'aleool?... .

Ravie de cetie inspiration, elle fait mine &aller cherche
de ce quwelle propose.

PETYrON, comme une vocifération. — Ohl nonl... {Avec écurement
Nom, pas d'alcool! '

MADAME PETYPOX, redescendant, toujours n® 3. — Mais alors, decter
quel reméde?

MONGIGOURT, avec une imporiance joude. — Mon Dieu, madame, en gér
ral, pour cette sorte d'indisposition, on préconise I'ammoniaque.

GABRIELLE, w'en demandant pas davenlage et vemontant. — L'amnm
niaque, bon!

Prryron, vivement. — Hein? Ah! non! (Bas & Mongicourt, pende
que sa fermme, arréide par son ori, revient vers lui.) Tu veux me faire prend
de 'ammoniague! )

MONGICOURT, ayant pirié de Laffolement de Petypon. — Mais, actuelleme
votre mari est dans la période décroissante...

GapriELLE. — Ah! tant mieux!
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o tTMONGICOURT. — Des tisanes, du thé avec du citron; voild ce qu'il lui
ut!

MADAME PETYPON, remonsant, empressée, — Je vais tout de suite en
commander.

MORGICOURT, blagueur, & Paypon. — N'est-ce pas?

_ PETVRON, 4 mi-votx, sur un Ton de ramcune comigue, 4 Mongicourt. w
Oui, oh! toi, tu saisl...

MapamE PETYPON, gui s'est arrétée en chemin, se tournant vers Pelypon.
— Ah! qui m'aurait dit que tu te réveillerais dans cet état, quand ce matin
tu dormais d'un sommeil si paisible! (Petypon, stupéfait, towrne un regard
ahuri vers Mongicowrt.) Tu n'as méme pas senti quand je t'al embrassé.

- PfI'YPSN, de plus en plus stupéfait, se resournant vers sa femme, — Hein?...
Q... tU...?

MapamME PETYPON. — Quoi, « futu »?

PerypoN. -~ Tu m’as embrassé?..,

Mapame PETYPON, frés simplement. — Oul.

PrrvroN, insistant. — Dans... dans mon lit?

Mapame PETYPON. — Eh! bien ouil quoi?... Tu dormais, enfoui sous
tes couvertures; je t'al embrassé sur le peu de front qui émergeait de tes draps.
Qu'est-ce qu'il y a d’étonnant?

Pervrox, abruti. — Oh! Rien! rien!

MaDaMs PETYPON, remontant pour sortiy. — Je vais chercher le thé.

MONGICOQURT, accompagnant la soriie de madame Peypon. — Clest gal
c'est cal

Aussitét madame Pelypon sortie, pan coupé droit,
il redescend n® 2.

SCENE 1V

PETYPON, MONGICOURT, puis LA MOME

. Paryeow, gui est resté médusé sur place, les yeuzx fixds sur le canapé et
récapitulant. — Elle m’a embrassé dans mon htl... et je dormais sous Ie
canapé!...

MONGICOURT, dans le méme sentiment que Pelypon. — Quil

L’air_ concentré, il prend de la main droite la chaise
qui est pris du canapé e Uaméine devant lui.

i? PETYPON (1), avee un hochement de la téte. — Comment expliques-tu ¢a,
01! :
MONGICOURT (2), écariant de grands bras. — Je cherche!

Il enfourche la chaise &, & califourchon dessus, se
met & méditer en se tenawt le menton.

PETYPON, brusquement, se laissant tomber sur le canapé. — Mon Dieu!
Est-ce que je serais somnambule?

Iis restent wn moment dans cette pose médizative, le dos
towrnd Uun & Uawire, Petypon jace & I'avamt-scéne
gauche, Mongicowrt & Uavens-scéne droite. Towt &
coup un long et bruyans blillement se fait enfendre
venart de la piéce du fond.

ACTE 1+ 5CENE IV 03

La Vomx. — Ahouahouahahah!

PETveON, tournant la tée vers Mongicowrs. — Qu’est-ce que tu dis?

MONGICOURT, tournant la téte vers Petypon. — Moi? j'al rien dit!

PETVPON. — Tu as fait « ahouahouhahouhah »!

MonGIcoDRT. — C'est pas moi!

PETvPON. — Comment, c'est pas toil

La Vorx, nouvean biillemens. — Ahouhahah! aah!

PETYPON, s¢ levant s se towrnans dans la direction &0 vient le brust. —
Eh! tiens!

MONGICOURT, S¢ levant dgalement em snjambant sa chaise. — Ek! Ouil

La Vorx. — Aouh! zh! ouhah!

PETYPON., — Mais ¢a vient de ma chambre!

MoNGICOURT. ~- Absolument!

PETYRON, foul en se dirigeant, suivi de Mongicours, vers la tapisserie
du fond. — Je ne réve pasl... iy a guelgu’un par 1&l...

Simullandment ils éoartent los dewx tapisseries. Petypon
e tivant celle de gauche, cbté javdin, Mongicours
celle de droite, cbté cour. Chacun d'ewx fait un bond
en arvidre en apercevent, couchde dans le Ilit, en
stmple chemise de jour, wune jeune femme au MIROLS
Sveilld, aux cheveux blonds et coupés couri.

PETYPON ET MoxGicoUrt, — Ahl

La MOME, se dressant suv Son SEans eb Sur un ton gamin. — Bonjour, les
enfants!

PeTYroN, ahuri. — Quest-ce que c’est que celle-la?

MONGICOURT, fombant assis, €n $¢ tordant de vive, sur la chaise & droite
& contre le chambranle de la baie. — Eh! ben, mon vieuxl... tu vas bien!

PETYBON, los cheveus dressés et affolé, au picd du lit. — Hein! Mals pas
du toutl... Quiest-ce que ¢a veut dire?... (4 la Mime. ) Madame! Qu'est-ce
que ¢a signifie?... Dol sortez-vous?...

La MOME, d'une voix amusée. — Comment, d'od qae je sors? Eb bien!
tu le sais bien!

PeryEON (2), indigné. — Mais je ne vous connafs pas!... mals en voild
une idéel... Pourquoi étes-vous dans mon lit?

La MoME (2). — Comment, pourquoi que 'y sus?... Non mais, t'en as
une santél... (4 Momgicourt.) Dis donc, ehl... Tinconnu! I1 me demande
pourquoi que j'y suis, dans son it!

MOKGICOURT, se tordant. — Ouil... Ouil

PETYPON. — Mais, absobument! Quoi? J'aile droit de savoir... (Furicux,
& Mongicourr.) Mais ne ris donc pas comme g2, toil ¢'est pas dréle! (4 lo
Méme.) Qui &tes-vous? Comment &tes-vous ici?

1. MamE. — Nox, mais ¢n s¢ croirait chez Je juge d'instructionl... Qui
que je suis?... Eb! ben, la méme Crevette, parbleu!

MoNGICOURT. — La danseuse da Moulin-Rouge?

La Moumz, de son b, donnant une tape du plat de la main sur la foue de
Mongicourt. — Tu l'as’dit, bouffil

MONGICOURT, s¢ levant ¢r descendant en §'esclaffant & gauche, prés de le
table. — C'est mourant!

La Momx, désignant Petypon du doigt. — Avec ¢a qu'il ne le savait pas
le viewx bébé! puisqu'on s'est pochardé teos denx! et qu'il m'a ramenée ?
son domicile!

PErveoN, akuri. — Moi, je?... cest moi qui?...
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L MoOME, sans transition, regardant & droite et & gauche. — Dis donc
c’est bien, chez toi.

PETYPON, brusquement. — AR! mon Dieu!

MONGICOURT ET LA MOME, qui précisement vient de sauter hors dm lit
clté lointain, — (raoi?

Perveow, gagnant (2) fusqu'd Mongicourt (3). — Mais alors)... le baiser]. ..
sur le frontl... dans mon litl... C'était la mébme Crevette!

MoNGICOURT, d'une wotx cavernguse. — C'était la Mbme!

PerTYRON, d'Une méme voix caverncuse, ~ Gabrielle a embrassé le front
de la méme Crevettel .

MONGICOURT, d¢ méme. — La vie est pleine de surprises!

]

Ils restent comme figés, cbie & cbte, épawle contre Spale,
les jambes fléchissantes, les yews ahuris fixés sur
la méme Creveste.

La MOME, qui pendant ce qui précéde a enfilé un jupon, une combinaison,
un pantalon (swivant ce qu'on porle), descend en scéne en les regardant d'un
air moguewr. — Eh ben quoi? Non! mais en v'Ia des poiresl.., (D'un mouve-
ment de damseuse de bal public, passant vivement la jambe par-dessus le dossier
de la chaise gui est au miliew de iz scéne.) Ek! allez donc! cest pas mon pére!

Elle se laisse tomber sur le canapé et sy dtend vout de
son long, la téte cOté gauche.

Peryron, bondissanms, kors de lui, vers la Mbme, tandis que Mongicour:
@ remonté la chaise du miliew et la pose contre Ie chambranle gauche de la baie.
~- Mais, allez-vous-en, madame! On peut venir... Je suis un homme sérienx!. ..
vous ne pouvez pas rester icil... .

La MOXE (1}, le toisant avec des petits yeun gouaillewrs, — J' t'adore!

PETYPON. — Quoi? )

La Mbuz, le narguant en chamtonmuni. — Adiew, Grenade la charman-

an-tel

PETYPON (2), Jui tirant les jambes powr les ramener & terre. — Mais il n'y
a pas de « Grenadel » Voulez-vous vous rhabillerl...

Vorx DE MapavE PETYPON, & [z cantonade. — Eh! bien, quoi? n'importe!
chez I'épicier ou chez le fruitier... Vous avez de l'argent? Attendez!

PeTveow, bondissant & la voin de sa femme &t parlant sur elle. — AR
mon Dieul Gabriellel...

MoONGICOURT, — Ta femme! :

PeTYPON, entrainant la Méme vers le fond. — Cachez-vousl... ne vous
‘montrez pasl... :

MONGICOURT, Uendrainant dgalement. — Venez 1l 1al

La MOME, ahurie. — Mais quoi? quoil

Pzryrow, la poussant dans la chambre. — Mais cachez-vous donc!

Mongicourt e i refermens vivemens los tapisseries.
Aw moment ot parait Gabriclle, ils w'ont gue Iz
temps de se refourner et vestemt sur place, Mongi-
court (x), Petypon (2), en se¢ dandinans bitement
porr avoir Uair d'8re & Uaise.

"“ACTE I SCENE V

SCENE V

Les Mimrs, LA MOME, cackée, MADAME PETYPON

Mapame PeryroN, surgissant de drotte, pan coupd, Elle porte un
avec la théidre, le sucrier of la tasse sur sa soucoups. Sans regarder b
Bommes, elle descend jusqu’d la table déposer son platcan. — Voil le th
envoyé Etienne acheter un citzon. -

PervPON, afold e Dail soujours sur sa femme, profilant de ce qu
regarde pas pour dire trds haut par Uinlerstice des dewx lapisseries afin
venir la Méme, — Ma femme! hum! hum!... Madame Petypon, ma {

MONGICOURT, #méme few. — Sa femme! Madame Petypon!

MapaMe PETYPON, donmée, se relowrne vers som mari, puis ira
la scéne en riawt de jacon & passer n° I. —— Eh bien quei? Tw me pr
auw docteur, maintenant?

MONGICOURT, tnconsidérément. — Madame, enchanté!

Il descend, fowt en pavrlant, derridre le canapé.

PETYPON, ¢ Gabriclle assise sur le canapé. — Mais non, je dis | —
me laisses pas achever — « Madame Pefypon, ma femme,... tu ne 1
pas qu'on étouffe ici? »

MapaME PETYPON (2). — Ici? non! . ]

Pervron (3). — Si! si! (Brusquement, de la main droite, lz,m_sa:
le poignet gauche.) Allons prendre l'air, viens! Allons prendre I'air!

MapaME PETYPON, résistant, biew gqu'entrainde par Pelypon. -
non! Mais nonl! ) .

PETYPON, Uentrainant vers la droile, pan coupé, —— Mais sil mal

Tl imprime une secousse du poignet au bras de sa
gqui se lrowve ainsi lancde n°® 3, juste pou
vivevolter aulour de la chaise sur laquelle s
vétements de Iz Mbme.

MapaME PETYPON, & drofre de la chaise, avisanr les vétemenmts. -
Qu'estce que c'est que ¢a, qui est sur cette chaise?

PrrypoN, & gauche de la chaise. — Quoi?

Mapame PETYRON, prenant les vétements of descendant avec w0 2. —
étoffe?... on dirait une robe!

PeTYPON, médusé, & part. — Nom &’un chien! la robe de la Mi

MONGICOURT, enire ses dents en se laissant tomber sur le canapé, -

MADAME PETYPON. — Mais ouil... En voild une idée d’apporter ¢
ton cabinet... Depuis quand c'est-il 1a?

PeTYPON, descendant vivement entre Mengicourt 62 madame Petyf
Je ne sais pas! je n'al pas remarqué! Can'y élait pas cette nuitl... lme
que c'est ce matin, hein?... n’est-ce pas, Mongicourt? On 2 apporté ¢
(Agacé par le silence & le regard mogueur de Mongicourt qui semble s
& lg laisser patauger.) Mais dis donc quelque chose, toil

MONGICOURT, sans comvittion, —— Hein? ouil... ouil

PeTYroN, & sa femme. — Ca doit &tre une erreur!... ¢'est pas pow
Je wais la renvoyer!

En ce disant il empoiéne la robe & passant
Gabrielle pigue vers la pore de sortie.
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- Mapamz PETYPON, gui n'a pas ldcké Vautre bowt de la robe, en tivant &
soi, fait virevolier som mari ¢t le 7améne & elle. — Mais, pas du tout, ce n'est
pas ume erreur. '

MADPETYPON (3). -~ Hein?
MavaME PETYPON (2). — Seulement, c'est une dréle 4% f
c chon toi e e d'idée d’apporter
PerypoN. — Comment?
MapaMe PETYPON. — Moi, pendant ce temps-la, jéen
cheval 4 ma couturiére. peia, Jiéeris e lettre 2
PeryeonN. — A tal...
_ Mapame P'r:mon. —— Mais oni, elle devait déja me livrer cette robe
hier: alers, moi, ne voyant rien venir...
PeTyPON. ~— Hein?
MONGICOURT, & ’pm. — Ah bien! ¢a, ¢’est le bouquet!
'PETY?ON, qui w'a qu'une idée cest de repremdre g vobe, — Mais nonl...
Ce n'est pas possible!... D’abord, je te connais, tu n'aurais pas choist une robe
si clairel... Allez! donne ¢a! donne ¢a!l

Il @ saisi la vobe et foit mine de Demporter.

_ MapaME PETYFON, défendant son Bien. — Ah! que tu es brutal! Tu sais
bien que je ne choisis jamaisl... Je dis & ma couturitre: « Faites-moi une
robe! » et elle me fait ce qu'elle veut; je m’en rapporte & elle. C'est un peu
clair, clest vrail...

PeryroN. — Oui, oull (Saisissamt la vobe et essayant de Varracher & sa
femme.) On va la faire teindre!...
. Mapame PETYPON, tirant de son cbté et d'un coup sec faisamt ldcher prise
a,Paty;bon. — Oh! mais, voyons, 2 1z finl... C’est un peu clair, mais une fois
n'est pas cqutupael... Ah! tu as une fa¢onn de manipuler les toilettes! Ah!
si on les laissait enfre tes mains!... vrail...

Elle sort par le deuxiéme plan gauche en emporlant
la robe.

SCENE VI

LeEs MEmEes, moins Mapave PETYPON

PETY2ON, qui st vesté comme clowd sur place — entre canapé et balz's e
en voyant disparaiire sa vobe. — Eh bienl c'est du jolil

MONGICOURT (1), riant. -~ Fiutt! Confisquée, la robe!

Peryron (2). — Non, mals ta ris, toil Quest-ce que nous allons faire?

En ce disant il est remonté jusqu’'d proximité du point
de fonction des deux tapisseries de la baie.

La MéMe (3), passant brusquement la téte ent: i SSeri
Eh ben? Elle est partie?... ! erire Jos o vapiseries. =
?mx'P:-::fs'zpdzN, gui a eu a;m ::Zamsaut en voyant surgir la téte de la Méme &
1mite son nez, redescendant sans changer de o 3
el g numéro. Ah! L’autre,
La Momg, descendant (3) & la suite de Pet i ‘avai
. , des " ) ypon. - Dis donc! ta m'av;
pas dit que t'étais marié, toil... En voil2 un petit vicieux!... o

Elle lui pince le nez.

ACTE  SCENE VI 97

DETYPON, avec humeur, tout en dégageant son nez dun geste brusque ds
iz wéte. — Ouil Oh! mais je ne suis pas ici pour écouter vos appréciationsl...
11 s'agit de filer! et un peu vite!

La MOME, sans se déconcerter eb sur un ton un pew trainard mais gentil. —
Ahl cest pas pour dire! t'étais plus amourelx hier soirt

Elle gagne lgérement & droite.

PervroN, se6. — Ouil Eh bienl je suis comme ¢a, le matinl.., Allons,
allons!... dépéchez-vous! :

La MOME, revenant & Jui ef, gracieusement, Sur I méme ton que précédens-
went. — Oh! ta peux me dire « tu »

PeryeoN, de méme. — Vous étes bien bonne! dépichez-vous!

L4 MémE. — Mais dis-moi donc « tu 3; je te dis ¢ £ »... T'as Fair d'étre
mon domestiquel :

Elle gagne la droite.

PEryveoN, avec rage. — Ohl... Eh bien! dépéche-toi, 1Al... Cré nom d'un
chien! :
La MOME, sasseyant sur le pouf, les jambes dendues Vune sur Uaulre
& le dos & table. — A la boome heure!

PETyPON, bondissant en la voyant installée. — Hein! (Un pew au-dessus
drelle, e lui indiquant la soriie.) Et file!

14 MOME, ¢ éralant bien, dos dla table, les denx bras dendus sur les rebords.
— ¢ Et filel... » Vois-tu gal... Ob! mais, tu m'as pas regardée, mon petit
pirel... Je suis habituée & ce qu'on ait des égards avec les femmes!

PETYPON, croyant comprendre. — Ahl {Changeant de tom.) Cest bien,
on va ten donner!... Combien?

Il tire son porte-monnaic.

La Méuz, le sourcil froncé, avangant la téle. — Quoi?

PETYPON, gui est redescendu plus en scdne. — Eh! bien, ouni, quoi?... 11
n'y a pas & macher les mots, g2 perd du temps!... Tu es une femme d’argent;
je te dois une indemnité pour ton... dérangement... Combien?

La MOME, le genou ganche entre ses mains jointes sur wn ton persifieur,
& Peypon. —= Oh! vrai, t'es un pen mufle, tu saisl... t'as une fagonl... (Se
levant et passant n° 2.) Si javals seulement pour dewx sous d'idéall...

PETVeON, descendant u° 3. ~— Oui, mais comme fu n'en a2 pasl...

La Méae. — Je ne me vends pas, moi, tu sauras! i

PETYPON, remetiant son porie-monnaic dans sa poche. — Ah?... Noni...
Eon!l... Alors, ¢a va bienl... (Lué serrant Iu main.) Je te remercie bien! Vou
lans la jaire passer (3) dans la direction de Iz sortie.) et 3 une autre fois!

La MoNE, résistant de fapon & garder le méme numéro, —= bien gentimeont
— Jaccepte un petit cadeau; ce qui n'est pas la méme chose!

PeTypon {3}, édifidl. — Ahl. tu acceptest...

La Mowz, indiguant Mongicowst. — Ahl ben, merci! Quest-ce que doi

monsienr?

MoNGICOURT (f). — Oh! mei, tu saisl... je suis bronzé.

PETYPON (3), déeidé & en finar coflte que codie, sortant de nowvean SO
porte-monnaie. — Enfm, it sagit de ma tranquillitél... Je 1’y regarder
pasl... (Tirant dewx pices de vingt jrancs en les tondant & la Méme du bou
des doigrs.) Voild... quarante francs.

1.4 Méue. — Quarante francsl... Ohl... (Repoussant doucement lo mai.
dc Petypon.) cest pour la bonnel

PETvPON. -~ Hein?... je ne sais pas, moi; c'est... pour les deuwx.
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La MomE. — Tu rgoles?

PETYPON (3). — Quoi? Ca ne te suffit pas?... Eh ben! vrail Clest ce que
je prends, moi : une visite, quarante francs!

La MONME (2), pendant que Peypon rengaine son porie-monnaie. — Ahl
ouil Mais, Dien merci, je ne suis pas médecinl... Non, mais, pour qui qu’ c'est
t'y qu’ tu me prends?

MONGICOURT (X), réians. — Ahzl... « ... Pour qui qu’ ¢’est t'y que tu me
prends?... » Oh! non! qui qu’ cest t'y qui t'2 appris le francais?

La MoME, allznt 2 Mongicourt. — Quoi? quol? qu'équ’ t'as 1'air de chiner,
toi? ehl... biden! tu sauras que si je veux je parle aussi bien francais que toil
{Déclamant :)

Clest en vain qu'au Parnasse un téméraire aulenr
Pense de Uart des vers atteindre la hauteur,

85 le ciel en naissant ne Ua crdé podie...

Mon histoire, messieurs les juges, seva brivel...

MonecicoURT, s'imclinamt. — MAitin, du classiquel...

La MOME. — Mais oui, mon cher! et je pourrais t'en débiter comume ga
4 la filel... T’as l'air de croire parce que je parle rigolol... c’est le milien qui
veut ¢al mais fu sauras que j'ai fait des classes, moil Je suis de bonne famille
tout comme tu me voisl Je n'en parle pas parce que ¢a ne sert & rien, mais si
je ne suis pas institutrice, c’est qu'zu moment ol j'allais passer mon brevet
supérieur, je me suis Jaissé séduire par un gueux d’homme qui avait abusé de
mon innocence pour m'entortilier de belles promesses!...

MonsrcourT. — Non?

La MoMe. — Il m'avait promis le collage.

PETYPON, qui commence & en avoir assez, premant la Mome et la faisant
passer #° 3. — Quil eh! bien, cest trds intéressant, mais tu nous raconteras
tes mémoires une aunire fois!

La MOME, se retournant vers lui. — Tout ¢a c'est pour dire qu'on n'offre
pas quarante francsl..

| PETYPON, §'dehauffant. — Bk ben! c’est bien! fais ton prix! et finissons-
en

La Momg, — Mais qui qu’ c'est t'y qui te demande de l'argent,... mon
gros powlot? (Lui pingant le nez.) Ochl le gros Poulot!
Pervron, dégageant son nez. — Allons, voyons!

La MOME. -~ Tu veux qu’on se trotte? on se trottera!
PETYPON, respirant. — A la bonne heurel
La Mouz, — Eh! Je comprends, parbleu! si ta lgitime me trouvait

...
PerypoN, — Evidemment!
La MoME. — ...& gueulerait.

PETYPON, sans réfléchir, sur la méme intonation que la Méme. — B guen...

{Changeant de ton.) Oh! nenl entendre ces choses-lal

.La Momx, remontant, swivie de Petypon. — Eh bienl on y val... Et
comme tu veux absolument me faire un petit cadeau... ehl ben, tiens! ma
relgel... ma robe que j"avais hierl : Je la dois; tu la paieras... (Un zomps.)
v tout.

Elle redescend.

Peryeon, hébdé. — V1A tout?
MONGICOURT, moguenr. — V'] tout. Ah bien! ca, c’est délicat?

ACTE 1. SCENE VI

PervPON, amer. — Ah! ouil... (Brusquement.) Enfin] Quand on
dans une impassel... (Tirant une pidce de cent sous de son porte-monmn:
Combien ta robe?

La MéuE, comme elle dirast frois sous. — Vingt-cing louis.

PETYPON, ravalant sa salive. — Cing... cing cents francs?

LA MéME, avec une admiration comigue. — Oh! comme fu comptes t

Elle luz pince le nex.

PeTYPON, rageur, dégageant son wner. — Allons, voyons! (Il fire
billets de cenr francs de son portefewille et les domme un & un & la Méme.) U
deux... frois... quatre... cinq!

La MOME, happant le dernier billet. — Merci.

PETYPON, vivement, la ratirapant par le poignel. — F1n'y en a pas de

La Moz, se dégageant. —— Mais non, quoi?

PeTvroN, remontant en i sndiquant la porte. ~ Bonl ek ben! mal
nant, file!

La MOME, qui est remontée, au leun de sortir, décrochant et allamt & la ok
ofs Aast sa robe. — Clest ¢a! Ma robe! ol est ma robe?

PETYPON (3). - Comment ta robe?

La Movz (2), ne trouvant pas sa robe & la place obs elle pensait la tros
alfant voir sur Uautre chaise de Uautre c0lf de la baie. — Eh bienl omi, @
ma, robel

Prrvron. — Non! Non! Clest inutilel... il n'y en a pasl... Tues trids®
comme ¢al... va, filel .

La MéME. — Hein? Non mais t'es marteau? Tu penses pas que je
me balader dehors en liquette.

PervroN. — En quoi? :

MoxGICOURT. — KEuphémisme! veut dire en chemise.

PeTYPON. — Ahl.. Oh! la la! qui est-ce qui y ferait attention! Ti
mets ¢al

Il a pris vivement le pelit tapis qui vecouvre le |
& en revét les dpamles de la Mome.

La MOME, s¢ dégageant des mains de Petypon, enlevant son tapis et le je
& Mongicourf. — Mais jamais de la vie! Er v’14 un piqué. Je la veux, ma

Preryeon, hors de ses gonds, — Quil eh ben! eh ben! je ne Yai pas
robe, 1] elle n'est plus 14! Y en a plus! )

La MOME, marchant sur Pelypon, — Comrment, ‘elle n'est plus L
Eh! ben, ol ¢' £’y qu'elle est? (Un femps.) Qui ¢'t"y qui I'a?,
Peryeon. — Quoi?

MoNGICOURT, gagrant la gauche. — Oh! non, non, ce frangais!
PeTVvPON, fresque erié. — Clest ma femme qui I'a prise, BL.. Th
bien entendu, tout & l'heure!

Du talon, 4l pousse le pouf sous la table e, mauss
s'assied sur l¢ coin de celle-ci.

La Moue, — Comment, c’é¢tait de ma robe qu’é disait, ta femmt
Eh ben! mon salaudl... t’as pas peur! Donner ma robel... $i tu crois
je 1'ai fait faire pour ta femumel... une robe de vingt-cing louis!

PETYPON, appuyé & I table. — Enfin, quoi? aprés?

La MéME. — J'esptre bien gue tu vas me la rembourser!

PervreoN, ahuri. — Comment?... Mais je viens de te lz payer!




160 LA DAME DE CHEZ MAXIM

La Mome. — Tu me l'as payée... (Un femps.) pour que je la gardel
{Un temps.) pas pour que je la dormelr ps:) pour qoe ] g

PeETYPON. — Mais, alors,... ¢a fait deux robes!

La Méxe. — Eh! bien, oui, (Un femps.) celle que tu me donnes {Us
temps.) et celle que ti me prends!

MONGICOURT, troniquement concluant. — Ca me parait bien raisonné!

PeTYPON. — Eh! bien, elle est raide, cellela!

VOIX DE MADAME PETYFON, 4 la cantonads. — Elle est folle, ma parcle,
cette couturidre! Elle est folle. Je ne sais pas sur quelles mesures elie m’a
fait cette robel.. ‘

PerveoN, bondissant aux premicrs mots de sq femme, saisissant la Méme
par Iz main & la faisant vivement passer #° 3. — Ciell ma femme! Cache-toi!
Cache-toil

La Mdme, bousculée. — Oh!l ben, quoi donc!

MONGICOURT, §'élancant & son four. — Vite! Vite!

La MowmE, tournant dans Uaffolement & drotle & gauche sans bouger de
place. —= Elle est donc tout le temps fourrée ic, ta femme?

PETYPON, qui fout de suile aprés avolr fait passer la Mome S'est pricipité
sur lz poree derridve laguelle est sg femme powr emplcher celle-ci d'emtrer, —
4 Mongicourt, — Mais cache-la, nom d’un tonnerre!

Moneicourr, affolé lui-méme. — Oui, ouil

La Mome, — Ou? o?

MONGICOURT, l2 flanquant par terre pour la pousser sous la table. — LA!
Li-dessous!

La MouE, & guarre pattes. — Mais, ] peux pasl y a le pouf!

PETYPON. — Mais va done, nom d'un chien! va doncl

. MONGICOURT. -~ Attends! bouge pas!

Il profite de ce gu'elle est & quatre paltes devant ta table
pour ke couvrir du rapis, aprés quoi il s'assied sur
son dos comme il le ferast sur le pouf.

SCENE VII

Les Mimes, Mapave PETYPON

Manawe PETYPON, dont on n'a pas cessé d'entendre lo voin & travers la
ports, en méme temps quelle secouast celle~ci, entrant sur une poussée plus vie-
lente. — Mais enfin, qu'est-ce qu’il ¥y a done?

PETYPON {2), s¢ laissant tomber de dos sur estomac de madame Petypon,
¢z, ¢n poussant des petils cris inarticulds comme un homme gui a une crisc de
nerfs. — Ahal ahal ahal '

IL améne ainsi sa femme, par pesits soubresauds, par
le miliew de le scéne, presque devant le canapd.

. Mapaxe Peryrow, affolés, enserrant som mari swr son estomac. — Ahl
mon Dien! qu'est-ce qu’il a?... Docteur, vite! ¢ La gueula » qui le reprend!
MONGICOURT, sans bouger du dos de le Méme. — La gueulal... tenez-le
bien! ne le lichez pas!
Mapame PETYPON (2). = Non!l... (4 Pefypon gui geint toujours ei s'est
plact de biais, face & Vavant-scéne gauchs, de fagon & forcer sa femme & tourner

AC 1. SCENE VII

Iz dos & Mongicowrt.) Lucien! mon amil... Ch! mais, il -est trop lourd
Mongicourt, venez Je prendre; je n'en puis plus!

Elle fait le movnvement de se lourner vers Mougicourt.

Perveow, la ramenant d'un coup de reins dans la position premiére,
Won! toil toil pas luil... Ahal ahal .

MapayE PETYRON, les bras toujours passés sous les aisselles de Pety)
- Clest que tu es un peu loard!

PrTYRON, face au public, ainsi que madame Peypon, derridre Wi, &
voix mourante. — Ga ne fait tien!... Ahal... Tourne-moi an nordl... Tow
moi an nord!

MapanE PETYPON, abasourdic, tournant son mari face & Mongicourt.
Au nord?... ol ¢a le nord? .

PETYPON, vivement, en méme temps que &'ww coup de veins i la ran
jace & Uavani-scéne gauche. — Nonl ca, c'est e midil,.. Dans ces crise:
faut tourner au mordl... Ahal... Tourne-moi au nord!

Mapamz PETYPON, §'énervant, — Mais, est-ce que je sais ot il est, Ie nc

PETYPON. — En face du midi!

Mapaue PeTvroN. — Oh! Asseyons-nous! je n'en peux plus! (Sen
retourner e par-dessus Uépaule.) Monsieur Mongicourt! avancez-moi le 1
qui est desridre vous!

PETYPON, criant. — Non, pas de poufl

. MapayE Pgrveon. — Mais cest pour nous 2sseoir.

PETvYrON, do méme. — Je veux rester deboutl.. Ahal... Mongico
+u m'entends? Enlive le poufl Je ne veux pas voir le poufl

MoNGICOURT. ~— Que j'enléve le pouf?

MaDAME PrrvroN, crians comme Perypon. — Eh! bien, ou, quoil e
vez dong le pouf puisqu’on vous le dit!

PetypoN. -— Quil... ouil

MONGICOURT, — Bon! Bon! Enlevons le pouf alorsl... Enlevons le p

I1 passe ses deus mains jointes sous les genows ¢
Méme ¢ la transporte ainsi en chien de fust
toujours couverse de son wpis, fusque dans ia cha:
sur quoi dowme la baie.

PETYRON, sans sortiv de sa pamoison simulée. — Eh! bien, ca y est-il
. MONGICOURT, redescendant, aprés auotr déposé la Mbme & jeté su
chaise du Jond droit le tapis qui la vecowwrait. — Vol ¢a y est!
PervPoN, semblant renaitre aussitht. — Ah! ¢a va mieux!
Mapane PETYPON, lchant son mari, — Oui?... Ahl que tum’as fait |

Elle gagne, par le jond, fusq’d la droite de e
et verse wne tasse de thé. .

PETYPON, tés alerte, — Voilal cest passél... cest passél.. Ces ¢
Cest comme ga : trés violentl... et puis, tout d'vn coup, plus rien!...
Mongicourt.) West-ce pas?... (Bas.) Mais dis done quelque chose!

MONGICOURT, vivement, en dégageant un pew & droite, ~ Oui, otti...
d'un coup plus rien, et puis, et puis...

PerTyPON. — Et puis c'est tout! quei?

MonGICOURT. — Et puis c'est toutf, ouil

~
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L ki&gbﬁﬁ:;;m%}g pay au-dessus d{: Iz table, descendant (2) avec Ia lasse
wain, — Pourvu gae ¢a ne te ' i enda
e oo 2 By ’Ic‘iens?a reprenne pas, mon Dieu! (Tendant
Pervpon. — Merci.
. MapaME PETYPON. -— Vois-tu, tout ¢a... je crains bi i
le ciel gqui t’a.i(t )puni de ton scepticismelga ! en @16 8 ne ot
PETYPON (1), lournant un visage ahuri vers sa femme. — Quoi?
) mzmlfoﬁmor; —_—-dig?a.nd tu te moquais de moi, hier, 2 propos du
meur! o .es,Je ai dit-: « Tu as tort de ne pas avoir la fpi! Ga te portera
%mo ON, haussant les dbaules en riant, — Ah! ounat!
. MONWGICOURT, se rapprochant de madame Petypon e affeciant ?
tntérét. — Le miracle de Houilles? Qu’est-ce ¢'est 2;ue ¢a? pecint wn grand
Mapane PETYPON, — Vous ne lisez done pas les journanx? Sainte Cathe-

rine est apparue dernidrement, & Houilles, & une famille de charbonniers! .

Mo;rs:coun:c (3). = C'était de circonstance... a Houilles.

I sz rord.
PervPON (1), — Evidemment...

- I se tord égalemen:.

MapamE PETYFON (2). — Oh! ne faites done i
) . = ! as les ts L.
dep}'::ls, tous les Soixs, la sainte réapparait. Clest ui fait, :En IlfO;:}Sr a pl;::
a dire que cela n'est pasl... Et la preave, c’est que je I'ai vue!
MoNGICOURT, bien appuyé. — Vous?
Mspame PETYPON. — Moil... Elle m'a parlé!
MongrcourT. ~—~ Non?
Mapame PeTveoN. — Elle m'a dit : « Ma fille! Ie Ci isi
) : iel
‘p;gzrs é:l; grandes :ihosesl Bientdt vous recevrez la visite d‘unws’g;h?:ﬁo?u?
airera sur Ia mission que vous aurez & accompliz!... (D"
les deux mams;w Iy ﬁ;:;um en Uair.} Allez! » P (Drun geste laree,
PETY?' ON, profitant de la main en V'air de sa femme pour v d¢
—C 1\Est cal va, m(a)gr;sse! et débarrasse-moi de ma :ias;e? poser sa tasse.
ONGICOURT (2), & madame Petypon, qui se diri;
déposer Iz tasse. — Et il est venu, le?séraghjn ?e Frige vers [a table gour y
MaDame PETYPON' (3), simplement. — Je Tattends!
VPE‘!.‘YPON (1), gowailleur. — Eh bien! tu as le temps dattendre!
OIX DE LA MOME, dans la pidee du fond, comme une personme qui en a

" assez. — Ohl! la, 1a! Ia, lal-

PETYRON, bondissant, & part. — Nom d’un chien, 1a Mémel

1 remonte vivement & toute éventualité prés & ;
Mongicourt prend Iz 7o 1. rés de fa bas.

Vorx, pE ra MéME. — Ohl ben, zut i
\ ben, zut, quoi?... Ca va durer longtemps?
PETYPON, voyant sa femme Gui préte Uoreille, donnant bcaucoupgfie 301'::
Bour couvrir celle de la Méme. — Ahl.,. Ha-hal... Alors, tu crois anx appari-
Hous, foi2... Mongicourt! elle croit aux apparitionsl.. Ahal ah! {Bas et
mvsml\;gz.) Mais, dis done quelque chose, toil
NGICOURT, miéme jew. — Ahl... Ha-hal Madame croit aux itions!
Tous Devx. — Abal elle croit aux apparitions! Abal - epparitions!
?arléMADparugi Peryeow, d'une voix impérative. — Taisez-vous donc! Ona

AC._1. SCENE VII z

PEIYPON, se démenant b faisant beaucowp de bruit. -— Ol done? J
pas entendul... Tu as entendu, Mongicourt?

MONGICOURT, méme jew que Petypon. — Pas du tout; j'ai rien entend
Jai rien entendul

PETY2ON, méme jeu. — Nous n'avens rien entendu! Il n'a rien entenc

ManaME PETYPON. — Mais je suis stre, moil.., C'est dans ta chamb

PETYPON ET MoweIcoURT. — Non! Non!

Vork DE L& MoME, d'unz voix cdleste et lointaine. — Gabrielle!... Gabriel

PerypoN, bondissant en arviére. — Elle est folle d'appeler ma fernn

Mapame PerveoN, — Clest moi quion appelle! Nous allons bien v

PRTYPON, s'interposant en vOyant Sa femme remonter vers la bate. — N
Non! :
MabayE PETYPON, Iz repoussant, = Mais si, quoi? (Elle tire les ridec
de Le baie ot jaiv aussitdt wn bond en arriére,) Ab! mon Dieun!

MONGICOURT, #iant sous cape. — Nom G'un chien]

On apergoit sur le pied du lii, dans la pénombre, i
grande forme blanche, iransparente et luminet
C'esz In Mbme, qui a fait la farce de se sransfor:
en apparition. Pour cela, elle s'est couverie d
drap de bt qui luf ceint Te fromt ot gu'elle raméne
ses deux mains sur la poilrine, de fagon & laisse
visage visible. Sous ls drap, elle tiens un rvéflect
fectrique qui projette sa lumidre sur sa figure. To
la piéce du fond et dans Vobsourité, de fagon dv
dre plus intense la vision (%)

MapamE Perveon. — Qulest-ce que c'est que ga?

PETYPON (2) ET MONGICOURT (1), faisant ceux qué ne voient pas. — Qu
Quoi? '
MADAME PETYPON (4), indiguant Iz Méme (3). — Ll Lal Vousmevo;
pas?
PervroN ET Moneicourr. — Nonl Non!
MADAME PETYPON. - Voyous, ce n'est pas possible! Je ne réve ¢
Attends, j’en aurai le cosur net!

Elle fast mine de se diriger vers le fond.

La Moue, voin cdlesre fusqwd o fin de la scime. — Arréte! {Cet or
coupe V'élan de madame Perypon, qus, le corps & demi prosterné, les bras teme
décrit une conversion qui I'améne face aw public, & gauche de la table. Arrivéc
elle reste dans son attitude & demi-prosternde & deoute ainsi les paroles de
Méme.) Cest pour tol que je viens, Gabrielle!

MADAME PEIVPON, les bras lendus, la téle courbée. — Hein!

La MéME. — Ces profanes ne peuvent me voir! Pour tol seule je:
visible! '

MapamE PETYPON. — Est-il possiblel...

La MduE. — Ma fille, prosterne-toil... Je suis le séraphin dont tu atte
la venue.

MapaME PETYRON, d'une voix radieuss. — Le séraphin! (Se metiai
genouzx, — & & Peypon e @ Mongicourt. ) A genoux! A genoux, vous.aut

[*) Avoir un £l Sloctrique en coulisse, oot fardiz, asses long pour awiver jusqu'h la Moo (3 son odté ga
An bout I £1 unc azspoule Slectrique fizée sur un manche surmonte dune coquille, blanche extécicuarement, arg
intériourement, qui épouse 1o mojtié do Tampoule do fagen & scxvir da xéfecteur.
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PETvrON ET MONGICOURT, avant peine & refenir leur vi
. s e, et ent
Ie feu de la Mbme, — Pourquoi? Pourguoi ¢a? ey dans
MapamE PETYPON, comine illuminds. — Le séraphin est 1a! Vous ne
Pcuvfi iﬁ vou‘!éMazs je l'entends! je le vois; il me parle!
BME, & part, sur le ton faubourien. — Eh! bien, elle en a une santé!
MapaME PETYPON. — A genoux!... A genoux! ‘

Les dewx hommes obéissent en riant sous cape. Mongi-
cowrt & gemoux devant le canapé, Pelypon entre Iz
canapé e le pied du lit, madame Petypon & gauche
de la table.

SCENE VIII

Les Mémes, ETIENNE

ETIENNE, avec un ciiron dans une s wrgi
. » e oucoupe, swrgissant porte
droit er descendant & drofte de la table. — Voild ?e citrogx’lz porte pan coupé
Mapame PETYPON, sursautant, — Chut donc!
PE‘I’YPE ON, dﬁ p.:;ﬁ. — Etienne, nom d'un chien!
TIENNE, effaré, en apeércevant I'appariti S
gt A3 7 pparition sur le lit. — Ahl.. Ehl ben,
Manane PETYPON, foujours @ genoux, impérative. — Tal
s ge%:oux} f genoux, smpérative. Taisez-vous! et
TIENNE, les yewx foujours fixds — i ¢ $
g2 o ¥ jours fixds sur la Mome. — Qh! mais, qu'est-ce qu'il
MaDAaME PETYPON, gagrant sur les fusqe’ z
X PON, - genoux fusguw'an coin de la table @
aves Em pieuse admiraion. — Est-il possiblel Quoi, vous aussi, vous voyez?
TIENNE, descendant presgue devant la table, sans quitter Dapparition des
veuz. — Ehl ben, oui! Je vois 13 comme une espéce de loup-garoul...
R Mapave PETYPO¥, scandalisée. — Malheuareux! ¢’est un séraphin!...
endez grace au clel, qui vous met au nombre de ses élusl... Ce que vous
vayez et ¢& que je vois, aucun de ces messicurs ne le pergoit.
ETiEnNE, ahuri. — Cest pas possiblel :
:BE/IADAME PETn:ON. — A genoux! et écoutez la parole den haut!
i TIENNE. — Clest pas de refus! (Il s'agenowille & droite de la iable,
tandis que mfzflame Petypon, §éearsant d'un pas sur les genoux, veprend son
artitude premiére, recusillic & prosternée, — brusquemens.) Je mets ce citron 1Al

11 le dépose sur la table.

ManAME PETYPON, Sursautant e sur uh ton rageur. — is oui i?
votre citron!... (A4 la Méme, sur un tour autre ton.) Je g‘écoute, I{;!Ixa;inoséz"a%g?;.l
, La MoME, d'une voix céleste. — Gabrielle! je viens d'en haut expréds pour
t'enseigner la haute mission qui t'est réservée! -

PETY®PON, 4 part. — Quel aplomb!

La MémE, — Femme! tu m’écoutes?

LM:Dﬁgﬁs PﬁT‘Y‘lI”‘ON. — Je suis tout oreilles]

La . - Tu vas te lever sans perdre un instant! D'un i

tu Iras jusqu'd la place de la Concorde dgnt tu feras cing foils.) le toﬁ‘s’ repides

PeTvroN, bas. - Je comprends! )

MONGICOURT, bas. — Pas béte!

ACTF - SCENE VIII . To:

La Mone, — Puis ta attendras 2 c0té de I'Obélisque jusqu? ce qu'm
homme te parlel Recueille pieusement sa parole, car de cette parole te naitr
uwn fls!

MapsME PETYPON. — A moil

PETYPON, & part. ~— Qulest-ce quelle raconte?

1 it sous cape, ainsi que Mongicourt, tandis que !
Méme, espicgle, leur fait des grimaces malicieuse.

La MONE, reprenant. —~ Ce fils sera I'homme que la France attend!
régnera sur elle et fera souche de rois.

Mapams PETYPON, d'une voix pdmée. — Est-il possible!

MONGICOURT, & part, d'une voix riguse. — Oh! mais, elle parle comme U
livrel
La MéME. — Va, ma fillel... Pour ton fils! (Un temsps.) pour ton Rc
(Un temps.) pour la Patriel

MaDaME PETYPON, se levant &b, sans s¢ reiourner, trandissant wn denda
imaginaire. — Pour raon fls! (Un temps.) pour mon Roi! (Un temps.} po
1a Patrie!

T4 MoME. — Val.. (Un temps.) et emméne el domestique!

MapaME PETYRON, tandis que Mongicours & Petypon donment des $igh
L approbation de la tée. — Sur la place de Ia Concorde?

L4 MouE. — Non! de Ja chambrel... Sur ce, 4 la prochaine! et que ©
ne franchisse d'ici ce soir le seuil de cette pitce! Mok, je m'évanouis da
Tespace et regagne les régions célestes! Piouf!

Elle se laisse tomber & plat vemtre, lowjours recouve
de son dvap, qui s& confond dés lors avec celui du .
En méme temps, la lumiire qu'elle tenait & la me
s'est detmte (*).

MaADAME PETYPON, conserve u#e seconde son adtitude, puis, w'entend:
plus rien, se retourne vers Iz Iit. — Parti! il est partil... Vous avez entend
PraTyPoN ¢t MONGICOURT, §¢ velevant en méme temps ev faisant ia béte.

Mais non! Non! Quoi done?
Tis descendent un pen, Mongicours (1) & Pesypon (2).

LIIENNE, s¢ levant dgalement, mais sans gquitter sa place. -~ Ahl ¢a, ¢
cuerieux! :

MaDsmE PETYPON, avee exaltation, & Peypon. — Ah! que n'as-tu
entendrel...

PETYPON, & part, #'en revenant pas. — Oh! non! ¢a a pris!

MapaME PETYPON, brusquement ef avec chalewr. — Ecoute, Lud
Les mornents sont précieux! le séraphin est venu; il m'z parlé; je sais de
ce que le ciel attend de moi!

Peryron, méodramatique. — Mais, quoi? quoil... tu me fais peur!

MapamME PETYPON, Uamsnant en sténe. — Place de la Concorde! 1a-1
prés de 'Obélisque! un homme doit me parler!

PETYPON, aves une indignation comigue. — TUn homme!...

Mapamz PETYPON. — De cette parole naitra un flsl...

(*) Tu fait que e i1 gui actionne Panpouls Slectrique looge lo cbih gancho de Jo Mbue, o wént temy
oellenc! tombers b plat ventee, 1a lamps torbera sur lo lit, cbtd lointain, co qui cmpéchera par la swite Ie fldes
tiller dane les jambes de Partiste quand elle aura A sauter du bt Au paeplas, B sera faclle, anssitdt oo jeu de

deﬁrm’kﬁ]dmshwn\lsscpauphudusmm.
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Perveon, méme few. — Malheureusel
Mapame PeTYPON, vivemenr. — I i ; ’

10 1o fanti Te el I vent! sera roi, Lucien! La France I'attend!
PETYPON, qvec des tremolos dans la voix. — Man Dieu! man Dieul
MaDAME PETYPON, les argumenis les ums sur les aul OIMINE

. ) i rEs, L onr
mﬂii?crrsaplgjsc vzt; é_g:rjl @aré.’ — Songe gue c'est d'une parole! Tune peux?éfxe

Bl é?ou ne peut saffecter d'un fils qu'engendre
PETYPON, de méme. — Mais, ce fils, ce ne sera pas de moi!

MapamME PETYPON, avee yri: T isqu'i
et du, atee! avee lyrisme, et du tac aw tac, — Qu'importe, puisqu'il

Perveox, de méme. —— Mon Dien! qu'exigez-vous de moil

IEIADAME PI::‘IY?ON, de méme. — Pense que tu seras pére de roil

. TIENNE, bien prosaigue. — Mo, je serais A la place de monsieur, je dirais
MONGICOURT, sur wn ton comiguemens persuasif. — Clest la Pairie qui

attend ¢a de toi, Petypon!

Mavame PeTYrON, & Mongicours. — Clest ¢a! cest
) N, . — ! t ¢al... Venezr & mon
aide... Persuadez-le!... 7] LAY i
e e (Se précipitans aux gemoux de Pefypon.) Lucien!
Pervrox, une masn sur le crdne de sa fem $ :
: , - St me et d'une voix mouranie. —
O]:xi1 D1%u! ma volonté faiblit! (Comme fllumind.) Quelles sont ces voixaqui me
patlent? ces visions lumineuses qui étendent vers moi leurs bras suppliants?
N graMADceerME PETYPON, radieuse. — Ah! tu vois,... tu vois! tu es touché de
PervroN. - « Cede! céde! » impl ix?
Rol, o o Bateiol » implorent ces voix? « Pour ton fils, pour ton
MapaME PETYPON, sz redressans. — Pour la Patrie!
MoNGIcoURT et ETENNE. — Pour la Patrie!
Vorx DE La MOME, sous son drap, & une voix lotniaing. — Pour la Patriel...
Mapame PETVPON et ETIENNE, dévoticusement. —— La voix du Séraphin!
PEMADAME PETYPON, & Petypon. - Tu l'as entendue?...
TYEON, comme touché de la gréce, passant (3) devant sa fem i
. 2 . . - . . ? L sl Om,
?ami..._ J ein;ends!_]e vois! je crois! je suis désabusé! (Pramnj; sa femme par
- élm.‘mn refaisant passer n® 3.) Va, va! je ne résiste plus! jé consens! je
el Pour mon fils! poar mon Roil pour la Patrel .
A]lonsm! aME PETYPON. — Pour la Patrel.. (dwvec wun geste thédtral.)

Elle remonae vers la porse de soride.

PETYPON, avec le méme yrisme. — Val... Bt eraméne ¢ domestique!
g.wm PErTvPON. — Ah! omil... Venez, Etiennel '
ETIENNE, aves lyrisme. — Pour la Patrie! 4
Bt omine et Somatime! atriel [ Prenant le platean ot le citron. }

Il sort & la suite de madame Petypon.

ACT 1. SCENE IX I

e

SCENE IX

Les MEmEs, moins Mapaue PETYPON et ETIENNE. .
Aussitét les deusx personnages partis, les dewx hom
se regardent, houche bée, en hochans la téte.

MoNGICOURT (1), devant le canapé. Eh ben! mon vieuxl..
Tiew de la scéne. — Clest raide!

PervroN (2), & drote au
MONGICOURT. — Flutdt!

Ils ne pewvent §empécher de rive.

dle STest temue coile fusgi

1a MéME, rejetant son drap, sous lequel
du canapé. -~ Ehl allez &

sattant hors du 1 ot enjambant Iz chaise & droite

c’est pas mon pere!
Elle descend n° 2.

Prrveon (3), 4 la Mbéme. — Ah! non! tu sais, fu en as un toupet!
La Moue (2). — Plains-toi donc! Mon ingénicsité te tire une rude ¢

du pied!
Porvpon. - Clest égal, le xdle gue tu nous fais joueri... Le fls

Tui naitra place de 1'Obélisque! .

La Mo, — Avoue que je suis bien dans les apparitions!

MONGICOURT (1). ~— Ga, le fait estl... cette mise en scinel ce drap !
nenx!... Quest-ce que tu t'étais done fourré pour étre luminense COIMINC

La Méms. — La lampe &lectrique qui est & coté du lit; alors, a1l
sous le drapl...

PeTvroN. — Eh benlet Tauréole?

La MbME. — La carcasse de T'zbat-jour.

PETYRON, descendany & droite. — Clest cal glle a détraqué mon abat-

TLa MoME, — Qu'sst-ce gue tu veux? on n'est pas outillé pour les ¢
ritions!
PETYPON, revenant & la Méme. — Oui, eh ben! maintenant, ma fe
est partie; tu vas faire comme elle!
. Véts-moi!

La Ménz, d'un ton détaché. — Je ne dis pas nonl.

PETYPOR. — Quoi?

Ta MoME, plus appuyé. — Vets-moil (Voyant Petypon gui Iz re
bosche bée,) Donme-mel un vétement, quoil

MONGICOURT, avee le plus grand sériewux. — Véts-la.

PETveoN. — Ahl ¢ véts-moisl... Eh! comment vewstu que je te v
ma fernme a la manie de tout enfermerl...

1.a MaME, remontant. — Ah ben! mon vieux... arrange-toi!

PprvrpoxN, allan (2) & Mongicourt. — Ah! Mongicoust!

MowgIcoURT. — Mon ami?

PeTypoN, — Veux-tu? descends! cours jusqu'au premier maxcha
nouveautés et rapporte-nous un mantea, v cache-poussidre, n'importe

MorGicoURT. — Entendul je vais et je reviens.

Il prend en passant son chapeaw sur la table ¢t sort.

(2). — Moi, je vais voir dar

PETYPON, remontant {1}, & Ia Moéme
ambre, quelque chose que ta

armoire si je ne frouve pas une robe de ch
mettre en attendant.
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La MéME {2). — Bon.
PEryeow, au-dessus du canapé, tous en se dirigeans vers la porte de gau-

cke. — Surtout, ne te fals pas voir! Si ma femm " i
file dans ma chambre et cache-toil - % dvelquiun, venit

11 sore.

La Méme. — Compris!... (Enjambant la chaise & droite du canapé, !
El'lez; c}éonc! c’est pas mon pérel... Ah!non, ce qu'ils sent rigolos tout de gaél):nfsl
faii-s gal, ils ont une fagon de pratiquer l'hospitalité!... iis finiraient par me

Fe croire que je suis de tropl... (On entend un brudz de voix, cantonads dyoite. )
%.; !est'-ce' que c’est que ¢a? Mais on vient par ici... Allons! bon, de monde!
fh! }:zlen. me voila blenl... (Elle se précipite vers la baie dont elle veus fermer

rideanix avant de pénetrer dans la chambre.) Eh! bien, qu'est-ce qu'il y a?
Ca ne ferme pas!... Okl caletons! ' d

Elle sawte & plat vemre sur le lit, vaméne vivement le
drap sur sa éle, o ainsi couverse emtidrement, reste
dans Vimmobilité compléte.

SCENE X

LA MOME couchée, puis LE GENERAL et ETIENNE,

LE GENERAL, redingore et gud orme
) guétres blanches, le chapeaw haut de
sur la tée, vt d” £ — ' A
) du‘C:;éelé! emtyant, suivi & Etienme. — Anmoncez son oncle, le général Petypon
TIENNE, gut, aussicft paru, s'arvée sur le pas de la porte. — Oui i
LE GENERAL (1), au miliew de la scéne. — Eh! be?fu? Qu’estmémzzsiriuuz
attenﬁiez dans la porte? Entrez! 4
TIENNE, avec gravité, — Ohl nonl mensieur!... non!'j* < !
LE GENERAL, — Vous ne pouvez pas! Pourqu )i s e pottyes
of ¢a,
EmENNe. — Clest l'archange qui I’z défen?iu. 2 vons e pouves pas?
Le GENERAL, — La quoi?
ETENNE, — L’archange!
%g«m -r;" é.'a:chapg;iﬂ%u'est—ce I&;ue c'est que cet animal-a?
s e son i HeE. —
prendre! ¢’est des choses supérieures! % géaral ne pent pas com-
%s GENERAL, — Eh! ben, dis donc! tes encore poli, toil .
. TIENNE. — Saui votre respect, mon général, que mon général veaille
ien fgeacgmnmeur gaans cette chambre... ou dans l'autre!
, o 7egardant autonr de lwi. — Quoi, «dans cett ?
Ot ¢a, « dans cette chambre », puisquil n'y estQ;as? cette chambre >
I.Erﬁéféb;zﬁxrr_ Mon.‘;ﬁet}r ﬂesetst quelguefois sous les meubles.
. . — ais ¥ 1 * . 3
mentiesl s b s foul... c’est un fou : « Quelquefois sous les
ETENNE. — Qui, mon générall

Il sort et referme la poree sur lui.

LE GENERAL, ronchonnant, — A~t-on i i i
) chon 3 - jarmais vu?... « Quelquefols sous
les meubles! » Allons! il n’est pas dans cette pidce... Allons x%ir c(ilans Tautre!
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(I3 gagne la pidce dw fond; arrivé av pied du G, il jee un rapide coup d'eil
eirculaire.) Personne?...

I poursuit som inspection dans la chambre, dispa-
raissant ainsi wn instant aux yeux du public.

La Moue, la téle sur Doreiller, soulevant ligérement la couvermure pour
passer son nez, — Je n'entends plus ten! (Elle se souldve sur les mains sans
se décownrir ¢t dans une position telle qu'on voit saillir sa croupe plus haut gue
le veste du cords sous le drap. A ce moment, le général, qut & veparu et se trouve
av-dessus du i pris du fred, apercoit ce mowvement. Persuadd qu'il a affaire
& Petypon couché, &'un air farceur, il monire Iz croupe gu'tl a devans lui, & un
geste comme powr dive - « Akl 10i, mtends un pewl v, ev, & toute volée, sur ladite
croupe, il applique une clague reentissante. La Méme, ne faisant qu'un saut
qui la remet sur son séant.) Ohl chameau!

LE GENERAL, interlogué e, instamtandment, d'un geste cowpant de haws
en bas, enlevant son chapean de sa tée. — Oh! pardon! { Considérans la Méme,
qui le vegarde en hochant la tée dun air manssade, tout en Jrottant la place
endolorie.) Mals, ¢'est ma nitce, Dieu me pardonne! ’

La MOME, ahurie, ne comprenant vien & ce qui Jui arrive. —— Quoi?

Lt GENERaL, — Faites pas attention! Un oncle, c’est pas un homme!
{4 Iz bonne franquee, i tendans la main. ) Bonjour, ma nitce!

La MbME, ahurie, serrant machinalement la main qu'on Iui présenss. —
Bon... bonjour, monsieur!

LE GENERaL. — Je suis le général baron Petypon du Grélé! Vous ne
me connaissez pas, parce quiil y 2 neuf ans que je n’al pas quitté I"Afriquel...
Mais, mon neveu a dit vous parler de moi!

La Mémzg, — Votre neveu?...

LE G#nERaL, — Quil

La MOME, & part, pendant que le géndral, contournant le liz, va se placer
contre le pied de celui-ci. ~— Cormment, il me prend pourl...

Ls GExtrat. — Eh! ben, voild! ¢’est moil [Considérant la Méme avee
sympathie.) Cré coquin! Je lui ferai mes compliments, & mon nevew, Vous
savez!... Je ne sais pas quels idiots m'avalent dit qu'il avait épousé une vieille
toupie!... Des toupies comme ¢a, c'est dommage qe’on ne nous en fiche pas
quelques escovades dans les régiments!

Ta MOME, aves des cowrbettes comiques jusqu'd towcher les gemoux avee
sa téte. — Ah! générall... Générall

LE GENERAL, Wi rendant en courbettes la monnate de sa pidee. — Jdis
comme je pensel... J'dis comme je pense! ‘

La Mowe, méme jew. — Ahl général! (4 parr.) Tl est irés galant, le
militaire! : '

1E GENERAL. — Mais, vous n’#tes pas malade, que vous éles encore
couchée?

La Méue. — Du tout, du toutl... J'ai fait la grasse matinée; et j'atten-
dais pour me lever qu'on m'apportt {2) un véternent. . .

Le GENERrAL, jovial. —— Abal « fafte un vétement », ouil ouil « latie un
witement!... » (Tout én allant S'asscoir sur la chaise qui est & la tée du It}
Et, maintenant, vous savez ce qui m'améne? Vous avez regn ma lettre?

La MomE (1). — Nonl...

Le GENERAL (2). — Vous ne I'avez pas regue?... Qu'est-ce quelle fiche
done, la poste?... Enfin, vous la recevrez! Elie sera inutile, puisque j'zurai
plus vite fait de vous dire la chose tout de suite. Vous connaissez ma nitce
Clémentine ? ‘
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Ls Moz, assise sur I it. — Non,
RAL. — Si! Ciémentin !
;:A Moxz. — Bourré? @ Bouré
E GENERAL, — Que j'ai adopt
neve}lj GENERA pa.rlergg’e]l]e izua optée 2 la mort de ses parents... Mon
: MOME, mvement. — Ah! Bourré) B i, oui
Ls GEwrar. — Clémentine! oRirel ou, oull
ME.. — Clémentine! mais voyons : Clémentine! 1 i
1 : ! tit
81LE GENERAL, — Eh Dbien! voila... J'ai besoin d’u.nea ngeel?e:g:i
qu %i‘es jours pour cette enfant! une jeune mére! §’ai compté sur vous!
it Moue, tournant des weuzx élonnds vers le général, avec um moavez;wﬂt
L:squ(; Erap;ﬁelle celii- du chien qui eoute le gramophome. — Sur moi?
_ comprmenez m:; _j[.:i %r:; i;[ge jgn é]:-:}. pouvais pas trouver mietxl..
ot pou tive %, mol, Jai | étre g , (Riant.) je n’ai rien de ce qu'il
ﬁ I(\;IIEME, riant, - Ah! nonl... non!
NERAL, 7igns. — Je ne sais mém i je saurais &
i.A I(;dg};mg, tout en riant. — Qhl... Oh! FREssIe s ftze plre!
E RAL, vivement, — Au-deld... au-deld, veux-je dire,-
. I ) , ~je dire,
quil est nécessaire pour le devenir. (Tous dews s’esclaﬁm]t. ) Ogi %?n fteé?egg
un peu gaillard, ce que je viens de dire! C'est'un peu gaillard! T

Il se zord.
%; gﬁémm — Oh! ¢a ne me géne pas!
NERAL. — Non? bravo! Moi, j'aime les femmes honné i
font pas leur mljau:ée_!,... Bref — peur en revenir & CIémenf::'a:le?n—li‘:E.feosu;1 l;):::
prenez si seulement j'avais eu encore ma femmel... (Se Zevam o pagrant

jusqu'au pied dw lit.) Mais, ma pauvre générale, comme vous savez, n'est-ce

pas, fiuttl... (D'un geste de la main if envoie la géné s j
pas, £ générale au ciel.} Ah! “al
]pomsur eut:nj: regretiéel... (Changeant de ton.) Alers, n'ayant )pa.s dtlaefnemme la.;
X m . ) -, » 3
pour <lle, je me suis dit: «Il n'y a qu'un moyen: cest delwi trouverun
La MOME, se méprenant et affectant I air scandali
, alisé. — Oh! ohl... général!
Ef ﬁﬁnﬁm, ne comprenant pas. — Quoi? il faut bien la maring i
La Gﬁaﬁﬁm éald, — Ah! c’est pour le mariage? )
it - — Ben, naturellement!... Pourquoi voulez-vous que ce
La MéuE. — Ouil... Oui, oui! (Riant
... Oui, oui! , el v
comme précédemment.) Evidemment!... Evidemﬁeif!wwams @ gamocks

Le GENERAL, rendamt courbelies pour courbeltes, par-dessus le pied du

it — Ehehél... ehehél... {Brus ? i
.- ehehél... quement sérieus.) Et i i
époust: g;,ns kait jours, le lieutenant Corignon) ! votla comument fa petite
. OME, son drap ramené sous les aissell 3 :
1usgu£‘;u. ggd du Zz'ti — Corignonl... du 1z¢ dmgec?ﬁs%o”dzssam s fes geno
Vowe wmmséz? avani-bras gauche appuyé swr le pied du lis. - Ouil...
La MOME, se dressant sur les gemowx. — Si je connals Corignon!... Ah!

benl... -
ﬁ g%{éNERAL — Comme cest curieuxl... Et vous le voyez souvent?
oht ME, sans réfiéchir, tout en arrangeamt son drap derridre lle —
je vous dirai qze depuis que je l'ai Jaché... S
ﬁ ﬁ%ﬁm{r};, cmé. - Que vous l'avez laché?...
, B , se ret je 1'ai
ichi . do vael de e’ ot ér:;;rmm vers le général. — Euhl... que je I'ai

ACT. . SCENE XI 11

1E GENERAL. — Ahl.. Perdu de vue, vous voulez direl

La Moue. — Clest cal Clest ¢al Obl ben, « laché, perda », c'est K
ifl... Ce qu'on lache, on le perdl :

LE GENERAL. — Oui, oul. i

T Méue. — Et ce qu'on perd... ‘

1 GENERAL. — On le lachel {Courbeites et vires.) Cest évident! C'e

évident!
La MOME, rires et courbertes. — Thehé!... ehehél... Vous étes un rigo]

vous!
Le GEngrar. — Je suis un rigolo! oui, oui, j'suis un rigelo! (Changes
de ton.) Eh bien! ce Corignon, je I'al eu longtemps sous mes ordres en Afriqu
avant quil permutel... Bon soldat, vous savez! de l'avenir!...

La MOME, assise sur ses talons, — Abal

1 GExtrar. — Oh! ouil... Avec ¢a, du ecoup d'ceill de la décision

Ahl... cest un gargon qui marche bienl...
La MOME, les yeusx & demi-fermés, sensuellement, les dents serrées, tout

s¢ dressant suy les gemows. — £Sh! ouil...
LE GENERAL, la regarde, puis Simclinant, — Je suis enchanté que vt

soyez de mon avisl...
II descend un peu em Scéme.

La MOME, & part, pendant que le général a lo dos torrné. — Ah! ce coq
de Corignon! Vrail Ga me redonne un béguin pour nil

LE GENERAL; remoniant vers & 4t — Et, alors, voila : le mariage 2 1
dans huit jours. Demain, contrat dans mon chiteau en Towraine. Et je vie
vous demander sans fagom, & vous et 3 mon nevey, de m'accornpagner.
vous Ie répite, comme je vous 1'ai éerit : il me faut wne mére pour cette enfs
et une maitresse de maison pour faire les honneurs! Me refuserez-vous ve
assistance?... ’

T a MAME, riant sous cape, Lout en vewmoniant sur Ies genouz jusqy
miliew du lit. — Moi?... Ahl ce gue cest rigolo!

Le GEntrar. — Est-ce convenu?

La Moz, hésitant. — Mais, je ne sais... le... je docteurl...

TE GENERAL, fout en se dirigeant vers la table de drotie powr y dépose:
camne ¢t son chapeau, — Votre mari?... Oh! lui, {’en fais mon affaire!

La MbuE, & part, tandis que le général @ le dos tourné. — Ah! ma
Cest trop farcel... La mome Crevetie faisant les honneurs aw mariage
Coxignon!... Nonl rien que pour voir sa tétel..

T GENERAL, s¢ refournant, & de¢ loin. — Eh ben?

La MémE. — Eh ben! j'@ccepte, général!

T£ GENERAL, remontant vers la Mome. — Ahl dans mes bras, ma ni

La MoME, toujours & genowx sur le iit, e par-dessus Vépaule du gén
sandis que celui-ci Lembrasse. — Ah! cest beau, la famille! .

SCENE XI

LEs Memes, PETYPON.

PETVPON, arrivant de gavche et devridre le canapé. — Je ne sais pas of
animal d'Btienne a fomrré ma robe de chambre?... (dpercevant du
au fond.) Eh bienl qu'est-ce qui est 13, donc?

LE GENERAL, s¢ refowrnant ¢f descendant, yeconnaissant Petypon. —

te voild, toil .
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PeTYPON, S'effondrant ¢t roulant pour atnsi di
E] » S'ef 3 ust dive contre le do ,
ce qui l'améne & Pavan-scéne gauche. — Nom d'un chien! mo:szzctlz:‘ canape.
E Mam,;z part. — V12 bouguet! '
. TYPON, wuri, ¢f ressassant sa surprise. — Mon oncle! ¢
c CStL pas possible! Mon oncle du Grélél... Clest mon oiuzl'e? et mon onclel
R E,GENI::RA}L, gqui est descendu (2) miliew de la scéme. — Ehl blen, oui
QUOI:-P CeStomoxl %npra:sse-m01, que diable! Qu'est-ce que tu attends?
- Pexvpon, — Hein? Mais, voild! j'allais vous le demander! i
towiin ;bn_zss.'znt devant le canfzpé powr aller au général.) Mon Dien le; la. L(Igmiﬁﬂ'
en chemisel... dans mon lit! (Haut, au général.) Ak! mon oncle!

Ils s'embrassent.

La MoME, sur son séani, da 3 i
o g , dans le Lt et les jambes sous le drap. — Non!
PeTYPON, los dex mains 4 i 1 i ij
m’at’Ic‘endéis!... g ;ns : u général dans les siennes. — Ah! bien, si je
E GENERAL, — N’ ! je disai
do con s s Nest-ce pas? Clest ce que je disais : « Il va avoir une
PETYPONR, riant jaune Ga, !
, jaune. — Ga, pour une surprisel...
Lz GENERAL, dévisageant Pet y i
) SEN. . : vpon. — Clest qu'il n’a pas changé depud
dix a;z;m;..pio%];im le ?}éme!.é. (Méme modulazz‘ogz. jen pl%:s Vieel:{:?csl
. . . — Vous étes bien aimable. 1
mamIs:é éﬁz;ﬁ ben, vous savezl... si je m’attendais! o (T vepronans les
RAL, 7eli 1 i
agp Tt retirant ses mains et sur le ton grognard. — Ouil Tu l'as
* Perveon, interlogud. — Hein? Ah! ouj i
. R ? ! ouil... ouil en effet!
d’Aﬁ:-[i’E GlﬁNﬁRAL, descendant plus en scéne, — Tel que tu me vois, jarriv
que!... avec ta cousine Clémentine! ) ‘
PeryPON, - Qui?... Ah! ben, si.je m'attendais!

11 descend @& lut les mains tendues.

Le GENERAL (2). — Ehi bi il ouil ¢’
i 5o chotte o n(egveui ien, ouil ouil c’est entendul (4 part.; Ohl...
PervPON (1). — i
Noas (1) Et vous n_etes pas pour longtemps & Paris? Non?...
L GENEraL (z). — Non, §
{2). , e pars tout 4 I'heure.
PeTvPON. — Ah?... Ah?... Parfaitl Parfa.itL}re
Le GExfrar. — Comment, parfait?
iEmGﬁixx; — Nonihc’e;t une fagon de parler!
X ®AL, ~ Ah! bon! Je me suis accordé un congé d inze j
: e
que ]]D ¢ passe en Touraine; Je temps de la marier, cette enfa.n%l Et %u:.zzen])ois
j'ai besomn de toil Tu es libre pour detx ou trois jours? ' Fropes.
PETYPON, avec une amabilité exagérée. — Mais i X "affair j
ne relziette pour vous étre agréable! & Hais il west d = e
i n&ﬁgf;ﬁ., rignt, — Allons, allons! ' plote pas! Tun'as qu'a répondre
l aire de phrases! Ce n’est pas parce que je suis 'oncle 4 héri
tagel... Je me 5u150p§5 encore mort, tu sauras! )
oN. — Oh! mais, ¢a n'est pas pour vous
) ¢ presser!
LE.) G&\Iﬁ ;;S'I:,: a:sn bien bon de me le dire! {Sur le ton de comman-~
demth o, Je Tos, oncer une nouvelle : tu pars avec nous ce soir!

LE GExEraL, méme jen. — Quil i ' ]
PETYROR, — AR? Bjon!- Ouil... Ne dis pas non, c’est entendu.

ACTE T-SCENE XI II3

;

LE Géntrar. — Et ta femme vient avec toil
Pr1vroN, grasiens. — Ma fernme? Mais elle sera ravie.
1t GENERAL. — Je le sais! Elle me l'a dit!
PETYPON, ahuri. — Elle vous l'a.. Qui?
1E GEnERaL. — Ta femme?
La MéME, sous cape. — Boum!
PeryroN. — Ma ferame? Gl ga? Quand ¢al... Qui, ¢2, ma femme?
LE GENERAL. — Mais elle!”
Il désigne la Mbme.

PETYPON, outré. — Hein! Elel... Elle! ma femme, ah! non! Ahl non,

alors!
11 redescend extréme gauche.

LE GEvErar. — Comment, non?

PeryroN, méme fen. —- Ah!'non, vous en avez de bonnesl... elle, ma
femme, ah! ben... jamais de Ia viel...

LE GENERAL, — Qu'est-ce que tu me chantes! Ga n’est pas ta femme,
elle? que je trouve chez toi? couchée dans ton lit? au domicile conjugal:
{A Petypon.) Eh! bien, quest-ce que c'est, alors?

PervpoN, — Eh! bien, ¢'est... C'est... Enfin, ce n'est pas ma femme, 13

L GENERAL. — Ah! clest comme ¢a! Eh! bien, c’est ce que nous allon:
voir! ]

TL remonte vivement & droite de la baic & saisit de b
main gauche le cordon de somnette. .

PETYPON, se précipiiant (2) sur le général (3) pour Vempécher de sommer. —
Qu'est-ce que vous faites?

1r GINERAL, l¢ bras gauche tend, tandis que de la main droite «
écarte Pelypon, mais sans sonner. — Je sonne les domestiques!, ils me diront
eux, si madame n'est pas ta femme!

PETYPON, fatsant des efforts pour atteindre la main du général. — ER11a
eh! 14, non, ne faites pas gal

Lr GENERAL, tricmphant, tichant Iz covdon de somnete, — Ahl Tu Ve
donc bien que c'est ta femmel

PETYPON, & part, redescendant jusque devans Iz canapé. — Okl mon Diat
mais c'est 'engrenage! (Prenant son parti de la chose.) Ahl ma foi, tant pit
puisqu'il le veut absolument!... (Se tournant vers le général et affectant de #ir
comme aprés une bomne farce. ) Ehél... éhéhéhéhdl... éhél...

1E GENERAL, le regardant &'um air gonailleur. — Qu'est-ce qui te prend
T'es malade? .

PeTvPON. — EhéL.. On ne peut rien vous cacher!... ER! bien, oud, 12l
c’est ma fermnme!

Le GENERAL, victorieus. — Abl je savais bien!

Il remonte.

PErYPON, & part, toul en redescendant extréme gauche. — Aprés tot
pour le temps qu'il passe & Paris, autant le laisser dans son erreur!

g GENERAL, redescendant vers bui. — Al tu en as de bonnes, « ga n'e
pas ta femmel... » Et, & ce propos, Iaisse-moi te faire des compliments,
fernme est charmante!

La Mome, du ki, avec foree courbettes. — Ah! générall... général!

LE GENERAL, s¢ fournant vers dle, mais sans quitler sa plase— i,
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Je dis ce gue je pense! ° dis ¢’ que je pense! (4 Petypon.) Figure-toi qu'on
m'avait dit'que tu avais épousé une vieille toupiel

Il remonte.

L PeTYPON, rient jaune. — Ohl Qui est-ce qui a pu vous dire? (A part.)
i, Ma pauvre Gabrielle, comme on t'arrange!

On frappe & la porte du vestibule,

LE GENERAL, lout en remontant. — Fntrez!
PETYPON, vivement, presque crid. — Mais non!

SCENE XI1
Les Memes, ETTENNE.

ETIENNE, un grand carion sur les bras, — sarréiant striclement sur lo
pas de la porte. — Monsieur...

PrryroN, bowrru. — Qulest-ce qu'il y 2? On n'entre pas.

ETIENNE (%), aver calme. — Oh) je le sais, monsieurt

Le GENERAL, & Petypon, en indiguant Etienne, — (est-i-dire que, si
tu le fais entrer, tu seras malinl '

- PerypoN. — Qu'est-ce que vous vounlez?

ET1enxE, fendant son carion, — Ce sont des vétements que I'on apporte
de chez la coutvritre pour madame.

Lz GENERAL, aw mot de « madame », poussant & DVintention de Petypon
une petite exclamation de triomphe. — Ahal (Allant & Etienne et le débarrassant
de son carlon.) C'est Dien, donnez| (Le congéiiant.) Allez! (4 Petypon, tandis
g6’ Etienne sort.) Et tiens! voilz encore une preuve que madame est ta ferame :
ces vétements qu'on apporte pour elle!

PETYPON, prévoyant la conséguence indvitable. — Hein|

LE GENERAL. — Elle m'avait dit quelle les attendait pour se lever;
les voild! (4 le Méme.) Tenez, mon enfant, allez vous habiller. .

Illance Iz carton & la Mbme qui iz rattrape au vol.

La Moue, — Merei, m’ n’ onc'!

PETYPON, & part. - Clest ga! il Iui donne les robes de ma femme!

La Moms, ouvrant le carion & en tivant la robe & destination de madame
Pedypon. A part, — ORI 1al 121 Je vais avoir I'air d'une ouvreuse, moi, avec
¢a! Enfin, ¢a vaut encore mieux que rien. (Hasdt, an géuéral.) M’ n' onc')

Le GENERAL. — Ma nidce?

PETYPON. — « Mon oncle! » Elle 2 tous les toupets!

La MéuE. — M’ 1’ onc’, voulez-vous-t'y ‘tirer les rideaux?

LE GENERAL, ravi, allant tiver les tapisseries. — « Voulez-vous-t'y tirer
les rideaux! » Mais, comment donc! (Descendans vers Petypon ume Jois sa
#mission accomplie,) Elle est charmante, ma nidce! charmante! Ce quelle va
en faire un effet en Touraine! Ce qwelle va les révolutiomner, les bons provin-

" claux]
PETYPON, & part, avec conviction. — Ah! Jen ai pemr.

1 porcs) TeOFPe (2l devant le casapé; 1a Mome (a), dans Jo i; Jo séaéenl (), b droito do 1a baie; Etienne (4), dans
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SCENE XIII

Les Mauss, MONGICOURT.

MONGICOURT, entrant de droile, avec wn paquet gu'il dépose ainsi que son
chapean sur la chaise qui est au-dessus de la table. — Voil2 tout ce que j'al pu
trouver! (Voyant le général.] Oh! pardon! . .

PETYPON, & part. — Mongicourtl... Mon Dieu, pourvu quil ne gaffe
pasl... (Passant vivement n° 2, entre le géndral et Mongicourt,) Mon oncle,
je vous présente mon vieil ami et confrére, le docteur Mongicourt! (4 Mongi-
court.) Le général Petypon du Grélé!

Tous trois forment un growpe assez rvapproché @ le
géndral (I); Petypow (2), un peu au-dessus, face
au public; Mongicourt (3), face aw général.

MoNGICOURT (3), lendant la main au général eb sur um lon jovial, aves des
pelils soubresants de la téte en maniére de salutations. — Oh! général, enchanté!
'al souvent entendu patler de vousl
I L GENERAL, (1), voulani éire poki, et avec les mémes soubresauts de Iz
tte que Mongicourt. — Mais, euh... moil de méme, mqnﬂeuﬂ moi de méme!
MONGICOURT, méme jeu. -~ Oh! ¢a, général... (Riamt.} eh! ¢h! ¢h! vous

" wen mettriez pas votre main au feu?

Tous TROIS, #iant. — Ehl ¢kl eh! eh! ehl )

Le GENERAL, méme few, — Mon Dien, ma main au feul... ma main au
feul... eh!eh!eh! vous savez, ce sont de ces choses qu'on répond par politesse...

Tous TrROIS. ~— ER! eh! ehl ehl eh! : o )

MONGICOURT, méme jerr. — C'est bien ainsi que je 1'al compris.

Tovs tros. — Eh! eh! eh! eh! o

MONGICOURT. - Et vous étes pour longtemps & Paris, gén.éra.l'{

PzrveoN, tout seul. — Ehl eh! eh! (Voyant qu'il est seul & rire, s'arrélant
court,) Ah? ) )

Le GExtrar, -~ Non-non! Non! Je pars en Touraine pour marier une
nidce & moil... (Sur un lon futé, & Petypon.) Au fzit, je ne t'al pas dit qui elle
épouse! Tu vas voir comme c'est curienx!... (Ménageant bien son petit efet.)
Le lieutenant... Corignon! ] o

PeTYRON (2), approwvant de la téte, mais avec une absolue indifférence. —
AR? ) .

Lz GENERAL, @ un pelit sursaut d'élomnement, pwis. — Le Corignon...
ue tu connais! . i
¢ PETYRON (2), simplement et avec la méme indifférence. — Moi? non!

Le GEwgrar, — 8il

PeTYPON. — Ab? o

Lr GEnEraL. — Ta fermme m’a dit que vous le connaissiez.

PETYPON. — Ah! elle vous?...

Le GENERAL. — Mais oui!

Il remonte.

PeTvPoN. — Ah? bon! bien! parfait! (4 part.) Tout ce qu'on voudra,
maintenant! tout ce qu'on voudral . : .

MONGICOURT, miettant inconsidérément les pieds dans le plad. — Comment,
ta fernme? Elle est donc 137
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PETYPON, vitement, et en faisant des signes d'intelligenc (o
gui n'y préte pas aptention. — Hem! Ouil %ui! Pgerce & Mongicourt
LE GENERAL, au-dessus, & droile du ¢ f, —— Quil
B o St anapé. — Qui! elle est couchée par
MONGICOURT, de plus en plus surpris. — Elle se?...
PETYPON, méme jeu, en se rapprockant de Mengicourt. — Ouil ouil
Pard];{fNGéﬁz;ﬁr, & ﬁ{m — Ah! gd, quest-ce que tout cela veut dire? (Haut.)
, & , voulez-vous me permettre de di icuki
PO, s permettre de dire un mot en particulier &
IN.IE GENBRAL, redescendant #°.1, — Faites done! '
ONGICOURT, aw géndral, towt en entrainant un pew Petypon & drotte
Clest au sujet &'un de nos malades!... secret professionnell ’ rercenser?
I vo < ?
. LE G¥NERaL. — Je vous en prie. ? s TR

Il S'assied sur le canapé.

MONC:ICOURT (3), bas & Petypon (2), gu'il a enmend jusque devant la table, —
Ah 9%;: qu'est-ce que ¢a signifie? c"est ta femme qui est couchée, mamtez:a:nt?
naturellﬁ?ﬁ{lffs- — Ek! non! c'est la Méme! 11 est tombé sur elle; alors,

MoONGICOURT, bas. — Malheureux, je comprends!

Pervron., — Ahl je suis joli! {Bondissant en entendant la voix de sa
fﬁmma d _la_cmtonade.) Mon Dieu! la voix de ma femme! Akl non, non, je
nen sortirai pas! (4 Uapparition de madame Petypon.) Ellel , '

SCENE XIV

Les MénEs, Mapame PETYPON, vient #n° 2.

MaDAME PETYPOX, encore tout exalide, sans méme re f

i : PO, : , garder autowr 4 élle,
dc:scfv‘zfizfnt drune tratle presgue Fusqu'au canapé, — d'une voix radicuss. — Clest
fajt! j’ai accompli ma xmsaonll( Rappelée subitement & la réalité, en se tronvant
face & fate avec un inconny, le géndral, qui s'est levé & son approche.} Oh! pardon!

Ec?hangé de saluts comme entre gens qui ne se connaissent
as.
- ’ — -
& Gpmpréléi oN (3), vivement, ~— Chére amiel mon oncle, Ie général Petypon
Mapane PETYPON (2). == Abl... le générall (Lud
qe 1o e Beveence) ‘ g (Lui sautant au cow.} Ah!
1E GENERAL, ahuri, — Hein?
MapaME PETYPON. — J'ai si souveat entendu parler de vous!

Nouveau baiser sur la joue gauche.

enhlLE GﬁN‘g.RAL ag), psné:;t ;_ngz madame Petypon Pembrasse. -~ Mais...
... moi de méme, madame! Moi de... {4 part., i
e i de... {4 part.) Elle est trds aimable,
Mapame PETYPON. — Je vous deman majs je sui
- J de pardon, général, je suis
Le GEnErar. — Soufflez, madame! soufflezl
Ab ﬁgﬁs PETYP] STYRON, & sgn lamm;: & Mongicourt (4), dune voix pémée, —
j'en viens de ce de la Co e O il
Bt T s el P a Concordel... Clest faitl.. (Au
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Lz GEwgraL (I). — Qui gal?

MapaME PETYEON (2), bien rythiié. — Celui dont la parole doit féconder
mes flancs!

1 GENEmaL, la vegards, dlonné, puis, — Quest-ce qu'elie raconte?

MapaMeE PETYPON, aved dan. — Ahl Diex! O la volonté &’en haut
va-t-elle choisir ses élus? (Swur & on dont on débiterait le récit de Théraméne.)
Tl y avait une demi-heure que j'attendais en tournant autour de Vobélisque,
quand tout & coup, du haunt des Champs-Elysées, arrive & fond de train, ag
milien d'en escadron de la garde républicaine... le président de Ia République,
dans sa victorizl... Je me dis, palpitante d’émotion : « Le voilk bien celui que
le Ciel devait désigner pour engendrer de sa parole Venfant qui sauvera la
France! » ’ :

1z GENERAL, la considére un imstant d'un oil de cbié, puis, at public,
affirmativement. — Clest une folle.

MaDAME PETVPON, poursuivant son réeit, — Voyant en lui T'homme
marqué par le destin, je veux m'élancer vers I'équipage! mais d¢jd un bras
m'a arrétéel Comme le vent, an milieu d'un cliquetis d'armes, le Président
a passé (D'une woix désappointée.) sens mméme jeter un rTegard sur moi! Et
c’est de la bouche du plus humble que je regoisla parole fécondante : « Allons,
direnlez, madamel » (Un femps.) 1’élu &’en Haut était un simple gardien de
la paix! :

MONGICOURT et PETYPON, affeciant le plus grand intérédl. — Allons done!

LE GENERAL. - Qué drble de maisen!

11 gagne Vexdréme gauche.

MapayE PETYPON, épuisde. — Ah! cette journée m’a brisée!

MONGICOURT, sassissant la balle as boud, passe vivement derriére Petypon,
va aw-dessus de madame Petypon en cherchand & la diviger vers sa chambre. —
Clest ¢a! c'est ca! eh! bien, vous devriez vous reposer un peul .

PETYPON, qui @ switi le movement de Mongicowrt, — Ouil Quil

MONGICOURT. ~— Aprés de telles émotions!... Le général vous excuseral

MADANE PeTYPON (3), encadrée par Mongicowrt (2), & Paypon (4}, se
luissans conduirve. — O, j'al besoin de me recueillir quelgues instants!
Vous permettez, général?

L GExgrar. — Oh! comment donel ’

MADAME PETYPON, sarréiant au-dessus du canapé, ce qui arréle éydlement
Mongicourt (2) e Perypon {4). — Jespere, puisque vous gtes 3 Paris, gue nous
allons vous voir souvent. :

1E GENSRAL. — Ah) non! mille regrets, madame! Je pars ce soir pour
mon chiteau de la Membrele, en Touraine!

MapauE PETYRON, Pair contrit. — Oh! vraiment!

Le GENERAL, gagnani wn pew & dyoite tous en parlant, — Ouil 11 est
texups qu'on le rouvre un pel, celni-ia! Depuis dix ans quil est fermél...
(A Petypon, qui est & droite du canapé.) On dit &éja dans le pays qu'it est hanté
de revenantsl... :

11 continue & gagner & droite.

MADAME PETYFON, avet ##t petit frisson, — Oh!l... Et ¢a ne vous effraie

as?
P TE GENERAL, gagnant jusque devant la table. — Moi7 Abal... Ah! benl..
mais, est-<ce que ¢a existe, les revenants?

. MapaMr PETyPON. — N'importe, je ne voudrais pas é&tre 2 voire
placel... Allons, au revoir, général!
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Le GENERAL, s'inclinant. — Madame!

Mapame PETYPON. — Je vous laisse avec mon maril

MONGICOURT et PETVPON, sursaut inmstinctif ef exclamadion doufide de
part & d'awutre. — Oh!

Dans leur sursaut, Mongicours est descendn extréme
gauche par la gauche du canapé, et Petypon & droite
devant le canapé, tandis gue madame Pelypon est

- Sortie par la porie de gawuche.

Le GENERAYL, gus dait de dos au moment ot madame Paypon a pronowncé
sa phrase de sortie, se retowrnamt, donné, & part, — Son mari?
PeTYPON, 4 part. — Son maril... Ah! ¢a avait marché si bien!

SCENE XV
LEs M£MES, moins Mapaue PETYPON.

Le GENERAL, aprés wn temps de véflexion, pendart lequel i1 a ls yeux
fixés sur les dewx howmmes, qui sont powr lui dans le méme rayon visuel, brus-
quement prend un parts ef $avance & froid vers eux. Arrivé & Petypon, qui crost
que cest & lui gqu'il en a, i Vécarte du bras drost, &, arvivé & Mongicourt, lui
tendant la main. — Ohl monsieur, je vous demande pardon! {Mongicoure
léve swr Lui des yeux ahuris.) Je ne me doutals pas que j"avais affaire 4 madame
votre femme! -

MowrgIcourT. — Ma f7...

Le GENERAL, n¢ lui laissant pas le temps de répondre. — Mais, cest la
faute 3 mon neveu! II n'avait pas dit le nom en présentant!

MongicourT, — Hein! Ah! mais non! pas du tout!

PeETYPON, vivement, descendant, entre etis. wm Quoi? quai, « pas du tout? »
Absolumect si, c'est ma faute! mon oncle a raison! mais ¢a ne m'est pas
venu en téte. (Aw géndral.) J'aurais di vous dire : « Madame Mongicourt! »
(Remontant au-dessus du général.) Eh! bien, voila! le mal est réparé!... (4
Mongicourt, en redescendant, 3.) Il est réparé, le mal!

MONGICOURTY, vexé, & pars. — Ah! fifite!

Le GEnErar, @ Mongicowrt. — Je vous fais mes compliments! ¢a  I'air
d'une bien aimable damel...

MONGICOURT, Iz bouche pincée. — Mais... certainement!

Le GENERAL, towt en se rebournant, et bas, dans Poreille de Patypon. —m
Seulement, ¢4, ¢'est ce que j'appelle une vieille toupie!

Ravi de sa réflexion, il envoie une bouwrrade du coude
& Petypon, et passe n° 3.

Peryeon, fait ume mous, puis & part, sur un fon pingé. — Non, mais
est-ce assez de mauvais goltt de me répéter ¢a tout Ie tempsl

MONGICOURT, & part, dans son coin, maugréant. — Non! comme amde,
soit] mais passer pour son mari, c’est vexant!
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SCENE XVI

Lzs Memes, LA MOME.

La M8ME (3), sorfant de la bate, — elle est revéiue de In robe gu'on avait
apporiée pour madame Petypon et que i a remise le génédral. — LA, je suis prétel

Le GEnEravr (4). — Ah! voild ma nidee.

La Mémz (3). — Akl non, ce que je dégote comme ca! (Enjambant la
chaise & droite du canapé,) Eh! allez donc! C'est pas mon prel

Tandis que Mongicourt (1) o Pelypon (2) ont um
méme sursaut au geste de la Mome, le général, ravi,
delate de rire.

LE GENERAL. — Ahl ah! elle est drble! (Singeant le geste de la Mobme.)
« Ehl allez done, ¢’est pas mon pérel » (Descendant #° 3, vers Pefypon.) Elle
me va tout & fait, ta femme! un petit gavroche!

Il remonte.

PETYPON, grommelant. — Oui, oh! [Entre ses dents.) Un voyoul

Le GENERAYL, regardant sa montre. — Ohl mais, il est tard! Je me laisse
aller & bavarder, et mon train que je dois prendre dans une heure! J'ai encore
deux courses 4 faire avant. (A la Méme, qui est adossée a Iz table.} Alors, c'est
bien convenu? A quatre heures cing & la gare?

La MéME. — Clest ¢ga, mon oncle! :

Le GENERAL, s'apprélant & embrasser la Méme, & Petypon. — Ca ne
t'est pas désagréable que je l'embrasse?

PeTYPON. — Oh! 12 1al... Ah! ben!...
Lre GEnEraL, & la Méme. — Ah! votre mari permet!
La MémE. — Oh! alors!...

Eile tend sa joue que le général embrasse.

Le GEntrar, apréis Vaveir embrassée. — Drailleurs, si Jzi le temps, je
repasserai vous prendrel Clest ¢a, rendez-vous icil

11 remonte.

PETYPON. - Quoi?

La MOME, remontant parallélement aw général. — C'est ¢a, mon oncle,
c’est entendu!
" PETYPON, vivement, en remontant vers le général. — Mais non! mais non!
4 la gare, ¢a vaut mieux!

Le GENERAL. — Non, non, ¢a vaut mieux ici!' Comme cela, on ne se
manquera pasl

Tout en parlant, il se dirige vers Mongicourt.

PETYPON, a4 pari, descendant (4) jusque devant Iz table. — Ohl non! nonl
je n’en suis pas encore débarrassél :

Le GENERraL, ¢ Mongicowrt. — Au revoir, monsieur! enchantél vous
m'excuserez auprés de madame Mon...? Mon...?

MowsicoUrt, achevant. — ...gicourt! :

LE GENERAL. — Oh! vous avez le temps! ce n'est pas autrement pressé!

MoRGICOTRT. ~ Non! non! « gicourt! » « Mongicourt! » ¢’est mon nom.
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LE GENERAL, ~- Ah! pardon i i i i

mercil Allons, & fout & 'heure, 0us 12 omprensis.. oW, oult Mongleourt
E ?}12:;},{:;& fmi. ;-—- A tantét, mon oncle.

NERAL. — antdt, ma nideel (Il passe devant :
. mnﬁﬁozﬁ &l }:;mtcr J} Eh! allez done, cest p(as ﬁlo:s:pér:l wle s se reiour
s PIANT e ¥, — '

Brave, mante Tt répétant le geste. — ER! allez donc c’est pas mon pérel
LE GENERAL. — Elleest i

le maril Elle est cha:mant: mcia.nni:gaczte, maniice! (4 Pelypon.) Tu entends
La M6ME. — Tu entends, le mari?
mﬁ sans conviction. — Ouil ounil

henl RAL, sorfant. — Elle est charmante! des toupies comme ¢a, ah!

La voix se perd & la cantonade.

SCENE XVII

LEs MEumes, moins LE GENERAL.

II&EOTYPON (3). — Ah!laIal.. ouf!
NGICO —— g ik
a2 URT {1}. — Ah ¢! qu'est-ce que j'entends? Vous partez avec
PETYeoN, gagnam le milicy de la sténe, b i
foxﬁxcovm. — Avec la Mome? v, biem appyé. — Oui
A Mbme, sautant assise sur la table cfié aUChE. —m i
I\Pigfgcou(a';' {x). — Eh! ben, mon vieux[.g. . ehe. = Avee moll
YPON (2), venant s camper devane la Méme. — ARl oul
wd:mse tfﬁ ](c)){ﬁ ﬁ:‘iﬁ:& %uags I; diable ]t’empor’ce d’étre venue te fO‘L‘I:‘I::E:‘; mdanse m;t:
, 1ol ! e crimel... S1 seulement il ¥ avait eu crim i
enﬂniie ;113 ;é connais pas! 'l‘u. n'as pas été & moi; je g’ai pas éli-‘:‘é a to?ll Mass.
. - E,-)E_h.! Mais, c’est que c'est wrail... On n’a pas été 2 nous!
N PETYP? . 2| bien, alors, de quel droit viens-tu troubler mon exis-
ence? Me voila marié & toi, maintenant!
La MéME, blagueuse. — Tu ne t'embétes pasl

MONGICOURT, gquwi w'a pas encore digéré la chose. — Et moi & madame »

Petyponl

Prrveon, & la Méme. — Comme ¢

. 2 t agrézble pour moil

MoNGICOURE, entr y p x
posz ] ¢ ses demts, tout en gagnant la gauche. — Eb| bien, et

PeTYPON. — Si encore ta avais eu I i

1 - e tact de déclimer son invitati
;t:o'%‘sozzmnel Maas non! Quelle téte vas-tu faire Ia-bas? au miliea de]g;té‘?\?:
geals & provinee; dans ce monde collet-monté; avec tes « od ¢'t’y qui », tes
q Lit%&gmu;» g;;es « Eh| allez done, c’est pas mon pére! » ’

. LomE, gentiment et sur le 517 i
el igiosd i ur le tom le plus distingué. — Oh! non, mais

IE’F.'I"Y?OLA = N. — Clest ¢al voila!

ME., ~ Mais, n'al erras si 3

-y ais, n'aie donc pas peur! tu v i je leur en ficherai

PeTYPON. — Enfin est :
de la tenue! au nem du m?:I,yde Ia. t%ngeelstl Je ne te demande qu'une chose :
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jambe droite sur & jam
quei? Jen aidela tenue! .
PreTYP

soriie, pour aller & M ongicours.) Bonjour, le m'sieur!
¢, e mime femps, par-dessus Tours deux mains jointes, el fait un passement

de jambe.) Et! allez doncl...

sur la jous. — Adieul... Grenade!

La MoME, passant, tout en parlant, dans ut monvemens débraillé, sa
be gauche, les dews mins Servant la chewille. — Mals,

oN. — Ah!l 13, ouil Ab! tu en as, de o tenue! (Lui décroisant

les jambes e la faisant descendre de la table.) Et, maintenant, 2 tantdt trois
" heures et demie, en bas, devant la porte d’entréel

1. Moue. — Entendul (Se dégageant de Petypon, qui la divigeait vers la
(Elle Wi donne 14 math

Pervron (3). — Encore! {Courant & la Méme et Tui saisissant le poignet

droit.) Va, file! Ma fermme peut entrer d'ug moment 2 L'autrel

La Méwue, résistant, sans brusguerie, — Oh! ben, guoi? je suis dans une

tenue convenable! (Passant 3, &véC des mowvements de pavane.) Je suis mise
comme ane femme honaéte. (4 Peypon.) Cest égal, elle n'a pas de chic, ta
ferame! (De loin, avec un salut de la main & Mongicourt., ) Au revoir, bidon!

MoNGICOURT. — Au reveir, 12 Moéme!
T.a Méme, & Petypon, & lus pingant le nez. — An revoir! vieux viciewx!
PeryroN, tandis g Etienne parait & la porte en Sarrétant fidélement Sur

iz seuil. —- Mais laisse dong mon ez tranquille!

Ta MbuEe, passant devans Frisnne ahuri, @& i donnant une petile tape

Elle sort.

SCENE XVIII

Les MiwmEs, moins LA MOME, plus ETIENNE, & gauche de la porte.

ETIENNE, & part, ia regardant partir, dtonné, — Tiens?... Par ols est-ell

entrée, celle-ld? .

PETYFON, bourrs, & Ftienne. — Encore vous! Quoi? Quest-ce que vou
voulez?

ETIENNE, sans bouger du sewil de la porte. ~— Ny ald deux homrmes G
zpportent un fauteuil avec une manivellel Tls disent gue c'est des choses qu

" monsieur attend!

PrryPoN, gagnant la gauche. — An! oui! Faites apporter par ici.
Etienne sort.

MONGICOURT, gui dait remonté pour accompagner la Mbme & mi-chemi
redescendant no 2. — Quiest-ce que cest que ce fautenil qwon t'apporte? -
te meubles?

PrrypoN, criant merveille. —- Ebl nonl Cest le famen fauteuil extatiqu
la cél¥bre invention du doctenT Tunékanc! J'ai vu les expériences 3 Vien
lors du dernier congrés médical et je me suis décidé a me Loffrir pour ¥

- clinique.

MONGICOURT, $'inclinant. — Ah? tu te mets bien!
PETYPON. — Mais tues destiné & I"avoir aussil nous SOMIMES tous destl
3 Yavoir, nous autres médecins! L'avenir est 13, comme anx aéroplanes. (

rayons X, on ne sait pas toutes les surprises que cela nous réserve!
MONGICOURT, — Et ¢a n'est encore gune I’enfance!

PeTYPON, — Quand on pense que, jusqu'd présent, on endormait
matades avec du chloroforme, qui est plein de danger... et toujours péaib
Tandis que maintenant, avec c& fautenill...
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SCENE XIX

Lzs Meues, ETIENNE, DEUX PORTEURS.

. ET1ennE, sarvétant sur le seuil de la perte &t S'effagant powr liveer passage
aux deux porseurs du fawiensl extatique, Iis apporient le fautcwil replié, dossier
contre siége. Sur le dossier, la bobine o, dans une boite, des ganrs de soie verts. wm
Entrez! Moi, je n'entre pas! :

PETYRON, indiguant aux porteurs la gauche de la table. — Posez cela 13,
voulez-vous? (Tandis gue les poriewrs placent le Jawteuil & la place indiguie,
& Mongicourt, gui; dos au public, devant Ia table, regarde ce jeu de scéne.) Tu
vois, le voflal... (dux porieurs.) 1a bobine 13, sur 1a tablel. . (Tandis qu'un
des poriours place la bobine, puss, sans en avoir Pair, dans la mdchoire branche
le fil déja préparé sur la table dés le lever du videas. J Ah! les gants! vous avez
apporté les gants?

Premier PORTEUR. — Ouj, monsieur! I4, dans cette boite!

XL pose la boite sur la table, c6té lointain.
PETYPON, ~~ (’est bien, merci. Tenesz, voila cing sous!... vous partagerez!

Les portsurs sortent.

MONGICOURT, & droite de.la table. — Des gants! Quels gants?

PETYPON, tout en redressant le dossier du fautewil et le mettans en état. — Des
gants de sole! des gants isolateurs! (Prenant le AL dont est munie la mackine
dlecirique qui est censé transmeltre le courant au fasteuil quand on Iy branche.)

Alors, tu vois, tu n'as qu'a introduire la fiche qui est a2u bout de ce fil dansla -

machoire placée au dossier du fauteuill... (Indiguant Iz bouton de cuivre gui
surmonte le c6té gauche du dossier.) Tu appuies suz ce bouton... (5 domnne un
coup du plat dz la main sur ledit bowton; aussits, dans le glode de la mackine,
% voit vaciller des rayoms lumineux.) et la communication est établiel...
(Indiguant le bowion de droite,) Comme ¢2, tularrétes. (I appuic sur le bouton,
les rayons disparaissent.) Alors, voild : tu places ton malade... euh... (Ses
yeux semblent chercher un sujet absent, puis, s arvétant soudain sur Mongicour!
qui, absorbé, I'écoute avec intérés.} Tiens, vas-y done, toi! tu te rendras mieux
compte,

MONGICOURT, 4 droite du fauzenil, devant la table. — Nonl... nonl... Te
te remercie bien! Vas-y, toi! '

PETVPON, & gauche du jawtewil, — Madis non, voyons! puisque c'est moi
qui te démontrel... D'ailleurs, ¢a n’est pas comme opéré que j'aurai 3 m’en
Servir, mais comme opérateur, alorsl...

MONGICOURT, #ia#t, ~m Jite dis pas! mais, quest-ce que tu veux? moi,
ces choses-14, je les aime beancoup mieux pour les autres que pour moi, alors|...

Prryeon. — Quoi? Quoi? je n'ai pas lintention de t'endormir! Clest
pour te faire voir le fonctionnement du factenil, -

MONGICOURR, manguant de confiance. — Ben ouil

PervPoN. — Tu ne me crois pas.

MONGICOURT, méme few. — Sil sif

PeTYPON. -~ Eh ben! alors?

MONGICOURT. -— Soit, mais, tu saisl... Pas de blagues, hein?

PETYPON. ~— Mais non, quand je te le disl

MoNGIeoURT, sans emthousiasme. — Oui, enfinl...

Il s'assied dans le fautewil,

"
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PeTyroN. — Li! Eh ben? i '

MONGICOURT, s’installant confortablement. — ER! on n'est pas mal, &
dessus! , . ]

Peryrow (1). — Parbleul... Alors, n'est-ce pas? suivant que Je ver
mon malade plus ou moins étendu, je fais fonctionner cette manivelle-li

Il indique Iz bouton placé exiérieuremens sous le s'iég
et qui décianche la crématllérve qui permet de modifi
& volonté la position du dossier.

MonGicoUurT. — Quil oui. )

PETVPON, & croupesons, pressant sur le bouton en question. — Comme &
je te renverse!... .

MoNGICOURT, qui est bien adossé, se renversant avec le dossier. — Eb
Il ek! 1Al .

Perveon. — Naie pas peur! (Redressant le dossier.) Et, comme ¢
ie te remets droit. )

Moxcicovrt. — Eh benl ouil... connu! N )

PETYPON, se rédressant. — Et alors, maintenant, guand il s'agit d'endormmi
le mzalade, je presse sur ce bouton!... ) _ )

MoNGICOURT, vivemens, — Ahl oui, mais, tu saisl...

Trop tard, Mongicowrt n'a pas achevé e mot « tu sais
que Petypon, sens méme §'en rendre compie, empor!
qu'il est par sa démonsivaiion, @ appligué une tap
du plat de la main sur le bouton gauche du famteus,
La machine aussisft s'est mise en action ) M ongicous
vegoit comme wn choc qus le fait sursauter & le voil
immobilisd dans som attiiude dermidre, les yew.
Joveusement owverls, un sowrive béal sur lgs leures

PETYPOX, au-dessus du fauiewil, continuant sa démonstration, sans remar
quer qu'il @ endormi som comfrére. — Immédiatement, mon cher, le patent
sous l'influence du fluide, tombe dans une extase exquise!... et, alorg, ¢a
est! insensibilité compléte! Tu as tout ton temps! Tu peux charcuter, taillader
ouvrir, fermer, tu es comme chez toil Tu ne trouves pas ga épatant?... (U7
temps.) Hein? (Descendant & gawche du fautenil, donné du f‘flencc de Mongi
court.} Mais dis donc guelque chosel... (4 part.} le’e.:st-ce qu ifa?{ A;{Jﬁelzmt.,
Mongicourtl... Mongicourt! (Brusquement.; Sapristi! je Iai endormil... Oh
non, moi, je... oko! Il fart que je fasse voir ¢a 2 Gabriellel... (_Remmmn
vers la chambre de sa femme e owvrant la porte.) Gabrielle!l... Gabriellel...

VoIx DE GABRIELLE. — Tu m'appelles!

PETYPON, redescendant. — Vite, viens!

SCENE XX

LEs MEmzs, Mapame PETYPON.

Mavame Pervrow, descendant n° X. — Qu'est-ce quil y a?
PETYPON (2), & gauche du fautewil. — Tiens, regarde-le!
Mapame PeTYRON. — Ah! qu'est-ce qu'il fait? '
PETYPON, tout fier de lud. — Ce qu'il fait?... II dort! )
"Mapame PeTvEON. ~— Comment, il s'est endormi chez toi?
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Prrvpon. — Mais non! tu ne devin
A ! es donc pas?
MwAn;i PE:'YPO_N, comprenant. — Ohl... Clest le fautenil extatiquel
Pmm&é grvMyzw ouil Ho;m? regarde? Est-ce étonnant!
qui?.MAD__ . N, — Oh! que ¢’est curfeux!... Mais, alors, cest tol
Pervron, avec un certain orguet ! i qui i
, gueil, — Clest ol qui, parfait t
Mapame PeTvPON. — Oh! ot on, qui
bl oot out ! ce pauvre Mongicourt! Ah! non, qu'il est

Elle faiz wmine d'aller vers Iz fautenil,

Perveon, vivement, Parré Y
pas! 0 Dendurn _m; ] Sf.ﬂemnt du bras droit aw passage. -~ Ne le touche
%ﬁﬁ PE‘I‘YI\IT’ON, toujours méme numsro. — Pas possible!
. — Non, mais, regarde-le! A-t-il assez I'air d'¢ i
MA.DAJ«IO?\\' Pr:n;’ON. —dC'est que c’est vral. e o8 peradis
Peryron, — Y'a pas il jubi i j
homme gt Jbds! pas deux mots, il jubile! Gabrieile! je te présente ua
PMADET;?? PETYPM?;‘. — Clest merveilleux! -
N, remontant. — Qui, eh!l ben, i jubi jourd’hui
Faut pas le fatiguer! afe donc! il & assez Jubilé pour avjourdhil

I tape sur le bouton droit.

o gﬂznim?;jn-r, a et comme un choc, g?m's towjours souriant, toujowurs dans
R w:ozsr ;u '—;szBildl:s p:;c;ssei...ka dites-moi que vous m'aimez?..
_,:.rcaugaucduatil 5 ;
gu]ﬁlmgzcam. —- Ohl tu vas te tairel... fassel sur le méms o chevrosint
ONGICOURT, revenant peu & pew & la réakits. — i
i LI?;TY?ON. — ge dis : tu vas te faire? Quoi?
NGICOURT, & Petypon, — Qu'est-ce qu'il v a eu d
onc?
ﬁi‘rYPON. w Il ¥ 2 eu que tu as dormi!l d
NGICOURT, certain de n'avotr pas dormi, —
2 COURT, o pas dormi., ‘ Non.
ONGICOURT, soupconmant la vérité. — Heinl Non? moi
. 7 . ? moil...
mm«. — Ehlcbxen, ‘Pas moi, bien sir! '
COURT, — C’ 1 ! i
o mas est pas possible! tu m’as?... Ah! bien, elle est forte!
{’{ETYPON. — J5—.1".<=.in? est-ce admirable?
MONGICOURT, jaisant mine de se rasseotr. OL! j'en :
: \ — 1 red !
Perveon, Varrétant. — Ah! non! En voild un gciurma.uc;3 fnande.
MoNGICOURT. -~ Parole, ¢lest étonnant! -

Il contourne le fautewil em Uexaminant avec respect.

PeTvron. — Et croyez-vous ’ i
- que c¢'est précieux pour les ions!
I‘glmm Peryron. — Je n'en reviens pasl.. pe epérations!
EIYPON, brusquement, ef sur un ton hypocrite, & sa fomme. - ORI &

propos d’opération, dis qu'on pré 3 en o A
file d o d’heq o prépare tout de suite ma valise, i faut que je
MapavE PETvPON, — Allons bon!
PETYPON. — i H :
trés urgente! Ah! ma chére amie, le devoir avant tout!... une opération
" MaDAME PETYPON. ~ Clest bien, qulest:
. s . , Qu'est-ce X .
mconvénients de la profession] Je vais fa:.rq' e prépa:q:et:uvahsv??, e sont-les

Elle remonte vers la ;poﬁe, deuxiéme plan gauche.
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PETYPON, accompagnant sa fomme jusqu aw dessus du canapé. — 'l te
platt!
Madame Petypon sort.
VONGICOURT, les mains dans les poches de son pantalon, gagnant la gaucke,
aussitét la sortie de madame Petypon. — Eh! bies, tu en as un toupet!’
PETYPON, aw fond. — Qu'est-ce que tu veux? je me peux pas aller la-bas
avec deux femimes! On n'est pas des Turcs!

SCENE XXI

Lzs MEMES, puis MAROLLIER et VARLIN.

ETIENNE, paraissant, un perit plateay & la main sur lequel deux carves de
visite et §arvétant sur le pas de la porte. — Mensiear!

PeTVPON, allant & Etienne. — Qu'est-ce quil ¥ a?

BrIENE, & mi-voix, @ Petypon. — 11y 2 12 deux messieurs, dont voici les
cartes, qui demandent 2 s'entretenir avec monsieur en particalier.

Pervron, lisant les cartes, — Qui ¢a? (Regardans les cartes.) Connals pas.
Qu'est-ce quils me veulent?

BriENNE, méme jeu. — Ils disent comme ¢2 qu'ils viennent au sujet de
Taffaire de cette nuit.

PETYPON, subitement ému. — De 1
quest-ce que c'est encore que cette affaire-l
inguicie.) Mongicourt!

MoONGICOUR?, affectucusement. — Mon ami?

PETYPON. — Voild encore autre chosel on
nuit!
MowGICOURT (1). ~ Quelle affaire, mon ami?

PETYPON (2), avec la méme voix angoissée. — Je me sais pasl... Aht lal
13! (A Efienns.) Faites entrer ces messieurs.

raffaire de cette muit?... allons, boal
3? (A Mongicowrt, d'une voix

vient pour l'affaire de cette

Etienne sort.

MONGICOURT, passans (2) devant Petypow et allant prendre son chapeau
sur iz chaise derriére la table. — Ehlben, je te laisse, puisque tu as & recevsir
¢es gens.

PeTvPON (I), ~— C'est ¢a, val... Ahlmon ami, voila une nuit dont je
garderai le souvenixl... )

MONGICOURT. — Je comprends!

Peryron. — Allons, au revoir!

MONGICOURT. — Au revoir! (Se croisani aves les dewx personnages qui
entrent e §effacent pour lui livrer passage. ) Messieurs!

Iis se saluent.

PEryPON (I), une fois Mongicourt sorti. — Qu'est-ce qui me vaut, mes-
sieurs, votre visite?

MARGLLIER (2), ton sec, cassant. Tente yedingove, chapea haut de forme, —
C’est bien & monsieur Petypon que nous avens Thonneur de paxler?

PETYPON. — A lni-méme. :

MAROLLIER, — Je suls meonsieur Mazollier, lieutenant an 8¢ dragons.
(Présentant Varlin gui est (2) un pew au-dessus de lui.) Monsieur Variin!
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VArLiN. — Agent d’assurences, incendie, vie, accidents, ﬁe'tc., ete,
(Offrant quelgues cartes de son agence & Petypon.) $ivous voulez me permetivel...

PeryroN. — Trop aimabie!
a VagLiN, — Dans le cas olt vous ne seriez pas assuré, je vous recomman-

erais...

MaROLLIER, Tui imposant silence. — Je vous en prie! Vous n'étes pas ici
poor faire du commerce.

VARLIN., — Oh! parden! je repasserai.

PETYPON, indiguant le canaps. — Asseyez-vous, messieurs!

Varlin §'assied (1), Marollier au—dssszlds (2), Paypor
prend o chaise e s'assied fave & eusx.

MAROLLIER, ®ne fois que tout le monde est assis, — Vous devinez sams
doute, monsieur, ce qui nous améne?

PeTYPON {3). — Mon Dieu, messieurs, j'avoue que je ne vois pas?...

Marorrxer. — Clest au sujet de Paffaire de cette nuit.

PrTYrON, cherchant -& se sowvemir. — De laffaire de cetie numit?

Marorrrer - Eh! oui.

PETYPON. — Pardon, mais!... Quelle affaire de cette muit?

MARQOLLIER. — Comment, quelle affaire?... Vous n'allez pas nous dire
glue VOUS ne vous souvenes pas! ’

PerveroN. — Mais... du tout, monsieur!
o I;JAROI_.LIER. — I est vrai que 1'état d'ivresse avancé dans lequel vous

PETYPON, se dressant, furieux. — Monsieur!’

MAROLLIER, se levant instinctivemeni. -— D'ailleurs, monsieur, notre
réle n'est pas de discuter I'affaire 2vec vous! veuiliez nous mettre simplement
en Tapport avec deux de vos amis

Il se rassied.

PETYEON, se rasseyant dgalement, — « Avec deux de mes amis »! Com-
ment, aves denx de mes amis? Si je vous comprends bien, il s'agit d'une
réparation? ehl bien, je ne dis pas non; mais vous ne voulez cependant pas

_que je me batte sans savoir pourquoi? (4 Variin qui semble dans les nuages. )
Enfin, voyons?...

. ) ?TARMN, trds souriant e profondément lointain. — Oh! mei... je m'en
ous

PerYFON. — Corment?

_ MAROLLIER, se lournant dun bond vers Varlin. — Qu'est-ce que vous
dites?... en voild des fagonsl... 5i c'est comme cela que vous prenez Jes inté-
réts de votre clientl
‘ Varety. — Ohl pour ce que je le connaisl... (4 Peypon.) Il était 2
coté de moi chez Maxim... Vous savez ce que ¢’est : on s'est parlé entre deux
consommations. . '

MAROLLIER, sur les cherbons. — Oui, bon, ¢a va bien.

VARLIN, — La-dessus, Vaffaire a eu lieu; comme il ne connaissait per-
sonne...

MAROLLIER, méme few. — Quil... ouil

VARLIN, — ...il m’a demandé si je voulals &tre son second témoin...
Clest pas plus malin que ga! . '

MAROLLIER. — Ohl mais, ¢’est bien| ¢a suffitl... (4 Pelypon.) Monsieur!
aprés les invectives plus que violentes échangées cette nuit, vous nous voyez
chargés par notre client...
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"

PeTYPON. — Mais, enfin, encore une fois, quelles invectives?...

MAROLLIER. — Comment, quelles invectivesl... mais il me semble que
le seul fait de dire & quelqu’un : « Je vais vous casser la gueulel... »

PrETYPON, se dressant, comme i par un Yessort; instinctivement les dewx
lmains s¢ lévent @ son exemple. — Ohl oh! ce n'est pas possiblel... Ok! je suis
désolél... Dites bien & votre client que si ces paroles m'ont échappé, c'est
contre ma volonté! et que, du fond du ceeur, je les retire!

MAROLLIER, froid et cassand. — Nonl.. Vous ne pouvez pas les retirer!

PeryroN. — Comment, « je ne peux pas »?...

MAROLLIER, irés sec. — Nonl... C'est mon clent qui vous les a dites,

PerveoN, abasowdi. — Hein? (Gagnant la droite.) Ah bien! elle est
forte, cellelal... (Revenant & Mayollier,) Comment, c’est Ini qui m'a ditl...
et il vous envoiel.. . .

MAROLLIER. — Oh! mais... il ne vous conteste pas le réle de Voffensél

Pervrox. — Il est bien bonl... (Las bras croisés e presquc sous le nez
de Marollier.) Mais, enfin, c'est une plaisanterie! (Passamt (2), & Varlin.)
Enfin, voyons?

VARLIN, comme précédemment. — Oh! mei, je m'en fous!

 PrrveoN, vivemend, lui coupant la parole. — Quil Je sais; vous vous en...
(A Mavolkier (3).) Non maeis, est-ce que vous croyez que je vais me battre
avec votre monsieur parce que c'est lui qui m'a insulté?

MAROLLIER, du tac aw tas, — Si vous ne vous battez pas guand on vous
insulte, quand donc vous battrez-vous?

PETYPON. — (a, monsieur, jen sus jugel

MARCILIER, sur un fon hauiain en gagnant la droite powr s arréer juste
devant le jauteuil extatique. — D'ailleurs, monsieur... inutile de discufer pius
longtemps! ce débat est fout & fait irrégulier entre nous!

PrTYPON, gagnant par dlape fusqwd lui aw fur o & mesure de ses ques-
tions, — Et votre démarche & vous, est-clle régulitre? Ol avez-vous vu que
ce soit Yoffenseur qui envoie des témoins 2 Voffensé?... O? Vous n'allez
pas m'en remontrer, n'esi-ce pas? Je nen suis pas & mon premier duell...
Je suis médecin!... Alorsl..

MAROLLIER. — Oh! mais, parden, monsieur, j’estime, moi, qu'en matiére
de duel...

PETYRON, fowt conire lui, en appuyant ses paroles de petites tapes du revers
de la main 'l lui applique sur la poitrine. — Non, pardor, monsiets, je vous
ferai remarquer, moi...

MAROLLIER. ~— Permettez, monsieur, je vous dirai, moi aussil...

PETYPON, & part. — Il n'y a pas de « je vous diral moi zussil », je pré-
tends que guand... (Voyant que Marollier ne liche pas prise.) ARl et puis,
il m'embétel... [D'un double mouvement, presque stmuliané, 1l donne une
poussée & Marollier qui s'affale sur ls fautewil et appuiz sur le bouton du Jauteuil.
TImmédiatement, Marollier reste figé dans son geste dernier, yewx ouveris eb sourive
sur les lévres.) 11 mous fichera la paix, maintenant!

Il remonte.

VARLIN, aprés un bemps, Sapercevant de la situation. — Oh! Qu'est-ce
quil a?

PErYroN, redescendant. — Faites pas attentionl... il m’'agagait, je l'ai
fait taire! :

VarLiN, — Ahl c't'épatant!

PETYPON, — C'est vrai, ¢al En voila un mal embouchél... a-t-on jamais
vul... (Allant invectiver Mavollier sous Iz nez.) Mal embouchél (Narguant
Marollier en lui agitant sa main droile renversée sous Ie mez.) Si tu crois que
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tu me fais pear! (Toujours & Marollier, sur wn ton narguois.) C'est comme

« son client »! Je vous demande un peu ce que ¢'est que « son client »?
VARLIN, devant le canapé, un peu & droite. — Clest un officier.
PETYPON, répélant, avec wn haussement &épaules. — Clest un officier.
VariiN, — Le lieutenant Corignon.

. PETYPON, mime jen. — Le lieut... Quoi? (4 Varlin.) Corignon? Comment,
Corignon? Ah! ¢a serait fortl... Qu'est-ce que cest que ce Corignon?... ce
n'est pas un officier qui va se marier?

_ VARLIN, ~ Mais... je crois que sil il me semble qu'il m'a dit...

Pervrow. — Ahl non, celleJd est cocasse! Corignon! Mais c’est mon
cousin| .

VarrIN, — Votre cousin?

PrryroN. — Enfin, il va le devenir! Comme le monde est petit!... Mais
quest-ce quil lui a pris aprés moi? pourquoi cette affaire?... _

IVARLIN. — Ah! ben... parce que vous étiez avec une femme qu'il 2
aimée. I1 se marle, c'est vrai, mais je crois que ¢a, cest plutdt un mariage
de raison! et que celle quiil a, comme on dit, dens la peau, ¢'est la petite
qui était avec vous.. ’

PETYPON, #'en revenant pas. — La moéme Crevettel

VaRLIN. — Alors, quand il vous a vus ensemble, ¢a lui a tourné les sangs
et il a dit : « C't'homme-1a, je le créverai! »

PETYPON, remontant. — Ehl bien, vrail Si clest pour gal...

- SCENE XXII

Les Memes, ETIENNE, puss CORIGNON

EriEne, — Mais oui, morsieur, attendez, je vais vous annoncer...
(Haut.) e lieutenant Corignonr! :
VaRLI§ ET PeTYPON, — Luil..

Petypon, instinclivement, se véfugic dervidre lo canapé,
dervidre lequel 4l se fait petit.

CORIGNOX, ent uniforme, lemue du matin, sans sabre; gants bruns. Il entre,
trés ému, le képi sur la téle, la main au képi. — Le... le docteur Petypon?

PETYPON (2), émergeant de derridre le canapé e pew rassuré. — Clesto..
c’est moi, monsieur!

CORIGNON (3), s¢ découvrant et dans un débit précipité par U'émotivn. —
En effet, monsievr, je vous reconmaisl... Oh! monsieur, combien je suis
confusl... cette sotte altercation de cette muitl... Mon Dieul si j'avais su
gue ¢'était vousl... au moment d'entrer dans votre famillel... quelle vilaine
facon de se présenterl... Ohl... Mon cousin!

7

Il bug tend la main.

Peryvon, dont la figure s'est peu & peu vassérénée & mesure que Corignon
parle, — avec mansuéiude, en redescendant vers Tt ~— Mais... remettez-vous,
monsieur!

Il lui serre la main.

_ CoRiGNON. — Pardonnez-moil... Cest que gquand je vous ai vu, cette
nuit, attablé avec la Mome!... vous savez ce que c'est, quand on a aimé une
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femmel... Oh! C'est fini, maintenantl... Mais, la nuit, quelquefois on est
éméché; on apergoit son ex avec un auire;on a oublié qu'on a fini de s"aimer
et... et on voit rouge! c'est ce qui m’est arrivé. :

PrrvroN. — Ouil (Désignant Varlin &un geste de la tte.) c’est ce que
monsieur me disait! .

CoRIGNON, regarde Varlin et s'incling léglrement comms devant quelgu’un
guw'on me commait pas. — Monsieux!

PETYPON, éonné de oet accueil, les regarde tous deux bouche bée, puis. -
Monsieur Varlin!

CORIGNON, s'inclinant & nowvean. —— Monsieur!

PETYPON, iz bouche riewse. — Votre second témoin!

CORIGNON, passant {2) pour aller tendre la main & Varlin, -~ Oh! pardon!
Ouil ouil je me vous remetiais pas!

Varuw (1) — Clest qu'il y 2 si pen de temps qu'on se connait.

CORIGNON, lui secouant la main. — En effet! c'est cette nuit. {4 Petypon,
sans ldcher la main de Varlin.) Okl combien je suis désolé de cet envol de
témoins... ridicule!

VARLIN, rant Corignon & lui. — Comment, ¢ de témoins ridicnles ».

CORIGNON, & Varkn, tout en lut ldchant la main, — Non! Non! Je pasle

de T'envoi.
VagLm., — Ah! bon.
CORIGNON, & Petypon. — J'espére bien que vous n'allez pas me tenir

rigueur et que vous allez me serrer la main que je vous tends en agréant mes
excuses les plus sincéres!
PETYPON, magnanime, i tendant la main. — Mais, voyons! Jal tout

oublié!
CORIGNON, lui serrant cordialement la main. — Ahl je ne saurais vous dire

Ie poids que vous m'enlevez]
Peryron. — A la bonne heure! Au moins, ce n'est pas un oursl... comme

I'antre!
1t désigne de la téte Marollier endormi sur son fauteuil.

CORIGNON, infrigué par ce qu'il voit. — Tiens, mais... c'est Marollier!
Majs qu'est-ce quil fait?

PETYPON, avec un geste désinvolfe. — T dortl

CORIGNON. ~ Comment? il pionce dans les aifaires d’honneur?

PETYPON, remontant jusqu au-Gessus du fautenil. — Je vais vous le ren-
drel...

1T appuie sur le bouton de droite du fauteuil.

MAROLLIER, & un felit sursaut, se léve comme un aulomate, puis. — Oh!
la Loie Fullerl...

Chantant ¢ dansant en agitant des voiles imaginaires,
sur Pair de Loin du bal

Tralalala, la la la, la la lala, Iz la
Tralalala, la la la, la la la la, la laire.
Tralalala
Tralalala...

CORIGNON. — Ah ¢l qu'est-ce que vous faites 12, Marollier? Vous dor-
mez?
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o

MAROLLIER, rdveilld en sursaut, — Hein? Comment, je dqzs‘rlr (Se towrnant

vers Corignon.) Comment, je dors! (R ; :
Vous ici? chez votr orsaire] Mai econnaissant Corignom.) Corignon!
incorrect! ¢ adversaire! ¢a ne se fait pas! c'est absolument

CORIGHON (*). — Ne fait i i i
o P o toui): - zlé !es ;a.s attention! Je me suis expliqué avec
B Il tend la main & Pelypon gue celui-ci serve.

MAROLLIER, marchant sur Cori 2
_ ER, #mar gnon dont il n'est séparé Pet
Vous! Mais je n’admets pas ¢zl... Vous n’avez pas voi;!{u:f a:hapijt?eolm

CoriGroN, 7 3 ;
En vinta o sans quitter la main de Petypon, s'avanpant sur Marollicy. —

MAROLLIER, — - .
intérétsl... Absolument! Vous nowns avez comsmis le soin de vos-
CORIGNON, se montant, — Eh bien! j :
y . & vo 1
MAROLLIER, furieuz. — Corignon! Je vous les vetire!

Correon. — Ahl et puis, vous sav i

GNON. s ez, i .

content, je suis homme 2 vous répondr: ! e vorla asseai Sf vous n'étes pas
MA:{PETYPOLifJ; ~— A la bonne heure! A-t-on jamais vu?
PE‘IYPON‘RS’cb::;itggﬁzmt ?;ifni?:?ﬁageﬂ— Qucest-ce e i T

f y % iére Corignon. — Hein?... i

;:j Hcé;usa 1::: Iglzﬁ: sl ;: %ﬁk :;J”us ;a;mi ;o&s k;’étes pas content... (| Toi?ogz
] . . cher vt ]

son index.) il est homme 3 vous répondreg Fa polrine e co Germicy aves

Il pivote, Pair bravache, & gagne la gauche.

Marorzizr (4), @ Corignon. — C' i i assera
pas ;g;my.t:e o . C'est bien, monsieur]! Ca ne se p
ON (2), se retournant, subite g i i

ekl e A ment inguiet, — Hein? Moi?

PETYPOR, rassuré, ef avee un geste & la §° w'
A 1" wlen ficke. — ! uai

MAROLLIER, se¢. — Je vous salue, messieurs. & Al I ohs
CORIGNON, cassant. — Au revoir! )

Marollier sort porle droitc ban coupé.

SCENE XXIIT

Les Mgues, moins MAROLLIER

PETYPOX (2), & Varkn, — Non, mat il e
» - . mnais est-il i
XO {I)(-3)— Cal grinchu, cet animal-lal
RIGNON (3). — Oui, oh] mais... je le materai s'il m"
) > g1l m'embé
ce fj’."“"f"?‘».”’.‘?"“’s bravache, & Corignon. — Mais, pa.tia.ite;cgént' Clest
ce que jo Iui af dit! (4 Varlin,) Ah| maisl Je e me suls ps génc! (Regar-
qut dotvent VZ.I)Lir Oh! I:Jhm d'ure pipe, trois heures et demie!... et les autres
o iyt v e e (4 o & Vol el f
CorigNON (3). — Oh! que pe le disiez-vous! voismpzxtp:ze?dre fe train

{*) Varltin, 1, — Coslgnon, z. — Petypon, 3. = Marolier, 4.
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Peryron (1). — Ehl ou, je pars avee votre futur ondle, pour la Tou-
sainel... Au fait, je vous y retrouveral, il est probable?

CORIGNON. — C'ést vrai, vous allez 13-bas! Ah! moi, je ne pars gue
demain!... je n’ai pu obtenir congé plus tatl... Ahl bien, je suis bien heurenx :
je vous y reverrail...

PerveoN. — Clest ¢a. Clest gal

CorigrNoN. — Allons! Au revolr, mOR... (Avec snfention,) mon cousin!

PETvEON. — Clest vrail Au revoir, (Appuyant sur Ie mot.) mon cousinl...
(Ils se servent la main. A Varlin,) Monsieur, enchanté d'avoir fait votre
conmaissance!

VARLIN, Jui serrant ia main, — Pzs plus que moi, croysz bien! S jamals
POUI UBRe ASSUTANCE VOUS avez besoin... on me sait jamais! on peut mourir.

PerveoN., — Trop aimable de me le rappeler! Apris vous, je vous prie!

VARLIN, ~ Pardon!

Ils sortent, accompagnés par Petypon jusqu'a la porie.

SCENE XXIV

PETYPON, MADAME PETYPCN, puis LE GENERAL,
puis ETIENNE et LE BALAYEUR

PETYPON, qussitht laur départ, traversant la scéne dans la direction de la
chambre de sa femme, — L&l el maintenant... (Quvrant la porie ¢t appelant.)
Gabrielle, vite! Gabrielle! :

MADAME PETYPON, accourant. — Qu'est-ce quil y =, mon ami?

Perveon (2. — Vite! je suis follement en Tetardl... ma valise?

MapanMe Peryeon (1). — Elle est préte; tu la trouveras dans l'anti-
chambre! .

PrTYPON, faisant mine de remonier. —— Ca va bienl... (Auvisant une lettye
non décachetée que madame Petypon tient & lz main.) Qu'est-ce que <'est que
ca? Clest pour moi? .

MepanE PETYPON. ~ Non. Clest wne lettre pour moi; je la lirai tout 2
Theure.

PeTyPON. — Bonl... Ahl mon chapeau? mon paletot?
MapaMe PETYPON. — Dans tor cabinet de toilette!
PerveoN, — Bienl..

11 vemonte dun pas pressé et sort par la baie. Pendant
ce temps, Gabriclie a gagné la drotic et décacheté
sa letire.

Mapame PETYPON, aprés aveir parsour lz letire des yeux, poussant
ume petite extlamation de surprise. — Ahl.. Ahl bien, elle est bien bonnel
Le général qui nous demande d’aller en Touraine pour le mariage de sa mitce
et qui me prie d'y venir faire les honneursl... C'est un peun curieux, ¢al Il
&tait 12 tout & Fheure et iine m'en a pas ouvert 1a bouchel... Comment faire?...
Lucien qui est obligé de partir! Nous ne pouvens cependant pas nous abstenir
tous les deux! (Aprés une seconde de véfiexion, trés pomctué.) Ahl ma fol...
seule, ou avec lui... j'irail

PETYPON (1), reparaissant du fond avec son chapean sur la idle & son
pardessus sur le bras, — Voila, je snis prét!
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Mapame PETYPON (2). — Ah! Lucien! T inerais jamai i
je reI%:ois une lettre. ) @ e devin Jamais de qui
ETVPON, allant embrasser sa femme. — Oui, oh! bi diras
N, & ] 3 , oil bien, tu
une ;at;e fo:s,bgr suis en retard! Au revoir, ma bonne amie! = ®
. AME YPON, le relenant, — N i .
L fant gae to e on, mais, écoute dome, voyonsl...

PeTveoN, remontant, — Mai ie, i je n'ai
pas Lo oot 71 215 non, ma chére amie, je te dis que je n'ai
Vorx pu GtNERAL — Enfin, quoi! il n'est pas encore descendu?

i PETYPON, bondissant aw premier mot de la voix du général. — Nom d'un

en, voild mon onclel... (S'dangant sur sa jemme et la tivant par la main )
Viens! Viens par 13! T me lires sa dans ta chambre! ’
MapaME PETYPON, livent de s . -~ Mais non! i
sommeDE FETIRON, on ot Mais non! & quof bon? nous
PETYPON, tirant vers la chambre. ~ Meis non! mais non! viens.
ManaMz PETYRON, lirant vers la droite. — Mais, lais i ;
X s ¢ . , laisse-moi donc, voyons!
?{fﬁm;ze muth bm;guemﬁe @ fait ldchey prise & Petypon, que I'dan ejiwﬁs
e jusqu'an canapé, is que madame Pel; !
extatigue.) Oh! mais, tu me fais chaud! veon v lomber sy ko fastensl
PETYPON, saist d'une inspiration. — Oh! (11
PETYFON, sprration. — Oh! (1] saute sur le bouton du farteus
:?:ﬁg:it vivement des:dm & vmmédiatement madame Pelypon regoit Zefizocmi'ﬁ
com " i
bivinideg me précédemment les autres.) Quand on n'a pas le choix des
Vorx pu GENERAL. -~ Il est par 13, vous dites?

PeTYPON. — Nom d'un chien, cachons-la! (1! 7

N N -la! vend le tapis de table qui
est sur la chaise du fond et en ompletement ’ e, B gt
Qutl il éteit temxls{ ! recontre compi sé femime. Parait o général.)

Lz GEwERar, paraissant porie droite. — Eh! b ! voila dix mi
que nous t'attendons en bas! e voyenstvola dix minutes

PervPoN, au-dessus dic fawteuil. — Voila, voild! Je suis & vous!

Le GENERAL, descendant (1), intrigué gu'sl ? !
ERAL, N est par la sl ! ]
sur le faulend]. — Ahl.., Qu'est-ce qu’i% ¥ g 1a? s ihouste it voi

PerveoN. — Rien, rien! Clest une pide o
Lz GEmERAL. — AR? Pisce anatomiquel...

I fait mine de s'approcher.

Perveon, larvétant. — Nonl... n'y to !
Ls Géxénar. — Pourquoi? ¥ tonchez past

ETYPON. = Elle séchel... On vient & i !
LE GEnirar. — Hein? © le repeinde!
PeETYPON, e poussant vers la porte de sortie. —

chose & prendre! je vous rejoins?i e, lles, descendes! Quclque

Lr GEnErar. — Bon, bon, mais ne sois pas long, hein?

Perveon. — Noo, non! (Une fois le géndral sorti, descend t
devant le canapé. ) Mon Dieu! je ne peux pourtan Tniseor e e e
] t
pend%nt toute mon absence! pesE R Fas 12 laisser dans cet ftat

TIENNE, paraissant et s'arc-boutant & la porte pour retenir le
o TIENN  Sarc- cloniy le balayeur
gm oz gs?ém &r quamf méme. — Mais, attendez done, mon ami! je vais le dire &
LE BALAYEUR, par-dessus Dépaule & Etienne. — Mais, pui i i
quil m'attendl.. (4 Petypon.) Bonjour, m'sieur. ' pu.j.sque Je vous &
PeryeoN. - Quoi? gulest-ce que c'est? laissez entrer!
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Le BALAYEUR, & Etienne qui §'efface powr lui Tivrer passage. — 12! quand
X gt
jo to it Etienne sort.
PeTYPON. — Qu'est-ce que vous voulez? i
1= BALAYEURQ(Z), s découurant tout en descendant vers Petypon. — Clest

i1 e balayeur ed la Tue Royale! ,
moxlé;m:g e{z). — Le balayeur? Quel balayeur? Qu'est-ce que Vous deman~

? )
dez.LE BALAYEUR, sa casquette & la main. — Comment, ce que ] demande?
Je viens diner! Onol?

PeTYPON. — QJuUOL{ o .

1E Baraveur. — Vous m'aves mjnjcé :}t fl;‘leg ,

PEryPoN. — Moi? moi, je vous al VI fner?

1e BataYEUR. — Mais absolument! Jétais en tram Qe balayer c.ette
auit ree Royale; vous passiez au hras de vot' dame; vous éles venu mem-
brasser... » ont

ox, scandalisé. - Ohl . ) )

{g?;iLAYEUR. et vous mavez dit 1 « T2 téte me plait! veux-tu
sne faire Ihonneur de venir dinex demain chez moi? »

Prrveon. — Hein! ) o )

LE BALAYEUR, 4l fire wne carte de sa ceinbure, Uessuic machinalement
contre sa poitrine avant de la tendre, &, la ?osan_t sur sa casguetie comme sefr un
platea, la présents & Petypon. — Méme que voild votre carte que vOus I avez
remise! ) . ‘ 4 oot ABl e
PervPON, abasourdi, avec fonie. — Moi, je... Ohl.. { : part.
foi, tant pis! c'est lui qui me tirera de 1l (Au balayeur.) Clest bien! tenez,
voila quarante sous! 5 . |

LE BALAYEUR. — QJuarante sous . B

PETYPON. ~— Ouil et je vais dire guon vous fasse diner 4 la cuisine!

T BALAYEUR. — A la cuisine! Ah! chouette! gal..

PETYPON. — Seulement, vous allez me rendre un sexvice.

Lr BALAYEUR. — Allez-y, patron! ] .

PETYPON, passant 2, pour vemonier au-dessus du fawleuil. — Je vais
men allert... Aussitét gue je seral parti, vous presserez sur ce bouten, gui
est T, sur ce fautewi! (I indique le bowton de droite.) Et, pour le reste, ne
vous occupez pas de ce qui se passera.

1z Baraveur. — Bon, bon! co:ggng'! ‘ 1

Iy GENERAL, & la cantonade. — LD bien voyons! )

PEryPON. —— Voila, mon onclel voild! (Aw balayeur.) Clest entendu?

1E BALAYEUR. - Clest entendu!

— , mezci! .
PeryroN. — Bon, m I1 sort vivement.

1 — dit, le bouton
RALAYEUR, wune fois Petypon dchors. — Voyons! Tl a dit, ,
Il L:illons-y.,. (Il est é gauche du fautewil, e de sa mavn gavche presse Sur
le bouton, aussitél sous son tapis, madame Petypon a le soubresaut du réveil.}
{ ‘est que ¢a?
Qufest-ce que dest @ue 52 Intrigué, i regarde de plus prés.
Mapams PETYPON, & o2 moment, pousse un ori. — Mon Dieu, je suis
aveungie! .
Instinctivement, cle éoarte les deux bras pour rejeter
le tapis qui la couvre; dans ce gesie sa mains arnve
en gifle sur la joue du balayeur.
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LE Baraveer. — Ohl

MapaME PETYPON, poussant un cri
. . pot . en se trouvant en face de cet tncons
étramge. — All... mon Disul Quel est cet homme? ! *

' En méme temps, elle se precipite & drotte pour remonte
i r
par la droile de la table vers la porie?de sorfie.

Lz BaraYEUR, voulant s'expliguer, remontc alléle:
et - ) 7 parallélement & madame
- grpo;n if-.l auire cbté de la table. — Je suis le balayeur que vous attendez
MaDaME PETYPON, frouvant le balz y
POX, yeur sur sa roule, rebrousse Chemin
redescend par la drotte ot par le devant de la scé .
Au sf;o;érsl... Lucien!.f Etienne! Etie:n:lm’ se saue 0e7s 58 chambre. —
ALAYEDR, 12 swivant powr Sexpliguer. - Mais, je suis I’
que vous attendez pour dmer:? ? - Jo s I balayess
TIENNE, accourant. — Qu'est-ce quil y a? Quiestce qu'il y 2?
MapaMe PETYPON. — Au secours! Au secogrs! hyE

Etienne a fait irruption dans la piice, s'dance sur le
balayeur qu'il enléve & bras le corps.

Le BALAYEUR, emporté par Etienne, tandis que madame ;

. EUR, o 4 s Detypon disparai
de gache en criant lowjours & Uaids. — Mais * suis le bala . ¢

pour diner! mais j’ suis le balayeur... ! ) yeor que vousatendes

RIDEAU

ACTE 1l

Le chiteau du Grelé, en Touraine.

Un grand salon au rez-de-chaussée donmant de plain-pied par trois grandes
baies cinbrées sur la ferrasse dominant le parc. Aux baies seules les tmpostes
vitrées, les batlamis de pories ayant &£ enlevds pour la circonsiance. A drote
de la svine, premier et dewxiéme plan, dews grandes portes pleines. Enire les
portes, une cheminée asse: haute surmontde d'un porirait dancéire enchdssé
Zans la boiseric. A gawche, une porte enire premier of deunitme plan. En scéne,
& gauche, wn pev au-dessous de la porte, un piano gquart de quens plack le clavier
towrné & gauche perpendiculaivement av public. Enire le cintre of la queue du
piano, trois chaises voluntes, dews antres au-dessus du piano. Devant Iz clavier,
wne chaise ot wn labouret de prans, 2 dernier au lotntain pur rapport & la chaises
4 droite de la scéne, une bergire le sidge tourné & ganche face au piane; It
faisant vis-a-ovis une chaise volanie; qu-dessus une quire chaise face an public.
Ces trods sidges somb growpés ensemble, le foud plact & T m. 50 environ de la porle
de droite, premicr plan. Au-dessus de I porte, une aulre chaise volants, Partant
obliquement de la cheminds jusqwau chambranle gauche de la baie de droite,
up buffet servi, avec sevvices dargenterie. Aw fond, consoles dordes de chaque
cié de la baie du milisw. Lusire & givandoles actionnds par wi bouton placé
au-dessus ¢ & gauche de la consale de gauche. Tout est allumé dés le début de
Pacte. Sur la terrasse, rois ou quaire chaises volantes. Suspendues en Vair,
des puirlandes de fleurs avec lampes declriques. Kayon de lune sur Uextéricur
pendant tout Vacke. Sur le piano, lo Répi du général.
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SCENE PREMIERE

1E GENERAL, LA MOME, PETYPON, CLEMENTINE, L’ABBE,
MADAME PONANT, LA DUCHESSE, LA BARONNE, MADAME
HAUTIGNOL, MADAME VIRETTE, MADAME CLAUX, GUERIS-
SAC, CHAMEROT, EMILE, Orriczers, INVITES, VALETS DE PIED,
L=s ENFANTS.

An lever du ridean, les persommages somi placés ainst
gu'il suit ; Le long du piano, du clavier & la partie
cintrée, mesdames Claux (3), Hauiignol (2), la
Baronne (3). Devant la quenc du piano, perpen-
diculairement & la rampe, la Méme {1), le Général {2},
Clémentine {3), Petypon (4). Aw-dessus du piano,
Chasnerot (1), Guérissac (2). Devant le général,
entre lui et les enfants gqui ocoupent lg centre de la
scéne, le curéd. A dretle des enfants, mesdames Ponant
& Viretle, puis la Duchesse; aw-dessus, des invitds.
A coin du buffet, Emile; derridre le buffet, un

valet; au fond, swr la tervasse, contre la balusirade

el face & chague base, Yrofs domestiques en livrée.
Les enfants, quand le videaw se live, sont en frain
de chanter la cantale composée en 'honnewr du géndral
et de ses deux midees. Ils sont en groupe, se délachant
en téte le pelit solistz, tous tournés face au général;
le curé divige en lewr battant la meswre.

PrE;IER ENFANT (¥).
...Et le pays gazdera la mémoire

LE CREUR.

...Et le pays gardera la mémoire
L’ExFaNT. .

De lheuare de félicité
Le Caeur.

.. Hcité
PREMIER ENFANT.
Qui réuni-it ici, dans l'antique manoi... 7¢
Le CE®UR.
. Dans l'antique manoi... 7z
L’ENFANT.
Les Jauriers de la gloi... re
Le curé, sans cesser de batire la mesure, s'incline
Mgérement en se tournant & demi vers le général
pour indiguer gue cest & lui que s'adresse le compli-
ment. : '

(*) Pour 11 musiqua, chovur des enfants, ko quadsille, la farandole, ainsi que pour L chanson dela« Marmito &
Salnt-Lazare », s'adresser 3 1 maison déditon G, Ondet, 83, {auboury Saiat-Denis, Poris.
T st interdit do substitusr une antre musique & celle-dl qui & 646 éerite spécialement pour Ia pitce,
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Le CB®UR. )
Les lauriers de la glol... re
L ENFANT.
Aux grices de la’ beanté!
Méme jew du curé & la Mome & & Clémentine.
LE CEGUR. .

Aux graces de la beautel
Tout LE MONDE, murmure Aatteur. — AR! ah!

Le CHEUR. .
Amis que l'on s'nnisse, . .
Pour boire, boire, boire, & ces épox parfaits,
Oui, buvons 2 longs traits,
Et que Dieu vous bénisse,

Parld en jrappant du pied :

« Une, deux, trois. »
A vos souhaits!

uis € confus, au
TovutT 1.£ MONDE, — Bravo! Bra,v9': ( Puis ¢est un murmure fu
milien duguel percent des : ) « Clest délicienx!... Ah! charmant!... N'est-ce

pas que c'est exquis?... Quelle délicate surprise! »
Pendant ce temps, on apergoit iz Méme, Clémenivie,
Petypon, le Génédral, qui serrent la main de Uabbé,
embrassent les emfands, et

oulené le pelit soliste pour l’embraj;lalr, apris l’fz:oz'r
: i indral, — Allez, mes Nieces,
débosé & terve, dominant de la voix le bfouh.aha,_ géndral, z, ;
deﬁ sirops et des ghteaux 3 ces enfants! et qu'ils s'en jourrent jusgque-la.
CrLEMENTINE. — Qui, mon oncle.
La Moue. - Par ici, les gosses!

La Méme e Clémeniing enpménent  les m_fa?ais et,
pendant ce qui suit, lewr distribuent, aiddes des
dowmestiques, des verres de sivop, des sandwichs e,x des
gdteaus, cependant qit les invités entouremt Dablbé
et le Jélicitent.

Lr GENERAL, qui & $

La BaxoNNS. — Ahl Monsieur Pabhé, je vous fals mes compitments.
L ABBE, flatté. — Ahl Madame, vraiment!.--
La baronne remonic.

MADEMOISELLE VIRETTE. — Ah! trés bien, mousieur Pabbé.

ABBE. — Vraiment? .
MaDaME PONANT. —- Ahi_déhcmuxi
MapsME CLaux. — Exq%l.?!. ‘
MapaME HAUTIGNOL. - LIvid: .
La BARONNE, gui &5t redescendue & drotie. =~ A plelma_rl )
1’ AmpE, modesle et ne sachant & laguelle répondre. — Qui? vous trouvez:

Clémentine sorfant terrasse foné
oui! Ah! oui!

oh!
Tour LE MONDE, tandis gue la Méme &

gauche, emménent les enfants restaureés. — Ah!
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La Ducmzsse, passant dev
X =Sk ] ant mesdames Ponant?, 7
s G?’c. — Qui, vraiment, 1'abbé, c'ast ‘ccaucham’cl.am:‘tﬁd’VWmJ pour aller
I,:f:ss'ﬁ_— Ah! oui! oui! - et d'une délicatesse!
BE. — Ahl Madame la duchess
anzmﬁessc va rejoindre & Uavant-scéne ;;a;;) u:wxsndfz comblezl... (Tandis que
. dﬂf: é;‘;ﬁ elles.) Ah! mesdames, messieurs| s Virele et Ponari ot
RAL, gui dlait au bufie -
A avec les enfants, red:
R E et
ment, cette ma.z:r‘.l.fnelsetf:}ogf ! o tsoaut Ce]e:jr ‘ius. diz:e‘ combien j’ai été 7!:011c:]:‘Lé-I--V::.’:‘JiliE
mettg:z, A mon é;;oar,.. (xi-??da”t. ) Etaltelﬁ imprévul... aussi vous me per-
MILE, gui ébail au b P
o l’aLBb . on géng:al ?ﬁet, descendant au miliey de la scéne, entre le général
EE GEN?::‘:’ s Descendez la chose, vous savez!
mﬁdemm& i pa ;Bi;:s‘;lc}zmmon de é;ée;l malicieuzz de Ukomme qui est dans la
Le Géntra, — Allezl  © '

Emile remonte, parle
» bas & ;
avec eux par £ fond ?amhfux domestiques et sort

L'ABBE, au général qui .

L , qui est redescend. 3 i 2

?r“ﬁmggz — Ah! général, je suis conﬁ“ de I au méme numéro que
traire, I’abbéffz’\.fr_a'i! ces ;rac;t;l}ez-vgp_s bie? vous tairel... ¢'est moi, au con-

L’ABBE, — Ah! général! es, bien qu'en musique, m'ont été aw cosur!
Le o :

. qui m'a%itmmtpéiOI?! Je leur trouve un air de borhomie et de sincérité
derit ¢a! » Quelqu” u! Je me suis &it : « Il 'y a que l'abbé ir
Je Tui m - onccllu un me dema‘ndalt : « Est-ce que gz n’est pas de Mpour a;vo:r
Je Iui ai répondu : « Non! Cest de Iabbél » Je sul pesset?... »
JUStei ' e suis heureux d'dtre tombé

"AmEE. .
Le G'Bfil'ﬁm‘fu:!- %fnii‘ajé’e‘;mt?ézn % je] ne mérite pasl...
D”“_I?‘"“S bénisse, & vos Sowhails ... co:nﬁi.p%ﬁtucno%me cette fin : Ef que
Lgvéﬁ_';s Ab! oui, ouil rhume de cerveau!
NERAL. — Et puj i
gnwiga la mbmoive... puis... et puis comment donc déja : Le pays gui
'ABRE, chantonnant Del
. W — Phewre de félics
Ls Gartaas, it ds imgr. — - i
Iz BE. — Qui réunit ici, dans Uantigue mam
E GENERaL. — Dans Vantigue manci T
ifégﬁ’ terminant. w— ...T&
NERAL. — Comm - {
Je I’Ei toujours écit sans eat, «manci... te »? Ga prend donc un ¢, manoire?
'ABBE, & un geste ok z .
podtique! geste plein de bomhomie, — Cest pour la rimde; lLcence
LE GEngRAL. — i : T
. Ah! voilal voilal... C'est gue, j'aime autant vous le

dire, je ne suis .
’ Pas poétel... ; ;
elle est prosaiquegp ce qui fait que, quand je prends une licence, moi,

Tout le monde it et le général plus fort que les antres.

Tous. — Ah! ah! ah! ahl ahl

GUERISSAC, flzgornewr, — Ah
i . — Ah! bra éral
CHAMEROT, méme fewe. — Mon g@gim;oﬂngzpﬂt?" bravol charmant!
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4 ce moment, précédds par Emile, paraissent les devix
valels de pied apporiant um objet dassez gramde
dimmension dissimuld sous une figante gaine
taffetas jaune, Sur une petite cividre, recouverte de
fime lLingerie, o domt ils soutiennent les brancards,
chacun sur une épawle. Les domestiques viennent S€
placer aw milicu de la scéne, deuxiéme plar.

Lz GENERAL. — Ak! voild T'objet!
Tout le monde 56 Tange.

CHAMEROT. — Messieurs! 2ux champs!
Tous les officiers se meftent en ligne ef, ke pauce auz
Loures, imitent le clagron.

Ta... tatata, tataire,
Tatata, fatata,
Tatata, tatatata, efc.

Aussitét la dernidre wote de iz sommerie le général,
qui est & gauche devant les brancardiers, souléve la
gaine qui découure une admirable cloche de bromze
doré, towte chargée de ciselures et de hauls reliefs.

TouT L& MONDE, levant les bras d'élonnement, — Une cloche!

(*) Le GENERAL, aprés avoir donné la gaine & lenir & Emile. — 4 Tabbé,
sur Lo tom militaire, scandé e vibrant sur Leguel 51 haanguait ses soldats. —
de vous témoigner ma Tecon-

Monsieur Vabbél permettez-moi & mon tour
paissance en vous offrant cette cloche dont je fais hommage 3 Téglise de voire
viliage! Elle est peut-Stre un pew culottée! mais elle a cet avantage d'étre
un objet historique. { Un pew sur ¢ ton du camelot.) Rapportée de Saint-Marc.
de Venise, paz les soldats du général Bonaparte, efle fut offerte 2 mon grand-
pére qui devint général de TEmpire!

Tous, approwvant. — Al!

Lz GENERAL, méme jes. — Maintenant, si elle n'est pas plus grande,
c'est gue les soidats avaient précisément choisi la plus petite, attendul...
qu'ane clocbe est un objet plutdt encombrant & trimbaler en secret et surtout

en voyagel... J'ai dit!
Tous. — Bravo! Bravo!
Mesdames Clasiz ¢ Hautignol remonient en causant
pour redescendre par 1a swite auprés de la duchesse.

1’ABBE, au comble de Pémotion. —- Ahl général... mon ¢raction!... Je
ne sals comment vous Jirel... Laissez-moi vous embrassez!
25 bras. — Allezy, I'abbél... (Arréiant Vélan de

LE GENERAL, owvrant S
Vabbé.} Al je nme vous dis pas gue ¢a vaudra une jolie ferume! mais pour

an eclésiastique, n'est-ce pas?-.. Sur mes joues, I'abbél ’
Tous LES OFFICIERS, pendant Paccolade, claivonnant Uair « A% Drapea ».
— Tazata ta taire, efc. (Tou le monde applaudit des mains ) ¢ Bravo! bravel»
T GENERAL, la cérdmonie terminde, vemet la gaine sur Iz cloche; Puis,
aus valets de pied, lewr indiguant Ia console de gauche, — Clest bien! posez la
cloche sur cette console et yompez! (Les valets remontent jusqw' la consols

rue de la Micheditre, Pacis.

(*) Pour la clocha et 32 gaine s'adresser 412 maison Bérard, 8,
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indiquée sur laguelle Emile dépose la cloche surmoniée de sa gaine, pui

valels se vetivent. Pendant que lz général swrveille la mamiuwe, szserl:;sﬁti
Chamerot sont descendus ew causanl devant le pianc, L'abbé m; s'asseoir sur
la chaise facc‘ au public, prés de la duchesse assise elle-méme depuis un instant
dans la bergére. Conversation générale, brouhaha de voix, la cloche d'un cbié
¢t madame Petypon de Pautre Jont éudemment Fobjet des différents bavardages
A ce moment paraissend, venant de la terrasse, la Mome et Clémentine swivie;
de Petypon. Le géndral, redescendant vers ses officiers.) Ahl voild mes nidces!

La Mbme w'a pas plus i paru gqu'aussilés, allirées
comme par wn avmant, loules les dames Virelle
DPonant, Hautignol, Clawux, la baronne remcmtsn;
m?ressées vers elle. On Pentoure, on le comble d'adu-
lations, de prévenances. On arrive ainsi en groupe
devant le- buffet. Clémentine, plus effacée, se tient préis
de sa pseudo cousine. Quant & Petypon, il va ot vient
aumrcr du groupe avec des allures de chien de berger
ou & « Auguste de cirque », effaré qu'il est & Vappré-
henston des impatrs que la Méme peut commeitre et
voulant dive la pour y parer,

Mapame PoNaNT, - Oh! divine! délicieuse, exquise.
Mapame HavTieNor. — Et un chic!
].I\’IA];BAME Cravx. — Une élégance!
A BARONXNE, swrenchérissant. — La reine de 1'élé !
La MoME. — Oh! vous me charriez, b S e i
La Barowne, — Ah! cha.rmantlez’ aronae, Vot me charmes.
MMADAN.(I-: VireTIE. — Exquis!
ADAME CLAUX. — ¢ Vous me charriez »! est- isi
%A I\C/;Ibms. A s »! est-ce assez parisien!
E GENERAL (3) & Guérissac {z) ¢t Chamerot (1). — Heinl
quwe]g U;n aun s(uc):cés, ma nidce, madame Petypoxf ?). eiat Groyezvous
RISSAC (2), & gauche devant le piawno, — L i isi
. tﬁ)utes A plano L'attrait de la Parisienne
& MOME (*), dos an public, avee des tortillements et sauiilleme
) ;- ? is d
mzmuz%ant an mzlz,eu de ces dames qui forment dventail aulowr dﬁzells ;crggf:;
s?cczsswemmt de Pune & Uastre. — Qhl vraiment, madame, me refuser, oh!
((:) est ’mall Ig‘.t vous, _madame? Quoi, pas méme une coupe de champa'gne?.
Ef: ler : pas dicgfe, bvra.zmenti Vous me contristez! vrai, vous me contristez!
'lls‘ - » . - - . ot
o cha.mpagne.g aronne; serez-vous aussi impitoyable? Une petite coupe
iA BArRORNE. — Une larme!
A Méume, — Une larme, 2 la bonne heurel (4« maitf;z & 3
. X hbtel
des gargons de café.) Une coupe de champagne! éne! 1e Jogon
- LE GENERAL, qui observe la scéne depuis un instant. — Le fait est qu'elle
a uncfﬁne sais quol, ma nitce! un chienl...
MENTINE, descendant (4) au général (3). — V i
T, e (4) au g (3 ous ne désirez pas vous
L& GENERar, Pembrassant. — Merci, mon enfant! va! va!

*) La Méms, au centre du groupe, dovant le buffet, A essus,
! 1 utour d'elle, m - esdames
g::mt é‘:" m isgvg:éu (4} :u;:; prés du buffet. 1; aatzmme_m ¥ ]‘a?é‘;?:é droite ;?: baffer, 3?1"‘5“32’533
scrvan rafralchissemont cniting o5t ¥ ’ i
e Ponant. Petypen est tntrs s bergivs ot eot azsiss 13 Gachecss et Ie basfet, On ﬁm‘ﬁﬁw o Hautigel
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CremeNTINg. — Qui, mon oncle!
: Elle remonte.

Lt GENERAL, aux oficiers. — Ahl je voudrais bien que celleci ressembiat
un peu 3 mon autre nitce!

CHAMEROT, landis que mesdames Hautignol et Ponant, qui se sont détachies
du groupe, viennent en causant Sassesir sur les chaises qui somt devant le piana.
— Mais, pourquoi? Eile est charmante ainsi.

GUERISSAC. — Charmante!

1r GENERAL (3). — Ben ouil ben ouil elle est gentille, ¢'t’entendu!
majs c't une ole.

CHAMEROT. - Oh! mon générall

Il gagne Vextréme gawche suivi dans ce mouvement
par Gudrissac et le ginéral, de fagon & ne pas masquer
les dewx femumes.

1g GENERral. — Aussi [ui ai-fe donné un avis ; puisqu'elle a la chance
Jd'avoir sa cousine, qu'elle Iui demande done carrément de la dégourdir un peu.
Vous voyez ¢'ici la satisfaction de Corignon en trouvant sa petite provinciale
de fiancée entidrement transformée.

I s OFFiciERs. — AR! guelle heureuse idée!

Mapamz HavriroL, & madame Ponant. — Enfin, ma chére amie, regar-
dez plutét comment est habillée madame Petypon!

LE GENERAL (3), vivement, & mi-voix & ses officiers en lewr indiquari de
Vel les dewx fermmes. — Tenez! écoutez-les! écoutez-les!

MapsME PORANT (5). -~ Vous pensez bien gue je n'al regardé gu'elle!

Lx GENERAL, & ses officiers fout en passant devant eux powr vemonter par
iz gauche du piano, suiti dans ¢ mowvement par les deux oficiers, — Toujours
ma nitce sur le tapis.

Mapame HAUTIGNOL. — Ca prouve bien ce que je vous disais ; qu'on ne
portait que des robes princesses {*) cette année.

MapsME PONANT, landis gus madame Vivetie descend jusqu'd elle sans
quitier de Uosil la Méme toujours au buffel, — Qu'est-ce que VoS voulez que
je vous dise : madame Courtois m'a afizmé qu'on faisait la jupe cloche (**).

MADAME VIRETIE, gui a ¢niendu ces deymicrs propos. — Ah! madame
Courteis] madame Courtois! Vous pensez bien que madame Petypon, qui est
une Parisienne, doit raienx saveir que madame Courtois!

Le général §'assied en face de 1z duchesse, prés du cure,

MapavE HAUTIGNOL (1}, s levant ainsi que madame Ponavk. -~— Okl
nous finirions toutes par la licher, madame Courtois! Elle ne se donne méme
pas la peine de se tenir au courant des modes.

MADAME PONANT. — Et ce n’est vraiment pas 1z peine d'avoeir sa coutu-
rére 3 Toursl... pour &ire nippée comme si on se faisait habiller... 4 Douail

La MoME, loujours suivie de Petypon & ses trousses, surgissant aw milies
du groupe entre mesdames Ponant et Vireits. — Vous ne désirez pas vous rafrai-
chir, mesdares?

Cette apostrophe produit wn effel magnetigue. Le groupe
S'élargit comme mdcaniquement, laissant la Mome
au centre, Petypon wn pew au-dessus. Et, tout en

) A, modifier au fur ot & mesure des seanaformations des modies.

{
{**) Mémo observation.
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répondant machinalement & lewr interloculrice, il est

e ? culrice, il est

visible gue les irois dames w'ont gu'une préocoupation :

passer inspestion de la toilette de la Parisignne, car

ézuz;_ 6’:5% se proménent de la jupe au corsage de
, ainst qu’on fait devant X

Ja Mime, ain qu’on fi ant un mannequin chez

Mapave HavTIiGNOL. «— Merci b .
LoD aumiooL. — 1 beaucoup, madame!
Mapame Ponant, — Oh! moi, fen! Merci i mi
. ! s { Mezxci, i
La Mome. — Et vous, madame? mercl mille fois!
MADI..A nﬁﬁs Vmﬁma‘ 3 ;—- Vous étes trop bonne, merci!
e , gatement, — Oh! mais alors quol, mesdames, la sobriété du
PETVEON, vivement intervenant ent mada "
l'anaLchoIr\iteE... de lanachordtel e ta Mome o e Ponand. — ... de
A MOME, vivement, — J'allais le dire, mesdames! §° ai )
Perveon, remontant en 'es o o s le dicel
Ts Mo o e ?suyamt le front. — Ouil Elle me donne chaudl...
Mapame Ha e i i y
geadem. UTIGNOL {X). — Eh bien! toute réfexdon faite, un pen d'oran-
La Mémz. — Une orangeade, 2 1z bo je vais
2 A s nne heurel... je vais vous ch
gao;znjaaUdame, je vais vous chercher ¢a! fDe loin, en rcmontaj nl, Suiyie dee.ll"déer
) Une orangeadel une! ’ “r

A peine la Mime a-l-elle qui
) quitté le groupe gque, d"
dlan szmujta;:é, e cercle se nsserrgrcoﬁzmg par :::
MOUVEME 2 ;
msemblc.” le comiraction et les trois femmes presque

Mapamz HAUTIGROL (¥), irés vite et passant (2). — Eh bien! vous

avez vu, : ;
e ma chére! ]a jupe est plate par derriére avec I'ouverture sur

MapaME PONANT, avant y it find sa
s gue Vaulre ait fini sa phrase e aussi vive-
:ﬁwnt' —Ia rgxa:}che, ma chére! la manche! avez-vous remarqué cogxzfe
e efmfz;faate. ‘; épaulette, le haut est rapporté!
| MaDsME VIRETTE, de méme. we J'ai bien vegardé la j
de bms, ma chére! avec le volant en forme com%ne je ;]gjﬁz}seﬂe ot
Mavany CLAUX, surgissant i1 ; .
Gran e T S af;; egl brusquement (3) aw miliew des trois femmes, —
;I'IiDms. E— Quoi docc?
AME CLAUX (**). — Jai vu son §
Les trois FEms.)m quui? Jupos de dessous.
Mapaye Cravx. — Mais 4 ELLE! Aqui voulez-vous? 3 madame Pety-

Presque simultandment.

pon!
Lzs trRoIs FEMMES, — Pas ;
. possible!
Mapamz CLavx. — Comme je sud .
rose, figurez-vousl... et ample! a}mp;g:?sla’ mes toutes chires! tout en linon
Mapame PoxaNT (x). — Non?

{*) Tout cs dialogue est & medif .

st . e 5 fur ot & mesure de 1o trangtormation des modes tepans

%?“Ilfémkuglélénm.mm eatendy; oo sent les toilottes dont os dnmg' :lp!.ui . °:°mp-‘° dola

;p:ﬂﬂsémm(“) t 2 12 mode du momt 013 que @nmd}amvimt&hmmmduym:xmmdgm Qus sozont
Clanx (1), sasdame Viretta (¢) d.evantllcplnn.a. Gué-

3 t (1), mad: {2), mad
Tiswac, Chamerot, 1o bironae ow fond pris :
asxis faco duchesss, pris abb%?t dao buﬂ"" Pelypon, ia Mbme, Clémenting pris du buffet edté drolt, Géndral
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Mapane BAUTIGNOL (2). — C'est bien ¢al Notre couturitre qui nous fait
toujours des jupons trés collants! ‘

MapaME PoNanT (x). — En nous disant que c'est ce qu'on porte 2 Paris]

MapaME CLAUX (3). — Celni-la on peut en prendre un bout de chaque
main et tendre les deux bras, il en flottera encorel... et alors des volants en
dessus! des volants en dessousl... un fouillis de dentellesl... c'est d'un chicl

Les trols FEMMES, — Non?

MapaME HAUTIGNOL, 4vec uné curiosité gowrmande. — Oh! comment
avez-vous fait pour savemr?

MADAME CLAUX, sur wn fon mystéricu, — Ahlvoilal.., J'ai été diplomate!

Mapane Ponaxt. — Oh! je suis stre que ¢a doit &tre dmn ingénieux!

MapiME CLAUX, prenant simultanément madame Hautignol et madame
Vivette par Uavant-bras et les faisant descendre jusqw'd P avani-scine. Sur un fon
enfouré de mysiédre, — A un moment ol il 'y avait personme autour delle,
je me suis approchée et je bui ai dit : (Aves Iyrisme.) « Akl madamel... (Sur
um ton tout & fait oppesé.) je voudrais hien voir votre jupon de dessous! »

TouTes, avec admiration. — Oh!

MapamE VIRETTE. — Quoi? Comme Gl

Mapaye Cravx. — Comme gal... Alors... {Bien détailld.} le plus gracieu-
sement du monde, de sz main droite eile a pris e bas de sa robe par devant...
Comme ¢a @ (Elle fait le geste de pincer le Bas de sz jupe aw vas duw pied droit
&, restant dans celle postiton.) et avec un geste indéfinissable... ol la jambe
aussi bien que le bras jonait son zéle, elle a rejeté le tout an-dessus de sa téte :
hopelal... (Elle simule le geste d'emvoyer ume yobe imaginaire au-dessus d¢
sa téte & la fagon des danseuses de cancan. ) Et je n'avais plus devant les yeux
quune cascade de rose et des froufrous de dentelles, au milieu desquels e
jambe, suspendue en l'air, déerivait des arabesques dans l'espace.

LES TROIS FEMMES, #'en croyant pas leurs oveilles. — Non, ma chére?

MapaMe Cravx. — Si, ma chérel...

LEs Trots FEMMES, s¢ pdmant. —- Ohl mes chéres!

Mapame Cravz (¥). — Eh! bien, voila, mes chéres!

MaDaME PoNaNT, — Oh! ces Parisiennes, il n'y a vraiment qu'elles
pour savoir s'habiller!

SCENE II

Les Méwzs, M. et MADAME VIDAUBAN, puis LE SOUS-PREFET en
tenue, et MADAME SATUVAREL.

Un VALET DE PIED, arnonjant du fond. — Monsieur et madarae Vidauban!

Ceite annonce est accucillie par une rumews flaiteuse,
comme powr quelgu'un dont la venue est de quelgue
smportance. On entend des chuchotements : « Madame
Vidauban!... Cest madame Vidauban!... Voila
madame Vidawban!l... el. »

Ly GENERAL, fowt en se levant, cherchant ce que c& nom It rappelle. —
Madame Vidauban?... Attendez donc, madame Vidauban?...

1)} Tout o xéeit de madame Clanx. devra, chague fois quion geprendra L pites, dre madifié, oo tenant compie

de h. sransformation des ades COmING suzel Ge fa tollette adoptée pos Tartiste jocant 1a Mdme.
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——

Mapame VIRETTE, venant & son secours En! isi
AT s 4 . — Eh! général, notre Parist !
la Parisienne du paysl... celle qui donne le ton dans nos salons! see

Madame ?’id.zuban entre en coup de vemd, Uair dégagé
et sou_:_mnt, sutvie de som mari, Uatr modeste du
« mari de la jolie femme ».

Lz GENERAL (*), qui est allé au-devant d'elle Ah! m chan
: , L ié a . =~ Ah! madame,
de vous recevgf:r chez meil!... ainsi que mensieur Vidazban! o enchants
MapsuE VIDAUBAN. — Mais ¢’est nous, général, qui Tais
véritable fétel... (4 son mari.) N'est-ce pas,gRoy? 5 ows Tasions e
VipavsaN. — Oui, ma bonre amie!

A ce moment, la duchesse se léve ef, pendant ce quui suit
sortiva sur la terrasse aw bras de Iabbe, '

MaADAME VIDAUZAN, descendani vers les qualre femm ;
#uaﬂt le piang, eb, leur serrant successivement gla mezz'{:z, to;: e?: ?;fs'sdzg:;ix
d chacune wn mot aimable. — Bonjour, mes chéres! (4 madame Heutignol,)
Oh! quelle jolie toilettel... (Avec la décision de l'expert.) Clest un modéie
de Paris! (Sans transition, & madame Ponant.) Eh! bien mignonne! je ne vous
2l pas vue ¢e matin, jour du marché; vous avez donc oublié?

Mapaye PowanT, — Non, figurez-vous, je n'ai pas pul

) MapaMme VIDAUBAN (3), landis que mesdames Houtignol et Vireitc, une
fois mdame Vzd@ubaﬂ passée, décrivent an-dessus du groupe formé pm: celte
dcm_w'm, son mari ¢t le général, ef en passant Uinspection de la totletle de lewr
Parisicnne, un mowvement arrondi qui les aménc & drofte de la scéne, prés du
fai?zrér?l. — Oh! toutes ces dames y étaient... (Au géndral,) J'avais pensé y
vanieai :zﬁigs!ance de cette charmante madame Petypon, dont tout le pays

ﬁDGéNﬁR‘}&L, un pets Surpris. ~- Agt... ag marché?
AME VIDAU2AN. — Oh! mais ici, c'est e grand chicl...
du vendredi, ce sont nos Acacias, 4 nous!l... On se c%:rntentf.l.l.c de c};ze qﬁi‘:xcg?

L= GExtraL. — J'ignorais!... Il y a si longtemps, n'est<ce pas...? Mais,
tenez\,/[ j; :Nc;:svme permettez, je x;als vous présenter ma nidce. ’

3 IDAUBAN, prenant le bras 3 inéral, - Mai
serons DAE VIAUEAN, ;;as, o que lui offre le général. - Mais nous

Vipaupax. — Oh! oui, ma bonne amie!

Le général e madame Vidauban remontent vers le
buffet, suivis de Vidauban. Mesdames Virette et Hauti-
gnol, ﬁb‘ar 1 méme mouvement arrondi, mats en sens
contraize, et toujours les yeui sur madame Vidauban
revienment vers mesdames Claux ef Ponand. '

Mavame CLAUX, gut regarde madame Vidauban remonter, — Brusqueme
: ) . == Brus 73
;z;fg trgzs {e:}mlmes, en descendant avec elles & Uavant-scéne. — Vous sg.vez Ia'.
idauban! elle meurt d'envie de connaitre mad: : mal Y
elle doit crever de dépitl... pasame Fetypon  mais, & fond,
LEs TrROIS FEMMES (**¥), pendant qu’ ey ; L
sationg . Bevsnts {**), P gw'an buffet le général fait les présen-

(") Lc généeat (3), madamo Vidaubag (z), Vidauban, (3} zu-dessus

(**) Devant Je butl i
maddazme Vg o btet, Prcgaier plas, | Momo, au-dessus ls géndral, pu-dessus Potypoa faco 3 1n Mowe, & gauchs
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MapaMe CLAUX (3). — Tiens, vous étes bonnel... Elle, qui faiszit auto-
rité ici pour la mode et Ie ton, la voilk supplantée par woe plus Parislenne
qu'elle!

Réuvéronces exagérées avee swut de crowpe de la Mome.
Salutations immédiatement imitées e rendues par
madame Vidauban.

MapamE HAUTIGNOL (4). — Oh! bien, cest pain bénit, ma chérel Elle
nous la faisait aussi trop & la Parisienne, avec ses « Ah! ma chére, 2 Paris,
nous ne faisons plus que ¢a... » et « A Paris, ma chére, voicl Ce qué nous por.
tonsl... »

Méme jeu de la part de la Méms of demadame Vidauban.

Mapaxe Powawt. — Tout ¢a parce qu'elle est née 2 Versaillesl... et
qu'elle va tous les ans passer huit jours dans la capitale!

LES TROIS FEMMES. — Ca, ¢'est vrail

Mapans HAUTIGNOL, indiguant de la téle le feu des deux femmes qui se
trémoussent & qui miews mieux. — Non, mais regardez-lal se tortille-t-elle!

MapaME VIDAUBAN, & la Méme, avec des minanderies et des sauls de
croupe. — Mais non, du tout! je dis ce que je pense, je dis ce que je pense!

La MOME, méme jen que madame Vidawban. — OR! madame, vraiment,
c'est moi, au contraire!l... Euhl.. (Non suspensif et bien béls.) croyez quel
(Salut.) Croyez que!

Salut.

PETYPON, avec les mémes sauls de croupe que les deux femmes. —— Clest
vraiment trop d’honneur que vous faites 4 ma femme!
La Méme. — Oh! woui! Ob! wous!

Elle descend, accompagnée de madame Vidauban,
of va s'asseoir fautswii extréme drote, ocoupé précé-
demment par la duchesse.

MapaME VIDAUBAN, gui s'assied jace & elle, tandis que Peiypon s'assied
sur la chaise au-dessus delle et que Vidauban sassied sur la chaise qu'il est
allé chercher prés du buffet pour la placer entre Petypon et la Mome. — Com-
ment, trop d’honneur! Si vous saviez quelle jole ¢’est pour moi de rencontrer
une vraie Parisienne! Nous en sommes tellement sevrées dans notre province!

PervroN. — Ah! Vous étes sevréel... ’

MaDAME VIDAUBAN. — Quand je pense que je suis seule ici & porter le
drapean du parisianisme! .

MADAME VIRETTE, & son clan rangé devant ia caisse du piano. - Oh!
non, rnais écoutez-la!

La MomE. — Vous étes Parisienne, madame?...

MaDAME ViDAUBAN, — Ohl Parisiennel...

MADAME CLAUX, enire ses denls, dans la direction de madame Vidauban.
— Majs dis donc que tu es de Versailles!

MADAME VIDAUBAN. — Clest-d-dire que j'ai toujours vécu & Paris.

Wanawe CLAUX, 4 son clan, — Nonl... elle ne le dira pas!

Clémentine, qui fait son service de fewns flle de la
maison, va avec dewx verres pleins & la main &t~
dessus du piano rejoindre les oficiers & leur offre
des consommations.
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MADAME VIDATBAN. — O i 1
. L ; ¥ a gue depuis mon marage... Les occupa-
tions de mon maril... (Elle indi Vida ; s'tncli 4 e o
i, o g el (E, Pa.ri;!gw tdawdan qui s'incline.) Mais si je suis
Mapaue Cravx, — Ch! chérie!

Elle s'assied, ainsi ‘gue madame Hautignol, sur les
chaises T ef 2 gui sont devant le piano. Mesdames
P'onant e Viretle restent un moment debout Prés
d'elles, puis pew aprés se ddtachent, contournent le
1?2&?;0’ -par Lextréme gaviche, pour remonter en causant
jusquauxofficiers et redescendent emsuite retrouwver
;;_esdames Hautignol et Claux & la pointe droite du

ano.

PETYPON. ~ J'espire an moins & “Tejoi i
que vous allez Ia‘Tejoindre quelquefois?
y mM%DAM::e!YIDAUBAN. ~—- Ohl une fois par an, per.[daint huit ?ourgi Mal;s
]é tajsf ens tedlement au courant de la vie parisienne que cest comme si §7y
Emile descend du buffet of, entre Pet i
? , ypon & Vidauban,
présente & la Mbme, sur un platean, une orangeade
dans laguelle trempent dewx Pailles.

La MouE, prenant le verve. — AR merei] {4 2
) ; e, — madame Vidauban, tout en
;lz Levant, avec “n ceriain maniérisme. ) Jo vous demande pardon, chére madame
faut que jaille porter ce verre d’orangeade. '

Emile remonte au bufet.

PETYPON, vivement se levant en v
. s oyant la Mome se lever, ot passant
lerfyamba’mf presque devant madame Vidawban, avec de petites cofrbs;tes s-f-
Oui, on Vattend! on I'attend!... Je vous demande pardon! .
Mavane Vipausa¥., — Je vous en prie!

A ce moment, suivie de abbé, la duchesse rentre du fond
au bras du §éndral, qui va la conduire au fasteudl
cidrémc‘ droite. Madame Vidauban & som mari se
vent & som approcke, puis, les politesses faites, se
?z.s;eymt, Vidauban .&. la méme place, madame
P;t ;;Zia.n sur la chaise précédemment ocoupde par

La Mﬁm,‘gm se dz'r_z'ge vers madame Hawtignol, & Petypon, gui lui emboite
le pas, -—— Ohl je t'en prie, me sois pas tout le temps sur mes talons!
B PeTYPON (2). — Clest plus prudent! Mercil « La sobriété du chameat] »

our peu que tu en liches quelques-unes comme cal

Li& Mome (1), qui mackinalement suce le chalumean du verre gu'elle porte
— Oh: ben guoi? « chameau », « amachoréte », c’est un mot pour un autre;
(Elle ire 2 mouvean sur le chalumean. ) Et an moins Je premier, on le comprendi

PETYPON. — Oui, ¢h bien| Je préfére celui qui se ne comprend pas!

puis, plantant 1& Petypon, & madame Haouti i, trés 7 iei
chére madame, votre verre d’orangeade!zgm, §rassement, — Void

mad;]ﬁx:m,l—hmczqor., qui S'est levée, prenant le verre. — Oh! merci, chire
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LaMome. — Oh! mais, de rien, madame! de rien! {Apercevant Clémentine
qui est descendue extréme gauche ef allant @ elle.) Ah! vous voild, mignonne!l

Elle la prend amicalement par la main & la fait passer
devant elle, pour remonter vers le buffel.

MavauE CLAUX, au moment o la Mome, précédée de Clémentine, passe
devant elle, Varrétant au passage. — Vous savez, la Parisienne, 12! Eh bien!
elle est de Versaiiles!

La MéME. — AhY... (Gatement et lrés légérement enlre ses demts.) Je
m’en fous!

Ellz va rejoindre, avee Clémentine, Petypon towjours .
& la méme place.

Mapame Cravus, 4 son clan. — Je ne suis pas fachée de le lui avoir dit.

Madame Hautignol et madame Claux remontent par
la gaucke du piano.

LE GENERAL, qui est an miliew de la scéne avec Guérissac el Chamerot,
auzx devx soi-disant cousines en train de remonter. -— Eh bien? ¢a va-t-il comme
vous voulez, mes nitces?

La Mowme, CLEMENTINE, ensemble. — Ohl oui, mon oncle.

PETYPON, sz pricipitant vers le géndral & arrivant presque en méme temps
gue iz Méme & Clémentine qui, dés lors, s'effacent & droite. — Okl oud, mon
oncle! -

Le GEWERAL, & Pelypon; en le faisant pirovetter & ganshe. — Quoi, « owd,
mon oncle »? ¢'est pas 4 toi gue je le demande! Je dis: « Ek bien! mesnidces»; .
tu n’es pas ma nidce? .

PervPoN (x}. — Ahl non!... Non! Je regrette.

LE GENERAL (2). — Pas moi! Merci, une nidce de ton Agel... Tu es déja
assez vienx comme neveul... (A Chamerot et Guérissac, wn pew au-dessus de
li.) Je vous demande wn peu sl ne devrait pas étre mon cousin? (On #if.
A la Méme & & Clémentine,) Oh! mais, je vois avec plaisir que vous faites
bon ménage, les deux cousines!

CréMENTINE. — Oh! oul, mon oncle. ’

LE GENERAL. — Tant mienx, bon sang! Tu sals ce gue je t'ai dit, Clémen-
tine! tu as ta cousine, profite-z-en! :

CiEMENTINE. ~~ Oh! oui, mon oncle!

L'abbé, qui précédemment dait allé s'asseoly en face
de la duchesse, se live & éeowde (5) ce qui suib, avec
un sourire approbateur. .

LE GENERAL. — Mais ne réponds denc pas towjours. {L'mmitant) @ « Oh!
oui, mon oncle », comme wne sexinette! Tu ne sais donc pas dire autre chose,
sacré nom de D... -

L’ ABBE, sursautant. — Oh!

CLEMENTINE, scandalisée. — Oh! oh! mon oncle!

LE GENERAY, sans se déconcerter, indiguant I abbé towt contrit. — ...comame
dit monsiear 'abbé! '

L'Asst, scandalisé. — Moil... Oh! oh! générall...

Il remonte em esquissant um imperceptible signe de
orotE.
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LE.GENERAL, & lz Méme. — Ah! elle a bien besoin que vous la dégour-
dissiez un peul

La MdME, — Oh! mais, c’est entendu, mon oncle! Tout & I'heure, nous
nous éclipserdns un moment et je lui donneral queigues conseils élémentaires.

Le GEwgrar. — Bravo!

PrTYPON, pris du piano. — Eh bien! ce sera du joli!

En voyant la- Mbme remonter avec Clémentine, il
s'dlance pour la refrowver, trowve le géndral sur son
chemin, hésite, tantbt & droile, tantfl & gauche, le
géndral contrariant sans le vouloir chaque [ois son
mouverment,

LE GENERAL, Venvoyant & droite, — Allons, prends ta droite! (4 Chame-
7ot et Guérissac qus, par Uextréme-gaucke, sont descendus jusque devant le piano.)
Est-il jaloux, ce bougre-13, il ne la quitte pas d'une semelle!

En se retowrnant il trowve prés de ki le curd occupé
& considérer de loin Petypon et la Mbme en train de
se chamasller devant le buffet.

L’ABBE, au général, indiguant le couple. — C'est bean, général, de voir
un ménage aussl uni!
Le GENERAL. — AL! ouil ¢a c'est beau!

Il vemonte. Le curé sans délacher son regard du couple
Petypon-Mome, se rvapproche insensiblement des
deux officiers.

CHAMEROT, (), sans jaive altention & 1'abbé qui, prés d'eux, les dooule, &
Guérissac (2), fout en regardant du c6ié de la Méme. — Ce quil y a de drfle,
¢'est que plus je regarde madame Petypon, plus il me semble que je l'ai vue
quelgue part. :

Gutrissac: — Ohl que c'est curieux! moi aussil

L'ABsE, (3) jetie un coup &'l du cbté de la Méme, puis. — Ahl... Pas
moil... .

Il remonts aw fond.

Gugrissac. — Oh! moi sil... Mais oli! Voila ce que je serais bien en peine
de’ préciser! .

Guérissac et Chamerot remondent par Vexiréme gauche
et wvomt refoindre le général au-dessus du piano.
La Méme, pendant tout ceci, est pris du buffel trés
entouréde. On entend lout @ coup ce monde éclater de
rive, tandis que Pelypon $'arvache désespérément les
cheveusx. . ’ ’

TOUTES, riani. — Ahl Ah! Ah! Ah! Ahl

PETYPON, s'arrachant les cheveuwx. — Ohl

Mapame Czauvx., — Ahl quelle est drélel

Mapame HAUTIGNOL. — Qu’elle est amusante!

Mapamze Powant, — Elle a une fagon de dire les choses!

TovutEs. - Ahl Ahl Ah! Ahl Abl .

La MOME, riant de confiance. — Qu'estce quil y a? Jal dit quelque
chose?... (4 Petypon, qui lui & saisi la masn droile ¢f 'entraine & I avani-scéne,
tandis que le groupe se disperse.) Quoi? Quoi? Qu'est-ce qui te prend?

ACTE IL. § NE IO 149

e

PETYP *amine & I 2 —-” ! 1 tu ne peux donc Pas Nows
on, Daméne & Vavani-scene. Nor'l' ’nfm :
cver de tes 1 « O CtY qui? », defes ¢ Qui 'ty g_m,?’n et :’;_lle te;s I %133:313
1éonc Cest pas mon pérel... 22 A Imstant, 12 1 « Ob St'y quil est, 1&
pied§ », t as vu leffet que 2 2 ,faltl... 1

La MéxE (2). — ARl non, 't averse:..

PeryroN. — Quoi? 1 ‘

. — Zut! tu me cours . .

IZP‘;{‘IYVI::: ® (1). ~— En voila une réponse! ‘Ces3t co::cmcne| ce mag;; uéz.'
déjeuner; comme c'est dure femme du monde de s'écrier : ¢ Ah! ¢a, mo
¥ rous me faites du pled! » )
labbﬁk‘;\?lgim. — Tiens, il me raclait avec ses godiliots!

. Oui, oh! je tengagel... )
{ﬁoﬁ, mimant ce gwelle dit avee sa jambe. — Et aie donc, Tal Ale
ieds! Aje doncl - , '

doncPﬁrsygff —— Le pauvre homme, je t'assure qu lnes apergex‘razt guérel...

La MomE. — Clest possible! mais mol J& m'en apercevals: ¢ ewaves

Prryron. — Je ne savais plus ol me {ourrer! Heureusemer; qu vee
ton prestige de simill Parisienne, ce qui elt choqué chez une autre 2 P
du dernder gente; on 21k Mais il ne faudreit pas ﬁecommencer..

14 Méne-(2). — Oh! zon, écoute, ferme gal

PrrypoN. — Ferme quoi?

La MOME, avangant une mam et bec de canard sous le nez de Paypon. ~
I... miniature! )
e T?F(’);fsgox esquissant une yemontde en Howssant wn soupir dedécoura gement.

— 1 ' .
Plfiiugiém, sams fransition, aposirophant Pubbé qui descend du buffet towt

i " N 3
e Fausmant une ovangeade auvec wne paille. — Ehl bien, x.r}on?e:zzr la.'lzz‘:ét;z ;01258
sirotons? {Recevant sur les mains, quelle a gzuntes tjc::_':z; ,:z )023 : e lape %
Pimeiter & Lo prudence, — S¢ TELOUTRAT 3 » tol!
de{?ﬁggr@;. — Mon 11]%ieu, je le confesse! Que voulez-vous, nclladame.
1z soutane Te nous Préserve Pas de toutoes_f&es fa.ﬂ?}esses hurnaines!
PeTVYP sur les charboms. — (uil.. oul- » o
La M&::;s gg’ — Ah! monsieur 1'abbé, que Je vous _fé_ha;ce — j‘e n'al 01:;1
le faire tout 3 Iheure — DOV votre ddlicieuse compositionl... (A mi-voiz,

& Petypon.) Clest-y ¢a?
Pelypon fait signe qué & peut aller.

i I
! comtus. — Oh! madame, Yraament.... )
Iiﬁgzz\;z. -{- Voyez-vous, jalmerals gue vous me la donmassiez.
ox, & part. —— Oule la!
Pliﬂl\:lz;mﬁ —-—:bje veux l'apprendre et la chanter. l
1’ApBg (3). — Obh! madame, cest irop d'}lo:meu:r‘. y Non, Boa!
PETYPON, vivement Sinterposant entre la Moéme et Uabbé, — Non, !
‘ | elle ne chante past ] .
o %ﬁ?}:;%s P%Eol Comme on dit : entre le z;.st e:r le ;;ze
! alicieuz, — Ohl si, sil Je vois ¢a & votre ngure.
Ilifsl\?&i’ m :—- Mon Dieu, monsieur I’'abbél... Qui ¢ty qu ne chante
pas un pew dans notre monde?

————

esclao i ¥ i i du piaoe, Virette ¢t
i cnnent §asseolr sur les chaises pres :
X tcgc%‘nuﬁfdln(:&sﬁf ;?:ﬁ:. (gm:cmt au colp du clavier {cdté !g;gain) cause avec s der
S;‘:: ‘v?a:d:? §3u Guérissae, dovant le clavier (cdts public) bavarde avee Jos premi
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Pervyr f tal. i
Ale donc! o, pivotant sur les ) manque de sg.ﬁmdrsr. — Boum la!

Il remonic pour redescendre aussitbt (1),

L’ABBE. — Ah! charmant! Vous i pi I
s e ! avez une fagon si piquante de dire les
La MAME, avec des révdrences & sauts de croupe. — Ah'!
monsieur 1'abbé! Croyez que! Croyez gue! e + vous noss flattes
PeryroN, Iz faisant passer (X) en se substituant & elle &
. ar
4 reculons, repoussant la Méme vers la gauche de la scéne. mﬁouffsvgou:;rieﬁ
ﬂattef, n%;)n.sxeur I'abbé, vous-nous fattez! .
E VALET DE PIED, — Monsi
Ao, LT D8 annongant du fond. Monsieur le sovs-préfet!
Le GENERAL
pited , se détachant du growpe du buffet. — Ahl (Appelant.) Ma
La Mome ET PETYPON, celui-ci se précipilant M :
s ; . — Mon oncle?
; ti}i GENERAL, & Pelypon qui est arrivé fremicr, en Uenvoyant & Uécart @
l‘:oz 2 huffet. — Ohl natur'ellen.lent, il faut que tu arrives, toil (Ascueillant

_;qus—gbréfet et sa femme qui arrivent du fond droit et entrent par la baic du

@z iew.) Chére madame!l... Monsieur le sous-préfetl.. (Au sous-préfet.)
oulez-vous me permettre... enh! (Présentant la Méme.) Ma nidce... (4 la
Méme.) Monsieur le sous-préfet et madame Sauvarel.
%; é;zzﬁm F{;)‘. — l;mdemoiselle, tous mes voeux!
) . — Ahl non! non! vous ! 7
tmg{ Las, R vous trompez! (Indiguant Clémen-
E Sous-PrEFer, & Clémentine. — Al mademoiselle, dereched!
LE GENERAL, indiquant la Moéme, — e e
o S EERA g . Celle-ci est la nidce maridel... ad
Perveon. — Charmant!
LE GENERAL. — Mon neveu,-le docteur Petypon!

. s n! (4 Iz Méme.) Et
maintenant, ma chére enfan 2 e i
ot €l t, voulez-vous conduire au buffet notre aimable

16 MOME, au général. — Oh mais, comment d
ME, . 2 onc! {4 M
Madame, si véaus voulez m’accompagner? ol (4 Madarie Stsiret)
MADAME SAUVAREL. — Avec plaisiz. {4 som mari.} Tu permets, Camille?
Ls Sous-PREFET, (1), gentiment, — Va doncl Va done! (1L fait mine de
descendre, puis se ravisami.) Ahl seulement!l... '

" Madame Sauvarel, qui déja’ esquissai
4 8 quissait le mouvement
d&'aller au buffet, s'arréte & la voiz de son wmars.

gmsmm: SAUVAREL. — Quei?

E SoUs-PREFET 003, —— i i

e , & mi-voix. Tu sais, hein? tu te rappelles ce que
LMADE SAM£ gz;gVAREL (2). — Non, quoi done?

y 0US-PREFET. — Mais &, voyons! (Madame Sawvarel far)
d'ignovance.) Oh! (A la Mbme.) Vous pe:me(ttez? il fask . geste
| i é&&l\mPR—E Je vous en prie.

. . oUS-PREFET, entrainant sa femme & part (miliew scine) o i mi-voi.
trés posément. —Je t'ai dit de bien observer comment toutes cgs d:ggs v;a’r‘:

(*} Lo Sous-Préfet (1) et Madame sravel {2 4 .
1t Géadeal (2), 1o Mbme ((g).cPcty-pon N o {2) an milioa de Ia scéme. Devant le butlet Clémentine (1),
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lent... agissent... se tiemnent... afin de prendre modele! Ca peut me servir

MADAME SAUVAREL (z). — Ahl ouil (Elle va pour remonter, puis, s¢
ravisant.) Ohl... on sait bien gue nous SOmIMEs Jes fonctionnaires de la Répu-
blique. .

1E S0Us-PREFET. — Clest possiblel... Mais ce R'est tout de méme pas
a peine d’en avoir l'air! (Heaut.) Va, val Madame Petypon t'attend.

Le général vient la prendre par la main e la conduit
an buffet, ofs Uattend la Mbme, coin droit du buffet.

1 M6ME, & madame Sauvarel. — Chire madame, que puis-je vous offrir 7..-
de L'orangeade?... une coupe de champagne?... du café glacé?... Qué c't'y

que vous voulez preadre?
PETYRON, gui dait prés de la Mome, dévalant jusqs aw miliew de la scéne.

" — V'lan! ¢a y est!

MADAME SAUVAREL. — Mais, je De sais vratment pasl... Qué... gué o'y
que vous avez de bon?

PETYPON, #'en croyami pas ses orzilles. — Heinl... Ah?... (Soulagé)
Oh! alorsl...

11 descend & droste; la Mome soccupe de son nvités,
mesdames Clawz, Virette ¢ la baromne vont at
bufist. Mesdames Ponant et H autignol sont & gavche
du piano.

LE GENERAL (%), cansant (2) prés du piano avec e sous-préfes (x). Tous
deus sont dos aw public. — Ohlici, In'y 2 ien... Voici pourtant un plafond
de Fragopard.

1z Sous-PREFET, iz the en Pair. — Ah! tris jolil... De quelle époque?

Lr GENSRAL. — Eh bien! de I'dpoque... euh!... de Fragonard!

Lg Sous-PREFET. — Clest juste!

Tg GENERaL, indiguant avec Som index Pétage supériewr. — Ahl par
exemple, 12 haut, j'ai la salle des Pastels.

PETYPON, qui s'est rapprockd du général, entendant ces derniers mols. —
Oui... au-dessus! '

1z GENERAL (2), sé refournant. — Nor, comment! te voila toi?... Bartholo
a quitté Desdémone? .

PerYPON. — Comme vous VOyezl.. (A part, avec fromic.) Bartholo
avec Desdémone! (Haut.) Hein! St Don Juan savait gal...

LE GENERAL, gouaillewy, — Ahlah!« Dan Juan et Desdémone! » tu es
fort en littérature, toil :

Pervrow, Sincinant sroniguement. — Vous me L'apprendrez.

1= GENERAL. — Je pourraisl.. En atfendant, tiens, puisque tu n'as
Hen 2 faire, montre donc la salle des Pastels & notre sous-préfet.

PerveoN, bas au gindral. — Heinl... Clest que ma femmel...

1E GENERAL. — Eb bien! quoi, « t2 femrre? » on ne la mangera pas,
« ta femmel... » Est-il jaloux, ce Dougre-lal... (L'envoyant #° 2.) Allons, va!

PETYPON, qui va donner conire Iz poitrine du sous-préfel. — Oh! (Ax
sous-préfet.) Par id, monsienr le sous-préfet.

‘ 1x Sous-PrErET. — Ohl monsieur, vraiment, j'abuse...

% Pour lea thédtzes qui n'suraient pas de plafond peint posr leuz ddeor, remplacer le plafond pas un
tableaw, o akrs receplacer Jo texto par le suivant @ ¢ Okl Id, i &'y a rien. Mals, dans 12 salls & obtd, §ai
uc plafond do Fragenard. — Al I mes compliments I De quelle époque ? 3, ity
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PervroN, la pensés ailleurs. — Certamernent, monsieur! Certainement !
Si vous voulez me suivrel... )

Le Sous-PrEFET. — Volontiers!

PeryroN. — Clest ¢a, passez devant!

LE Sous-PREFET, sortant le premier porte gauche. -— Pardon!

PeTYRON, 2 part, jetant un dernier regard vers la Mbme avant de sortiv. —
Mon Dien, faites qu'elle ne quitte pas la sons-préfete!

Ils sortent.

SCENE I

Les Mfuzs, moins LE SOUS-PREFET et PETYPON, puis LE DUC

Moment de conversation générale. Les dames qui éaient
au buffet redescendent devant le piano powr s asseoir.
Madame Clauz va au-dessus du Ppiano cavser avec
Chamerot, Guérissac a pris une des chaises au-dessus
du prano ot la descend face & madame Virete, assise
prés du piano. Il Sassied & bavarde avec les dames.
Brusque delat de vive dans le groupe Duchesse,
Vidauban, mademe Vidauban.

La Ducmesse, riant. — Non, vraiment, le percepteur a répondu ¢a au
capitaine de gendarmerie?

MapaME Vipausan., — Comme je vous le dis, duchesse.

La Ducaesse, — Oh! c’est 3 envoyer & un journal de Paris,

MapamE VipausaN. — I 'y a vraiment que chez hous quon a de
Yesprit. .
eSPL.a. DucaEssE. — Clest positifl (Appelant.) Guy!

La MOME, gui dait au buffet avec des invitds, redescendant vivement et trés
empressée vers la duchesse, — Vous désirez quelque chose, duchesse?

14 Ducaesse. — Oh! rienl... Je voudrais que mon fils m'apporte un
verre d'eau. -

La Mome, au-dessus de Iz chaise qui fait face & la duchesse. — Hein?
Mais, pas du toutl... (Appelant en voix de tyrolienne, I « E » dans Iz grave,
« mile » dans Uaigu :) Emilel... (4 la duchesse.) Mais, comment done,
duchessel... (Méme appel.) Emile! (S asseyant en face de la duchesse.) Nos
gens sont 13 pour ¢al... (Méme appel.) Emilel

EMILE, venant du bufiet ef descendant & ganche de la Méme. — Madame?

L Mbue, sur ke ton gouape. — Eh! ben, mon vieux! pour quand?...
{Femme du morde. ) Un verre d’eau pour madame la duchesse! ( Emile sincline
& remonte. A la duchesse.) Ah! duchesse, je suis vraiment confusel... ces
larbing sont d'un Jent! .

La DUCHESSE, riant sous cape. - Ohl oh! oh! oh!

La Moue, — Qu'est-ce qui vous fait rire? .

LA DucrESSE. ~ C'est cette expression de « larbin », dans votre houche!...

La MeME, Iz rire & fleur des ldvres, — (Quoi? Vous ne connaissez pas ce
mot de larbin?

La DUCEESSE. — Je le connais... sans le conmaitre!

La MOME, pouffant dz rive, avec des vejels du corps en arriére, accompagnés
de clague sur la cuisse of de lancement de jambe en Dair & chaque phrase. —
Abl ahl ah! ah! ah! Elle ne connait pas ce mot de « larbin », la duchesse!...

ACTE 1L SCENE III i

(A madame Vidauban, qui considive sa fene avec une atiention un pets fonnd;
Vous entendez, ma chére?... (Se tapant sur la cuisse.) La duchesse qui
connaft pas le mot « larbin o/

Méme jeu.

MavaMz VIDAUBAN, st fapant sur la cuisse, & Pinstar de ia Méme. .
Ah!ah! ah! elle est bien borne, ma chére!... (Méme jen.) Elle est bien bonn

La MOME, s tapant sur la cuisse. — Mais, « larbin », nous n’employor
que ceé mot-li!

. Mapane VIDAUBAN, méme few. — Mais il n'y en a pas ¢'autresl... « La
bin v, (Méms jeu.) nous ne disons que ga anjourd’huil (Meme few.) Nest
pas, Roy?

Toutes dewx viewt en se tapant Iz cuisse,

VIDAUBAN (¥), s¢ tapant dgalement sur la cuisse. — Oui, ma bonne ami

L DucaEsse, tandis g’ Emile déscend du buffet avec un verre dean s
son platear ot vient & elle par le miliew de la scéne, passant devant la Mbme. -
Eh bien! oul, quest-ce que vous voulez? {Considérant avec son jate & mai
Emile qui lui présente son platean.) Alors... Cest un Iarbin, ca? (Prenant .
verre dean.) Clest drole! )

EMILE, vexd, @ part, lowt en vebroussant chemin avee som platear, — Et
bien, elle est polie!

11 remonte aw buffet.

_ La Duceesse. — Voilz ce que cest de n'étre Plus Parisienne! Mai:
qui sait? je vais peut-&tre &tre obligée de le redevenir. Voici mon Als majeur..
(Appelant.) Guy!

Dun groupe, dans la base du miliew, s détache un gro
e jeune gargon, bem costaud, bien vabié, qui, do
au public, bavardait avec les autves.

GUY, (smoking}, descendant avec empressement. — Maman?

La Moue, regardant le due, debout entrve ellz of madame Vidauban, mai.
Mgérement au-dessus. —— Non, c’est vrai? clest i vous, ce grand fils?

Lz Duc. — Qui, madame.

Ls DucHgsss. — Mais oui!

La MéME. — Ohl le Jésus! )

La DucrEssE. - Ab! ¢a granditl... Et ce qui m'inquitte c'est Iidée de
Yenvoyer & Paris!

Le duc lance un clin &' eil malicieus au public et descena
& gaucke de la Mme, milien de la scéns.

Mapame Vmavsan, —— Mais quel besoin?...

La Ducmesse. — Que voulez-vous? II faut qQuiil travaille! (Moue du
duc.) Malheureusement... il me sait ren)

Nonvelle moue vexde du duc.

La MoME, un sl de c6té sur e duc, et entre ses dents, — C' t'zn &éﬁn!

(*} A et motnent Guérissae, qui causait, assls avec le groupe de dames, Virotte, Sauvarel,

g : y 0

ﬁvﬂeﬁ:ﬁm bras a\tz?ad.al:::o V_mggu-, tan?u qx de 1a main ganche, tout e ,c.a\:';nnt. i égarte ls'a nb:?sl::t,qx
Passage, ¢t Ia place ainsi au milign l1a sebng; puis, touje Vi

e Josmas ﬁuﬁﬂ. ;P jours aver madame Virstte 3 sonm bras,
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L4 DUCHESSE, comme de la chose la plus simple du monde. — Alors, n'est-ce
pas?... il va faire de la littérature, .

MapaME VIDAUBAN (¥). — Ah! oul .

La MOME, se refournant vers la duchesse. — Clest éwde{xtl )

La DUcEESSE, sur wm lon détacké. — Tout le monde sait plus ou moins
écrire. ’

La MoME. — Ben, 13, voyons, c'te farce! . . )

La Ducerssg, — Mais je conviens que, pour cette carriére, il est utile
que mon fils vive & Parisl... Et c'est ce qui m'ingwidte! Le voici majeur!
en possession, par conséquent, de la grosse fAppuyer sur « grosse ».) fortune
que lui a laissée son pére... )

La MouE, pivotant immédiatement, face au duc qui, sous le regard de la
Méme, baisse les yeux, — Ah? .

La DucressE. — Il est trés faiblel.., Avec ¢a... (Rapprochant sa bergére
el se penchant pour w'élre pas entendue de son fils. — Confidentiellement aux
dewx femmes qui, curieuses, se somt rapprochées également.,) ...on devient un
petit hommel... ’ ) : , )

La MOME, les dents serrdes, Ueil en coulisse vers le duc. — Clest que ¢’est
vrai quon devient un petit homme! '

La DucaessE, @ mi-voiz. — Nous savons tontes ce que c'est que la
chairl...

La MOME, les yeux au ciel. — Oh! vouil

La Ducmzsse. — $il Iui arrive de tomber sur ane de ces femmes...
innomrnables, comme il en est!... ) ) . !

La MOME, repoussant avec une horreur comigue U'affreuse vision. — Ahl...
dusséche!. ..

La DucrEssg, — Le pauvre enfant sera mangé!

La MoME. — Ne m’en parlez past Oh!

La DUCHESSE. — Ah! quand j'y pensel... )

La MomE, se levant. — Oh! mais, que voisfe? Votre verre est videl
Permettez-moi de vous débarrasser.

Le duc s'est rapprochs, dans le but de débarrasser sa
mére du verre en question. Mais la présence de la
Méms, devant hei, Vempiche d'aller fusgu'an bout
de son iniention ot il reste ainsi sur place, tout contre
la Méme ¢t la main préte & prendre Uobjet qu'on Iui
tendra. .

La DucrEssE, gracieusement. — Oh! mais, laissez doncl.. (Avec intention,
pour montrer gu'elle a profitd de la legon.) Le larbin est fal
La MOME, tnsistant, — Mais, du tout! du tout!

De la main gauche, elle prend le verre des masns de la
duchesse puis, en se relowrnant, se trouve mez & nez
avec le duc gui, tniimidé souws son regard, recule
wnsiinclivement. Elle s'arvéle un quart de seconde
tout comtre lo duc el les yewx plongés dans les siens.
Celuiuci, tris géné, ne sait ot poser som vegard et
délourne ligérement la téte. La Mbme lentement le
contourne, en passant devant et tout conlre lui, refrou-

{*) Guérswc redogeond du butet avee modamge Virette, la reconduit A sa place, puis remonte pris de
Chamerct, ausdessus du plano.
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vant quand mime ses yeux puis une fois arrivde &
sa drotle (c'est-d-dire no x, par rapport & lui no 2,
@t moment de remonter et guand elle est dos an Pubiic,
Yien prés de Iug, de sa main droite, elle saisit la main
drofte du duc qui pend le long de som corps, lui
smprime une forle pression qui - force le duc, tout
décontenancé, & Plonger sur lui-méme, e, trébuchant,
Penuoie & gauche, tout prés du dossier de iz chanse.
Pendant ce tomps, avec un air de ne pas v toucher,
iz Mome remonts jusqu’ay buffet dposer som verre.

La DucHESSE, gui n'a fas quitté la Méme des yeux e powrtant w'a vu que
du fou & tout ce jeu de S6ne, aussitbt celui-cs terming, & madame Vidawban. -
Quelle charmante petite femme! :

MADAME VIDAUBAN. — Charmante!

A ce moment, la Méme redescend du bufiet, ef, w'aban-
donnant pas son idée de dervidre la téte, Pique droit
sur le duc () et arrivéz (2) tout contre b, avec un
geste aussi dissimuléd que possible pour los autres,
elle pince de la main droite la ldure inférieure du
feune komme et la Ini agitant convulsivement + o Ouh!
ma crotte! »

Las Dycursse, ¢ madame Vidauban, — Et distinguée!

MADAME VIDAUBAN. — Tout 4 fajt!

La Méue (%), ldchant le duc {qus, absolument abruti ot Paiy vexé, essate
de vemetlre en place sa bouche mewurtrie par de grandes contorsions des lvres)
et allant, de Uasr le plus tnnocent du monde, §asseoir en face de i duchesse, —
Et voil2, madame la duchesse! Volla qui est fait!

La DucHESSE, — Oh! chire petite madame, je suis confuse!

La Moue. — Mais, comment donc!... (L'wil en coulisse sur Ie due.)
Ah! il est trés gentil, votre fils! I1 me plait beaucoupl... (Avec un coup d’eesl
Plus insistant, au duc.) Beaucoup!

La DucHEssE, ravie, — Oui?

Le dus, pour qui cetle situation devient wn supplice,
ne sachant que faive, fatt wn demi-towr plongé sur
wi-méme et vemonts vers la tervasse & grandes enjam-
bées.

La MOME, entre ses denis ef en hamssant les épaules en voyant fler le duc. —
Ballot!

La DUCEXSSE, & Iz Méme, on réponse & ses compliments. — Ah| que vous
me faites plaisir. :

SCENE 1V

Les Mtwes, PETYPON et LE SOUS-PREFET

L SoUS-PREFET, arrivant & la suite de Pelypon, par la porte &2 gauchs. —

Tous mes remerciements, cher monsieur!

PeTYPON, distrast, tout 2 ln Précecupation iz retrowver la Mbme, w Certai-

(") Mesdames Hautigool et Ponant so vent ¢, tout en bavardan?, se dirigent vers le buffet.
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nement, monsieur! certainement. (Bondissant en apercevant la M&me_ assise
sur sa chaise, Ig corps en avani, les bras sur les genoux ¢ la croupe suillante,
causant avee la duchesse.) Nom d’un chien! La Méme avec la duchesse!

Il court @ dlle et du vevers de la main lui envoic une
clague cinglante sur la croupe.

L& MOME, se redressant sous la dowlewr. — Chamean!

La DucHESSE, diomnde, — Comment?

La MéwmE, trés femme du monde. — Non! je catse avec mon maril... {Se
levant.,) Pardon! Vous permettez?

La Ducussse, — Je vous en prie!

La MoxE, allant refrouver Petypon qui s'est aussitdt écarté milieu de la
seéne. —— Quoi? qu'est-ce qu'il y a? )

Perveow (1), & mi-voix & la Mbme. — Tu es folle de te lancer avec la
duchesse!

L4 Méme (2). — Ah! non! Tu vas pas recommencer, hein?

PeryroN, fenace. — Qulest-ce que tu lui as dit?... De quoi lui as-tu

arlé?
P La MOME. — T’y ai parlé de ce qui m'a plu! Et puis, si tun'es pas content,
zut! (Enjambant la chaise du milieu gui est entre elie ef Petypon.) Eh! allez
donc, ¢'est pas mon pérel
Elle gagne Vextréme droite.

PeTYPON, comme 51l avast regu wn coup de pied dans les reins. — Oh!
ToutT LE MONDE, stupéfafi, — Ah!

Les assis se sont levés. Mesdames Vivetle, la baronne,
Ponant, Hautignol, descendent devant la quene du
Piano. La duchesse par la swite accompagnée de
madame Vidauban et de Vidauban, éra rejoindre
wmadame Clawz au bufet.

La MOME, ayant subilement comscience de sen dlourderie ef loute confuse.
— Ohn!

PETYPON, désespéré. -~ Van! Ca devait arriver!

LE GENERAL, gut dlait au-dessus du pians, descendant par Uextréme gawche
jusque devant le piano et dun ton ravi. — Ah! ah! elle est trés amusante avee
son tic 1 (L'%mitant.} « Eh! allez donc, c'est pas mon pére! »

En ce disant il remonts par le milieu de la scéne et va
refrouver la duchesse au buffet,

Perveon, saisissant lo balle au bond ef tout en passant d'une invitée &
Vaulre en commengant par la gauche, — Ouil... Qui! Cest le dernier genre a
Farisl... Toutes ces dames du faubourg Saint-Germain font ce petitl...

Il simule le geste.

La MOME, de son cotn & drotte, corroborant, — Ouil... oui!

TouT 1E MONDE, domnéd. — Ah?... Ah?

Pervron, — Clest une riode qui a étd lancée par la princesse de Waterloo
et la baronne Sussemann!... Et, comme elles donnent le ton, & Paris, alorsl...

La MOME. — Oui! Quil

Murmures confus : « Ahl que C'est drélel... Ah! que c'est curieux! Drole
de mode! Ou va-t-on chercher ces choses-]a! etc. »
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PETYPON, en appelant & madame Vidawban qut, du bufel, S'est détachis,
suivie de Vidauban, pour se rapprocher du groupe du milieu. — Nest-ce pas,
madame Vidauban?

Mapame VIDaUBAN, & gauche de Petypon, avec assurance. — Ouil ouil

PETYPON, enchanté do cet appui inespéré, — La! Vous voyez : madame
Vidauban, qui est au courant des choses de Paris, vous dit aussil...

Il redescend extréme droite prés de la Méme gui est
0 2, par rapport & lui w° 1. Efonnement général.

Mavane HavrienorL, & madams Vidauban, — Comment, vous le saviez?

Mapanz VIDAUBAN, avec un aplomb imperturbabie, — Mais, évidemment,
je le savais]

MapaME PowaNT, méme feu. — Clest dréle! nous ne vous T'avons jamais
vu faire!

MADAME VIDAUBAN. — A moi? Ah! ben, elle est bonne! Mais toujours!
Mais tout le temps! N'est-ce pas, Roy?

VIDAUBAN, de confiance. — Oui, ma bonne amie!

MADAME VIDAUBAN. — Ca c'est fortl... Vous ne me Tavez jamais vu
faire? AR! ben...! (Enjambant la chaise du milien 4 Vinstar de la Méme.)
Eh! allez donc! c’est pas mon pérel

ToUT LE MONDE, dlopné. — Ah!

PETYPON. — Qufl

La MOuE, en délire, traversant la seéne en applaundissant des mains of en
gambadant comme unc gosse. — Elle I'a fait!... elle Ia fait!... elle I'a fait!

PETYPON, la ratlrapant par la quene de sqa robe au moment ois elle passe
devant bui & courant & sa swuits, — Allons, voyons!... Allons, voyons!

Arrivée au piano, par un crochet en demi-cerels, toujours
en gambadant, lo Méme remonie au buffet, avec
Petypon toujours & ses frousses.

Le SoUs-PREFET, qui est & Vextrime gaucke du Fiano, & sa femme gui est
(2) frés de lui (x). — Eh blen! 4u vois, ma chére amie, ce sont ces petites choses-
12 qu'il faut connaitre! ce sont des Hens!... mais c'est & ces riens-13 qu'on
reconnait la Parisienne. Etudie, ma chére amie| étudiel

Il remoute par Vextréme gauche.
MADAME SAUVAREL. — Onil oui!

Tmmédiatement olle prend la premisre chagse qui est
devant le pigno, Uapporte extréme gauche presque
contre le mur, puis, avec acharnement, S'applique
maladrottement a Uenjomber & plusicurs reprises, en
répélant chague fois & voix basse : « ER! allez done,
c'est pas mon pérel v Au méme moment on entend
un son de fanfare au loin qui & mesure se rapproche.

TOUT LE MONDE, s¢ refournant instinctivement vers le fond, w- Qu'est-ce
que c'est que ¢a?

Lz GEngraL, dos aw public, & ses tnvilds. — AR! je saisl... Ce sont les
pompiers de la commune dont on m'a annoncé la visite. Mesdames et mes-
sieurs, s1 vous voulez gque nous allions 2 Jeur rencontre? (Tandis que tout le
monde remonte, il va prendve le bras de Petypon gui est avee la Méme prés du
buffet.) Allons, viens, toil

PETYPON, résistant, — Mais, mon oncle, ¢'est que...
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LE GENEraL. — Oui, oui, ¢’est entendu, « ta ferame »! Eh ben! tu l'em-
Dbétes, ta femmel... Allez, viens! (Il Venvoie milieu scéne, puss se divige vers
le piano pour prendre som képi. A co moment, son altention est aitirée par madame
Sauvarel qui répéle conscicncieusement dans son coin, Il la signale de V'ail 4
Pretypon, puss, brusquement, en applaudissant des mains.) Bravo, madame
Sauvarel! : . '

MADAME SAUVAREL, sursaulant ef avec wn pelit i aigu. — Ahl

Elle s¢ sauve vers le fond, tout effarde. Le génédval
remonte el vianl, enirainant Pefypon. Tout le monde
& ce moment est & peu prés sorti. Le duc est le dernier.
I s'efface pour laisser passer le géndral ot le doctenr.
La Méme, qui est restée seule pris du buffet, voyani
que le duc sort le dernder, 'dance vers lui d'un pas
rapide e sur la pointe des pieds ot le fait descendre &
vive allure jusque devant le trow du soufffeur. La
musique pew 4 peu s'doigne, mais on ne cesse de
Pentendre pendant toude la scéne qui suil.

SCENE V

LA MOME, LE DUC, puis PETYPON

La MéMz, dun geste brusgue tourne & elle le duc pen rassuré, puis sans
ambage, — Embrasse-moi!

Le Duc (1), ahuri. — Hein?

La MéxE (2). — Mais embrasse-moi donc, imbécile!

Ell¢ est face au public et tend sa jouc droite.
Lz Duc, absolument annihilé, — Edhl... Oui, madame!

11 jette un regard d'angoisse vers le public puis, se
décidant lentement, il tournc la téle pour embrasser
Iz Méme sur la joue; mais, en méme temps que lui,
la Mbme a fait de la téle le méme mouvement en sens
contraive, de sorte qu'ils en arrivent & se trouver face
é Jace et, avant que le duc ait eu le temps de sy recon-
naitre, il regoit entre les lévres comme wun coup de
lancelte, aussitét sortie, aussilét remirde, la langus
dlerte de le Méme. Le duc a un pelit soubresaut de
la téte, puis, face au public, médusé, veste l'cil

angoissé, avec un petit « mniam, mniam » dégustution

de la boucke.
N

La — - i
désagréa}t\:aﬁ?’ le regardant, & agbrés wh temps. Eh benr... Cest donc si
LE Duc, timidement, mais sintére. — Okl non, madame!
" I..A?MGBE, brusquement, le tournant face & elle. — J'2i un béguin pour toi,
eais .
LE Duc (1), ben stupide. — Ah?
La MOuE, pressants, et sans licher la main du duc. — Tu viendras me voir
4 Paris?
LE Duc. — Mais... votre mari?
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La MOME, lui prenant les deux mains & gagnant & reculons fusq'u‘:i la
chaise face & la bergére, — Llne sera pas1a;ne t'occupe pas de lui! Tu viendras?
[(Aprés s'dire assise.) Clest trés chic chez moi, tu saisl...

1z Duc. — Ah?

T4 Ménes, d'un mowvement sec, altivant brusquement le duc sur ses genoux.
Elle, face au public, lui, dos cié cowr. — Ouh! le petit Zirigny & sa Momome!
(Elle tui @ passé le bras droit autour des fambes, le bras gauche avlowy du corps,
la main tenant le biceps, et le berce comme une nourrice.) On n’est pas bien
comme ga? ’

Le Duc, gigelant foyeusement des deux jambes tendues. — Ohl sil

T MOME. — Mais, embrasse-moi done, grand nigaund!

1LE Duc, tout excité, complitement déniaisé. — Ahl... madame!

II Pembrasse gouldment dans le cos.

La MéME, — A la bonne heure!
PETYPON, arrivant du fond gauche et descendant par la baie du miliew. —
A la vue du couple enlacé, poussant une exclamation. — Chl

Instinctivement il remonte sur la terrasse pour s'assurer
que wi de drodte wi de gavche personne n'a pu voir.

Le Duc, sursautant aw cri de Pelypon et pivolant aussités sur les genoux
ot entre les bras de la Méme qui e tient enlacé. — Sapristi! Votre maril... votre
maril Lichez-moil...

La MoME, sans licher prise. — Clest rien! fais pas attention!

Le Duc. — Mais lachez-moi, voyons!

D'une secousse des reins, i1 se dégage et gagne U'extréme
droite.

Perveon, redescendant (1) vers la Méme qui ne s'est méme pes levée tant
cetie arrivde indempestive la trouble peu. — Malheureuse! tu es folle!,.. Siun
autre vous avaft vus! -

Le Duc, ahuri, & part. — Hein?

La MOME (2), assise, avec lassitude. — Ah! non! dis? tu vas pas recom-
mencer?

PETYPON. ~ Enfin, voyons, est-ce que c'est ume tenue, cal... avec
monsieur sur tes genouxl...

La MéME, — Oh voulais-tu gue je le mette?

PETYPON. — Mais, nulle part! Que diable! quand tu sexas 4 Paris, tu
feras ¢e que tu voudras! Mais, au moins, pendant que tu es ici, je ten suppie,
z2u nom du clel, observe-toil

La Méme hausse les épaules.

Le Duc, & part, dans son coin. — Oh ben! il n'est pas méchant! .

PrrTYPON, vovant quw'il perd son temps ave lz Méme, allant vers le duc
domt Pinquidtude transparail aussiidt sur la physionomie. — Une fois arrivé
& lui. — Je vous en prie, mon cher duc, soyez raisonnable pour ellel... Je vois
que wvous étes au courant; je peux vous parler 2 coeur ouvert!... Eh! je com-
prends trés bien, parbleu : vous étes jeune; elle est jolie... Mais, quoi? & Paris,
vous aurez bien le temps! Songez donc 2 l'effet que ¢a ferait si le général ou
quelquun d'autre...

LE DU, (3) qui sest pew & peu rasséréné, — Mais comment, reonsieurl...
mais je comprends trés blenl... (4 e Méme gui, V'air maussade, est redes-
cendue {1).) Cest vrai; il a raison, madame!
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G 1
.~ Ah! laissez donc! Il est d'un collet montél... i
wﬁ — Ah! par exemple, ¢a, si je suis collet monté!l... J'en appelle

* dllﬁ Dte, — Ah! ben, non! ¢a, écoutez, vraiment, on ne peut pas hu

repropmcherl... je ne sui . ieur le duc te disel...
. — Lal je ne suls pas fiché que monsieur le :

La MG?\E. — I.a.is]se—moi dong tranquille! Monsiear le duc ne sait pas
oommPE‘rYPe o is si is si ieur le duc se rend
N, foul en remontant. — Mais si, mais si, monsieur ]
trés bien czmpte... (Arrivé au fond.} Chut, du monde! (Bondissant.) Nom
d’'un chien! Gabrielle! C'est Gabrielle! (Sasdant (¥) sur la Méme, ﬁauyo}:rs
assise (2), e Venlrainant par le poignet dans la direction de la porte de gauche.)

i iens! viens! i
vxteﬁeﬁsam. — Oh! mais quoi? quoi? qu'_est-?:evc.lu 1I|y a?
PETYPON. — De te regarde pas! Viens! Viens! .
La MoME, mti?ne’e par Petypon, envoyant des baisers aw duc. — A ‘tout
4 T'heure, mon duc!l... mon petit duc! . .
PeTvPON. — Qui, ¢a va bien! ¢a va bien!

Iis sortent de gawche.

] i i e est arrivé fusqu'a la porie
LE Duc, g a sutvi le smouvement et & l_eur sm' € fu
de gauihe, s’agrétant sur le sewsl, — Eh! bien, qu'est-ce qui Iui prend? Ah!

ben!... (Changeant de fon, tout en redescendant extréme-gauche.) J'ai subjugué

une ferame du mondel... J'fais des béguins! Ah! si je pouvais raconter ¢a 2

maman! Elle qui a toujours peur que je tombe sur une fernme innommable. |

1l vemonie vers la porte de ganche et resic ainsi, réveur,
d fixer Uiniérieur de la pidce par laguelle est sortie
la Méme.

SCENE VI
LE DUC, GABRIELLE, EMILE

idre. Blle arrive de droite,
GABRIELLE, cosiume de voyage, cacke-poussiére, arriy
un pelit sac de voyage en cuir & la main. Elle est précédde & Emile portant sa
valise. — Arrivée & la bate du milieu, — Tenez, mon ami! portez tout ¢a dans
i m'est réservée. )
5 chgagﬁge (%m-_r_n Dans la chambre?... Mais laquelle? On n’attend personne.
GABRIELLE (3}. - Comment, laquelle?... Il n’y a pas une chambre pour
madame Petypon?
MILE, - Ah! sil )
EABRIELLE. — Eh! bien, c'est bien! fajtes-y monter mes colis!
EyIiE. — Ah?... Bien, madame!

Il passe devant Gabrielle et sort premiter plan cowr
en emportant la valise.

' & ir Gabrielle, — J'al

Duc (x), redescendant extréme gauche, et sans voir
subj&gjﬁué une f(exjnme dumonde! (Apercevant Gabrielle.) Chl part.ion,[mada}ue.
GaBRIELLE (2}, descendant en stéme. — Ch! pardon! monsieur! (Le duc
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s'incling.) Excusez-moi d’étre en costume de voyage, je descends de chemin
de fer et je ne me doutajs Pas quil y et déja réception ce soir.

Tout en pariant, elie s'est débarrassée du petit sac de
cuir gu'elle & posé sur le piano.

Lz Duc, homme die monde. — Mais, madame, vous &tes tout excusée,
GABRIELLE. — Le général n'est pas [a?

La musique, qui w'a pas cessé, mais lointaine, pendant
les scénes précédentes, ici commence & se rapprocher.

Le Duc. — 11 est dans Je parc avec ses invités, mais il va revenir,
GABRIELLE, — Parfait]... je vais en profiter pour aller voir s on monte
mes malles!

Le duc Sincline, Gabriclle salue dgalement ot sort
premier plan dross,

Lz Duc, aprés Ia sortie de madame Peiypon. — Au Tevoir, belle madame!
au revoir! Qu'est-ce que clest que ce tocasson?... (Brusquement. } Jaime
mieux madame Petypon!

1L remonie se méler aun invités qut, arrivant de ganche
pendunt ces derniers mots, ont emvahi I lerrasse &
mesure que la fanfare s'est rapprochée. Tout le monds
st en ligne le Iong de Ia balustrads, et dos au public.
Le géncéral est au centre, face & la baie du milicu,
Madame Claux et la baromme somt visibles par la
baie de droite. Mesdames Ponant et Virelte sont &
gauche du général. Los autres invitds ad libitum,

LE GENERAL, aussiitt Iz Fin de Uexéontion du morceaw, dos au public, aux
pompicrs en conlre-bas et dont on w'apergoit gue le haut de ln banniéve, w— toussant.
— Hum! Hem!... Messieurs les pompiers de a Membrole! Clest toujours une
profonde émotion pour un vieux militaire, qui, par conséquent, i'ose le dire
sans forfanterie, aime les militaires, de voir, réuni devant lui et dans un mérme
€lan, tout un groupement, euh... mijitairel... Ouil,.. Euh} qWest-ce que je
voulais donc vous dire? Je ne sais Plus! Ah! ouil Je vous salue, messieurs les
pompiers] Je salue votre drapeau en Ia personne si j'ose dire de votre banniére,
ornée d'autant de médailles que Ia poitrine d'un brave. Comrme disait Napoléon

Jaime mieux vous dire tout simplement ce que mon coeur me dicte : Meredd,
messieurs! Vive les pompiers de 1a Membrola ! Vive [z France et... et au revoir!

Yous, chaleureusement, — Bravo! brave!

Lrs Pouprers, & Iz cantonads. — Vive le générall Vivent les fiancés!

LE GZNERAL, aux pompiers. — Iy a du vin ef de 1a bidre POUr vous
¥a-bas sous la tonnelle! Allez! et, comme on dit au régiment, tiches moyen
de ne pas vous pocharder!

LEs PoMpiERs. — Vive e général!

Le GENERat. — A la bonne heure!

La musigus reprend =t va en S'éloignant pour s'éteindre
par la sutle fout & fait.

MaDaME PoNaNT, descendant en scéne. — AR ¢’était charmant,
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MapaME VIRETTE, méme jeu, — Ahl exquis. . . .
Mapame CLavx. — Ah! délicienx! (Enjambant la chaise qui est aw miliew.)
Eh! allez donc! c'est pas mon pére!

Elle descend jusque devant le piano.

Tous. -—-lAJ:l brave, madame Claux! . )
Mapame Cravx (*). — Tiens! je me vois pas pourquoi Je ne serais pas
Parisienne, moi anssil )
m]‘fsm(?ﬁm, az milien de la scine. — Ah Al o sont donc mes nidces?
GUERISSAC, #° 2 par rapport a% général (1), — }M[on général, je viens de
voir madame Petypon se promenant avec mademoiselle Clémentine dans le
2IC. : ] )
i LE GENERAL, gagnant un pew & droste. — Ahl parfait! elle lui donme sa
legon de parisianisme. o
* L’Asgﬁ, descendant entre Guérissac et le général. — Ohl général, je sais
bien une chose qui ferait plaisir 2 tout le monde!
Lz GENERAL. — Quol donc? ] .
Tous, s¢ rapprochant du groupe. — Quoi? quoﬂ’ . .
1’ABBE. — Ne dites pas que ¢'est moi qui vous V'ai dit : il parait que
madame Petypon est excellente musiciennel... ‘
L GENZRAL. — Ma nitee? : )
L’ABBE. — Parfaitement! Et qu’elle chante & merveille.
MapaME Voavsan. — Ahl il faut ki demander de chanter!...
Mapaye Powant. — Oh! ce serait si gentil, si elle voulait bien!...
MapanE HAGIGNOL. — La moindre des choses : quelgues couplets, une
mance ! . .
b L= GENERAL, passant devant Iabbé &t descendant & gaushe, pré’s du piano,
swivi de toules les dames gui Dentourent, — Je vous promets, dés qu'elle sera 13,
de le lui demander.
Tous. - ARl Bravol... bravol...

Le général est descendu vers le plano (swr lequel il

dépose en passant son képi, coiffe et vistére en Uair), .

puis va sasseoir devant, ainst que quelques dames;

- les auires restent debout pris du géndral, gus se trouve
ainsi dissimulé par leur présence & fout arrivant de
droite. Chamerot &8 Guérissac sont plus au fond &f
au miliew de la scins ainsi que Vabbé, Mesdames
Ponant et Sauvarel vont rejoindre les awires dames
Prds du géndral.

SCENE VII

Les MBwmes, GABRIELLE, puis MONSIEUR et MADAME TOURNOY

GABRIELLE, arrivant de droite premier plan. Elle a retiré son chapeau
ot som cache-poussitre. — L2, mes malles sont montées!... Ol est doncle général?

Elle vemonle en cherchant des veux le géndral.

ganch 3 i = Vidaa
. 1o long du cbth dreit du piano, Mesdames Clanx (1), Pooant (.),hBam:.:m {3}, Mesdames

o {4)E }E:nﬁ@ole'u]. .:zgmglmz. Chamoreb (%], Guéslsans {2), péodral {3). Pris du bufet, Pabbé, Madame Sauvare
Vidagban, -
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MapaME POWANT, gui est debout devant le géneral, — JGénérall Quelle
est donc cette dame?

1= GENERAL, se levant, ainsi que les dames d4ié assises, — Quelle dame?

Mavame PONANT, indiguant Gabrielle, qui erve au jond. — Lal

Le GENERAL, regardant dans lz divection indiguée. — Hein! Mais clest
la dame que j'ai vue hier chez mon neven! '

GABRIELLE, aux officiers. — Pardon, messieurs! vous n'auriez pas va
le général?

CEAMEROT. — Le général?

Lz GENERAL. — Ah .¢A! qu'est-ce quelle vient faire?

Guirissac. — Mais, le voilal

GABRIELLE. — Oh! Cest juste!

Lz GENERAL. — Je re V'al pas invitée, moil

GABRIELLE, radieuse, courant au général. — Ah! générall

LE GENERAL, gui s'est avancé de deuz pas et se trouve & un mélre environ
du_groupe des dames, et séparé de Gabriclle seulement par la chaise du milien
qui est entre et devix. — A Gabrielle. — Chire madame... que c'est aimable
a vous!

GABRIELLE, (2) par rapport au général (T). — Excusez-moi, général, de
me présenter ainsi, Je descends du train, et 'ignorais qu'il y efit ce soir récep-
tion!

Le GENERAL, me sachani trop que dire. — Mais, madame... compuent
doncl... certainementl... je... je vous en priel..

GABRIELLE. - Ohl mais, je vais aller m'habiller!... J'ai déja fait monter
mes mallesl... -

Lr GENERAL. ~ Heinl... (4 mi-voix, de jagon & n'dre ontendn que par le
groupe des dames.) Eh bien! elle est sans fagon!

Les dames rient discrétement. Quelgues-unss S'asseyent.

GABRIELLE. — J'aurais bien vouln vous amener mon mari! Malheureu-
sement, I n'a pu m'accompagner! I1 vous prie de I'excuser.

LE GENERAL, mogueur, ot moitid pour la galerie, moitié powr Gabrielle, —
ARl il vous prie de ?... Comment donc! Comment donc!... Mon Diex, vous
auriez peut-étre pu trouver une autre personne de votre famille,

II rit; les dames font chorus.

GABRIELLE, bien ingénumeni. — Je n'avais personne.
LE GENERAL, & Gabriclle. — Ah! cest regrettablel... (Se refournant,
Pair navguods, vers les dames. ) Clest regrettable! Vraiment!

La duchesse ventre du dehors awn bras du sous-préfet
et S'arréle & causer avec lui au fond, prés du buffet,

GABRIELLE. — Mais moi, vous pensez bien que je me sais fait un devoirl...
Aussi, malgré ce que vous m’avez raconté des revenants qui hantent ce chi-
teau... .

1E GEngrar, — Ah! ah! oui, c’est vrail vous croyez & ces choses-lal
Mais ¢a n'existe pas, les revenants!

GABRIELLE, ne voulant pas discuter. — Oui, enfnl... je suis venue; cest
le principall ($'écartant & drodle, puis de I faisant signe au général et & mi-voix. )
Général!

Lr GENERAL, Savangant jusqi'a elle, aprés avoir jeté wn regard d'étonne-
ment avx dames. — Madame?

GABRIELLE, bas. — Voulez-vous me présenter A ces dames?
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L= GENERAL. — A ces...? Mais, comment donc! avec plaisir!... (An
moment &' aller vers les dames, s'arrélant ¢ & pari.) Saperlipopette, c'est que je
ne me rappelle pas da tout le nom qu'on m’a dit en me Ja présentant!... Ahl
ma foi, tant pis! (4 mi-voix, aux dames, tandis que Gabrielle se lapote coguet-
tement les cheveuz, la cravate, se préparant & la présentation. ] Mesdames, je vous
demanderai Ia permission de vous présenter cette damel Seulement, ne me
demandez pas son nom, je ne me le rappelle pas! Je n'ose pas le Iui demander,
parce qu'il y a des gens que ¢a vexe! Tout ce que je sais, c'est que c'est une
excellente amie de ma nidce, madame Petypon!

MapamE Vipavsan, <~ Une Parisienne?

LE GErERaL. — Oui, une Parisienne!

Les Dames, se levant, — Ahl mais, nous serons enchantéesl

Mapame VipauBaN. — Mais comment dong!

Remus-ménage parmi ces dames. Elles somi plactes
ainsi qu'il suit, obliguement le lowg de la queue du
Plano : mesdames Virette (1), Claux (2), Hawtvgnol (3),
Sauvarel (4), Vidauban (5). Au-dessus du piamo,
madame Ponant cawse avec les officiers, la baronne
el I'abbd.

Le GENERAL, debout dervidre la chasse du milieu, dont il tient le dossier
entre les mains, — haut, au groupe des dames. — Mesdames! voulez-vous me
perraetire de vous présenter madame evh... (Se penchant vers les dames, le
dos de la main drotte en éoram contre le coin gauche de la bouche, et trds glissé,
& mi-votx, comme S'tl pronongait le nom de la personne qu'il présente.) Taratata
n'importe quei-¢’ que vous voudrez!

MapaME VIDAUBAN. — Comment?
L= GENERAL, vivement et bas, — Rien, chut! (Hawt, présentant.} Madame
Vidauban!

MapaMe VIDAUBAN, s'avangant d'un pas et avec wne révéremce. — AR
madame, enchantéel...

GABRIELLE. - Mais c'est moi, madame, qui...

MAaDAME VIDAUBAN, enjambant la chaise prés de laguelle est lz géndral. —
Eh! allez donc, ¢’est pas mon plre! .

Elle descend se vanger (I) & cbié de madame Virette.

GABRIELLE, swrsautant de stupéfaction. — Ah)
LE GENERaY, présemtont, -~ Madame Sauvarei! )
MADAME SAUVAREL, miéme jew, mais limidement, maladvoitement. —
Madame, enchantée!...
GABRIELLE. — ORh! madame, vraiment!...
MADAME SAUVAREL, enjambant lg chaise. — Eh! allez donc! ¢’est pas moa
pere!
Nowveaw sursaut de Gabrielle, landis gue madame
Sauvarel descend (1) prés de madame Vidauban.
Chague fois, tout le rang remonte d'un numéro,

GABRIELLE, ¢ part. — Hein! elle aussi?

Le GEnEra:, présentani. — Madame Hautignol!

GABRIELLE, $'inclinant. — Madame!...

Mavawe HavtieNor. — Madame, enchantde!

GABRIELLE, 4 part. — Nous allons un peu voir 'si celle-la aussi?...
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Mam. : .

mon Pére?ME Havtieyor, enjambant la chaise. — Eh| allez donet
GABRIELLE, & part, — ) .

(Hawt,) Madame, g; chantée%?:,y est! Ca doit étre un usage de la Touraine,

Madame Hautignol descend N
Sauvarel, & & (X) & cétd de madame

c'est pas

LE Géntrar, £ <o
Claux et Virette! oyet les dew dames qui s'avancent couplées. — Mesdames

MESpaMES CLAUX ET VIRETTZ, ensemble, s'inclinant ! i

5;:9;!4 l;a:;zg:s; ;:c ;:;é?zz: lemps, ‘;na.dame Virette de la jambe drolz\gj dﬁéﬁ g:::
X 4L ol ! ’ 7 : :

dans I Jarch,) Bl alos Soncl s i mkelmsr . coup ds pied

MapamE VizeTTE, o OR) pardon.

Mspave Cravx, — Je vous ai fait mal)

MADAME VIRETTE. — Du tout! et moj?

MapaME CLAUX. — Clest Hen! ’est rien!

Elles prenpent les nos 1 g z.

GABRIEILE, & part, — Eh benl ilfa i i
N 72, ut venir en provinc I !
LE GENERAY, gvisans Uabbé au- ! 5 o motre oS!
lent ami, 1oty st U ¢ au-dessus du pianc. — B, exfin, notre excel-
IG,ABBE, desc?zdez'}_zt. — Ah! madame, trés honoré!
L:&BRIELI.E,_ Snclinan. — C'est moi, monsienr T'abbél...
ABBE, enfambant Iz chaise, — ER! allez done! clest Pas mon pére!

1% remonte, tandis que son entowrage lui fait un succes.

GABRIELLE, 4 part. — Le cler i
3 3 g¢ aussi! Oh ca! ¢est i !
(Traversant pour alley aux dames qut sont devant (l;cajﬁz?aiso. )t%}l;ui nfil’ Ef:usn:ru;r
mesdames, de me présenter dans cette tenue; mais je descends de chemin

LE GENERAL, fousours derriive le dosss X
- , ” er dz s@ chaise, ~— Mai i i
gtlilllet {; T;c;ygnfa kf-;{ I‘f:ﬁhes“ ?‘;}z d’escwlzj en causant avee le soas—?ri’;jt 0;.1 ’?I:;tal)s
! esse! (Hawl & la duchesse, ) Ma chére duchesse! Voules
Vous me permettre de vougs présenter madame... enh e 7 ‘oulez~
g e {C
ment.) ¢ Taratata n Importe-quoi-’ que vous voudres!... :(n e précidem
La Ducuesse, & drotte dz la chaise. v Madame quoi?
. e'sLEf. GENP;RAI,, vivement et enire les demts. — Chut) oui! n'insistez pas}]
resentant, & Gabrielle.} La duchesse dovairidre de Valmonts] ?

17 descend & droite (3) par rapport & Iz 4
¢ Gabriells (1), Ia duchss?‘:f salue, chasss @)

GABRIELLE, & gauche de ln chaise et fac
ELLE, I ¢ & la duchesse, — Ma -
Eé'el... (Enjambant la chaise comme ells Ya vu faire aux autres.l.) Edglmaiiezn ggan"
est pas mon pére! (4 part.) Puisque c'est Tusage! : =

Cﬁﬁ(;:;:te’fzmtsv parmi les femmes : ¢ Hein! vous
OYCEI... Vous avez wval... Hein?... i-
slenne!... etc. » o fa Pas

Mavave Havmenor, — P
€tions 2 la hautenz],.. " R tout cas znous It avons moqtré qe nous
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La DUCHESSE, de autre ¢6tf de la chaise, & Gabrielle avec un foli sourire. —
Excusez-moi, madame! mais mon vieil 4ge ne me permst pas d’étre dans Le
mouvement.

GABRIELLE. — Mais comment donc!

La DucHESSE, pingant du bout des doigts un Pl de sa robe & hawteur du
genow de fagon & décowvrir jusie le hawt du pied, esquisse, en la soulevant & peine
de terre, un discret yond de fambe, — Bhl allez doncl {dvec une révérence de
menuet,) Cest pas mon pérel
- GABRIELLE, minaudant, — Clest a, madame, c'est ga! (Au géniral qui
s'est effacd pour liveer passage & la duchesse, laquelle va s'asseoir sur la bergére
de droite.) Et maintenant ne vous occupez plus de rien! Je me charge de tout!

Lr GENERAL, donné. — Ah?

GABRIELLE, passant successivement — ef en commengant far la gauche —
d'une dame & U'aulre, of chaque fois avee des pelils trémoussements ds la croupe.
— Asseyez-vous, je vous en prie, mesdamesl... Madame asseyez-vous, je vous
en priel... i vous voulez vous asseoir, madamel... Asseyez-vous, je vous en
prie, madamel... (Arrivie au bout de la rangée, brusquement au général. ) Mais
quoi? est-ce qu'on ne fait pas un per de musique? quelque chose pour distraire
cette aimable société?...

Le GENERaL {*), fandis que les femmes sur Dinvitation, de Gabrielle se sont
assises sur les chaises longeant le piano, madame Savvarel sur In chasise du milion
gu'elle a rapprochée du growpe. — Si! Si! on attend ma nitce, pour la prier de
chanter.

GABRIELLE. — ARL! parfait! parfait!... Cette chére mignonne, je serai
enchantée de l'embrasser. ]

Le GENERAL, aves une politesse narquoise. — Elle aussi, croyez-le bien!

GABRIELILE, aux invilds. — Mesdames et messieurs, vous étes priés de
patienter un peu; nous attendons la nidce du géndral pour qu'elle nous chante
guelque chose!

Les InviTés. — Ohl mais nous savons! nous savonmsl...

GABRIELLE, wn pew dépilée. -~ AR? Ah?... vous savez?...

Lr GENERAL., — Mais ouil Mais ouil

GAEBRIELLE, dz méme. — Ah? ah?... Trés bien! trés bien!

Le Gixgrar, & part. — Non! mais elle est étonnantel... De quoi se méle-
t-elle?

GABRIELLE, repassani successivement dume dame & Pauire comme clle
Ua fait précddemment pour les faire asseoir. — Vous ne désirez pas vous rafral-
chir, chére madame?... et vous, chire madame?... vous ne désirez pas vous
rafraichir? Et wvous?...

L GENERAL, & l'avant-scéne, dos aswpubliz, I regardant circuler et gagnant
aingi jusqu'atiz dames de gauche. — Non! mais regardez-la : elle val elle val

GABRIELLE (**), qui, arrivée au bout de Iz rangée, a traversé la scéne pour
alier & madame Vidauben. — Et vous, chire madame, vous ne désirez pas
vous rafraichir? (Voyant gu'elle hésite,) Sil Sil (Ex se retournant elle sz trowve
face & face avee Emile gui descend du buffet avee un plateaw chargé de rafraichis-
sements.) Valet de pied, voyons! passez donc des rafraichissements!. .. Qu'est-ce
que vous attendez?

(*} Mesdames Clanz {1) ot Ch {2}, extobmo gauche; Guér: (3}, appuyé coatre ia partis cintrée du
plano; madame Hautignol 54), asylae, aing] qu.’s madame Ponant (5), madame Viretts (6), sadame Sauvared [7):
Gabrielle (8}, derritre 1a chafs da millen: (0), & deeito assis; madame Vidauban (“»’EJ}%';E? {12), Duchoety

; Général
(z3); an fond, su-tossus plano; 1'abbé, 18 sous-préfot: & droite au buffet * I baxonne, Invil
{**} Gabrickio (3} an milles do J4 scboe, Emiles (z), Is geaéral {%) prés des dames de gauchs,
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Emile, interlogué, roule des yeuz dearquillés  sur
Gabriclle, puss vegarde le général, comms powr lui
demander avis.

Le GErErar, jovialement. — Eh bienl| qu'est-ce que vous voulez, mon
gargon... passez des rafraichissements, Puisque madame vous le derzande.
(Emils s'incline puis passe les rafraichissements aux dames de gauche en com-
mengant fm en hawt. Lo général & part, gagnant la droite.) Ma parcle, elle
m’amusel...

Emile, aprés avoir fait la rangée des dames, remontera
+ par la gauche du piano et regagmera par la suite le
buffet par le jond.

. UN VALET DE PIED, contre le chambranle droit de Ia bate du miliew, annon-
gant ati fond, presqus en méme lemps que paraissent les deuz arvivants. — Moa-~
sieur et madame Tournoy!

%E{ GENERAL, aussitd; Uannonce, remontant dans un wmonvement arronds.
— A

GABRIELLE (*), qui s'est dlancée galement & Pammonce, arvivant & la ren-
contre des arvivants avant le général, et quand celui-ci arrive, I'éoartant de la main
gauche et se metiant devant lui, — Trés verbeuse, passant sans transition dune
idés d autre. — Ah! monsieur et madame Tournoy! qae ¢’est aimable & vous]...

(Avec un rond de jambe dans le vide. J Eh! 2llez done, ¢’est pas mon pérel...
(ARurissement du couple.) Comme vous arrivez tard). .. Excusez-moi de vous
recevoir dans cette tenue, je descends de chemin de fer!

MoNSIEUR ET MADAME ToURNOY, — Mais, madame, je vous en priel...

Le GEntrar, @ Gabrielle. — Pazdon! je vous serais obligé...

GABRIELLE, sans le laisser achever. — Oh! c'est Juste! (A couple.} Vous
He connaissez pas le général, pent-dtre?... (du général.) Générall monsienr
et madame Tournoy!

Le GENErar, redescendant lgérement. — Ah| bien, elle est forte!

GABRIELIE. — Tenez, madame, si vous voulez vous rafraichir au buffet...
ainsi que M. Tournoy!

Elle los fait passer devant dlle dans la divection du
buffes. .

LE GENERAL (2), par rapport & Gabrielle {2). — Ah!non, mais permettez!..,

4 .GAIBRIEE.LE, Ie repoussant doucement. ~ Laissez! Jaissez! e vous occupez
e rien .

Le GEntrav, redescendant milicu gauche de la scéne. — Oh! mais elle
commence 3 m’embéter! .
; _t!GABRELLE, redescendant sautillante vers le général. — Lal voila qui est
ajl

Le GEngrav (1), — Ouil Eh bien! c'est trés bien! mais je vous prierai
dorénavant, madame!...

GABRIELLE (2), chatfe. — Oh! nonl... Pas madame! Ne m’appelez pas
madame, voulez-vous? '

Le GEwgrat. — Eh ben! comment voulezvous que je vous appeile?

GABRIZLLE, minaudiére. — Mais je me sais pas?... (Prenant de chague
mAsn une main du général qui se demands of elle vewt en venir, o Iamenant
doucement & Iavant-scine; puis :} Comment appelez-vous votre nidce?

e —

{*) M. Tournoy (1), madame Tournoy {z}, Galos, contre consels droite (3}, lo gendral (4),
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S—

Ly GENERAL. — Ma ni2ce?... ¢h! bien, je I'appelle : ma nidce!

GaBRIELLE. — Eb| bien, voila! Appelez-moi : « ma nidce ... ¢a me fera
Plaisir! et moi, je vous appelierai mon, oncle.

Lz GENERar. — Hein?

GABRIELLE, d'une secousse des mains sur les mains du générval Vamenant
chague fois & elle, — AR! mon oncle! (Elle Uembrasse sur Iz foue droite.) Mon
cher oncle!

Elie Vembrasse sur la joue gauche tandis que tous les
assistanis rient sous cape.

Lz GENERAL, & part en remontant vers la drote tandis que Gabriclle va
vers le groupe de droite expliguer & madame Vidauban & & la duchesse que g
géndral est som omele. — Ah) non! elle est 4 enfermer! (Apercevant Clémentine
et la Méme qui bras dessus bras dessous reviennent par la terrasse.) Ah! vons
voila les cousines!... Ehl bien vous en avez mis un temps!

CLEMENTINE (2). — Je prenais ma legon, mon oncle.

La Méume (x). — Elle prenait sa lecon, notre oncle!

LE GENERAL (3). — Je sais! Au moins, ¢a t'a-t<l profité?

CLEMENTINE. — Oh! oui, mon oncle! .

LE GENERAL. — Bravo! (4 lz Méme aver un geste de lu téle dans la direction
de Gabrielle qui tourne le dos.) Et vous, ma chére enfant, préparez-vous 3
une surprise!

- La MM, descendant. — Une surprisel... Laquelle! (Reconnaissant
Gabriclle eb, & part, bondissant vers la gaucke. ) La mére Petypon!... Ah! bien!
je comprends pourquoi le docteur filait cormme un lapin!

Elle revient pris du généval,

L GENERAL, & Gabriclle (4), lui présentant Clémentine qu'il juit passer (3).
~— Chére ‘madame!... D'abord, ma nidce, Clémentine, Iz fancée!

GABRIELLE, qui §'est vatournds & Papostrophe, — Oh! qu'elle est mignonne!
Tous mes veeux, ma chire enfant!

Elle Vembrasse sur le front.

L GENERAL (2), fout en prenant la main de Clémentine pour la ramener
& bui. — Chére madame, je n’ai pas besoin de vous présenter mon autre nidce...
(Un petit temps grdce auguel Udnoneé du nom gui suit peut s'appliquer auss
bien & la Mbéme gu's Gabriells,) madame Petypon?...

Il remontz au buffet avec Clémentine qui se méle au
groupe des invitds,

La Méwmm, coupant la parole & Gabriclle, gut ouvrait déja la bouche pour
répondre, se précipile vers elle, lui saisit les deuzx mains, et, avec aplomd, abry-
Yissant dz son cagustage et chaque fois Iui imprimant dans les avent-bras des
Secousses qui se réperculent dans la tée de madame Petypon. — Nous présenter!
Ah! bien! en voild uce question! Le général qui demande 71l faut nous pré-
senter; elle est bien bonne, ma chére! Elle est bien bonnel Non! C'est pas
croyable! Comment, c'est toi?

GABRIEILE {2), ahurie. - Hein?

La Maue (1). — Ah! bien! c'est ¢a qui est gentill... Et tu vas bien?
oui? tu vas bien?

GABRIELLE (2), complétement ahurie. — Mais... pas mal! et... toi?

La MoMz. — Ah! que je suis contente de te voir! Mais regarde-mol

ACTE II_ :ENE VII 169

donc!... mais +u as bonne mine, tu sais! tu as bonne mine! (En appelant, ¢
Passistance.) Nest-ce pas qu'elle a bonne minel!.., .

1x GENERAL, qui est descendu Prés des dames de gauche o se trouve par
conséquent (3} par rapport & la Mome (2) ~ d'une voix tonityuante, — Ele a
bonne mine!

11 remonte en viant.

. La MoME, toufours méme jeu, & Gabrielle qui deoute tout s bouche bés,
Vair abruti, le regard dans celwi de ln Mime, — Figure-toi, depuis que je ne
t'al vue, J'al eu un tas d’'embétements! Emile 2 &té trés malade!

GABRIELLE (%). — Ah?

La MéME. — Heursuserment, il a ét¢ remis pour le mariage de sa sceur!

GABRIELLE. - AhL?

Ls MéME., — Tu sais, Jeanne!

GABRIELLE. — Jeanne?

La MéME. — Quil Elle 2 épousé Gustave!

GABRIELLE. — Gustave?

La MémE. — Tu sais bien, Gustave!

GABRIELLE, w'osant s¢ promoncer. — Euh..,

La Méomz, — Mais si... le bouffi!

GABRIELLE. — AhL]

La MoME. — OQuil Eh! bien, elle I'a €pousé, ma chére! Hein? qui aurait
cru? « Gustave »! tu te rappelles ce qu'elle en disait?... Enfin, c’est comme ca:
c’est comme ¢a! tout va bien... on dit noir un jour, on dit blanc le lendemain!
c'est la vie! on est girouette ou on ne Fest pas. Tel qui rit.., Mais, qu'est-ce
que tu as? Tu as I'ajir tout drole?... Je t'en prie, mets-toi 4 ton aise. As-tn
s0if? veuws-tu boire? orangeade? café glacé?... orgeat? limonade?

GABRIELLE, abruiie. — Bitre!

La MoME. — Qui! parle! dis ce que tu veux! tu sais, u es ici chez toil

Lz GEwERAL, swr I ton blagueur. — Oh! elle v est!

GABRIELLE, de plus en plus démontde. — Jte... §' te remercie bien!

La MéMe. — Oh! mais je te demande pardon!l... Tu permets? hein!
tu permets!

GABRIELLE, »w Mais va dong, i’ t'en prie, va doncl va d... (Sans transition,
pendant que la Méme la laisse en plan powr aller vire avec les dames de gauche
PUIS wn Instant aprés remonter au buffet.] Quest-ce que clest que cette dame-1a?
(Un temps.) Elle doit me connaitre, puisqu'elle me tutoiel... I o'y 2 pas,
j'ai beau chezcher?... je ne Ia connais pas! 5i encore le général m’avait dit son

GABRIELLE. -~ Quel est donc le nom de cette dame?

Le GEwérar. — Quelle... dame?

GABRIELLE, indiguant du coin de Peedl Ia Mme gus est au buffet o Clémen-
Yine est allés la rejoindre. — Celle-12 ... que vous venez de me présenter.

Le GENERAL, croyant & une plaisanterie. — Hein, la da... Ah! ah! trés
bienl... (dvec wun sourire ef un hochement de téte approbatif.) Elle est bonne!

GABRIELLE, ~ Comment?

(*) Clémenting va s’nsseqic aupres de Madame Vidauban qud causs avee 1a duchesse.
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LE GENERAL, avec un crescendo & chaque fois dans la voix. — Elle est
bonne! Elle est bonne! Ele est bonne!

Tous les voisins rient ¢f le général, pivotant sur les
lalons remontc en viant powr vejoindre la Méme au
buegfet.

GABRIELLE, reste wn dnstant comme abrutie. — Qu'est-ce qu'il a? (Eille
hésite une seconde, puis, & part 1} Okl il 0’y a pasl... {Avisant madame Vidaw-
ban.) Dites-mol donc, chére madame?

MapaME VIDAUBAN, s¢ levant. — Madame?

GABRIELLE, — Pouvez-vous me dire quelle est cette dame (Elle tndigue
le Mome de Ueeil.) 4 qui le général vient de me présenter?

MapaMe VIDaueaN, — Quelle est cette dame 2 qui?... Ah! ah! Vous
voulez rirel... Trés drdle! Clest trés drdlel...

Tout le groupe it

GABRIELLE, décontenancée, s'doignant un pew pendant gue madame Vidau-
bar se rassied. — Ah?... Ah? (4 part.) Ah ¢&! elle aussi! Je ne vois pas ce
qu'il y a de drdle dans ma question! (Tendis gu’Emile présente son platea
pour reprendre les verres vides, au groupe de drotte, remontant vers Iabbé g
cause avec le sons-préfet au-dessus du piano.) Dites-moi, monsieur I’abbé, ne
powrtiez-vous me dire...?

L’ABBE. — OQuil... oul! J'ai entendu la question... (Riant ¢t comme le
geéncral, mais avec une certatne onction,) Ah! Ah! elle est bonne! elle est bonne!...’
Ahl ah! ah!

1L remonide un peu laissant Gabrislle bouche bée.

Tous LES INVITES DU VQISINAGE, fassant chorus. — Ah! ahl elle est
bien bonne!

GABRIELLE. — Quil... (Un femps, puis & part,) Clest curieux comme on
est rieur ici! (S’adressant @ Emile qui est en train de remonter avec son platean)
Dites-moi done, mon amil quel est donc cette dame qui cause avec le général?

EMILE (2), par rapport & Gabriedle (x). — La?... Mais c'est madame
Petypon!

Aussitor Gabridlls descendue il va aw-dessus dw piano
ramasser les verres vides qui traiment.

GABRIELLE, descendant d'un pas. — Hein?... madame Petyponl... (Des-
cendant d'une envolde jusqu’ & Favant-scéne lgdrement & droite, —- et bien large :)

Le général est remariél... Lucien ne m'avait pas dit ¢al... (Voyart la Mome

qus, venant du buffet, se divige vapidement du c6té des dames de gauche, ' dangant
vers elle et la happant au passage, de fagon & la faive virevolter pour U'enirainer
par les deux mains fusqu'd droite du sowflewr.) Ohl venez ici! que je vous
voiel que je vous regarde!

La MouME, ahurie, — Qu'est~ce quil v a ?

Gassrerre, — Figurez-vous que Je ne me doutais de rien! Clest le valet
de pied qui m'a dit que vous étiez madame Petypon! .

La Mome (%), tnguidle, — Ah?

GABRIELLE (2). — Je ne savais pas que vous €tiez la femme du général!

La MomEe (1), fmmense. ~— Hein!

U3 M. et Mwe Sauvarel romentent sur la terrasss ol sont déjh quelques invitds.
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GABRIZLLE, sans transition, Uattirant contre elle par wne traction des mains,
-—— Ah! ma tante! :

Elle Vembrasse sur lz jous droite.

La MOME. — Quoi?
GABRIELLE, méme feu, — Ma chére tante!

Nowvean baiser sur la foue gauche,

La Mowr, pendant que Gabriclle Vembrasss, — Moi? Ahl zut!

Tous, donnds, — Ah!

GABRIELLE, 5'dpanchant, — Ah| que je suis contente! que je suis ravie!
(L'embrassant & gaucke.) Ma tante! (L embrassant & droite.} Ma chére tante!
(Ldchant la Méme et allant & madame Vidauban, ) Clest ma tante, figurez-vous
madame!!

Lz GEwEraL, descondant (1), par rapport & la Mome (2), — Comment
est-ce qusile vous appelle? ma tante?,,.

La M&ME, ne sachant plus oft elle en est. — Qnil... ouil

LE GENERAL, — Ah! elle est bien bonne! Moi, elle m’a demandé a m’appe-
ler mon endle!

LEs Daxes, ~- Nop, vraiment?

. La M6M§, vivement, passani entve les dames o le géndral. — Oui! ouil
c'est une manie chez elle! elle est tellement expansive qu'elle éprouve le besoin
de vous donner comme ¢a des petits noms de famille!

I-f‘: Gﬁmé:mrr (2], par rapport & ta Méme (1). — Oui, enfin, elle est braque!

L'AB2E, gui est descendu (3), & Gabriclle {4). ~~ Eh bien! madame!
vous étes tout de méme arrivée 2 étre Tenseignée?...

GABRIELLE. — Mais oui, {dvec une petite vévérence.) mon pérel

Le GENERAL, & la Méme, en poufant de vive, ~ ARL... skl Clest 4 se
tordre!... Mo, je suis son oncle! Vous &tes sa tante] Et T'abbé est son pére!
(Avisant de sa place Guérissac qui est & U'avamt-scine gauche et le désignant &
Gabrielie.} Dites done, madame!

GABRIELLE, ~— Général?

Le GENERrAL. — Est-ce que monsieur n'est pas votre neveu?

GABRIELLE, qui me saisit pas la moguerie, ~- Monsieur?... Nonl... non!

Lz GEntrar, ¢ Guérissac. — Ahlmon ami! Vous n’étes pas son neveul...
Clest regrettable! Ce Sera pour une autre fois!

GABRI:'EI.I.E, petite folle. — Oh! mais je cause! je cause! et, pendant ce
temps-1a, je ne m’habille pasl... (Aux dames de gaucke.) A tout 3 l'heure,

mesdemes, je ne serai pas longue... (Traversant la scéne, ef, au growpe de
droite 1) Je ne serai pas longue, mesdames, 4 tout 4 I’heure!

La MOME, remontant Ligerement et de loin & Gabrielle sur un ton gavrockhe.
~ Clest ¢a, val val

GABRIELLE, passant entre madame Vidawban of Vidauban, déran
chacun, — Pardon! Pardon, monsieur! pardon! ' geant

>

Elle sort premier plan drodt,

iz GENERAI.., Sur un lon péremploire & la Mbme qui est redescendue {2}
par rapport & lui. — Ma nitce! elle est complétement folle, votre amie.

TouT L= MONDE, approuvant. — Ah! oui! Ah! ous!

L’ABBE, qui causait Prés du buffet avec le duc, descendant (3) et faisant des
gence aw général domt il est séparé de la Mome. — Hum! hum!

signes d'intelli
Général.




172 LA DAME DE CHEZ MAXIM

LE GENERAL (1). — Qu'est-ce qu'il veut, I'abbél [Méme few de I'abbé qui
sndique la Méme de Uil au général.) Ah! oui! (4 la Méme.) Ah! ma nitcel
je vous avertis qu'un complot a été tramé contre vous!

La MéME (2). — Contre moi?

LE GENERAL (1). — Ma nidce, vous allez nous chanter quelque chose!

Tous, se levant. — COhl oui! onil

La MoME. — Qui, moi?... mals vous n'y pensez pasl... mais je ne chante
pasl...
L’ABBE, finaud. — Oh! que sil

Tour LE MoNDE. — Ohl sil ch! si!

La MbxmE. — Mais je vous assurel...

Le GENERAL. — Allons, voyons, vous n'aliez pas vous falre prier!

La MOME. — Puis enfin, je n’al pas de musique!

Tous, désappointés, — Qh!

CLEMENTING, qui est descendue entre le géndral ef la M6éme, — Oh! ma
cousine, j’en ai vu un rouleau dans votre chambre!

La MoME. — Ah! clest traitre ce que vous faites lal

Le Duc, descendant (4). — Oh! si, madame! chantez-nous guelque chose!

La MoME (3), les yeux dans les yewx du duc, cbie contre cble, de sa main
gauche bui servant la main qui pend le long de son corps et sur un lon pdmé. —
Ca vous ferait plaisir... duc?

Le Duc. — Ob! ouil .

La MomE, méme feu, lus brovant la main dans lg sienne. — Ah! ducl...
Je ne peux rien vous refuser!

L Dvuc, radieux. — Ah! madame!

Il remonte fusqu'au-dessus du piano.

La MoME, & pleine voix. — Allons, soitl... Mais il me faudrait ma musique!

CLEMENTINE, esquissant um moeuvement de vefraite, — Je vais vous la
chercherl... (S’arréiani,) Dans votre chambre, n'est-ce pas?...

La MoME, indiguant la porle de gauche. — Non, je Yai descendue ce matin
dans la bibliothéquel...

CLEMENTINE. — Ah! bon!

Elle sort de gauche. Le monde remonie; les domesiiques
ont pris les chaises ef les rangent en Ligne oblique,
et ce @ partir de la bergére de la duchesse.

"LE GENERAL, & ses officiers. — Tenez, jeunes gens, aidez donc 4 ranger les
chaises] ¢a gagnera du temps!

Les officiers prenment dgalement des chaises ef achévent
de les ranger pendant ce gui suil.

SCENE VIII

Les Méues, PETYPON, puis CLEMENTINE

PETYPON (2), débouchant fout essouffié de la porte de droite premier plan. —
Ouf! ¢a v estl

La MonE {x), se précipitant vers Petypon, Vaméne & Uavant-scine, puis
vivement. — Ahl te voild, toil... Qu'est-ce que ¢a veut dire? ta fermme est icil

PETYPON. - Je le sais bien!

La MoéumE, — Qu'est-ce que tu en as fait?
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Seamre

PETYPON. — Je l'ai enfermde!

La M&ME, avec un sursaut de surprise. - Hein! .

PETYPON. — Je l'al apergue qui entrait dans une chambre; la clé était 2
Textérieur; alors, viing! vlan! deux tours!

La MémE. — Mais clest fou! qu'est-ce que tu ¥ gagnes?

PETYPON. — 'y gagne du temps! Gagoer du temps, tout est 13, dans
la wiel )

CLEMENTINE, revenant de gauche aves vwn rouleaw de musique ot descen~
dent (T), & la Méme, — Voici votre musique, ma cousinel...

Tour IE MONDE. — Ah! brave! bravo!l

Clémeniine remonie.

PeTyPON, flairant quelgue nouvear danger. — Hein! pourquoi? Qu'est-ce
que tu vas faire? .

La MoME, fout en dénouant som rouleaw &¢ musique. — On. me demande
de chanter guelque chose. . L

PETYPON, bondissant. — En voild une idéel mals, c’est insensé!... pas
du tout! . .

La Méxe, Fune voix phmée. — Ga fait plaisir au duc!

Elle gagne vers la caisse du piano.

PETYPOX, emboitant le pas derridre elle. — Mais, je m'en mogue, que ¢2
fasse plaisir 2u ducl... Mais, malheursuse, qu'est-ce gue tu vas leur chanter?

La MOME (%), qui a développé son rowleas cherchani dans s& musigue. —
Je ne sais past... J'ai bien 12 : La langousic ¢ le vieux marchewr...

PETYPON, bondissant a cefte idée. — Mais tu divaguesl... La langouste
et le vieux marcheur, icil .

La Ménte. — Oui, ta as raison! J’ai peur que ce soit un peul... Ah! bien!
attendsl... j'ai 13 une complainte sentimentale... .

PETYPON. — Clest ¢a; voila! une complainte sentimentale, ¢a .feral affaire.

La M8ME, en gambadant et on brandissant son movceau de musique, gagrant
le miliew de la scéne. — Alles! Qui c't'y qui va m'accompggner?

LE GENERAL, qui cause aw fond avec Pabbé. — Eh! bien... "abbél

L'Asst. — Moi! Mais, général, je ne joue que de lorgue! o

LE GENERAL. — En! bea? Clest la méme chosel... (Non restrictif par
conséquent dans la méme modulation.) sans les pieds!

1'ABBE. — Ah! mais non, générall permetiez! .

LE GENERAL. — Non?... Bon! adjugél (4 Fassemblée tout entiére.) Qui
est-ce qui joue du piano?

Le Duc, de sa place, indiquant sa mére. — Maman!

Tout LE MONDE, $¢ fournant vers lz duchesse. — Ah!l duchessel...

LE GENERAL, descendant vers I duchesse. —- Ah! duchesse! puisque 1'abbé
ne peut pas ACCOMPAZNEr, VOUS N& POUVEZ pas nous refuser!

La DucHESSE. — Je veux bien essayer!

Tous, murmure de satisfaction. — Akl .

Lz GENERAL, & Iz duchesse. — Duchesse! mon bras est & vos pieds.

La Ducresse, prenant le bras. — Oh! général, vraiment!...

Iis traversent obliquement la scéne powr descendre au
piano par le fond gauche.

T4 Mdme (z) ot Petypon () devant ia caisso du piano. Au-dossus du piano, la due {3}. A dreite d piano, ko
x\'m&a]({l}, 1'abb4 (5), i\ drofts de la schoe, pris du buflet, les Imvités ct femmes, A ine drolte, muad:
Vidagban, dobout, causant avec la duchesse asmise sur la bergice.
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ToUT LE MONDE, landis gu'ils remoniens. — Bravol Bravol
Lz GENERAL, aprés avoir accompagnd la duchesse, voyant le sac laissé par
gabrielle sur le plano. — Ah ¢A! qui est-ce qui 2 fourré ce sac 147 (Appelant.)
mile!
BurE, de la baic du milien. — Mon général?
Le GEwtrar. — Tenez! enlevez done cal

Il Wi jeite le sac g Emile rattrape aw vol.

La MOuE (2), se rapprochant du duc gui, s'diant effac powr laisser passer
le général et la duchesse, est descendu milieu de la scéne, & & mi-voiz. — Vous
voyez, ducl vos désirs sont des ordres!

PeTYPON (1), vivement saisissant la Mbme par le poignet o la faisant
passer (1). — Oui, oui! ¢a va bien.

1z Duc, au public avec extase. — Elle est exquise! (Croyent la Méme
towjours & c6ié de lui, dans wn dan irréfiéchi, il se retowrne pour lui donner un
baiser rapide. Avec passion.) Ahl

Baiser que vegoit Petypom qui s'est substitug & la Méme.

PETYPON, s'essuyant la jous. — Allons, voyons!

Lz Duc. — Akl pouah!

PETYPON, landis que la Méme va au piano. — Je vous en prie, duc, on
vous regarde!

Le Dyc. — Oui, monsieur! ouil (A part, tandis que Petypon va rejoindre
la Méme qui cause avec la duchesse an piano.) 10’y a pas 2 dire : elle est ddli-
cleusel... Au fait, elle ne m’a pas donné son adressel (1l .se divige carrément
vers le piano pour alley parler & la Mbme, mais e route renconive Petypon qui
se dirige vers le cintre du piano powr y prendre une chaise. — Mowvement de drofte
et de gauche des deux personmages pour se livrer passage.) Pardon!

PETYPON. — Qu'est-ce gque vous cherchez?

Le Due. — Non, ¢’était pour... Au fait, vous pouvez aussi bien!... Dites-
moi done, docteur, ol demeurez-vous, 4 Parls?

PETYPON, lowt en premant sz chaise par le coin gauche du dossier. — Moi,
66 Bis, boulevard Malesherbes; pourquoi?

L Dvuc, avec malice. ~ Mais pour... (Avec wn clin 'ail dans la @rection
de la Mome,) pour y aller!

PETYPON, qui w'y enfend pas malice et lui lendant instinctivement sa main
gauche comme pour la lui oftrir, sans réfiéchir qu'il tient sa chaise. — Ah?,..
Trés heureux de vous recevoir!

Le Duc, prenant mackinalement le coté drost du dossicr. — Trop aimable!
(Ils secoment tous les deux la chaise comme s'dls échangeaient un shake-hand
puis, landis gus Pelypon lui laisse dourdiment sa chaise dans ln main, & part.}
Je suis I'amant... d’une femme du monds! :

PETYPON, qui déji retournait au piano, revenant., — Eh ben! mais...
j'avais une chaise!

Le Duc. — Oh! pardon! distraction!

Il bui remet sa chaise.

Prryron. — Il n'y 2 pas de mal!

1l va porter la chaise & Favani-seéne gauche en la plagant
de fagor & faire face & Pavant-scéine droite, cependant
que e duc vemonte, radieus, vers le fond, au-dessus
du piano. Pondant ce qui prézéde, les dames ont pris
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Place sur les chaises alignées ¢ somt assises dams
Yordre suivant : madame Vidauban sur la bergire,
puis em suivant mesdames Sauvarel, Hautignol,
Fonant, Virette, la baronne, Clauz, puis Pabbé, le
gendral et le duc. Sont restds debout derridre les
dames : Guérissac derridre madame Vidauban, puis
& la suite, Chamerot, Sous-Préfet, Vidauban, un
officier, madame Tournoy, Tournoy, un oficier,
invités. Domestiques dans le fond. Pelypon sur une
chaise & gauche dans le cintre du piano.

La MouME (%), qui a fini de donner ses instructions & la duchesse, descendant
auce sa musique & la main, pour aller se plocer devant lu caisse du piano d,
apris avoir fust une révérence, annongant, — « La Marmite 2 Saint-Lazarel... »

ToUT LE MONDE. — Ah!.. Chut!l... Chut! Ah!

PeTYPON, & Part, sur les charbons. — Mon Dieu! Qu'est-ce que cest
que cette romance-la?

La duchesse prélude.

La M8ME, chantant,

Calme, ordonné, fait pour 1" ménage,
Dans mon p’tit taudis,

"Vec ma marmit” pour tout potage

Javais I'paradis.

Hélas! pourquoi, sur cette terre,

Le bonheur du (7espirer.) re-t-l si pen?

Le mien devait étre éphémére:

Voyez! il n’a pas fait long feu :

Mz pauv’ marmit’, la chér, petite!

Faut-il que le mond’ soy’ méchant {**)!

Pour Saint-Lazar’, v'Ia qu'on m’ Ja prend,
Ma pauv’ marmite!

Tour 1= MoNDE, appladissant, — Bravol charmant! célicienx!
PeTvroN, & part. — Ah! ca va bien... ah! ¢a promet!
La MOME, annongant. — Deuxidme strophe! (**%) [Chantant, )

On s'inquidt’ pea d’ mon existence,

Comment §* m'en tir'rai? §
A Saint-Lazare faut sa pitance, ’ £
Moi je turbin'rail .

Et, sans ceenr, ils (7espirer.) me Pont bouclée!
EI qui 'sait I'orgueil des fortifs!
EIl' n'était pas matriculée
V1A ¢’ qu'ils ont do (respirer.) nné comm’ motif!
A Sazint-Lazar’, v1i quon I'abrite!
T’en a5 donc pas assez comm’ ¢a,
Grand Saint, qu'i't faut aussi cell-la,
Ma pazv’ marmite?

{*} Noxx DE L'AUTEuR. — Ayaot remarqué que beaucoup d'interprites ont une tendance & ehanter Ia romance
<i-dessus bien plus face an public que face awr invitds, je lonr ferai observer qu'en ce falsant ofles commettent vm
‘wéritablo non-sens 2u ditriment de la sltyation, La MOme, & ot moment, est censée chanter pour les invités du général,
done elle doit lour faire face &t na pas descendro A I"avast-seine comme fo bon sens Pindigue, Je compto sur les artistes
qui interprdteront co xdle pour prendre en considération cette observation, Lorsque j'aural affaire 3 une cobotine,
blen entend, je I"sutoriso & agir au micux de ses intdrdts, .

(**} Prononeet « meuchast »,

[***} Pr 1 « Deuxi?: 1»
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Tous, applaudissant. — Bravol bravo! )

GUERISSAC, & mi-v0iz, & Chamerot, aussiibt la fin de I'accompagnement. —
Dis donc! Ca me parait plutét poivré ¢e qu'elle chanteIa!

Cramzror. — Plutst!

Mavawe HaUTIGNOL, & mi-voix ¢ madame Pomani. — Est-ce que vous
comprenez quelque chose, vous?

Mapamz PoNanT. — Moi? pas un mot! ) N

MapayME HAUTIGNOL. —— Ah! bien, je ne suis pas fichée de n'étre pas la
seule! ) . o

La MoME, qui est allée pendant ce qui précéde jusqu'e la duchesse lui faire
quelgues petites recommandations, revenant & sa place e ammongant. — Troi-
sid¢me stropbe! (Troisié...meustrophel)

Tous, avee satisfaction. — Ah!

La Monz. — Couplet sentimental! (Chandant.)

Eh! bien, soit, je t'en fais 'offrande,
= Puisqu'y faut, y faut! —

En priant que Dieu me la rende
Quelque jour la-haut!

Et j° f'rai trois crans, 4 ma ceinture

En attendant que j' trouv’ un’ peaun

Pour m'assurer ma nourriture

Puisqu'hélas! on n' vit pas que d'ean.

Sois heureux a (respirer.) vec la petite!

Je m' sacrifi’ le ceeur bien gros!

Pour le bonheur et le repos

" IY ma pauv’ marmite!

Tout Lx MONDE, lrés ému, se léve ot vient féliciter la Mbme; on entend das :
~— « Ah! bravo! brave! ah! quelle déliciense diseusel... Ak! comme clest
chanté! .. »

LE GENEraL, descendani, -~ Bravo, ma niéce! )

PeTYPON, Se¢ levamt. — Mon Dieu! heureusement qu'ils n'y ont den

mpris ! )
° Pl".E Duc, qus est descendu enive les dames et la Méme. — Ah! merci, madame!
Vous m'avez fait un plaisir... . L ) . ,

La Mone, se rapprochant de bui et pdmész, & mi-voiz, — Clest vrai... duci

Le Duc. — Oh! oui, madame! .

La MoME, méme jew. — Ah! tant mieux, duc! tant mieux!

PeTvPON, vivement, la rappelant & Vordve en la firant par sa robe. —

ons, voyons! allons, voyons! . .

A La Méj.:m, sur le méme gﬂ pdmé & Patypon, landis gue le duc en arvondissant
devant les tnvitds remonte fond drost. — La ferme, toil . .

Ls Ducursss, gui s'est levée, descendant (1) devant le coin gauche du piano,
& la Méme (3} par-dessus Petypon {2) affalé sur une ck_msa da.ns le cintre du
piano, — Ahl madame, je ne saurais vous dire I’émotion déhcate,q_ue vous
m'avez fait éprouver!... Ce cantique... est vraiment touchantl... C'est vrai:
cet homme qui n'a qu'une marmite pour toute batterie de cuisinel... et qui
Voffre en ex-vofo sur l'zutel de Saint-Lazare! ,

La MoME, (3), sur un ton de mogueric contenue, — N'est-ce pas, madame
la duchesse? o

La Docmesse. — Clest émouvant dans sa simplicité!... Senlernent,
it y a une chose qui me chiffonne dans Ja chanson!
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La Mém= (3). — Ah?... Quoi dong?
Les inuités curisusement se rapprochent un peu,

La Ducresse. — Clest ceci : Voild un hemme qui fait l'offrande de sa
marmite; et il dit que pour la remplacer il va chercher... une peau!

La MOME gui ne voit pas oi la duchesse veut en vendy. — Ek ben?

La DuckEsse. — Eh bien! ¢’est un pot qu'il devrait dire!

La MoMz, w'en croyant pas ses oreilles. — Heinl...

Approbation des invitds : « Mais oul, cest justel...
c'est que c’est vrail... Elle a raisonl... » Les ofi-
sters, qui eux somt & lu « coule s, remontent ex riant.

La Ducersss, achevant &' exposer son idée. — Une marmite; ¢’est un pot!...
Ce n'est pas ... une peau]

La Méue. — Hein? Quoi?... (Frise &un rire conoulsiy.) Ah! ah! ah]
Elle est bien bonne!... Un pot pour remplacer la marmite! Ah! ah] ah! La
duchesse qui s'imaginel... Ah! ah{ ah! c'est & moumr!

ToUT L= MONDE, gagné par le vire, — Qu'est-ce qu'elle 4?7 mais qu'est-ce
qu'elle a?

PETVPON, & part, dans les transes. — Mon Dieul...

La MOME, de méme. — Al! ah! ah! ahl.. Akl non c’est trop drole! Ah!
Ah! ahl.. Ah! ah! zh! 2h! (Dans Vépuisement du rive.) Ahl... mecerde!

Sursaut général.

PETYPON, qui s'est dressd d'un bond et veste cloué sur place. — Ohl {Parms
les dnvitds, le vive s'est figé sur foutes les lvres! un silence glacial régne! Fom
se regarde ¢, peu & pow, U'on entend des chuchotements. « Qu'est-ce gu'elle @ dit3. .
Qu'est-ce gu'elle @ ditr... » Petypon, passant vivement devant la Méme et & élarn.
gant face aus inviids.) Clest la grrrande mode 2 Paris! C'a été lancé chez Ia
baronne Bayard!...

Les InviTes, pew difids par ces arguments, lout en remontant, — Qui...
Oh! ben!...

PeTYPON, S'apercevant de Vécher de son inkervention, pour faive diversion,
& pleine voiz. — La! eh bien! si on faisait quelque chose, & présent) On a fini
de chanter, qu'est-ce quon powrrait faire}

LE GENERAL, qui est dervidre le piano. — Eh! ben, dansez, maintenant!
La MoME, bondissant & cetle idée Jusgu’au miliew de lg scéne. — Oh) cest
C'est cal dansons!... (Piroucttant pour courir aw piane.) Un quadrille!
Tous, comme un écho, ~ Un quadrille! -

PervroN, ratirapant la Méme. — Hein! Ah! nonl non !

La MémE, se refournant, — Quoi? Je wvais accompagner!

Pervron, -~ Ah! au piane? bon! bon! ¢a je veux bien!

La DUCHESSE, assise au piano, & la Méme gui est venue la rejoindre, —
Tenez, madame, voila justement un recueil de musique de danse!

La MOME, s'assevant & sa droite, — Parfait!... Madame la duchesse, nous
allons jouer & quatre mains!

PerveoN, gui est venu jusqu'an piano Sgalement. we Clest ¢a, & quatre
maing! )

cal

Il Sassizd sur la chaise avani-seine gauche,
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UELQUES PERSONNES (*). — Un guadrlle! un quadn':'ilel .
gmkor, qut est qu buffel avee wn groupe dinvitds, parms lesquels Gueris-

sac et le duc, se frappant brusquement le front ¢f descendant perpendiculairement

au buflet, — Ahl mon Dieul Ce mot de « guadrille »! quel éclair! (Appelant.)
Guérissac!

GuErissac, descendant (z} & Vappel de Chamerof. — Chamerot?

CHAMEROT (2). — La ressemblance, j’ai trouvé! La méme Crevette!

GUERIssac, regardant vivement dans la divection de lz Méme, — ARl
¢'t épatant. . . .

CramMEROY, dévisageant également la Mome de loin. — Hein? Crois-tul

GUERISSAC, saisi d'wn scrupule. — Mais non, ¢’est pas possible! le docteur
n'aurait pas épousé la mdéme Crevettel

CeAMEROT. — Il ne s'en doute peut-Stre pas! Enfin, regarde : les fagons;
le mauvais genre! ‘

GUERISSAC (X). — En tout cas, Méme ou non, elle a une de ces tenues!

Le Duc, descendant du buffet & arrivant enlre eux pour entendre ces der-
niers mots. — Qui ¢a? .

CHAMERCT (3), a% duc (2). — Madame Petypon! c'est une fille!

L= Duc, les loisant et sur un fon pincé. — Je ne trouve pas, moi!

Il Leur tourne les talons et remonie derriére le piano.
A ce moment, la duchesse ef la Mbme attaguent la
ritournelle du quadrille.

CaaMEROT, rignt. — Mazette! qu'est-ce qu'il Iui faut!

La MoME, aussiift la fin de la ritournelle. — EbR bien! c’est comme
gque vous dansez? . ) -

CHAMEROT ET GUERISSAC, ~ Voila! Voila!

Ils courent rejoindre les danseurs déjé placds. La Méme
et la duchesse recommencent les neuf premidres mesures
du gquadrille gui formemt rilowrnelle & pendant
lesquelles danseurs et danseuses échangent des réué-
rences.

La MoOME, aussitht laccord final. -—— Vous y étes?
Tovus. — On ¥ est!

La Méme ot la duchssse aitaquent la premiére figure
qui commence en fait & la dixiéme mesure. Le qua-
drille principal, qui occupe le milien de la scéne, est
composé comme Suit : & gauche, de profil, Clc’r_mnimc,.
avec & sa gauche le sous-préfet; en vis-d-vis, Gué-
rissac e madame Pomant. A Vavawt-scéne milicu,
dos au public, Chamerot et medame Vidauban, en
vis-d-vis madame Claux of un officier. Sur la terrasse,
s'd vy a la place, auire quadrille d'invitds. Au com~
mencement de la figure, les messieurs, au milie, se
tenant par la main gauche, font un lowr de promenade
complet avec les dames dans le bras droit; puis, « en

*) Pendant la scina st des ipes 3¢ forment au fond et on o prépare 3 danser. Toutes les chaises
ausitb&&h&gndehmfm&&‘ﬂmﬁil&dﬂéﬁutm&éﬁmﬁuhb&&@dud@latmparludmu-
ﬁquu,dd&dnqndqnuinﬁth.i}nomteenso&nemhbeg&eetunochahcd.amhdn&cdnpmo,lndépw-
damment do 1s chalse sur laquells est awis Patyporn, avast-scine gauche, et de 1a chaing do fa Mbme pris du tabourct
dz plane, .
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aveni-deux » de madame Claux avec Vofficier, puis de
Chamerot ef de madame Ponant, 4 ce moment, arrive
de la terrasse Emile, qui semble chercher quelgr'un du
regard, Apercovant Clémenting, of au moment of
celle-ct commence son « en avani-dewx », 1 en profite
pour passerderridre elle ef descendre & Pavani-scine
gauche.

EunLE, toud en exdowtant le méme pas & la suite de Clémentine toutsfots &
distance vespectueuse, ot parlant i frés hawte vois. — La couturidre vient d’ap-.
gjorrtgr la zobe de mariée de mademoiselle. Mademoiselle n'a ren 2 luj faire

e?

CLENENTINE, lowt en revenant & sa place & recudons avec som cavalier e
accompagnée dans ce mowvement pay Emile. — Non, ren! C'est bien.

MADAME PONANT, exdoutant & son tour son « en avant-deux ». — Votre
robe de marife? Qh! est-ce qwon pourrait la voir?

Les Daues DU QUADRILLE. — Oh! oui! Oh! ouj!

CLEMENTINE, « en avani-dous v, — Clest facile] (A Emile.) AprésIa danse,
vous Irez chercher ma robe de maride et vous la descendrez dans cette pidce!

Elle indigue par-dessus son Epasde et fout en dansant
la porte gauche au-dessus du prans.

EMire, — Bien, mademaiselle!

Reprise de la promenade du commencement de Iz Fgure;
Emile suil le mounement et sort par la porte de drotte.

La MoME, aussitt la fin de la figure. — Deuxidme figurel
Tovs, en deho. — Dreuxidme figure!

Les danseurs se placent perpendiculairement & la scéne,
£t vis-d-vis qualre par quaire ; & gauche, Clémentine,
le sous-préfet, madame Clauz, Uoficier; & droite,
Guérissac, madame Vidauban, Chamerot, madame
Ponant. Aussitht que ia Méme et Iz duckesse attaguent
Iz deuxitme figure, ils fout wun « en avani-gualre »,
mals trés yaides, trés guindds,

LA MOME, chantant, tout en jouant. — Tralala lalala lalala, lalaire...

PerYPON, la rappelant & Pordre. — Allons, voyons!

La Moz, & mi-soix, & Petypon, — Ta gueule!

Perypon. — Oh!

L4 MoME. — Tralala.., okl ce que je V'ai dansé, celui-l2)... tralaja lalala. .
(Considérant tout en jouant Iz Tagon dont dansent les dnvitds,) Mais, allez donc!
Chaud, chaud-Ial... ‘

PEIYPON, méme jeu. — Je ten priel...

La MouE, 2 Potypon. — Zut! (Aux danseurs. J Vous avez I'air d’étze en
visite... Vous n'avez pas avalé votre parapluie?
iy P'E‘I'YPON, sur les charbons, & la Mobme, — Je t'en priel pas de commen-
alres ! ’

La MéME. — Quoi? on ne Dbeut plus parler] Oh! ce qu'ils sont mous!
Alde done, 1Al... Ohl non, ce tas de ballots! {(N'y tenant $lus, & la duchesse. y
Tenez, continuez toute seule! Voir des choses pareilles!...

Elle $'dlance vers le guadrille.
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PETYPON, la ratirapant par sa jupe. — ]’ t'en prie! Je ten prie! )
La MoMe, lui faisant licher frise d'um coup sec sur sz fupe. — Fiche-moi

Ia paix! .

' Elle a bondi au milieu duw guadrille, en séparant brus-
quement le sous-prifel de Clémentine, of exéoude,
jusgu’a la fin de la figure, un cavalier seul échevelé &
la maniére des bals publics.

Tous, clouds sur place. — Oht

PervPON, §'dancant (1) instinctivenent vers la Mbme (2) et, de ses dm‘f
mains éoartant les basques de som halbit pour se faire Blus large, essayant de lui
faire un paravent de son dos, lowl en suivant malgré lui les pas de la Méme. —
Assez! chose! euh! ma femmel... Je t'en prie! assez! assez!

A ce moment, sur la derniére note de la figure, la Mbme

" a pivoté dos au public e, dune envolée, rejelant ses
jupes par dessus sa léte, vemonte ainsi vers le fond,
au grand scandele de toule Iassistance,

Tovus. — Oh!
Les dames surtout se choquent, Plusieurs messienrs ont
Vair de trowver cela lvés piguant.

PETYPON, s'afalant sur la chaise pris du piano. — Clest la fin de tout!
C’est la catastrophe! (Grande agilation géndrale. On entends des: « Ah! non,
tout de méme, elle va un pew loin!... Jamais on #'a v danser comaie gd... On
#e nows fera pas croive gue dans les selons!... », elo. Pelypon, s elamgm.zt vers
les dames, e aver U'énergie du désespoir.) Clest 1a grrrande mode 2 Paris! C'a
€té lancé chez la princesse de...

Les DaMES, remontant, — Ahl non! non! A d'autres! .

Pervron, interlogué. — Non? non? Bor! bien! alors (Comme diversion,)
la farandole! Ia farandole!

Il gagne U'avani-scéne drotte.

La MoME, gus est redesoendue (I} extréme-gawche en passant derriére la
duchesse, toujours au pians. — Clest ¢al la farandole!

Elle va feuilleter le vecueil de musique qui est au pupiire
du piano.

Tous. — La farandole!

Movvement géndral : une partie des invités (quatorze
ou sgite) se metient en Place powr la farandole.
Les autres remontent sur la tervasse. Le genéral gagne
la dyoite, prés de Petypon.

CEAMEROT, gui est descendu avec Guérissac devant le piano, & mi-voiz,
@ Guérissac. — Eh bien? Tu me diras encore que ce n'est pas la mome Cre-
vette?

GUERISSAC, mébme jeu. —- Je reste confondu!

Cramerot. — Diailleurs, j'en aurai le coeur net!

Toys. — La farandele!

La MOME, passant en gambadant devant les deux officiers vangés comtre
le piano, — La farandole!
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CHAMEROT (3}, vivement, & mi-voix, an moment o la Méme passe devant
#i, — Eh! La Mome!

La MOME, se refournant instinclivement. — Quoi?

CHAMEROT, & mi-voix, mais sur un fon de iriomphe. — Allons donc!

LA MOME, enire eux deuz. — Oh!l la moule!

GUERISSAC, dmoustillé. — Ahal

La MoME, vivement et bas, serrée contre eux of en leur saisissant Ia main
4 la dérobée. — Oh| Pas de blagues! Aunom du ciel, Pas de blagues!... A Paris,
tout ¢e que vous voudrez! mais ici, pas de blagues!

GUERISSAC ET CHAMEROT, bas, -— A Paris? bon! bon!

LA MoME, aussi & Vaise que i de rien w'éiait. — La farandole]

Tous. -— La farandole!

Les deux oficiers vont se placer parmi les favandolewrs.

La MOME, qui a lraversé la scéne powr aller aw général. — Allons, mon
anclel...

Le GEvgrar, — Mercil Mo, je suis trop vieux! (Premant Petypon par
le bras et le faisant passer devant lui, J Tiens, Lucien! tu me remplaceras!

La Mouz, kappant Pelypon au poignat. — Clest ¢al

Prrvrow, résisiant. ~— Mais non! mais non!

Tous, — Si! Sit

On entraine Petypon quw'on encadre dans les farandoleurs
dont Guérissac prend la tde. A sa suite est o M bmne,
Petypon, Clémentine, Chamerot, le veste ad libitum.
La duchesse attaque Iz farandols dont tous les faran-
doleurs chantent Pair en dansant! « Ta ta ta ta,
ta ta tata, tata ta ta, ta ta ta ta, ele. » Tis descendent
ainsi jusqi'd Uavani-scéne droits, passent dgvant le
trow du souffleur et remontent toufours en chaniant,
pour disparaitre par le c8td gawche de Ia tervasse.

Lz GENERAL, qui est remonts 4 la suite des faranaolewrs, s'arvétant & la
baie de gauche de la terrasse. — S’ amusent-ils] sont-ils jeunesl... (Se retournant,
apercevant Corignon, qui arrive du fomd droit.} Ah! voild le fancé!

SCENE IX

LE GENERAL, LA DUCHESSE, CORIGNON, puis CLEMENTINE,
puis LA MOME, puis GABRIELLE

CORIGNON, arrivani baic du miliew of sur I seutl, saluant sililairement
Iz gindral. — Mon générall '

Lr GENERAL, dgalement dans la baie du milien, face (1}, Corignon (2). —
Ah! ben, mon amil vous arrivez un peu tard! Votre fiancée vient justement
de partir en farandolent!

CoRrIGNON, avec un regret de pure convenance. — Vrajment ? Oh!

Il salue la duchesse gui hui vend som salut, mais sans
cesser de  fouer,

LE GENERAY, remontant sur la lerrasse ef appelant, dans la direction des
farandoleurs. — Clémentine! Eh! Clémentine! (Redescendant,) Ah) ouiche!
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elle ne m'entend pas! (4 Iz duchesse.) Dites donc, duchesse! pas besoin de
vous fatiguer davantage les phalanges! Il n’y a plus personnel
& DucrEssg, s'arrélant de jouer, — Tiens, onil
Elle se léve.

LE GENERAL, hef tendant son bras. — 51 vous le voulez, nous allons aller
4 la recherche de la future!

La Duceesse, — Volontiers!

Le GENERAY. - Vous, le fiancé! attendez 1i! je vous envoie votre fian-
céel... Je crois qu'elle vous ménage une petite surprisel... Je ne vous dis
que ¢a! eh! &bl .

CORIGNON (3). — Vraiment, mon général?

LE GENERAL (2). — Je ne vous dis que ¢a! (4 lz duckesse.) Duchessel
En avant,... arche!l

1l sort de gawche avec la duchesse.

CoriGNON, maussade ef ftout en décrochant de la belidre, som sabre qu'il
" dépose contre la console de droite, aprés v avoir posé son képi. — Une petite
surprise! une paire de pantoufles brodées par elle! queique chose comme ¢a
{Descendant auant-scéne droife.) Ahl ce mariage! Vrai, j'aurals mieux fait
de ne pas revoir la Méme avant-hier! (dpercevant Clémentine qui arrive par
la terrasse, cbis gauche, en courant, & §'arvéte, hésitante, au moment de franchir
la baie dw milien.) Ahl la volld! (Tou en allant & elle.) Je vous attendais
avec Impatience, ‘mna chére fiancée! '

En lwi baisant galamment la main il la fast descendre

plus en scéme.

CLEMENTINE (I), aver hésitation, puis brusguement. — Ah! le... Ah! le
voila le gros Coco! .

ComriGyON {2}, gui avait les ldvres sur sa main, se redressant ef reculant,
ahwuri. — Heinl

CLEMENTINE, foute confuse de son audace, baisse les yeux, puis se repre-
nant. — Qi ¢’ t'y qu'il était donc, qu’il arrive si tard?

CORIGNON, #i'en croyant pas ses oreilles. — Ahl mon Dieu!

CLEMENTINE, qus est allée prendre de la main droite la chaise qui est contre
Iz piano ef, tout en la posant plus en scéne, tendant la main gauche & Corignon. —
Venez 1al... [Elle Iui prend lz main.) qu'on vous regarde! {Sans ldcher Iz
masn de Corignon, qui la regarde hébélé et se laisse conduire, ellz s'est assise
sur la chasse. Brusquement, tivant & elle Corignon qui tombe assis sur ses genouz,
elle face an public, lui dos cbté cour.) Ouk! le petit Ziriguy 2 sa Titine!

CORIGNON, rejetant le corps en arviére. — Ah! Mon Dieu!

CLEMENTINE, le ramenant & elle et Iz tenant de la main gauche par U'épaule,
de la main drotte par les genoux. — Quh! ma choute!

Elle Pembrasse dans le cow, prés de Voreille.

Correnor. — Ahl mon Dieu! mon Dieul
CLEMENTINE, — Oh! qu'il aimait donc bien qu'on le bécotte A son coucou,
le gros pépére!
Nouveaw baiser dans le cow.

CORIGNON, se dégageant & gagnant Uextréme droite. — Mon Dieu! ces
mots résonnent 2 mon oreille comme un refrain déja entendul
CLEMENTINE, s¢levant ef gagnant un pew & gauche. — Eb bien! je crois
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qu'on est & la coule, hein?... {Se refournant &t enjambant gauchement I chaise
gu'elle vient de quitter.} ER! allez donc! c'est pas mon pirel...

Coriouow (2), & part, de plus en plus décontenancé. — « Ehl allez done!
c'est pas mon pérel... » Ah ¢l suisje fou? Ai-je des hallucipations? Clest
comme un écho de Ja modme Crevettel... (4 Clémentine.) Clémentine! est-ce
vous? est-ce vous qui me parlez de la sorte?

CLEMENTINE, fout en allant & Corignon. — ARl Ah! Ca vous la coupe,
¢a, eh?... bidon!

CorIGNON. — Est-ce possible? vous la pensionnaire naive! Qui vous a
transformée de la sorte? .

CLEMENTINE, gqui est lout prés de Corignon, pivolanmt sur elle-méme en
manidre de minauderic. — Ah! voilzl... c'est ma cousine! (Gréce & ce jou de
scéne, apercevant la mome Crevelle qui a paru quelques secondes avant &t §'est
arrétée dans Lencadrement de la baiz pour éeowter les propos des deux fiancés.)
ma cousine Petypon... que je vous présente!

CORIGNON (3}, sursauient &'ahurissement, — La méme Crevette]

La MOME, descendant #° 1. — Eh bien! mon cousin?... Btes-vous content
de mon éléve?

- CoRrIGNON (3), en oubliant de dissimuler sa stupdfaction. — Vousl... Vous
ic

CrémznTINE {2). — Tiens, vous vous connaissez?

i CoriGNoON, dourdiment, — Ouil (Vivement,) Nonl (Un temps.) Clest-
~dire...

La MouE, avec un sérigux comigue. — On Sest rencontré chez le pho-
tographe!

CorioNow, prenant Clémentine par la main et towt en la conduisant vers
le fond. -~ Je vous en prie, ma chére fiancée, laissez-nous un moment! il faut
que je parle 4 ...4 votre cousine. .

CLEMENTINE, aw Sewil de la baie du fond. — Qhl allez-y!

CorigNoON, — Merci!

CLEMENTINE, faisant un rond de jambe au moment of Corignon lui quitte
& main. — Eh! allez donc! c’est pas maon pére! :

CoriGNON, avec décowragement, — Ohl

CLEMENTINE, & part, au moment de s'en aller. — Je crois qu'il doit atre
content de ma transformation!

Elle se sawve terrasse obté fardin.

CoRIGNON, attend gue Clémentine se soit dloignée, puis descendant carré-
ment & la Méme qui, pendant ce qui prévide, est descendue (3), ¢f la tournant
brusquement face & lui. - Qulest-ce que tu fais Ia?

La MoME (2), sans se déconcerter. - Eh ben! et toi?

CorieNoN (1). — Moi! moil... II ne s'agit pas de moil... Est-ce que
c’est ta place ici? dans une famille homnétel...
La Méwz, aves une mous comigue. — T’es encore poli, toi! Ca m’amusait

d'assister & ton mariage! (Bien Sous le nez de Corignon.) Aprés tout, quoi?
tu es vena rejoindre ta fiancée? Moi, je suls venue accompagner mon amant!
CORIGNON, ragewr, frappant du pied, — Ahl.. tais-toil

I dégage légérement 2 gauche.
La Méuz, se rapprochant de b, of les yeus dans les yewx. — Qu'est-ce

que ¢a te fait?... tu n'es pas jaloux, je suppose?
CorrGroN. «— Jaloux? Ah! zh! Certainement non, je ne suis pas jaloux!

~.
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Mais, enfin... je t'ai aimée; et ren que pour ¢a, si tu avais un peu de déli~
catessel...

La M8ME, sous son nez. — T'ai pas de délicatesse, moi! J'al pas de déli-
catesse!

CoRIGNON, méme jeu. — Non, t'as pas de délicatesse! Non, t'as pas de
délicatesse!

Il lui lowrne & woitié le dos.

La MoME. — Ah ben! celle-ldl... (Relowrnant Corignon face d elle.)
Dis donc! est-ce que je t'en ai jamais parlé, de mes amants, tant que tu étais
avec moi, hein?... (Se délachant un peu & drefle.) Mais aujourd’hui que tu ne
m’aimes plusl..

CORIGNON, str un lon maussade, & les yeux fixds sur son doigh qulil pro-
méne sur le dossier de la chaise. — Al je ne t'aime plus... je ne t"aime plush..
Je n'en sais rien, si je ne t'aime plusl...

La MoxE, retournant Iz couteaw dans la plaic. — Puisque tu te maries!

CORIGNON, $e¢ relournant, rageur, en frappant du fied, — Ah! et puis ne
m’embéte pas avec mon mariage! (¥ remonte.) Clest vrzi, ¢a! plus j’en approche
et plus je reculel... :

© La Mowme, ke dos & demi towrné & Corignon, malicieusement et en sourdine.
— Eh! allez donc! ¢'est pas mon pére!

CoRriGNON, brusquement, descendant vers la Méme et la fatsant virevoller
- fate & lui. — Ecoutel Te sens-tu encore capable de m'aimer?

La MOME, avec une moue comigue, les yeux baissés, — On pourrait!

CGRIGNON (I), lut prenant les devs mains. -— Vrai? Eh! bien, dis un mot!
dis! et j’envoie tout promener!

La MoxE (2), retivant ses mains, d'un pelit aiy sainte nitouche. — Oh!
ta ne voudrais pas faire une crasse & cette petite!

CORIGNON, haussant les épaules en remontant vers le fond. — AR! sl tu
crois qu'elle m'aime! (La main dans la direction par laquelle Clémentine est
sortie, et comme s'il Pindiguast.) Elle mépouse comme elle en £pouserait un
autrel... parce que son oncle lui a dit!

L4 MOME, bien catégorigue. — Ca... c’est vral

CORIGNON, ahuri, se refourne & blanc, puis. — Comment le sais-tu?

La MO&ME, avec un sourtre irés wimable. — Elle me 'a dit.

CorrigNoN, vexd. — Clest charmant!

I redescend.

La Mome. — TJe lui 2i demandé si elle avait de I'amour pour toi, elle
m'a répondu : (L'imitant,) « Mais non! 'amour ne doit exister que dans le
mariage! Et cornme je ne suis pas encore mariel... Eh! allez donc! c'est pas
mon pére! »

Correnon, — Est-elle béte! :

La MOME, avec une pelite inclination de la téte. — Ah benl... tu es bien
le premier mari qui aura reproché de pareils principes 4 sa femme!

CoriGwoN. — Nom, je te demande : Quel bonbeur peut-on espérer d'un
mariage olt il n'entre d’amour ni d'un ¢fté ni de Iautre?...

La Momze. — Le fait estl...

CoriGNoON, la reprenant par les deux mains. — N'est-elle pas plus morale,
Tunion libre de deux amants qui s'aiment, que 'union légitime de deux tres
sans amour? :

La MoME, courbant la téte contre la poitrine de Corignon of avec un lon
& heemilitd comigue, — Mon passé est 12 pour te répondre!
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CoRIGNON, avec transport. — Va! Va! Nous pouvons encore &tre heureux
ensernble! Ne réfléchissons pas! ne diseutons pas! laissons-nous aller a I'élan
qui nous pousse J'un vers l'autre! veux-tu encore &tre A moi?

La MOME, Iui campant ses deux mains sur les épaules, » Tu veux?

ComiGNON. — Qui, je veux! Oui, je veux!... Bt tu me seras fidéle?

La MOME, se ddrobant comiquement. — Ah! et pis quoi?

CoRIGNON, luf ratirapant les mains. — Sil si! tu me seras fidéle! partons,
veux-tu? je tenléve! partons!

La MamME, — Eh dben! soit!

CORIGNON, radienx, lui lichant les mains. —- Ah!

La MOME. ~~ Je passe une manie! je mets une dentelle sur ma téte...
et nous filons!

Elle remonte vers le fond.

CORIGNOX (1), gui est remonté parallilement & la Mbme. — Clest ¢al Clest
gal (S'arrdiant ainsi que la Méme sur ls sewil de Iz baze.) Moi, P"écris un mot
au général, pour lui rendre sa parole! )

La MoME. — Et moi, je fais dire & Petypon de me renvoyer mes malles!

ComignoN, — O y a-t-il de quei écrire?

L Monz, indiguant la porte de droite premier plan. — Par 1l (S dangant
d'un bond dans les bras de Corignon qui U'enléve dans ses bras ot lui ceinturant
la taille de ses fambes.) Ouh! le petit Ziriguy 4 sa Mémome!

CORIGNON, pivolant swr lui-méme de fagon & déposer la Mime & ierre
#HmMEr0 X. -~ A lz bonne heure! avec tol, ¢a sorne juste! Chez la petite, ¢’avait
Pair d'une tradition dans ia bouche d’'une doublure!

La MéuE (x). — A tout & 'hsurel...

ComigNoN. — A tout & I'heurel!

La MouE, se retournant aw moment de sortir et avee un rond de jambe. —
Eh! allez donc, cest pas mon pére! ‘

Elle sort par la porte de gauchs.

CoriGNON, descendant vers la pointe du piano, ~- Ah! ma foi, c'est le ciel
qui le veut! il ne m’aurait pas envoyé la tentation pour que j'y résiste! Il
doit me connaitre assez pour ¢a. (Tout en parlant, il est allé prendre maching-
lement le hépi du généval qui est posé la visidre en Uatr sur le piano, s'en coiffe
<t fait volte-face dans la divection de la porte de drotie. A peine a-t-sl fait quelques
pas, qw'il a ia sensation que le képi est biew large powr Tusi; il agite sa téle, pour
S'en assurer, puis, EdfiE, retive le képi, fait « Okl » en comstatant son arreur,
va respectucusement veposer le képi & sa place, mais cetle fois bord et visiive
en bas, recule de dewx pas, réunit les talons, salue militairement, fait demi-tour,
remonls & Lz console, prend son képi dont il se coife ef gagne vers la porle de droite,
tout en raccrochant son sabre & sa belidre. Au moment of il Sappréle & sortir,
# va downer dans Gabrielle qui, affolée, fait irruplion par la porte de dyoite.)
Oh! pardon, madame!

GABRIELLE, §'accrochant désespérément & lui en lo ignant par un des boutons
e sa tunigue, et le forgant ainst & reculer. — Oh! monsieur! par quelle émotion
je viens de passer!

CorioNoN (1). — Ah! vraiment, madame? Je vous demande pardon,
cest quel...

Il jait un pas de c6lé vers le lointain dans espoir de
gagner la porte.

GABRIELLE (2), qui @ exéouté en méme temps le mime mowvermant gue lui
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et comtinue ainsi & lui barrer la sortie. — Figurez-vous, monsienr! j’étais entrée
dans 1ma chambre en fermant simplement ma porte sans toucher 4 Ia serrure...
CoRrIGNON, #'ayant dautre objectif gue la porte, mais ne sachant s’ doit
passer & drotle ow & gauche de madame Pelypon gui contrarie toujours ses mou-
vements. — Oui, madame, ouil c'est quel.. .
(GABRIELLE, sans lui laisser le temps de placer un mot. — Et quand j'ai
voulu sortir, monsieur, elie était fermée & double tour!
CoriGNON, passant (2). — Oui, madamel ouil...
GABRIELLE, le ratirapant au passage par le bras dreil, sans cesser de parler.

— Lz clef avait tourné toute seulel et voild une demi-heure que je crie sans

que personne entende! (Lui ldchant le bras.) Enfin, heureusement, tout &
Theure... )

CORIGNON, lui coupant nettement la parole ¢t aves le salut militaire, les
pieds réunis, — la phrase bien scandfe en trois fractions. — Madame! J'ai bien
I'honreur de vous saluer. -

11 fait demi-towr ¢t sort militairement du pied gauche,
lasssant Gabriclle bowche bée.

GABRIELLE, aprés un lemps, au public. — Ca n'a pas I'air de l'intéresser,
ce que je Ini dis 1al... (Descendant miliew de la scéne.j Ah! le général 2 bean
dire que les revenants n'existent pas!... c’est égal, il v a de ces mystéresl...
Allons, ne nous meftons pas martel en titel.. Qu'est-ce que je suis venue
chercher?... Ak! ouil les clefs de mes malles... (Elle va jusqu's la pointe du
piano et cherche sur la caisse.) Eh ben?... Ma sacoche?... Je T'avais posée 1
sur le pianc!l... Elle est peut-étre tombéel...

Appuyée du bras droit sur le piano, obté public, elle
se baisse complitement pour chercher sous l'instru-
ment; sa croupe seule émerge de la poinle du piano.

SCENE X

GABRIELLE, PETYPON, puis EMILE, puis TOUTE LA FARANDOLE,
' puis LE GENERAL :

Prrveon (1), arrivant par le cblé gauche de la lerrasse, enlrant premiére
baie ¢t descendant en scéme fout en parlamt. — Ah! quelle soirée, mon Dien!
quelle soirée! {Se frouvant, nous ne divons pas nex & nez, mais ¢'est fowt comme,
aves la croupe débordante de sa femme.) Nom d'un chien! on I'a relachée!

II saute sur le bouton de I'dectricité & gauche de la
console, le fowrne et la lumidre §'dleint partout.

GABRIELLE (¥), fassant un bond en arridre. — (u'est-ce que c'est que ¢a?

PeryroN, & part. — Filons! (Il s'dance pour S'dlipser par la lerrasse

extréme gauche, mats s'arréle brusquement & fuit volle-face en s¢ voyant en
Pleine lumidre de la lune.) Okl sapristi, la lune!

Il réintigre le salom en se baissant,

*) La s¢éoe ogt dans Pobscuritd. Seule la tertasse est éclairde par un rayon de lune qui doit Stre &irigd do telle
20C5e qi:‘ii vienoe frapper 1, pocte de droite promicr plan. Etoindre les portants qui écladront la découvestn cbté cour,
defagon 3 aveir o nuit en coulisse quand on ouvee I porto de drofte.
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GABRIELLE, gt a gagné le miliew de la scéne. — Ah! mon Dieu! je o'y
vois plus clair! Que signifient ces téndbres qui soudain m’environnent?
PETYPON, & mi-poiz, — Derriére le piano, en me baissant, on ne me verra
pas!
Il se dirige & pas de loup, en longeant le mur, dans
la direction du clavier du pianc.

GABRIELLE. — ARl suisje sottel... ¢’est un plomb de l'électricité qui
aura fondul... Il n'y a pas de quoi s'alarmer. (S'armant de courage, elle se
dirige vers le piano. 4 ce moment, Petypon trébuche dans lz tabouret de piano
qu'il n'a pas v et, en cherchant & sz rativaper, appligue quatre accords viclents
sur le piano. Gabriclle, bondissant en arriére en poussant un ovi strident.} Ahl

PETYPON, & parf, — Oh! maundit tabouret!

Il se dissimule dervidre le pianc en §'accroupissant,
de fagon 4 ce que sa tée soit aw niveaw du clavier.

GABRIELLE, au milieu de la scéne, terrifide, ef dune voix tremblante, —
Qui... qui est 14?... {Silence de Petypon.} An piano, qui est 14?... Personne
ne répond?... J'al bien entendu, cependantl... (Se faisant violence,) Allons!
voyons! voyons, Gabrielle! (Avec décision, elle reprend le chemin du piano.
Ce que voyant, Petypon loujovrs accrouwpt, léve ses dews mains au-dessus de sa
téte ot applique & nowveau dewx ou frois coups de poing sur le clavier. Gabrielle,
bondissant en arridre.) Ahl... (Petypon, voyant que som lruc a réussi, se mef,
loufours & croupetons, & jouer Iaiv « des cotelettes » sur le piano.) Dieul le piano
qui joue tout seull le plano est hanté! (Elle s¢ sauve éperdue, et se precipite
dans la pidce de drotte. Elle w'a pas plus 1t disparu que, dans cetle méme piice,
on entend pousser un grand cvi d'effroi, of Gabrielle reparait affolée, reculand,
les mains en avant, comme pour se proléger, devant Uapparition blanche qui
s'avance sur elle. Les bras fendus, la t8le courbde, en poussant des petits cris
&effros, elle vient, par un monvement arronds, s'affaler & gemowx devant le tron
du soufleur, tandis gu'Emile parait & la porie de droile, portant, & hauteur de
sa propre tedlle &b bien face aw public, un mannequin &'osier vevétu de la vobe de
maride & longue traine de satin gui le dissimule complétement ot gui au rayon
de lune semble un giganiesque revenant. Ewsile, sans méme se rendre compte
de U'émoi qu'il cause, traverse la scéne et sort de gauche dewwiéme plan, cependant
que foute la théoric des farandolewrs, qui a fait le tour du pave ef dont on eniend
depuss un moment les chants doignés & la cantonade droite, fait irruption en
seéne, loujours damsant, et vemplacant la musigue absente par des « latatala
tatatata v, sur Uaiy dz la farandole du départ. Elle pénétre par la baie du milieu,
descend jusqu'a droite de madame Petypon qui crie : Grice! Grice! déerst un
demi-cercle au-dessus d'elle, de fagon & ce qu'elle sott toujours visible du spec-
tatewr, puis, faisant un crochet, vemonte vers le fond gauche &, comme le vent,
franchit la baie du milieu pour disparaitre, Gabrielle, cbté fardin, pendant
tout ce jeu de scéne.) Grice! grice! messienrs les revenants!

A peine le derwier farandoleur a-t-il framchi la baje
que Petypon bondit vers la cloche, en prend la gaine
&, &'élangant vers sa fewmne foujours & gemousx, Wi
cowvre la téle avec. Celle-ci, en recevant la gainme,
pousse un pelit cri de détresse.

PETYPON (1), de la main gauche maintenant la gaine sur la tée de sa femme,
de U'anlre main se faisant un éoran auprds de sa bouche afin 4'doigner sa voix. —
Gabrielle! Gabrielle! je suis ton bon ange! Ecoute ma voix et suis mes conseils!
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GABRIELLE (2), & gemowx, — L’ange Gabriel!

PETYPON, méme jew. — Sous cette égide dont je couvre tes épaules, tu
peux braver la malignité des esprits! Mais, pour éviter un malheur, quitte
4 Tinstant ce chateau ensorcelé!... Emporte ta malle! et pars sans regarder
en arritrel

GaBRIELLE. — Oh! merci, mon bon ange!

PETYPON. ~ Val... et remercie le ciell

11 veléve sa femme ef, sans changer de numéro, la divige
vers le fond, elle, la tétz fowjours recowverle de la
gaine.

Voirx pu GENERAL, canmtonade gauche. - Eh! bien, ou, bon! Quoi?
c’est bon! Je wvals voir,

PeTyPON, prvotant sur les talons & la voix du général et courant se cacher
& ganche duw piano, derridre laquel il s’ accroupit. — Sapristil le générall

LE GENERAL, arrivant par la premiére baie gauche. — Eh ben?... Qu'est-
ce qui a éteint Pélectricité, done? (I1 towrne le bouton dectrique qui vend la
lumidre pariout. Apercevant Gabriclle qui, sous sa gaine, semble fouer loute
seuls d colin-maillard au milieu de la scéne.) Qu'est-ce que c'est que ¢a? (Recon-
naissani Gabrieile & sa tournmure,) Hein! encore la folle! (A Gabridlle.) Al
gal qu'est~ce que vous faites la-dessous, vous? ) '

En ce disant, il veut lui enlever la gaine ¢uw'il a safsic
par le pompon ou Uannean du sommet.

GABRIELLE, défendant sa gaine en la maintenant des dewx mains par e
bord. — Laissez-moil laissez-moil

LE GENERAL, trant & lui par le pompon. — Mais, jarmais de la vie!

GABRIZLLE, retivant & elle par les bords. ww Laissez-moi!

Le GENERAL, méme few. — Mais non! Mais non! Elle emporte ma gaine,
a présent! Voulez-vous me rendre ¢a?

GABRIELLE, gui &'une volte du corps est passée n® I par rapport au géndral (2},
ceci sans ldcher la gaine ni Pun ni lawire. — Nonl... c’est I'ange Gabriel qui
me l'a mise sur Ja tétel Clest Uange Gabriel qui me I'a mise sur la téte!

Elle se sauve par la gauche de la tevrasse, aves le général
& ses trousses. '

Peryron, sortant de sa cachefle of iraversant toute Pavani-scime fusqu's
Pextréme-droite. — Enfin| j’en suis débarrassé! Men Dien! je n'ai plus quun
précipice au lieu de deux! Sauvez-moi du second!

Pendant cetle derniére phrase, on a vu arriver de drovie
sur la lerrasse, Mongicourt, qui 5'avance ainsi un
“peu plus loin que la date du milien, semblant chercher

des yewx dans Iz parc. A ce moment, en se relournant,
i apergoit Petypon.

SCENE X1

PETYPON, MONGICOURT

MONGICOURT, descendant essoufflé par la baie du milicu, aprés avoir aperpu '
Petypon. — Ah! te voilal
PETYPON {2). — Hein! toi iei?

ACTE II. SCENE 18¢

p—
MONGIGOURT {1}, — Dien soit loué! J'arrive & temps! Ahl mon cher!
Je viens de faire deux cent cinquante kilomeétres... — je ne les regrette pas!

— pour t'avertir. qu'un grand danger te menace!

PETYPON (2), courbant 'échine, sur un ton épuisé. — Allons, bon! qu’est-
ce que c’est encore? Parle! Je suis prét 3 tout.

MONGICOURT, ménageant bien son cowp de thédlre. — Ta fermme... est
ici! .

Il gagne la gauche comme soulagé d'ume mission
pénable.
PETYPON, reléve lu e, le regarde d'un atr ahuri, puis. — Oh! que c¢'est
béte de me faire des peurs comme ga!

MONGICOURT, #w'en crovant pas ses oreilles. —— Hein?

PETYPON. — Non, vrai, si ¢’est pour ¢a, tu aurais aussi bien fait de ne
pas te déranger!

MONGICOURT, revemani ¢ Peiypen. — Comment! tu le savais?

PETYPON. — Mais, voild une heure qu'elle est ici! Ce que jaieude la
peine & m'en débarrasser! .

MONGICOURT. — J’en ai eu le pressentiment! Clest fait, alors? Ahl tant
micuxl... ($'épongeant le front avec som mouchoir.) Mais, n'est-ce pas? je ne
savais pas, moi! Quand j'ai appris que ta ferame partait, je me suis dit : « I1
faut que j’aille prévenir Petypon! » J'ai couru 3 la gare; j'al demandé & quelle
heure le premier frain; j'ai sauté dedans, en me disant : « Ca y est. J'armveral
avant elle! » Malheureusement, je n'al pas xéfléchi que le premier train était
un oranibus, fandis que le second était un express; de sorte que ¢’est le second
qui arrivait le premier! Comme dans FEvangile : « les premiers seront les
derniers! »

Pervron. — AR! non! pas de mots, hein? je t'en priel

MoNGICOURT. -— Enfin, puisque tout s'est bien pagsél...

PeTvPON. — Comment, « tout s'est bien passé! » Et la Mome que tu
oublies! qui fait pataqués sur patagués! Ah! il n'y a que toi qui puisses me
tirer de 12! Va trouver le général; dis-Jui que tu es venu me chercher pour
une opération qui ne souffre aucun retard! Jinvoque l'urgence; j'emméne
la Mome; et pour le reste, je m’en charge! (Le poussant vers le fond.) Va!
val... et tu me sanves! ‘

MONGICOURT, se¢ laissant condwive. — Entendu! Of est le géndral?

PrrTyPON, sur le sewil de lo bave du miliess, — Par 1&! Dans le jardin!
avec ses invités!

MonGICOURT. — J'y cours! (Aw moment de s'en aller.) Ab! tu avais
bien besoin de te mettre dans ce pétrin-la!

! It sort rapidement lerrasse cbié jardin.

SCENE XII

PETYPON, puis CORIGNON, LA MOME

CORIGNON, l'aty affairé, artive de droite premser plan; il lent une lellve
& lg main. — Voyons! il n'y & pas un valet de pied pour faire perter ma lettre?

PeryroN (1), descemdant. — Monsieur Corignon!

CorieNON (2). — Monsieur Petypon?

PETYPON, comme Mongicourt précédemment. — Ah! monsieur, que je vous
avertisse! je crois que c'est mon devoir : la Méme... est ici!.
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CORIGNON, sowriant. — Allons donc!

Pervron. — Comme je vous le dis! :

CorigyoN. — Eh bien! mon Dieul grand bien Jui fasse.

PerveoN, — Et ¢a ne vous effraie pas?... Ah! Dieul... je voudrais la
voir & cent leues d'icd, moi!

CORIGNON, sur wn fon énigmatigue. - Le ciel vous fera peut-étre cette
surprise!

PerveoN. — Le ciel vous entende!

CORIGNON, remoniant, en cherchant des yeux. — Mais je vous demande
pardon, je suis un peu pressé... {Redescendant. } Oh benl puisque vous étes
1Al voulez-vous me rendre un petit service?

" PeryroN. — Moil!

CoRIGNON, — Je suis obligé de partir brusquement; voulez-vous remettre
cette lettre au général guand vous le verrez? _

PETYPON (2), prenant I letire ef vedescendant extréme droite. — Trds volon-
tiers!

CorigNon (1). — Merci! (dpercevant la Mbme gui parait, porte gauche,
enveloppés dans une mante, la figure couverte 4'un voile de dentelle, — S'élangant
vers ellz et & mi-voix.) Ah! vous voild! partons!

Il lui offre le bras droil.

La MonE, reconnaissant Petypon qui & ce moment se retourne de son cbié.
— Sapristi, Petypor! (Elle se courbe comme une petite vieille et prevant le bras
de Corignon, &'une voix tremblotanmts.] Au revolr, monsieur!

PETYPON, $inclinani. — Au revoir, madame! (4 part, pendant qu'ils
sorient par la terrasse, c6té cour.) Sa grand'mére, sans doutel

SCENE XINI

PETYPON, LE GENERAL, puis EMILE

Prrvron. — Quelle drole d'idée d'éerire au général puisquiil est chez
lui! Enfin, ¢a le regardel

Le GENERaz (1), vemant de la ferrasse ot entrant par la premicre baie.
I tient 2 la main la gaine il vepose en passant sur la clocke. — Clest éton-
nant!... Tu m'as pas v Corignon? Je ne pewx pas mettre la main dessus.

PETYPON (2). — Mais, si fzit! (Déclamant.} Voicl méme une lettre, qu'entre
vos mains, mon cncle, il m’a dit de remettre!

IL remet Ia letire et discrétement s'écavte un pew & drozie.

Le GENERAL, dévacketant la leltre. — A moi? guelle drdle d'idée?...
(Aprés aveir parcours la latre des yeux.) Ohl

PETYPON. — Quoi?

LE G¥wtraL. — Mille tonnerres!

PETYPON. -— Quest-ce quil ¥ a?

1E GENERAL (%), Semportant, — Le polisson! Il me rend sa paxole et
mécrit qwil part avec sa maifressel,.. Nom d'un chien! Ahl il croit que

{*} Toute cotte scine, ainsj que 1o soime finale, doit 8tre joude par lo général dans Tm mouvement d'enfer et
sur uz diapason 3 tout eame.
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parce qu'il est mon filleul... Eh bien! je lui ferai voirl... (Remontant ¢ appelant
en voyant Emile gus, venant du fond droit, est en lrain de traverser la terrasse:)
Emile! ‘

Emile, faisani immddialement demi-towr & Vappel de
son nowt el accowrant par la premiére bate cilé jardin,
powr s'arréter dans Uencadrement de la baie centrale.

— Mon général?

Le Géwnfrar. — Vous n’avez pas vu le lieutenant Corignon?

Ewmrre (1). — 3, mon général! i montait en voiture avec madame Pety-

pon.
Peryron (3). — Hein?...
LE GENERAL {2), bondissant. — Qu'est-ce que vous dites?... avec madame
Petypon?... Corignon?... (Brusquement, [aisant pivoweiter Emile par les
gpaules et Uenvoyant baller d'une lape du plat de la main.) Clest bien! allez!
(Redescendant vivement, & Petypon, landis guw'Emile se sauve par la porle de
gawche.) Tu as entendu? il 2 enlevé tz fermme!

PETYPON, & un sursaut des épaules, puis, joignant les mains, dans un
fransport de joie. — Clest vrai? .

LE GENERAL, avec un recwl de surprise. — « Clest vrail » Cest tout ce que
ta trouves 4 dire : « C'est vrai »? V12 tout leffet que ¢a te fait?... (Voiubile
e énergique, en marchant sur Petypon.} Oh! mals, ¢a ne se passera pas comme
gal Si tu es philosophe, moi je ne le suis pasl... Tu portes mon nom; et tu
sauras quil n'y a jamais eu de cornards dans ma famille! ce n'est pas toi
qui commenceras! (Il est remonlé & gramdes emjambées fusqu'a la porte de
gaucke, Uowvrant d'un coup de poing e appelant.) Emile! !

Burrw, soriant de gauche deuxicme plan. — Mon général?

Le GENERAL, qui est revenu dans le mouvement jusqu'& la console de gauche.
— Vite! préparez ma valise et celle de M. Petypon ct descendez-]es!

11 jait piroustier Emile ef Ienvote d'une poussée jusqu’d
la porte de gauche par laguelle celui-ci disparail.

EyiLE, lowt en se sauvent. — Bien, mon général.

PeryeoN, au général gui revient sur lui. — Mais pourquoi?

LE GENERAL, bondissant & la guestion de Petypon, — « Pourquoil » (Saisis-
sant Pelypon.aw collel et le secouant comme un prunier.; Tu penses que je vais
les laisser filer sans que nous courions aprds?... (Lenvoyant n° T prés du piano.)
Attends-mol! (Tout en premant son képi dont il se coiffe.) Je vals voir si par
hasazd ils n’ont pas encore eu le termps de partir. Et s'ils sont partis, je t'emn-
méne et nous les rattrapons! .

Tout en ﬁdﬂdﬂt. il remonte au fond, et dans Uencadre-
ment de la baie il remcomtre Gabrielle qui, aprés
avoiy fait le towr du parc, arrive de droite de la terrasse.

GABRIELLE, loufours palpitante. — Ah! générall...-
LE GENERAL, sans s'arréler. — Ohl vous, la folle, foutez-moi la paix! -

Il sort ferrasse cbié cour.
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SCENE XIV

PETYPON, GABRIELLE, puis LE GENERAL,
puis MONGICOURT

GABRIELLE (2), apercevant son mari. — Ah! Lucien!

Pervron (1), descendant. — Nom d’un chien! La v'1a revenue!

GABRIELLE (2), courant & lui, — Toil toi ici!

PerypoN. — Ouil Oui! je t'expliquerail...

" GABRIELLE, halefante, — Ah! Lucien! Lucien! ne me quitte pas! sauve-
moi! le chiteau est possédé du démonl!

PETYPON, la poussant vers la sortie (terrasse baie du milien.) — Ben ouil
Ben ouil Calme-toi! 12! nous allons partiz! va devent! va devant! (Arrivé &
la baie, apercevant le général revenant cbté droit terrasse.) Nom dun chien!
le général!

Instinctivement, il domme & sa femme ume dernidre
poussée qui Uenvoie prés du buffel, en méme temps
qu'il descend fusque devant le piano.

L= GENERAL, descendant carrément, — Ca y est! ils sont partis] (4 Peiy-
fon.) Lucien, madame Petypon est une drdlesse!

GABRIELLE (3}, bondissant. — Quest-ce qu'il a dit? (Elle descend vers
e général, le saisit par Darriére-bras de fagom & lui faire faive demi-tour jace
& elle et, premant du chawmp, lwi emvoie un soufflet retentissant.) Tiens!

LE GEWERAL (2), se cabrant au sowflet, — Mille tonnerres!

Perveox (x), comme i avait regu le souffiet lui-méme, « QOh!

GABRIEIYE, remontant, —~ Ah! madame Petypon est une drolesse!

Elle -sort furieuse pav la porie premicr plan droit.

Lr GENERAL, traversant la scéne ef gagnant Vextréme droite. — Mort de
ma, viel Clest la premiére fois qu'une femme ose porter la mazin sur moi...
pour an pareil motif!

MONGICOURT {2),-qui a apparu & gawcke sur la lerrasse sur ces derniers
mols, apercevant le généval et descendant 2 lui, la bouche enfarinde. — Ahlvous
voila, général! Je wvous cherchais!

Le GENERAL (3). — Ah! vous arrivez bien, monsieur!... vous &tes respon-
sable des actes de votre femme : Vdan!

Il lui applique un souflel vefemfissant gqui Uemvoie
- tomber sur la chaise prés du piano.

MoNGICOURT, s'affalant sur la chaise. — Qh!
Le GEnERar. — Je suis & vos ordres, monsieur! (4 Petypon, lout en
remontant vers la terrasse d'un pas accdlérd.) Viens, tol!l courons aprés eux!
PETYPON, passant dans un mowvement arronds devant Mongicourt pour
courir 4 la suite du général. 4 Mongicour!, tout en passant. — Oh! ¢a se gitel...
¢a se gatel
Il sort vivement, tandis que Mongicour reste & se
frotter la jous d'un air abruti. .

RIDEAU

—— g

ACTE Il

MM&Z décor gW'au premicy aste. Les meubles somt aux mémes places of:
o ic5 a laissés & la fin du premier acte, (Le pouf, inutile r
st P pour Vacte, peut Hre

SCENE PREMIERE

GABRIELLE, ETIENNE

Gabriclle, dans son costume de v
A : oyage du second acte
(fha?eau et cache-poussiére), entre de droite, suinie
&'Btienne qui porte som sac de nuit ot se couverfure
de voyage,

ggnﬁ?(s)(x), i;scendant en scéne. — Comment, monsieur n'est pasIa?
2. — Non, madame, monsieur est sorti! je Vai
avec son chapeau sur la téte. orefje faiva foat & Ieure,
GABRIELLE. — Comme c'est agréable! 11 aurait bi i pensl
) . - nme ! ien pu se dis
4 une he’ure ol 1 devait bien se douter que j'allais aanvel:: (On smme?
Tenez, c’est peut-étre Iuil Allez ouvrir, |
ETIENNE, posant les dows colis & ferre au fond. — Oui, madame!

1L sort de drofte en lafssamt Ia porte ouveriz,

 GaBRIELLE. — Non, vraiment, je ne comprends rien 2 la i
mon maril... (’S'a_ssey{mt sur Iz canapé,) Tl en tfse vis-d-vis de mg?:.;c‘lrgeug:
désinvolture!... Hier, il me voit chez son oncle; 1l assiste 4 [a scéne qui s'est
passéel... et an liew de partir avec moi, justement indigné, i1 me plante ]2
et il prend le train avec le générall Clest d'un manque d'ééa.rds' (Se levant
en v%mnt Etienne qui ventre de droite,) Clest monsienr? )

TIENNE (2). — Nom, madame, c’est une jeune homme qui...
GABRIELLE (1). — Oh! aon, Aon! voyez ce qu'il veut; et 2 moins que ce
ne soit absolument urgent, je 0’y suis ponr personme.
ETERNE. — Bien, madame!

Il ressort par ofs il est venu,

GABRIELLE, au-dessus du canapé, se dirigeant ver
ELLE, 2 A s sa chambre, —
won, merci! j'ai bien Ia téte A recevoir des fisit&c! e An

Elle sort de gaucke deuxiime plan,
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SCENE 11

ETIENNE, LE DUC

5 , . bowguet
TIENNE, emboitant lz pas au duc gqui enire vivement aves un ongLs
de ﬂirs éNEla, main, & s'afré'};’e au miliew de la scéne, Pesl ?ngumtiw et Vair
smpatient, — Mais je répéte 3 monsieur que madame arrive & lm.,sta.nt de
voyage; et, 2prds une nuit de chemin de fer, monsieur comprendra qu 3 moins
“l ne sagisse d'une affaire trés urgentel... )

« ﬂé&gﬁtg‘ls;;u saceadé. — Ohl ouil... trés urgentel... Dites seulement 2
madame que ¢’est le duc de Valmonté et vous verrez!

1l gagne la gauche.

ErEnng., — Le due de...?

Le Duc, par dessus I'épaule, — ...Ya.lmonté., L. )
E‘msm,z:w pouvant réprimer un siffiement & admiration. — Finiel
Le Dug, se relournani. — Vous dif_:es? . )

ETIENNE, wivement. — Rien, monsieur! rien!

LE Duc. — Allez! Madame doit m'attendre.

Il §assied sur le canapd.

ErENsE, — Ahl pour ¢z mon, monsieur.
éE . Nc)d:;zmn? dit qu'elle n'y était pour personne
TIENNE. — Madame m'a qu'elle e,
L= Duc, avec un sourire de fatuité. — Ehl benl... vous voyez bien qu'elle
m,at%endt Honné. Ah? :
NNE, ne. — ) ) .
Lﬁ)vc, s¢ levant ¢f Iui mettant dans la main une pidce de cing francs. —

Tenez!
Il passe z.

; 1 ? i -~ Oh! merd,
ETIENNE, regardant la pice qwon wviews de lui donmer. !
monsieur! (4 part.) Oh!l ces grands seigneurs! comme ils savent donner %:
la valeur A leurs moindres gestes! (Hasut, en avangant la chaise qui est pr
du canapé,) Je diral que c'est urgent!

Il prend les deux colis et sort de gauche.

7 is Sarrflant en
Lz Duc, — Clest ¢a! (drpentant un instant la scéne, puis s'arr i
posant lz main sur son caur comme pour en comprimer les baitements.) Je suis
trds émul (Posant son bowquet ¢t son chapeau sur la tabls et tirant dc la pocke
& mouchoty de son veston une petite glace de poche, se ymarant ed complaisance. )
Pas mal! En physique! {Se regardant de plus prés.) Alel j'ai un bouton sur
le nez! c’est exnbétant, moi qui n'en ai jamais! II faut que précisément aujour-
d'hil.. Cest Vémotion! (Il remet le miroir dans sa pochs, puss, reprenant
et som bouguet.) Je suis tris ému! . ]
o %ﬁgﬁag}; GSA:BRm, ei coulisse. — Mais, enfin, voyons, je vous avais
dit -que je n'y étais pour personne!

S o
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SCENE I

LE DUC, GABRIELLE, ETIENNE

Le Duc, s'dangant radicus vers iz borte en la voyamt S'ouvriv, — Al
(Pivotant sur les ialons et avec désappointement en voyant paraitre Gabriclle,)
Zut! c’est son amiel : .

I redescend,

ETIENKE, & mi-voix, & Gabrielle gw'th stdt. — Il paralt que c'est trés argent,
madame]| trés urgent!
GABRIELLE, grognement de muanvaise humeny. — Ah!

Etienne sort de droite, en adressant ax duc en passant
des signes d'intelligence, tandis que Gabriclie descend
par lz gaucke du canapé, Gabrielle, surmontant sa
mauvaise humenr, s'incline légérement & Iz vue du
due,

Le Due, s'inclingnt poliment, mais Jroidement, — Madame!

GAPRIELLE. - Le duc de Valmontd?

Le Duc, Lui-méme, madante] :

GABRIELLE, li indiguant la chaise P7Es du canapd, —- Ah! parfaitement,
o, oudl... (Elle s’assicd sur le canapé tandis que le duc, faisant contre fortune
bon caur, S'assied sur la chaise, — yn temps d'embarras réciprogue.) Cest bien
vous, monsieur, qui étiez 3 la soirde dn général Petypon du Greld quand je
sujs arrivéde?

LE Duc, sinclinant légérement, — En effet, madame! c’est 13 que 'ai eu
Thonneur de vous voir! {Ils dchangent une petite inclination de I tile, puis
silence géné de part at Fautre. Le due regarde & droite et & gauche dervigre but,
visiblement préocoupé de tout autre chose que de la prdsence de madame Petypon.
Celle-ci ne comprenant vien & Pattituds dy due, proméne un il éonné du duc
au pullic & du public eu duc, Brusguement, ce dernier, 4 Gabriglle.} Et... et
madame Petypon va bien?

GABRIELLE. —w Pas mal, mercei! Un Peu fatiguée par le voyage, et en plein
dens I'aria des malles.

Le Duc, regardant dans la direction de lz porie de gauche o il suppose

- gue doit &re celle pour qui il vient, wm Ohl comme c'est ennuyeux!

GABRIELLE, iniviguée par I'atlitude du duc, regardant dans la direction
ot il regarde et @ pari, — Ou’est-ce qu'il regarde comme ga?r

LE Due, brusquement, — Mais, enfin, elie n’est pas souffrante?

GABRIELLE, se refowrnant vers le due, - Qui?

Le Duc. — Madame Petypon? :

GABRIELLE. — Ah? (4 part.) Quelle dréle de fagon de parler & 12 troi-
sitme perscnme, comme un valet de chambre. (Hautj Non| merci bien|

LE Duc. — Ah! tant micux! tant mieux!

Nouveay regard du duc dans la divection de 1z porte.
Nowuvel étonnement de Gabriclle. A un moment, leurs
regards se vencomtrent, ils dehangent wne petite

sabulation avec un petit rire contraint - « ER! eh!

ehl eh! ehl » puds, détachant lowr regard Iun gg
Yaulre, dls rveprennent chacun Loy allitude premidye.
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GABRIELLE, aw bowt d'un instant, dans un mouvement d'impatience. —
Mais, pardon, monsieur... je suis un peu pressée, et si vous vouliez bien?...
LE Dug, selevant e, towt en parlant, remontant enlre la chaise of le canapé.
— Mais allez donc, madame... allez donc! ne vous occupez pas de moi! je
serais désolé!
11 pivote sur les talons ef towrne le dos & madams Pety-
pon, sans plus §occwper delle.,

GABRIELLE, interloguée, se levant. — Hein? ... Mais non, du tout! Ce n'est
Das ce que je veux direl Seulement, je n'2i que quelques instants 4 vous accor-
der, et alors, vous comprenezl..
LE Duc, qui dams ce jeu de scéne a jait en quelgue sorte le tour du dossier
" de sa chasse, redescendant & droiie de celle-ci, sur um lon pincé. — Clest bien
aimable & vous! (S'asseyant.) Je n'en abuserai pas!
GABRIELLE, se rasseyant également. — Vous m’excusez, n'est-ce pas?
"Le Duc, pincéd. — Mais comment doncl (Moment de géne de part ef & aulre.
Quand lewrs regards se renconlrent, ils dchangent une pelite salutation accom
pagnéc d'un sourire forcé. Aprés un lemps, & pour dive quelgue chose.) Bien
charmante soirée, n'est-ce pas, chez le général.
GABRIELLE, k¢ regarde avec élomnement, puis. — Charmante, en effet!

Un temps. |

Le Duc. — (uel beau pays que la Touraine!

GABRIELLE, de plus en plus donmée, — Ah! ouil... mais...

Le Due. — Le verger de la France!

GABRIELLE, inlerloguée. — Ah? )

Le Due, 4 part. — Si elle croit que ¢a m'amuse de bavarder comms ¢a
avec elle. (Brusquement, & Gabriclle, en tendant mackinalement son bosguet
vers elle.) Voulez-vous me permettre, madame...

GABRIELLE, gui croit qu'il lui offre le bougust. — Ohl mercil

Le Dvue, ramenant vivement son bouguet qui viemt lui fouelier I'épardn

gauche. — Non!
GABRIELLE, ghurie, — Ah?
Le Duc. — ...de vous poser une question?
GABRIELLE. — Mais... certainement.

Lz Duc. — Est-ce qu'il fant longtemps pour défaire des malles?

GABRIELLE, senfant la moutarde iui monter au nez. — Hein! Mais e ne
sais pas! ¢a dépend! quand on n'est pas dérangé... (Brusquement, en se levant., )
Mais, pardon, monsieur! Je ne suppose pas que vous soyez venu pour me parler
de la Touraine et du temps qu'il faunt pour défaire des malles,

LE Duc, qui sest levé en méme temps que Gabrielle. — Oh! non, madame!

GABRIELLE. — Le valet de chambre m'a dit que ¢’était pour une chose
trés urgentel...

Lz Duc. — Oh! oui, madame! trés urgente!

GABRIELLE, s'asseysni. — Eh bien! parlez, monsienr! de quoi s'agit-il?

Lg Duc, ~ De quoi?... euhl... {Brusquement, pivotant sur les talons.)
J' peux pas vous le dire!

Il remonte & droite.

GABRIELLE,: $¢ levant, absolument ahurie. — Comment?

Le Duc, s retournant vers Gabriclle. — Non, madare, non! ne m'inter-
rogez pas! parlons de ce que vous voudrez; mais quant A vous dire V'objet
gul m'améne, n'y comptez pas! :

: Il remonte fond droit,
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GABRIELLE. — Hein? (4 part.) Eh bien! en voild un original! (Hauwt.)
Mais, pardon, monsieur... alors, pourquei étes-vous ici?

LE Duc. — Ca, madame... {Pirouetiant sur lui-méme, et sur wn ton mali-
cieux.) c'est mon affaire!

GABRIELLE, bowche béz. — Ah?

LE Duc, brusquement et sur un ton assez Précipitéd. — Mais le temps passe!
Je vols que madame Petypor est occupée: je ne veux pas la déranger le moins
du monde! je reviendrai.

GABRIELLE, méme jeu. — Ah?

LE Dy¢. - Au revoir, madare! je reviendrail... je reviendrail (4 pani,
sur le pas de la porte.) Plus souvent que je lui raconterai pour qu'elle aille
faire des potins! Ah! ben!

Il sort de droite en remporiant som bouguet.

GABRIELLE, reste un temps comme médusde, puis, tout en reposant la chaise
au-dessus du eanapé. — Mais, qu'est-ce que cest que ce toqué-1a?... (Remon-
tant vers la porte de droite laissée ouverte par le duc.) 11 vient me déranger poar
me dire que la Touraine est le verger de la Francel Il en 2 un toupet|

Elle referme la porie.

SCENE IV

GABRIELLE, PETYPON

PETYRON, swrgissant de la tapisserie du fond, -— Qui est-ce qui 2 sonné
tout & 'heure? :

GABRIELLE, se refowrnant & la voix de son mari. — Lucien! .

PETYPON (1), aw fond. — Toil... Ah! 3, depuis quand es-tu argivée?

GABRIELLE (2), au fomd, — Mais depuis dix minutes! Etienne m’avait
dit que tu étais sorti.

PeTYPON. — Moi, pas du tout ... Cest-a-dire que j'étais sortl pour remettre
une lettre 2 vn commissionnaire... Mais i ¥ a vingt-cing minttes que je suis
rentré. (Brusguement, la prenant par le poignet et la faisant descendre i Uavant-
scémé) Ahl te voi]f.!... eh bien, tu en as fait de belles|

ABRIELLE, ahurie. — Moi! Ot ga? Quand ¢a? Comment ca, de belles?

PETYPON, ~~ Mais, 1A-bas, chez monQuanclegla = <

GABRIELLE. - Ah! non, celle-13 est raide! Clest bien 2 toi & me faire des
reproches!

dPIE‘I‘YPON. = Mais, évidemment! Te permettre de lever la main sor mon
oncle!

GABRIELLE. — Tu aurais peut-étre voulu que j'acceptasse de sang-froid
ses insultes!

PETYPON, avée un haussement &' épaudes. — Mais il n’a jamais en I'imtention
de t'insulter!

Gwm:ﬁ, remontant et, par un mowvement arronds, au-dessus de Petypon,
gagnant jusque derridre le canapé. — Ah! trds bien! Si tu trouves que ce quil
m'a dit était une gracieuseté!

PErYPON. — Enfin, quoi?... Quest-ce quil t'a dit?

GABRIELLE, au-dessus du canapé. — Rien, rien. est entendul... (Brus-
quement, venant s appuyer sur le dossier du canapé comme sur la rampe dun
baleon.) Et 3 Mongicourt, hein? ce pauvre Mongicourt qui ne lui avait rien
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fait... — Oh! il en a ragé pendant tout Ie voyage! — c'est peut-étre aussi
par gracieuseté qu'il lui 2 appliqué la main-sur la figure?

Elle est redescendue par la gauche du canapé sur leguel
elle vient s'assecir. .

PETYPON, haussant les c’;brzulas. ~ « Une gracieuseté »! Evidemment non,
ce n'est pas une gracieuseté; mais, enfin, quand ena rec;a e gifle, on éprouve
Ie besoin de la rendre. Clest humain, ga.

Gazrrerre, — Eh benl... Tu étais ], il n'avait qu':). te Ia rendre.

PeTyPON. ~— A moi?

GABRIELLE. — Damel ¢'était plus logique que de Ia donner 2 Mongi-
court!... Tu es mon mari; ¢a te revenait!

PETYPON, auec une révérence. — Clest ¢a, comment doncl... j'zurais méme
di offrir ma joue?

‘GABRIELLE, s¢ levant. — Ah!la lal J aurais mieux fait de ne pas y mettre
les pieds, dans son sale chiteaul... (Gagnant la gaucke.) Tout ¢a pour arriver
4 me faire traiter de drolesse.

Peryeon. — Pourquof as-tu pris ¢a pour toi?... Il parlait peut-étre d'une
autre personnel 11 y & plus d'une fernme 2 la foire qui s appe]le Martin!

GABRIELLE. -~ Mais qui?

PETYFON, deartant de grands bras, tout en gagnant la draztc. — Ah! qui?
qui? est-ce que je sais, Tnoi?

GABRIELLE, brusquement. — J'y suis!

PeryroN, donné, s refournant & Vexclamation de Gabriclle, — Tu y es?

GABRIELLE, er ponciuant chague syllabe. — Il parlait de ta tantel

PETYrON, feisant deux pas vers Gabriclle. — De ma...? (Saisissant la
balle ase bond.) Ouil ouil Voila!l (4 part, les yeux au ciel.) Pardonne-moi,
pauvre tante, si tu m’entends 13-haut!

Il gagne la droile.

GasrIELLE. — Ohl je suis désolée! Qui avrait cru ¢a? Une fexame si char-
mantel... (Un femps.) Clest vrai que je I'avais trouvée tout de méme un pen
dréle!

PETYPON, ahuri, revenant vers Gabrielle, — Comment, «tu 1'avais trou-
vée 27 tu ne l'as jamais vuel

GABRIELLE. — Moi? sil

PeTvPON, de plus en plus donné. — Quand?

GABRIELLE. - Hier]

PrrTvroN, méme jeu, trds large. — Hein?

GABRIELLE, s'asseyant swr le canapé, — Le général nous a présentées!

PETYPON. — Il vous a...! (A4 part, ahuri, toul en gagnant U'exlréme droite.)
Ah! ¢4, voyons, voyons! Je n'y suis plus, moil (Récapstulant.}) — Elle a vu
ma tante, qui o’est plus depuis huit ans! (Un femps.) et Cest mon oncle qui
la lul a présentée??? (Haut & Gabrielle, er allant vers elle.}) Voyons, tu es
bien sfire que mon oncle?...

SCENE V
Lrs Mturs, ETIENNE

ETtENNE, lo bouguet du duc et une Lettre & la main. — Voici un bouqnet
et une lettre pour madame!
GaBRIELLE (1), se levani, donnée. — Pour moi?
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- PeTYPON (2), premant bouguel et letire des mains d’Etienne of passant
la letlre & Gabrielle, — Clest ta féte?

GABRIELLE, — Pas que je sache!

.ETIENNE, (3), prés de Pelypon, — Clest le j jeune homme de tout 4 1heure
qui in'a dit de remettre ces fleurs en mains propres 4 madame, avec ce mot
quil vient d'écrire.

GABRIELLE. — A moi! mais quest-ce qu'il me veut encore?

PeTyPON. — Qu'est-ce que c'est que ce monslenr?

GABRIELLE. — Je ne sais pas; un jeune tfoqué!

Ermneg, — M. le duc de Valmonté

PeTyron, me jaisant qu'une volle sur lui-méme et allant foueiter de son
bonguet la poitrine d'Etienne, & part. — Nom d'un chien!

ETIENNE, recevant le bouguet dans le creux de Destomac. — Chl

PETYPON, li laissant le bougquet dans les bras ef le faisant vivevolier en
le poussant par les dpaules vers la sortie. — Clest bien, allezl

ETIENNE, sorfani, avec le bouguet. — Je vais le mettre dans 'eaul

PETYPON, redescendant vivemeni vers Gabrielle. — Attends, domnel Je
vais te lire...

GABRIELLE, qui a déja décacheté la leitre, écartant celle-cf de la portée de
son mari. — Pourquoi ¢a? Je lirai bien moi-méme!

PeTYPON, & part, tout en gagnant la droite. — Mon Dien! Quelle nouvelle
tuile?. ..

GARRIELLE, exclamation de surprise. — Ah!

PETYPON, se refournamt vers elle, — Quoi?

GABRIELLE. — Mads il est fou! regarde-moi ce qu'il m'écrit, cet imbécile!

PeETYPON, 3¢ rapprochant. — Quoi donc?

GABRIELLE, lsant en exagérant le cté lyrique de la lettre. — AR ! madame!
Depuis que volre voix enchanteresse m’a dit des paroles &'amonr, mon corur st
plein de vous.

PeTYPON. ~ Hein?

GasrigLLe. — Des paroles d'amour, moi! Ce toupet! (Lisant,) Hdlas!
pourquot faul-il que ma softe timidité ait paralysé ma langue? Vous diter bien
encourageante, cependant!

PETYPON, sur wn ton thédtral, toul en lui enlevant d'un geste rapide sz
letire des matins, — Qu'est-ce que tu dis?

GasriELLE. — Mais, ¢'est de la folie! mals, jamaisl...

PETYPON, continuant d¢ live. ~— J e vous éevis cect pour briller mes vaissequz;
el guand je veviendrai lout & Uhewre vous verrez que mon éoguence sera & la
hauiewr de volre amour. fe vous embrasse & pleine bouche!... (Suwr un fon scan-
dalisé.) Oh!

MapamE PETYPON. — L'impertinent!

PervroN, prenant du champ vers la droile pour donner plus d'amplenr
& son jew. — Oh! Gabriellel... 3 ton age!

Mapaume PETYPON, abasourdie. — Quoi?

Perveow, gagnant vers madame Pelypon et jowant Uindignetion. — Tu
as détourné le jeune duc de Valmonté! toil

© Mapave PerepoN, de loute son énergie. — Moi! mais tu es fou!l A peine
si je lui ai dit deux mots chez ton oncle! et'quels mots : (Se fournant & dems
vers Jo. gauche pour parler & un lre imaginaire qui serait censé an n® 1) « Le
général n’est pas 122... Non? Je vais en profiter pour voir si on monte mes
malles! » (Se lournant vers Petypon.) Je ne vois pas dans ces paroles?...

PETYPRON, émergiquement sentenciens. — Les paroles ne sigaifient ren!
C'est 'intonation qui fait toutl... (Changeant de fon.) Ta lui as peut-Bfre
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dit ¢a d’on air provocant! (La voiz douceresse, Uil em coulisse, imitant censé-

ment sa femme.) « Je vais voir... (Billade raccrocheuse.) si on monte mes
malles... » (Nouvells @illade & Hanc, puss, voix ordinaire.} On peut tout dire
avec la voixl... Et c'est souvent quand on ne dit ten que Yon dit le plus de
choses!

Mavawe PETYFON, presgue larmoyanie. — Mais je +'assuze que rien dans
ma voixl..

Peryrow, grandiogueni. — Allons done! comme il n'y a pas de fumée
sans feu... il 0’y 4 pas de fem sans allumage!

Manave PETYPON, méme few. — Je te jure, Lucien, que je n'ai rien allumé!

PETYPON, avec un geste de clémence. — Eh! bien! c'est bieal... (Mettant
la ldtive dans la poche intérieure de sa vedingote,) Je veux bien admettre que
¢'est inconsciemment! Mais, en tous cas, je te défends, tu m’entends? je te
défends de revoir le duc! Quand il reviendra, j’exige gue tu fasses dire que
tu mne regois pasl

Mapame PEUYPON, tendamt la main pour préter serment. — Qh! ca, sur
ta téte!

PETYPON. — Clest bien! Ma téte n'a rien 4 faire I3-dedans! (4 payt o
bien scandé, lout en descendant vers la droite.) En voilx un de réglé!

SCENE VI
Lzs Mgwmzs, ETIENNE, MONGICOURT

ETIENNE, a;ztrgm: de droile et annongani. — Monsienr Mongicourt!
Prrvrox, avec décowragement. — Ah! voild l'antre, maintenant!

Il remente vivement & Uenlrée de Mongicourt.

MONGICOURT, trés nerveux, descendant (3). — Petypon! Ah! Je ne suis
pas fiché de te voir, toil

PETYPON, avec humewr, & Mongicourt. — ER! bien, ouil bon, bien, quoi?
tout & Yheurel (Tout micl, & Gabriclle, fout en la prenant amicalement par les
épaudes.) Veux-tu me laisser avec Mongicowrt, ma chire amie?

GABRIELLE, se laissani conduire pay som mari, — Oui, mon amil... (4
Mongicourt, qui arpente merveusement la pidce.) A tout 4 l'heure, monsienr
Mongicourt! .

MONGICOURT, sur un lon rageur. — A tout 3 1'heure, madame!

Gabriclle sort par la gauche.

PETYPOY, qui a accompagné sa jemme «— une fois celle-ci sorlia — se refour-

nant & la pointe gauche du dossier du canapé. — Ehl bien, quoi? Qu'est-ce
uil y a?

s thNGICOURT (2), bomdissant & cetle guestion. — Comment, « qu'est-ce
quil y a »! tu en as de bonnes, toil (Déposant son chapenu sur la chaise qui
est derrifre le canapé.} Ah! g2, as-tu oublié ce qui s'est passé entre le général
et moi?

PETYPON, sur un fon détaché ef avec un geste dinsouciance. — Ah)... oh!

- MONGICOURT, - Quoi, « zh! oh! » Comment! ton oncle, 2 propos de rien,

sans provocation de ma part, m’administre une paire de giflesl...

Pervrox, Parréfant net. — Pardon! tu as mal compté! une seule!

MONGICOURY, s'asseyant sur le canapé. — Oh! wne! deux!...

PETYPON, — Oull C'est pas le nombre qui fait.
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MoNGICOURT, se retournant vers Petypon. — Et tu t'imagines que ¢a va

en rester 1a? .
. PerveoN, appuyé nonchalamment sur le dossier du canapéd, — Alors, quoi?...

un duel?

MONGICOURT, deartant les bras comme devant wmé chose neluctable, —
Ehl... Un duel

PETYPON, descendant, avec une moue des livres of wn hochement de e
significatifs. — COhl c'est embétant!... Ah! c’est embétant!

En ce disant, il a passé dos au public & par un mouve-
ment en demi-cercle, devant M. ongicourt, et s trouve
de ce fait #° 2 & droite du canapé,

MoneGicorrr, — A qui le dis-tu? .

PETYPON, aprés un temgs. — Ecoute, mon cher, je regrette vivement que
affaire ait eu leu avec le général, parce tu comprends, étant donné le lien
de famille, je ne peux vraiment pas te servir de témoin.

MoNGICOURT (1), relevant la téte. — Comment, « de témoin »?

PervPoN. — Ek! ben, ouil (Sur un fon jacdisux. ) Tu ne comptes pas
te battre sans témoins!

MoNGICOURT. — Me battre? mais olt as-tu pris que je voulais me batire?

PeryroN. — Dame!l qui dit : « duel »l... Ta voudrais un duel sans te
battre?

MoNGICOURT. — Mais c'est A toi 4 te battre! cest pas & moi!

Peryro¥. — Heinl Tu veux que je me batte avec le général? moi?

MownGicoURT. — Evidemment!

PETYPON. — Parce qu'il t'a gifié?

MonGIcourt, — Il m'a gifid... & cause de ta fernme!

PETYPON. — Ouil mais parce quil croyait que tu étais son mari.

MOXGICOURT (1), se levant, — Ek! bien, justement! J'en ai assez de ce
xble! et je vais aller trouver ton oncle pour Iui dire toute la, vérité.

Il fait mine de se diriger vers la porte.

Pervron, laryélant et sur un ion awloritaive. — Ah! non, mon ami! non!
Je t'en prie, hein? ne compligue pas!

MoNGICOURT, akuri par son cynisme, redescendant méme numére, — Qu'est-
¢e que tu dis?

PETYPON, allant et venant. — Cest vrai ga! Je me donne un ma] énorme
potr sortir de ce pétrin! Diew merci, jusquici, il n'y a pas eu d'éclat!...

MoxGICOURY, se frotiant la jous, encore sous le coup de la gifle qu'tl & regue.
— Ahl Tu trouves quil n'y a pas eu d’éclat? :

Perypon. — Enfin, il n'y 2 pas eu d’éclat... qui me touchel... Tol, tu
es en dehors!... Ma femme ne se doute de den; le général est toujours confit
daps son erreur; actuellement j'ai pris mes dispositions pour gue rien ne
vienne modifier la situation : j'ai éetit ce matin au général gee je pardennais
a ma femme et que pour sceller Ia réconciliation je partais ce soir avec elle
en Italje, .

MongicourT. — Toil

PETYPON, aves dos pelits yeux malicieus. — Dans une heure je recevrai
de Rome une dépiche du docteur Troudinelli ainsi congue : « Etes prié venir
en consultation auprés du Saint-Pére qui réclame vos Iumidres... Troudinelli! »

Scander ce nom ainsi : « Trow » — un temps, — puss
d'une traite « dinelli n. - -
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MonGicourT, le regardant, akhuri. — Comment le sais-tu?

PETYPON, d'un lon malicieusement délaché. — C'est moi qui I'al rédigée.

MongicourT. — Hein? '

PETYPON, — Méme d'zberd j'avais mis « Vittorio Emanuelo ». Mais j'ai
réféchi qu'anjourdhui les rois, avec leur manie de déplacements!... tandis
que le Papel... je suis bien sfir an moins quil ne. bougera pas du Vatican!

MONGICOURT, dégageant wun peu & gauche, — Tu es machiavélique!

PeTYPON, revenant & la charge. — Et c’est ce plan si bien combiné que
tu voudrais démolir, en allant manger le morceau auprés de mon oncle!

MONGICOURT, refourndnt ¢ Petypon. - Mais, enfin, tu ne peux pourtant
pas me demander, pour t'étre agréable, de metire ma gifie dans ma poche
avec mon mouchoir par-dessus!

‘ Tl remonte.
PeETYPON. — Mais est-ce que je te demande ¢a!

MONGICOURT, redescendant pour S asseoir suy le canapé. — Non, vraiment,
quand je pense que i'al fait (Accompagnant chague chiffre d'un coup de poing
sur le siége du canapé.) deux cent cinguante kilométres pour encaisser une

ifle!
gt PETYPON, facélieux. — Oui, ¢a... ¢'est un pen lmnr

MONGICOURT, aves amcrtuma o Un peu! :

PETYPON, s¢ montant. — Ah! mais, aussi, tu es étonnant 2 la finl

Mowgicourt, interlogud. — Hein?

Perveon. — La France est assez grande, cependant! I] faut que tu ailles
juste 12-bas, dans un petit pays perdu! 2 La Membrole! qui est-ce qui connait
La Membrole? au moment ol il y 2 une gifle dans 'air! Tu Vas cueillie...
11 y a des gens qui ont la figure matheursuse! Tu n'avais qu'a ne pas venir!

Moxngicourr. — Ah ben! non, tu saisl...

PeTvPON. — En tout cas, ce n'est pas une raison pour trahir un amil
(Avec mépris.) Tout ¢a pour éviter de recevoir guoi? Un petit coup d'épée.

MONGICOURT, vivement, en se levant, — Pourquoi ce serait-il moi qui le
zecevrais?

PeryroN, du tac au tac, — — Quoi? ¢est ce qui te fait reculer! Car si tu étais
stir de le donner, ¢a te serait bien égal d’aller sur le terrain!

Mowsicourr, — Moil

PeTYPON. — Eviderzment, parce qu'alors ce ne serait plus un duel;

cela reviendrait 2 une opération chirurgicale : tu serais & ton affairel... Et -

c’est & ca gue tu tarrétes?

MonGicoURT, suffoguant lttéralement. - Okl

PeTYPON. — Tu regardes & quoi? (Avec un superbe dédain.) 4 ta peaul...
Ah! fil... (Impéricusement.} Nonl... non! tu ne parleras pas... Tu fais pro-
fession d’étre mon ami, dis-tu?... ¢h bien! FIvoque le secret professionnel :
tu ne parleras pas!

MONGICOURT, gui n'entend pas de cette oredlle, — Oui, eh bien! clest ce
que nous verrons! :

Bruit de voiz & la cantonade.

Peryeox, imposant silemce & Mongicouri. — Chut! tais-toil

MoNGIcoURT, — Qu est-ce qu'il ¥ a?

Vorx pu GENERAL, & lz canfonade. — Mon neveu est chez Jui? oui?

Peryrow, bondissant. — Nom d'un chien, mon oncle! (Entrainant Mon-
gicourt.) Viens! viens! voila le général!

MoNGICOURT {1), s¢ ddgageant. — Ek bien! il arrive bien! je vais lui dize...
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PETYPON, vivement, en ratirapant Mongicourt, — Nor, pas toil... Je Iui
diral, moil... viens!l... viens!

MONGICOURT, premant son chapeau swr la chaise dervidre le canapé, —
Bon! mails, alors, tu te charges d'arranger fout?

PeETYPON. — Oui, oui!l J'arrangeral tout! viens! viems!

Ils sortent tous deux par le fond. Au méme moment
entre Etienne qui introdwit la Mbme et le général,

SCENE VII

LE GENERAL, LA MOME, ETIENNE, puis GABRIELLE

Lz GENERAL, (2), qui tiemt sous sow bras dewx épées enveloppées dams
leur fowrrean, — Clest bon! Eh bien! maintenant, allez prévemr le docteur
que le général le demande,

ETIENNE, présisant. — Le géndral... et madame!

LE GENERAL. — Nonl... non! ne parlez pas de madame! Dites le général
tout simplement.

BrENNE, reluguant avant de sorlir la paire d'épées que le géndral tient
mainlenant par les poignées, les pointes & terre. — Quel dréle de parapiuie!

Il sort par lz drodte.

LE GENERAL, fout en posant ses ébées contre la chaise & droite de la baie.
— Et maintenant, nous allons tout arranger!

- Il pose som chapeaw sur la table,

La Mg, — Oui, ohl benl... si vous croyez qu’il tient tant que ¢a 2
me voirl

Le GEngraz, — Mais si! Mais sil Mais, au fait, il vaut peut-éire mieux
que je lui parle avantl... Tenez! entrez donc par 13, dans le petit salen. Je
vous appellerai au moment vouln.

Il la fait passer »° 2.

La MOME, au géndral qui la conduit fusqu'a la porte de dreite. — Clest ¢a,
mon concle! vous m’zppeileres!

. Elle sort.

Le GENERrAy, descendant & droite de la fable. -~ Ah! bien, il vz en avoir
une surprise! (On frappe & la porte de gauche, deuxiéme plan.} Entrez)

GABRIELLE, passant la téle par la porte entre-blillée, — la conférence
est terminée?

Le GENERAL, & part. — Sapristil la foile!

GABRIELLE, & part. — Le gésérall

Le GENERAL, & part. — Mais qu'est-ce qu'elle fiche toujours chez mon
neveu, celle-Ja?

GABRIELLE, gagnawi, toute saulillante, jusqu’é la gauche de la table. —
Ah! générall que je suis heurensel...

Lr GENERAL, frappant la table d'un violent cowp du plat de la main, ce
qui arréle net U'élan de Gabrielle. — Ah! je vous en prie, madame! Aprés ce
qui s'est passé entre mousl...

GABRIBLLE, minaudant, — Quoi, général, vous ¥ pensez encore?
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Le GExXErAL, — Comment, si j’y pense!... Ma parole, vous ne me paraissez
pas avoir la moindre conscience de la gravité de vos actes.

Il descend un pew & droite.

GABRIELLE, de méme. -~ Oh! si, mon oncle!

Le GENERAL, se refournant et flanguant une nouvelle tape sur le coin de
ia iable. — Ahl et puis, ne m'appelez pas « mon oncle »! (U temps.) Appelez-
moi ¢« général »,

Il s'assied dans le fautewil & droite de la table ¢t face
& elle.

GABRIELLE, de méme, — Quoi? vous ne voulez pas que je sois votre nidce?

Le GENERAL. — Nonl... (Prononcer « nan ».) Avant incident, j’ai bien
voulu me préter!l... mais maintenant!...

GABRIELLE, au milien. — Vous &tes donc intraitable! Ah! si vous saviez
combien je regrette ce qui s'est passé.

Lz GENERAL. — Il est bien temps, madame!

GABRIELLE. — Mals, vous saves j'étais déj2 trés énervée par Tapparition
de tous ces revepants!

LE GENERAL, avec un grand coup de poing sur la table qui fait sursauter
Gabrielle. — Ahl non, hein? Je vous en prie! (Se levanmt.) Ne faisons pas
intervenir des blagues dans les choses sérieuses!

GaBRIELLE. — Des blagues! mais, général, je vous jurel...

Le GEnErar. — Tenez, voulez-vous que je vous donne un bon conseil?
Eh! bien, quand il vous arrivera den voir encore, des apparitions, prenez
donc une bonne trique; et flanquez-lui une roulée 3 voire apparition; vous
verrez ¢e¢ qu’il en resterz!

GABRIELLE, gagnant légérement la gawche. — Oh! général, pouvez-vous
blasphémer!

LE GEwEraL, ~ Parfaitement! (Tout en venant & elle.) Ga vous édifiera
sur la valeur de vos croyances, et évitera pour Favenir de vous faire com-
metize des actes... que vous déplorez ensuite.

GABRIELLE, avec dan. — Oh! oui, général, de tout mon cceur! et je vous
en demande bien sinctrement pardon.

LE GENERAL, proméne un instant swr elle un regard de cbté, puis sur un
tor radovct, — Allons! soit, madame! (Lui domuant une petite tape amicals
sur la joue.) devant I'expression de vos regrets...

GARRIELLE, méme jew. — Ah! générall...

Le GENERAL, Varréant court. — Mais ceci, bien entendu, 4 la condition
que votre mari confirme vos extuses en y ajoutant les sienmes!

{ - Il passe n® 1 devant Gabrielle.

GABRIELLE, — Oh! si ce n’est que ¢a, il vous les fera.

Le GENERAL. -~ Vous comprenez, moi... j'ai gifié votre mari!

GaBRIELXE (*). — Hein! aussi? Il ne me l'avait pas-dit.

Le GENERAL. w- Tiens, parblen! il ne s'en est pas vantél (Remontant
fond droil.) Moi, au fond, je ne Iui en vewx pas.

(*} Eviter comme lo font quelquetoss, por iméfiexion, des interp du rilo de Gabriclle de dive ; « Heinl Jui
ausst? » 2 Hew do « Heinl aussi? » aui ent berit. C'est e effet catrn abgenen du mot LUT qui perract Ja confusion. Poor
1o géaéral, il ne peut S'agic que de la gifle qu'il o donnde 2 Mongicourt ot de cells qu'il & reguo de Gabriells, tandisque
Gabrclle eatend la gifie que le général o donné 2 Mongicourt ¢t une autze qu'il anrait dennde 4 Petypon.
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SCENE VIII

Les Mimes, PETYPON

PETYPOX (1), swrgissant du fond. — Ah! mon oncle! (A4 part.)Fichire,
ma femmel

Lz GENERAL {2), s¢ relournant & la voix de Petypon. — Eh! Arrive done,
toi! tu me fais attendre.

En ce disant, il descend obliguement vers Ia gauche
en passant devant Peiypon.

GABRIELLE, gui est allée vivement & Petypon. — Ahl Lucien! Nous nous
sommes expliqués avec le général. 11 est bon! Il m'a pardonné,

PeTYPON. — Oui?

Le GENERAL, de Iextréme pauche ot face au public. — Ah! oui, mais A con-
dition que votre mari me fera des excuses.

Pgryrow. — Mais comment donc! Mais c’est entendu,

LE GENERAL, entre chair of ewir. — Quil Enfin ¢a... c'est son affaire!

I sassied sur le canapé.

o .FE‘I‘YPON. — Chére amie, j’al & causer avec mon oncle, alors, si tu venx
ien?...
GABRIELLE, se dirigeant vers la porie de droite, accompagnée par Petybon.
— Oui, ouil comment donc! (Fausse sortie. Se relournant vers Petypon, e &
voix basse.) Dis-done! Tu ne m’avais pas dit que le général t'avait giflé.
PeTYPON, la swivant. — Hein! Moi? Quand ¢a donc?

GABRIELLE. — Clest lni qui vient de me le dire...

PeTYPoN. — Ah! ouil.. Oh! j’étais tout petit!

GABRIELLE. — Mais non, hier! :
PeTvroN. — Ah! hier, oui! oui! ok! mais s gentiment,
GABRIELLE, — AR?

PETYPON. — D’un oncle, tu sais, ¢'est une taloche.
GABRIELLE, pew convaincue par ceite explication, — Quil Quil

PETYPON. — Allez! va! val
It la fait sorlir ¢ referme la porte.

LE GENERAL, qui de son canapé w'a pas cessé de les observer d'um ceil amusé.
~— Dis-donc! Cest pas possible! T'en, pinces pour eilel

PeTvron, redescendant, — Hein! Moi? Pourquoi?

Lz GENERAL. — Dame, chaque fois qu’on vient ici on la trouve!.., Sais-tu
que, si elle était un peu moins... blette, ¢a donnerait & jaser!

Il se léve.

PETYPON, gui godite pen ce gemre de plaisanterie. — Oh! mon oncle.
_LE GENERAL, se rapprechant de Petypon. — Comment s'appelle-t-elle

déja? Tu me 'as présentés, mais je me peux jamais me rappeler un nom!

Preryeon, vivement. — Hein?... Madame, echl... (S’arrétant court, puis
bien froidement.) Madame Mongiconrt.

LE GéNERaL. — Ah! Clest ¢al... Oui, oui! « Mongicourt »! {Répétant.)
« Mongicourt »! Je penserai 2 « gilet ».

PeTYRON (2), I regardant diomné, — A « gilet »? .
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LE GENERAL. — Ouil... « Mon-gilet-est-trop~court »... « Mon-gilet-est-
court ... « Mon-gilet-court »... « Mongicourt! » (Un temps.) J'arrive au nom
comme ¢a.

. PETYPON. — AR! ouil... (Un femps.) Maintenant, est-ce gue vous ne
croyez pas que vous auriez plas vite fait de vous rappeler « Mongicourt: »
tout bonnement?

1z GExERraw (1), dégageant & gauche. — Ohlla!la! Oh! nonl... Nonl...
c’est trop compliqué!

PeETYPON. ~ Ah? :

. LE GExERAL, revenant & Lucien. — Mais, je ne suis pas venu ici pour patler
de ¢2! Lucien! je viens te précher lz conciliation.

PETYPON. — Comment ¢a?

LE GENERAL. — Il e s'est rien passé entre ta femme et Corignon!

PErYPON, jowant lz douts. — Qui, ohl...

Le GExerar, Parrflant du geste. — J'en ai eu la certitude... Done, je
viens te dire : « Oublie et pardonne! »

PeryPow. — Ahl mon oncle! (Lui prenant la main,) c'est tellement
mon avis, que je vous ai éerit ce matin pour vous annoncer que je pardonnais
4 ma femme; et que, pour sceller la réconciliation, je I'emmenais dés ce soir
en Italie!

LE GExErar. — Oui? Ah! que je suis heurenx| (Brusquement le faisant
virevolier par les dpamles.) Attends-moil Attends-moil

Il s dirige précipitamment vers la porte fond droit
en passant au-dessus de Pelypon.

PeTYPON, abasourdi, — Hein? Quoi? Qulest-ce?
Le GEngrar. — Attends-moi!

II sort.
PETYPON, abasourdi, gagnant lz gauche devant le canapé, — Eh bien!

ok va-t-il? Qu'est-ce qui Iui prend?... Ahlla!la! Quel bolide que cet homme!
Heureusement que je ne suis pas fragile!

SCENE . IX

PETYPON, LE GENERAL, LA MOME

LE GENERAL, arrivant avec la Mbme. — Venez, mon enfant! Venez!

PEIYPON, bondissant en vecommaissant lz Méme. — ein?

LE GENERAL, poussant la Méme vers Pelypon. — Et jetez-vous dans les
bras de votre maril il vous pardenre. :

La Mbuz, entrant dans la pean du réle, allant & Petypon les bras tendus.

— Lucien!...
Prononcer « Lucian ».

PETYPON, hors de lui, — Ahl non! non! ¢a ne va pas recommencer! Emme-
nez-la! je ne veux plus la voir] emmenezdal .

Lz GENERAL, descendant, — Hein? Mais comment?...

PErveoN, se réfugiant & Vestréme gauche. — Non, non! je l'ai assez vue,
celledal (Envoyant des ruades dans Ie vide dans la direciion de la Méme. )
Emmenez-la, je vous dis| emmenez-lal .
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L GExtrar, descondant (2) entre la Méme ot Petypon. — Mais, v
Mais tu perds Ia téte! @ . & Mais, voyons|

La MéuE, commengant & sentiy la moutarde Iui monter au #ez. — Akl
et puds, zut, tu saisl... Moi, ce que j'en fais c’est pour le général! mais jem'en
fiche, aprés tout! quil reste donc avec sz wvieille pean! C

Lz GéNZrar. — Heinl

Perveon. — Qu'est-ce qu'elle a dit?

La Mémz. — Bonsoir!

Elle remonte vers la porte comme pour §'en aller.

Lz GExErez, Iz retenant, — Non, non, mon enfant! Au nom du ciel! -
pas de coup de téte! vous le Tegrotteriez. '
La Méws, se laissant ramener par le géndral, — Clest vrai, cal Je me mets
e quatre pour lui étre agréablel... pour Iuj éviter des embétements!
ON, craignant les pieds dans le plat, — Hein? Oui, chut!
La Méue. — Il n'y a pas de « hein? oui! chut!l... »
Le GENErAL, chevchant & lu calmer, — Mon enfant! mon enfant!
La 'Mémm. ~ Estime-toi bien kenreux que je sois bonme fille, parce que
sans ¢al...
LE GENERAL (2), ~ Oui, oui! vous avez raicon! Tenez! Allez m'attendre
dams le petit salon.
La Mémx. -— Oui, oh! ben, je I'ai assez vu, le petit salon.
.LE GEwERAL. — Si] Si! mon enfant, je vous e prie! Je vous appelierai.
La Moy, se latssant amadoey. — Ah! ben, ¢’est bien pour vous, allezl ..
Ahlla lal.. (Sur le pas dz la porte, avant de sortir.) A-t-on jamais vu! Ce
vadroullleur 3 la mangue!

Elle sort,

SCENE X
PETYPON, LE GENERAL, puis ETIENNE

LE GENERaL (2), gui a accompagné la sortic de la Méme, revenant sur
Petypon toufours extréme gauche. — Ah! ¢, mais tu es fou? Qu'est-ce qu'il
te prend?... Comment! tu me dis que tu lui pardommes; que tu I'emménes
en Halie; et quand je Ia jette dans tes bras, voild comment tau Iaccueilles?

Peryrow (1), devant iz canapé, Uair contyit. — Je vous demande pardon,
mon oncle! mais sur le moment, n'est-ce pas?... aprés ce qui s'est passél...
un mouvement de révoltel...

Lz GENERAL, presque cri, comme s'il parlait & un sourd, — Mais puisque
je te dis qu'il ne s'est rien passé!

. PETYPON (5). — QUi Vous avez raison, mon oncle, appelez-lz donc et
que tout seit finil

LE GENERAL, lui tapant amicalement sur Pépaule. — A Ia bonne heure!
Vo2 qui est bien parlé. /

PETYPON. ~ Quil

Pelypon, avec la moue d'un homme tris ému, regarde
le géndval, em le remerciant de lz Ufte, puis brusque-
ment, comme obbissant & I'élan de son cenr, lui fend
iz main droite.
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LE GENERAL, [uf serrant émergiguement la main de sa main drofte. —
Mais, dame, voyons! (II fait mine de remanicr vers la porte du jond. Petypon,
gui n'a pas ldché sa main, le tive & lwi. Le général, ramend contre Pelypom.)
Qu'estce qu'il y a? (Pelypon, sans lécker la main du général, tend sa main
gauche, par-dessus son poignet drott, Le géneral, regardant la nouvelle main
qu'sl lui tend.) AN (II ldche la main droite de Peiypon, ¢t de sa main pasiche
fui serre la main gauche.) Mais owi, oull (II fait de nouvean volte-fuce pour
Sen aller, mars Petypon, qui ne L'a pas liché, le vaméne & lui comme précddem-
ment & lui tend sa main droile par-dessus sz main gauche. Le général regarde
celle troisiéme main, donné, pwis.) Y en 3 phis?

PETYPON, dans un veniflement d’émotion. ~ Non!

Le GENERAL. — C't heureux!

PeTYPON, & part, tandis que le général remontz. — Je la ficherai 3 la porte
dés quil sera parti, veild tout!

LE GENERAL, fausse soriie. — Ah! s je n'étais pas 12 pour tout arranger!

ETIENNE, paraissant & la porte sur Ie vestibule. — Monsienr, il ¥ a deax
messieurs qui sont déja venus avant-hier.

PervPON. — Quels denx messieurs? i

ETIENNE, descendant au-dessus eb & gauche du fautouil extatigue. — Mes-
sieurs Marcllier et Varlin. Ils disent qu'ils viennent de la part de M. Corignon.

Lz GEnérar, exclamation. — Ah! '

Perveon, — Quoi?

Ly GExERaL. — Je sais!

PeryPON. ~ Al!

Lz GExfral, — (C'est pour ton duell

PeTYPON, bondissant ef remontant vers le général, — Comment, mon duel!

LE GENERAL, catégorigue. — Quil... Tu te bats avec Corignonl... Je lui
ai dit que tu attendais ses témoins,

Perveon, redescendant devamt le canapé. - Hein! Mais pas du tout!
Mais en voild une idée!

Lr GENERAL, & Efiznne. — Priez ces messieurs d’attendre az salon!...
{dw moment ok Efienne fait demi-towr powr sortir, — brusquement,) Non!
{Demi-tour d'Etienne en sens inverse.) Madame y estl... Dans la salle
mangerl...

1 PerveoN, effondré. - Ob! lala! Jala!

L= GENERAL, rappelant Etienne qui déja s'en allait. — Ahl... (Efienne
revient.) et puis, dites & madame Petyponl... (Répdlant, pour bien préciser.)
4 madame Petypon... que le général la prie de venir dans le cabinet de monsienr.

PexyeoN, vivement. — Hein! Mais non! mais non!

Le GENERAL, & Efienne, — Mais si, mais si! quei? Alles!

EmrEnNe, — Oui, mon générall

PETYPON, descendant devant le canapé. — Ah! ca va bien! Ah! ¢a va bienl...

LE GENERAL, descendant avec les dpdes qu'il est allé prendre au fond. —
Et maintenant, dis que je ne suis pas un homme de précaution.

Il tire une des épées hors de la gaine,

PETYPON, sc relowurnant. — Quoi? (Manguant de s'embrocher.) Ohl
Le GENERAL (2), refevant I'épde. — Eh! 1AL.. attention, que diablel...
1l est inutile de te Dlesser d'avance! (Plaisamment.) c'est Vouvrage de tom
adversaire!
Prrveow (x). — Clest délicieux! (Changeani de fon.) Ah! ¢i mon oncle,
¢a n'est pas sérieux! -
LE GENERAL, sur les derniers mots_de chaque phrase, fouettant I'air avec
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son épée de fagon & raser le nez de Pelypon qui est face au pudlic, Ugrement
av-dessus de lui, of gui sursaute & chaque coup. — Comment ¢a, pas sérienx;
Ce gamement mérite une lecon! (Méme jex, ) Moi, comme général, je ne peux
pas la Il donner! (Méme jen.) wmais toi, comme mari offensél...

Méme feu, aprés quot il va poser les dpées sur la table,
les poignées du cbié de Davant-scéme.

PeryroN, descendant extréme gawche. —— Mais, qu'est-ce qu'ils ont donc
tous 4 vouloir que je me batte?

SCENE XI

Les Mimes, MONGICOURT, puis GABRIELLE

MONGICOURT, passant la iéle par Pembrasure des rideaus de la baie of
appelant & voix basse. — Eh! Petypon?

Preryeow, bondissant. -~ Nom d'un chien, 'autre] (Se précipitant vers
HMongicourt, et bas.) Oui, oui! g2 va bien! je suis en train! Va, je t'appellerail

Moneicoury, & mi-voix. — Enfin, dépéche-toi! )

PeryPON. — Mais va donc! puisque je te dis que fe suis en train!

Il Iz repousse dans la pidce du fond,

Le GENERAL, gui rangeait los épées, s retowrnant, — Qn’est-ce que c'est?

PETYPOR, s¢ refournant vivement en tenant les deux rideamws Jermés derviére
lui. — Rienl... un malade!... un malade qui s'impatientel... Ch! il peut
attendrel... c'est une maladie chronique!

Il redescend e gagne n° 1 devant le canapé,

Vorx pE GABRIELLE. — Dans le cabinet de monsieur? le général? Bon!

LE GEnERraY, allant & Petypon, - Oh! on vient de ce c6té&l... Ca doit étre
ta femme. Tu ne vas pas recommencer comme tont 4 Fheura?

PETYPON, voyant emtrer Gabrielle. — Nom d'upe pips! Gabrelle! v1a
ce que je craignais!

LE GENERAL, se relowrnant ef retommaissani Cabriclle. — Allons, bor!
encore Ia folle.

Gasrisile, allant towte sawtillante jusgw'aw général. — Vous m'avez
fait demander, général?

Le GENERAL, aves wn haussement d'épaules, passant devant Gabriclle
et gagnant la droite, — Mais non, madame! Mais non!

PETYPON (2), faisant passer sa femme n® 1. — Non, non! c’est une erreur!...
Va dans ta chambre! va dans ta chambre.

1z GENERaL (3), debout devant le fauteus] extabique, & part. — Is se
tutoient!

GABRIELLE (I), & Pefypon. — Mais nonl... Etienne m’a dit que le général
me priait de venir dans ten cabinet.

LE GENERAL, dlatant de rive. — Non? Ah! quel idiot!] (Se laissant tomber
sur le fanteuil extatique en se tordant de vive.) Tl m’envoie madame Mon...
Mongileteonrt... .

PETYRON, voyant le général sur le fauteuil, w Oh!

GABRIELLE, devant le canapéd. — Qu'est-ce qu'il dit?
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LE GENEraL, fandis que Peatypon en catiming s'dance derridve le Fasteril
exiatigue. — ...quand je V'ai chargé de faire venir madame Pet...
e, - q ] B!

Le géndral regoit le choc dlectrique ef reste figé et souriant
c'est gque Petypon vivement a frappé sur iz bouton
du fauteuil e que le flwide opire,

PETYPON, & part, towt en ' dloignant, de Dair le plus détaché du monde, —
Quil '
‘ Les pouces dans Uemmanchure du gilet, il gagne avec
un air délaché jusgw'an-dessus du canapé e va
s'asseoir sur le bres gaucke de ce dermier.

GABRIELLE, qui w'a pas vu lout le manige de son mavi, towrnés qu'elle est
vers Pavant-scine gauche, aw bowt de Six ou sept secondes, dionnds de ne plus
enlendre le général, se retournant de som cfté. — Ah! mon Dienl... le général!
vois doncl...

Towt en pariant, snstinctivement, elle Sest flancée vers
le général.

.PETYPON, sans sz refourner. — Quoi?
GABRIELLE, & peine a-t-elle touché U'épaule dts péndral, recevant la common
Heon, — Ah! ' ’

Elle reste figée, le sourire aux lévres, la main gauche
sur Uépaule du géndral, la droite en Vair, le corps
bien face au pudlic. Un temps de quatre ou cing
secondes. :

FETYPON, sans se refourner. — ER ben! quoi? que je voie quoi? {N'oble-
nant pas de réponse, il se velourne o apercevant sa femme en dlat & extase. y)
Gabrielle! qu'est-ce que tu fais?

Il s¢ précipite vers elle, instinctivement i aussi,
Latirape par le bras, eb, subissant le fluide, glisse &
terve par la force de Udlan, ef reste figé sur place,
les fjambes allongdes paralldlement & la rampe, la
main gauche tenant lowjours le bras de sa femme, la
main droile appuyée & terve. Huit ow neuf secomdes
se¢ passent ainsi. Se baser bour cela sur Vintewsité
¢t la durde de Uefiet, aitendre le decrescendo du vire.

SCENE XII
Les Memes, ETIENNE, CHAMEROT, puis MONGICOURT

ETENNE, au bout de ce temps, paraissant & la portc de droite of ennongant,
~ Monsieur Chamerot! (II altend trois ou quaire secondes qu'on lui dise :
« Failes entrer] », il regarde donné du o6 du groupe; ne comprenant vien & ce
qw'il veit, il avance plus prés. Avee stupewr.) Ah!... mais qu’est-ce qu'ils ont?

{S’avancant jusquw au-dessus du fauteusl, entre madame Petypon ¢t le général ) -

- Monsienr!.., Madamel..." Ah]

, Chot, extase; ik a touché de la masn droite Dépasle de
madame Peiypon of le courant a opdré. De nowveau
huit secondes environ.

(1) 3modiSuoyy onb jywepued ‘gIaNHSNY
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CHAMEROT, las de poser dans le vestibule, entrant carrément, — Eh ben!
quoi donc, ma petite Méme! on fait attendre cornme chez le dentiste? (Des-
cendant au miliew de la seéme.) Ohl saprist, du monde!l... Mon Dieu! le général!
(La main au képi, parlant au général,) Mon général, excusez-moil... J'allais
chez mon oncle qui demeure au-dessus... je me serai évidemment trompé
d'étage, et... Comment?... Oh! pardon, je croyais que mon général me par-
lait... (Devant le silence géndral, regardant de plus prés.} Ahl ch, qu'est-ce
quils ont? ils sont changés en statues! (S’afolant. ) Ah! mon Dien, mais ils
sont pétrifiés! (Courant jusqu'd ln bais du fond, dons &l éeariz los rideaus en
passant sans les ouvrir.) Au secours! A L'aide! (Sans sarréter, il ost allé fusqu's
o porte de gawche qu'il entr'ouvre pour cricr, J} Au seceurs! une catastrophe!
au secours! :

MONGICOURT, acconrant par la baiz ot se prévipitant ¢ la swite de Chamerct.

"+ Qu'estce qUil y a? quest-ce quil y a?

CHAMEROT, qui, sans s'arriter, a fait le tour du canapé, traversant la scéne
en courant dans la direction du groupe. — Je ne sais pas, moensieur! La! ja!
regardez-les|

Il a saist le bras de Gabriclle, ¢f, toc! reste figé dans

{ila position du coureur, une jambe en Fair, tandss que
sa main drotle vient coiffer du Répi qu'elle tient, la
téle de Pelypon (visidre du cété de la nugue.)

MONGICOURT, devant le canapé, Sapristi! ils ont oublié de mettre los
gants! (Se tordant.) Le musée Grévin i domicilel... Clest A se tordre! et je
n'ai pas d'appareil pour faire un instantané! {Towut en se tordant, il a traversd
fa scéne, pour remonter fusqw au-dessus du Faulewil. Frappant sur le bouton
de droite, ) Allez! debout, les dormeurs!

Il redescend no ¥ devant le canapé. Choc simultand
chex les cing dormewrs, sur Uaredt brusque de ia
macking, puis, chacun poursuivant son véve extatigue.

PerTYRON (2) dansemt ¢f chamtant :

A la Monaco, I'on danse,
L'on v danse,
Ala Monaco, l'on danse tout en rond!
Boléro de la Crucke cassée.
Trala lalala, lalala, lala, Ia, &,

I} descend vers le canapé.

CHAMEROT (3), avec des gestes damour, son képi dans la main.

Vous étes si jolie,
O mon bel ange blond,

+ Que mon ameur pour vous est wn amour profond,
Que jamais on n'oublie, ef.

Le GENERAL (6}, devant la table.

Astu vu la casguette, la casquette,
As-tu.vu la casquette au pire Bugeaud!
Taratata, ratata, ratata, ratataire,
Taratata, ratata, ratata.
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/ GABRIZLLE (4), amourcusement, & Elicnne.

Oh! parle encore,
* - Ahl je t'adore,
Oui, prés de toi, je veux moarir.
Akl oui, mourir, mougr!

ETENNE (5), enlagant la taille de Gabrielle ef chantant sur wn air
T
Aglag, ne sois pas farouche,
Aglaé, ne m’ fais pas droguer,
Et donn™moi ta bouche,
Ta bouche & baiser...

Presque en méme temps, le réveil s'ofére chez chacun
des sujets.

PETYPON, 2 part, — Qulestce quil ¥ a ea donc?

suit le spectacle, amusé.

med

2% GABRIELLE, & part, dans los bras & Etienne. — O suis-e?

g: CEAMEROT, @ part, — Eh! ben, maais, quoi done? .

E = Le GENERAL, & part, descendant & droste, — Ah! g2, j'bats Ia bre-
Rzl logue?

Tous, &onnds de se voir. — Ah! .
ETIENNE, en retard sur le réveil général, bissant le dernier vers de la chan-
S0,
...Ta bouche A bajser.

I embrasse Gabrielle sur les ldvres,
GABRIELLE, complétement réveillée par ce basser. — Btienne! ah! pouah!
Elle le repousse.
Exrewse, — N... de D...| Ia patronnel

Il détale, poursuivi jusgwd la povic par Gabrielle
Furieuse.

CEAMEROT, apercevant le général, — Le général ne m'a pas vu! filons!

Il se précipits vers Ia porie de sortie gu’cbstrue Gabrislle.
Sans égard, il la fait piroustter, Penvose descendre
avani-scéne drofle, et §'éclipse.

(GABRIELLE. - Oh! brutal!

MOoNGICOURT, sur un lon moguenr, & Petypon. — Eb! ben, mon vieux!..,

PETYPON, gui, & peine revenu & Ius, w'evast pas remarqué Mongicourt. —
Saprist, Mongicourt!

Moxngrcovrr (1). — Et maintenant, puisque voicile général! (dx géné.
ral.) Générall

PETYPON, affolé en devinant son infention. — Non! non! Pas maintenant!

LE GENERAL (3), devant la table. — Monsieur Mon... Mongilet trop court!...

MonGICOURT, & Petypon. — Comment est-ce qu'il m’appelle?

Le GExErav, s'avangant milisn de la scéne. — Nous n’avens rien 3 nous
dire, monsieurl... que par l'entremise de mos témoins!

MoNGICOURT, s'avangant vers le géndral, dont il est séparé par Petypon, —
Mais, permettez!.... : ’
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PETYRON, presque crié, en essayant de repousser Mongicourt. — Sil sil
il a raison! :
, LE GEwERAL, & Pelypon, - Toi! attends-oil... je vais chercher ta fem-
me!
PeTYPON, & pleine voix, de fagon & couvrir la voix du gendral, sur « fa
femme ». — Ahal.., Oui, owi! je saisl... allez!
Le GENERAL, — Je reviens.
I sort de droite.

GABRIELLE, aussiér le géndral sorli, se rapprochant curisusement de Pety-
pon. — Qu'est-ce quil a dit qu'il va chercher?

PETYPON, vivement. — Rien, rien! sa pipe, il va chercher sa pipe.

GABRIELLE. -— Mais non, i 2 it « ta femme »

PeTvPoN. — Parfaitement! « Taphame », c’est comme ¢a gue ¢a s’appelle
en Algériel Ca veut dire pipe en arabe. '

GABRIELLE. — Ah?

PETYPON. — On dit je fume ma « Taphame ». (Cherchant i les enivainer
dans la chambre de gauche. ) Tenez! allons par I3! Voulez-vous? Allons par 3!
MOoNGICOURT, résistant. w AhI ¢4, mais tu ne lui as donc pas parlé?

PETYrON, sur des charbons. — Mais si] mais si! Sevlement, ¢a ne se fait
pas si vitel... .

Vorx pU GENERAL, & Iz centonade. m- Mais oui, mon enfant, mais oui!
Je vous en réponds!

& " GABRIELLE. — Mais, pourquel, pourquoei?
g MONGICOURT. — Mais non, mais non!
- - .
g Bousculés et roulant Pun contre Pasdre dans la poussée
& dz Petypon.

Przyrow, poussant de plus belle, — Allez) Allez!

LE GENERAL, paraissant & Iz porte de droife. — Ah! Lucien, mon gar-
gon!

Perveow, w Qui, oui, tout 4 Yheure! (Envoyant une derniére poussée.)
Mais, allez done! : : .
Uls disparaissent lous trois dervisre In porte, gui se
referme.

SCENE XIII

LE GENERAL, LA MOME

" LE GENERAL, ahuri. — Eh! bien, quoi? il s'en va au moment olt nons
arrivons! (Se refournant pour faire entrer la Méme gui attend dans le vestibule.)
Venez, mon enfant, venez, je vais vous ramener votre mari aussi empressé
et amoureux que par Ie passé.

Lo Moz, qui suit le généval. c Ah) ben) c'est bien pour vous, générat,
ce que j'en fajs!

L GEXERar (1), milien de la scéne, servant le Méme affectucusement
4ans son bras gauche. — Allons, mon enfant, pas de nerfs surtout | pas de nerfs,
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La MOME (2), appuyée langoureusement contre sz potirins. — Ah! vous

&tes bon, vous, générall (Lui frisant sa moustache de la main droits. J Vous
me comprenez,

L GENERAL, bien culotte de peau. ~~ Mais oni, je suis bonl... (Se campant
blen face au public, les jambes doartées, les genoux plifs, ef les mains sur les
genouz.} Allons, ma nidce, embrassez votre oncle.

I tend sa joue.
La Mowz, langoursusement, — Ah! oui, mon onclel... Avec joie!

Elle lui prend la tite enive los deus mains, la tourne
face & elle au grand &onnement du géndral, et longue-
ment lui proméne ses lévres sur les yewx.

Le GENERAL, rés trowblé, entre chair & cuir. — Ohl nom d'un chien!...
(Pius fort) Ohl nom d'un chien! (Se dégageant et gagnant la droite.) Ahl
nom d'un chien de nom d'un chien, de nom d'un chienl

La Moww®, avec un lyrisme comigue. — Ah! ce baiser m'a fait du bien!

LE GENERAL, & parl, avec dlam, lout en vevemant & la Méme. — AR si
elle n'était pas ma nitce! Cré nom de nom!

La MOuE, langoursusement appuyés comire I poitrine du général, tout
en but caressant les cheveuz. -~ Ah! Cest un homme comme vous qu'il m’aurait
fallu, générall un homme... (Luf introduisant furtivement l'index dans Poreiile,
ce gui lo fait sursawter.j qui me compritl... Ah! je vous assure gqu'avec vousl...

LE GENERAL, s¢ dégageant i brusquement gue la Mbme manque en perdre
Féquilibre. — Ehl Quoi?... Alors, mon neveu!... Il ne vous comprendrait pas?

La MémE. — Oh! pour ce gue je lui suisl...

LE GENERAL, revenant 4 elle o hui premant les mains. — Est-il possible!
Ll vous délaissel... Ohl... (Brusguement, comme une trowvaille.,) Et pour une
auire peut-étre!

La MémE, courbant Iz téfe. — Oh! ne parlons pas de ¢a!

LE GENERAL. — Ah! nom de nom! Je comprends maintenant le pourquoei
- de votre coup de téte!

La MoME, laissant tomber sa iéte comtre Uépaule gaucke du général. —
Je n'en calculais pas la portde.

Le GENERavL, la serrant dans son bras gauche ef, par un mowvement circu-
laive de la main drotte renversée, désignant la Mbéme, en hui divigeant les extre-
mites de ses doigts dans le crewx de U'estomac. — Ah| pauvre innocentel... que
de ménages ainsi disloqués par I'incurie des maris!

Il lui donne un gros baiser.
La Moms, avec dlan, ~— Akl mon oncle!

Elle lui prend la téle comme précédemment et Pembrasse
longuement sur les yeuzx.

Le GENERAL, dmoustillé, tandis gu'elle Uembrasse, — Entre chatr ef cuir.
=~ Ahl nom de nom!... (Un pen plus fort.) Ah! nom de nom! (Se dégageant
¢ gagnant la droite en ramenant nerveusement un c6é de sa redingote sur I'nutre. g
Ah! nom de nom, de nom, de nom! (Avec transport.) Ah!... pourquol faut-it
qu'elle soit ma nidce! (Revenant & dlle e Uenlagant févreusement de son bras
gauche.) Et c'est cette petite femme-l2 que son mari, par son indifférence,
jefterait dans les bras d’un autre?... Non, non! (17 Pembrasse sur la tempe
droite.j Je ne veux pas d'un autrel... (Nowvean baiser, ) Un autre ne l'aura
pasl... {Nowveau baiser.) Tenez, mon enfant, (La conduisant au fautenil
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; | ; ome Sassi la gasuche.)
staiigue.) asseyez-vous 14l (Tandis que la Mbme s'assied, gagnant la g
_?fe Vﬁswlfxi parBIrer, moi, & votre maril... et nous verronsl... (Revenant & la
Méme.) Ahl mais, si je men méle, mille millions de tonnerres!... (Il donne
wn grand coup de poing sur le boudon gawche du lawlewil; ,cozmzm‘., — choc,
La Mbme est endormic. Le général, sans s vendre compte ds Uefiel cie son geste,
a gagné & grandes enjambics la porte de gache | arrivé sur le seusl, il se retourne
et avec um geste de la main.) Bongez pas!
I1 sort. ~ Un temps. — La porte de droite s'ouvre &
Etienne parail.

SCENE XIV

LA MOME, endormie, ETIENNE, LE DUC

ETIENNE, annongant. — Le duc de Valmonté!
Il Sefface pour laisser passer le duc puis sori.

LE Duc, #n nouveaw bouguet & la main, allant droit av canapd ef §'asseyant.
— Jespére que cette fois je serai plus heureux!... Je ne la comprends pas!
Clest elle qui m’a demandé de venir... je Lai fais dire que je suis I, ef elle
m'envoie la vieille! Ah! non, cal... (Apercevant lo Mbme endormie.} Ehl
mais la voila! (Se levant.) Ah! madame, vous é'tiez la! moi qui désespérais de
vous voirl... Ah! je suis bien heureux! i'ai bien ?ensé a vous depuis hier,
aussi je n'ai en de cessel... J'ai dit & maman que je venas chcfz VOUS... zpzlle
m'achargé de vous exprimer tous ses bons souvenirsl... Alors, n'est-ce pas?...
Mais qu'est-ce que vous regardez comme cal... (4 part.) Quest-ce qu elle
regarde? (Haut.) Madame! (A part.) Elle me fait une blague. (Haut.)
Madame, je vous préviens que si vous me fajtes une blague je vais me vengerl...
Mais... er vous embrassant, madame... Oh! vous pouvez sourirel... Vo-u?
ne me connaissez pas, quand mne fols je m'y metsl.. Une fois? deux fois?
Vous ne voulez pas me répondre? Non? Eh bien! tiens!

Il se jeite & gemowx et Vembrasse. Immédiatement,
comtact, choc. Le duc, sa figure dans le cou de Za Mome,
son bouguet & la main, subit Ueffel du fluide.

SCENE XV

Les M#wmss, endormis, LE GENERAL et PETYPON

Le GENERAL, de Iz coulisse, tout en ouvrant la porie do gauche. — Viens,
toon amil (Paraissant et entrant & veculons en rain qu'dl est ds}?arler & Pfty;brm
gui Iz suit.) Viens la voir 'image de I'Innocence! Regarde-la l'image de I'Inno-
cencel (Se retournant et apercevant le growpe emdormi.) Ab! .

PervroN, ~ Allons, bon! qui est-ce qui 2 fait marcher le fautenil!

Tout en parlant il passe devant lo géndral of gagne
jusgu'a fauteutl.

LE GENERAL, descendant & drotte du canapéd. — Mais, qu'est-ce que c'est?
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Peryeon, pressant sur le bouton de droite du jaudeuil. — Clest rien! Tenez!

11 remonte devant la porte de droite. Le duc ot ln Méme
ont regu le choc. — un tewmps, — puis :

z 2 Le Duc. — Une femme du mondel Je suis Pamant d’une fernme
é_ﬁ do monde! Oh! maman! maman!

g'g LA MOME. — Quhl le petit Zirigny 4 sa Moméme! Ouh! ma choute!
2= Oh! mon lapin vert.

E.E s s'embrassent.

LE GENgrar. — Qu'est-ce qu'ils racontent?

Mais le réveil s'est produit de part et &autre. Ils se

regardent domnés e se lévemt. La Mbme descend
devant-la table, le duc & gauche du faudeuil. Tous
deuz ont encore le regard wn peu dparé.

Le Duc. — Oh suis-je?
La MéuE. — Eh! bien, quoi? '
Le Duc, revenu & bui fout & fait, apercevant Iz géndral. — Le générall

I se préeipite instinctivement vers la porte de sortis,
va domner contre Petypon qui obstrue le passage,
&, rebroussant chemin, se précipile dans la chambye
du fond.

Le GENErar. — Heinl d'olt sort-l, celui-la?
La MoME (3), descendant & droite. — Mais qu'est-ce que j’ai en done?
PeTYPON (2), doscendant & gauche du fawtewil extutigue. — Clest rien!
rienl... C'est le fauteuil extatique : quand !a bobine est en mouvement et
qu'on s'assied, on s’endort.
Lr GEFERaL {r}. — Non?... Tout le monde?
PETYPON, descendant miliey de la scéme. — Tout le monde.
LE GENEraL. — Quida! ak! ben, moi... ¢a ne m’endormirait pasi...
PerveoN, sur un fon railleur. — En vérité!
Le GENERAL, passant #° 2 pour aller & la Méme. -— Mais ¢'est pas tout ¢al
Mes enfants, nous volld en présence, pas d'explications et embrassez-vous!
PETYPON, 2 part. — Ah! ma foi, puisqu'il n'y a pas moyen autrement!...
{Hawt.) Dans mes bras, ma femme!
1= GEwErar, la poussant vers Petypon. — Allez-y, sa femmel
La MOME, se fetant dans les bras de Petypon, dans un lyrisme comigue. —
Lucien!
En Sembrassant ils pivolent lentement sur eus-mémes
de fagon & prendre, la Méme le ne 1, Pelypon le 2.

SCENE XVI

Les Mfuss, GABRIELLE, puis ETIENNE

GABRIELLE, surgissant brusquement de gauche & poussant une exclamation
en vovaut le lableau. — Ab!

Elle descend par la gauche du canapé.
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PETYPON, s¢ dégageant vivement et & part. — Saprist, ma femme!

LE GENERat, & part, gagnant la droite. — Ga y est! v'la la loufetingue!

GABRIELLE, allant & la Méme, les bras tendus. — Ohl... Comment, c’est
toil Clest tol qui est la!

PerypoN, & part. — Hein! ‘

La Mémz (2), embarrassée. — Mais oui, ¢'est... c’est moil

GABRIELLE (X), Jut feisant féle, — Ah! que je suis contente de te voir!

Prreeon (3), & part, ahuri, — Ma femme tutoie la Méme!

GABRISLLE, qui tient la Méme par les mains, U'attirant & elic ot I'embrassant.
— Akl ma tantel

PETYPON, & part, — Qu'estce qulelle dit?

GABRIELILE, méme jew. — Ma chére tante!

Lx GENERAL (4). — Ga y estl.. vIA la crise...

GasrigLLE. — Ahl ce que je suis contentel... (Passant 2 ¢t & Pelypon.)
Ma tante! Cest ma tantel (4 la Mfme.) Oh! mais, je ne t'ai pas dit... Je ne
tai pas dit ce qui s'est passé & la Membrole!

La MoMme, 4 moitté abrutie. — Nonl..,

Peryveox, bondissant vers elle. — Non! non! Clest pas la peinel nouvs
savons! nous savons!

GABRIELLE. — Mais ma tante ne sait pas... :

Peryron. — Oui, eh! bien, c'est pas le moment! pas ici! pas ici!

(GABRIELLE. — Ah! comme tu voudras! {4 la Méme.) Eh! bien, alors,
viens dans ma chambre; je te raconterai.

PrurvPoN, voyant Gabriclle qui déja remonte avec la Méme par la drotte
du canapé, essayant de s'interposer. — Mais non! mais non!

GABRIELLE. — Mais si, quoi?... Je te laisse avec le général et j'emmeéne
ma tantel... {Avec édan.) Viens, ma tante!l... ma chére tante!

PerveoN, los suivent. -— Mais voyons...

La Méume. — Oh! ce quelle m’embéte, ma niéce!

Elles sortent towtes dewx par la gauche.
PETYEON, qut & swits jusqu’ s la ports, redescendant extréme gauche. — Mo
Dien! I! me semble que je navigue dans un rébus!

Tout en parlant, il a passé devant le canapé e ' assied
sur le bras droit de ce dernier. )

LE GEnErat, viant cncore de la scéne gu'il vient de voir. — Ah! c'est pas
pour dire, mais elle est vraiment martean avec sa manie de parentél..

PETYPON, riant sans convichion. —— Ouil... Ouil elle est un peu...

LE GENERAL, allant vers Petypon. — Mais laissons cette échappée de caba-
RON...

PETYPON, & part. — Oh!

LE GENERAL. — ...et parlons de tol, Tu ne saurais croire combien je suis
content de t’avoir ramené ta femme. . .

PeTyPoN, — Ma f... Ah! et moi done!

LE GENERAL. — Quand on pense que tu délaisses une petite fernme
eomme ca! Mais, elle est adorable, idiot! (I} kuf envoic une bourrade ais défasut
de Uépaule.) Elle est exquise, brute! (Nowvelle bowrrade.) Mais tu veux done
gu'un aufre te la souffle, daim!

Nouvelle bourrade plus forte gui fait basculer Petypon.

PrTyroN, assis le corps sur le siége du canapé e les jambes sur le bras de

c¢ dernier. —- Eh] mais, dites doncl... vous me paraissez bien embalié, mon
oncle!
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LE GENERAL, aves dan. — Moi?... Ahl j‘e ne le cache pas! Si elle n'était
pas ta femmel... si elle n'était pas ma niécel... Ah! ah-ah-ah-hal... (Ne
sachant comment traduive miewx sa pensée.) Et zllez donc, c'est pas mon pére!

Il pivote sur lui-mime &b vemonte légérement.
i

PETYPON, lonjosurs dans la méme position. — Qu'est-ce que vous feriez
donc? .
Le GERERAL, redescendant. — ARl... je ne sais pas! Je crois, nom d'une
brique! gue je serais capable de t'avantager sur mon testament!

PeETYPON, « Non?... Votre parole?

Le GENERaL. — Ma parole!

Perveon, @ part, tout en se levant, — Mon Dieu, et moi qui me donnais
tout ce mall... (dllant au géndral & bien lemtement posr ménager son effel.}
Eh bien! mon oncle, soyez heureuxl... Elle n'est pas ma femme! '

LE GENWERAL, le regardant bien en face. — En vérité!

Perypox. — Nonl!

Le GENERAL, avec un hochement de téle qui semble approbatif, puis. —
Elle est bonne!

Perveox, — Comment? ' .

Lz GENERAL, comme at deuxiéme acte. — Elle est bonnel Elle est bonnel
Elle est bomne!

PerTYrPoN. — Mais, mon onclel...

LE GENERAL, subifement péte-sec. — Ah! assez, hein? tu ne vas pas encore
recommencer! Si tu dois me la faire comme ¢a tous les deux jours... Ahl
non, non, ga ne prend plus!

PeETYPON. — Je vous assure, mon oncle...

Lr GExgrax, id. — Oul, eh bien! assez! Taime pas les blagues.

Il remonte.

Ex1ENNE, paraissant & la porie de droile pam coupé. — Monsieur!...
Le GENERAL (2), saisi d'une inspiration..— Ah! ca n'est pas ta femme!
Eh bien! nous allons bien voir! (Se campant, le poids du corps sur les genoux
deartéds et plids, les deux mains fendues powr parer & loute communication d'un
personnage avee U'anlve, — & Ettenme.) Eh! vousl... je ne sais pas comment
vous vous appelez... (Bien posément, comme pour I'énoncé d'un probléme.)
De qui madame Petypon est-¢lle la femme? (Vivement, & Peypon.) Chut!
Errenne (3), au-dessus wn pew & gauche du joutewil exiatique. — Mais...
de monsiewr Petypon.
LE GENERAL, friomphant. — LAl je savais bien!
ErTiesne, & part. — Mais... il est bite!
. PETYPOX, gagnant Uexiréme gauwche, — Ah! non, non! il est étonnant!
Il 0y a que quand on Iui ment qu'il vous croit, cet homme-1a!
. Erewng, de sa place & Petypon. — Monsicar! Ce sont les deux messieurs
de tout & I'henre qui demandent si on ne les a pas oubliés?
Lr GEnErar. — Ah! cest juste! Faites-les entrer.
PETYPON, fandis qu'Etienne sort. — Ah! bon, les autres maintenant!
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SCENE XVII

LE GENERAL, PETYPON, puis LE DUC, puis ETIENNE, MAROLLIER
VARLIN, puis GABRIELLE .

Le GEwErav, descendant vers Petypon. - Ahl pour ta gouverne! afin
de ne pas méler ta femme 2 tout ¢a...

PervroN. — Bien, bien!

L& GENERAL.  Quoi, ¢ bien, bien »?... Tu ne sais pas ce que je vais dire...
I estéconvenu avec Corignon que le véritable motif de Ia rencontre resterait
ignoré. '

PETYPON, S'en moguant complitement, — Bor, bon!

LE GENfRAL. — Méme de ses témoins...

Peryron. — Entendu! Entendal!

Ly G#xfrar, — Donc ils ne savent rien.

PeTyeoN. -~ Bon, bon!

LE GENERAL. — Le prétexte : n'importe quoi.

PETYPON. — QuUi, oui.

LE GENERAL. — Vous vous battez... parce que tu aurajs dit... ou qu'il
aurait dit... .

PeTYPON. -~ Entendu! entendu.

Le GEnEraL, — Enfin 3 propos de potins... sans préciser davantage.

I remonts.

PervPoN. — Oui! oui! Tout ce qu'on voudra, (4 art, en gagnant lextré)
gauche.) Ca m’est égal, je ne me %attmi pas. (42 5 . e

LE GENEraL, au-dessus du fauteuil extatigue. — Ah! Diable, mais!,..

PETYPON. — Qulest-ce qu'l ¥ a encore!

Le GENERAL. — Tu n’as pas Ge second tdmoin!

PETYPON. — Ah!... nen!

LE GENERAL. — Je ne peux pas faire les deux témoins A moi tout seul.

PerTYPON. — Ah! évidemment vous ne... { Brusquement.) Eh bienl
via tout! On se battra une autre fois! ’

I vedescend.

LE GEnZRraL. — Hein! Mais pas du tout! Mais tu en as de bonnes!

LE Duc, faisant une brusque apparition ef virevoltant aussiist en aper-
cevant le général, powr disparaiive par o 51 est vense. — Sapristi! Encore 14!

LE GENERAL, qui ¢ en Iz temps de reconmaitre le duc, &une voix bien Halte.
— Le _duc!... Mais le voilz, ton second témoin! (I} remonte, édearte le rideawn
de droite e I'on aperpoit, & lz téte du ki, le duc assis, la jambe gauchs replide
sous If cuisse droite, of son bouguet towjours & lu main: Aw duc. ) Venez, duc!
venez!

LE Due, trés troublé. — Hein) Général, ¢'est que...

LE GENERAL, Jo faisanmt descendve. — Mais venez, je vous dis! N'ayez
Pas peur, quoi? on ne vous mangera pas! Cest vous qui étes le second témoin.

Le Duc (2), méme jeu. — Moi?

LE GENERAL (3), ~ Vous.

Lz Dvuc, méme fow. — Clest due...

Le GENERaL, ~- Ne vous inquiétez pas. Vous n'avez qu'a me laisser
Parler et A opiner; par conséquent...
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Lz Duc. — J'opineral, mon générall j'opinerai! (4 part, en allani s asseoir

3 je sui !

sur le canapé.] Clest pourtant pas pour ¢a que je suis venul
ETIENNE, annongant, — Messieurs Marollier et Varlin. -
LE GENERAL, debowt & drotte du camapé, — Veuillez entrer, messieurs!

Marollier & Varlin entrent.

PETYPON, qui ost remonté par Vextréme gauche et prend le miliew du fond
fe la scéne, indiguant aux arvivants le général ¢ le duc. — Mes témoins!

Marollier ot Varlin descendent un pew. Echange de
saltls entre les témoins tandis que Letypon, Loufours
par le fond, descend extréme drotte, ot il se lent &
Uécart, adossé discrétement comtre la iable. Le d’afc,
indifférent & ce qui se passe, est assis extréme drotte
du canapé, la jambe droile rveplide sous la‘cm_sso
gavche o le corps & demi fourné dans la divection
de la porte de gawche par laquelle i espére towjours
voir arriver celle pour gui il est 1a.

MAROLLIER (3), bien qu'en civil, faisant le salut mi?:::tain'z aw général (2).
~ Mon général, c’est avec orgueil gue j'al appzis que 3 avais 4 défendre les
intéréts de mon client avec un témoin de votre haute importance. Aussi
vous pouvez éire sir gue je ferai tout... o '

Le GENEraL, Varvélant net. — Oh! je vous en prie, heuteqaut'!... {Un
temps.) Veuillez considérer, pour la condaite de cette affaire, quiln’y a plus
ici un général et un leutenant!... mais des mandataires, ayant mission égale
et partant, des droits égaux. Par conséquentl.. ) i

MAROLLIER, avec un Sourire légirement sceplique. — Quil... C est frds
joli, mon général, mals comme une fois l'affaire réglée vous redeviendrez
le général; et moi le lisutenant!... ) o

Lz GENERAL, méme few, - Soit | Mais, en attendant, nous sommes témoins;
Testons témoins! : ) _

MAROLLIER, s'inclhine, puis, présemtant. — M. Variin, le second témoin.

Echange de saluls.

Le GENERAL, présentant le duc en indiguant de la main, sans se retourner
vers lui. — Le duc de...
Le duc élant assis, regoit la main du général en pleine
Joue.

Le D¢, qui précisément avast la tée towrnde vers la porte, se relowrnant
vivement, — Ohl : ) o

Le GENERAL, vivement et entre chaty et cuir aw dus, en lui cinglant le gras
du bras du revers de la mein. — Mais levez-vous donc!

L Duc. — Ah?... pardon!" ) .

LE GENERAL, présentant, — Le duc de Valmonté, le §eooud témoin,

Le Duc, s'inclinant, en ramenant dans son geste de révérence son bouguel
suy sa poitrine. — Messieurs! |

LE GENERAL, au duc, vivement ¢ bas. — Posez donc votre bouquet!

LE Duc. — Comment? L

LE GENERaL, méme jew. - On ne régle pas une affaire ¢’honnevr avec
un bouquet. . .

Lz Duc, déposant son. bouguet & coté de lui sur le canapé, — Quil

=
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VARLIN, malicieusement, -— Mensieur croit peut-éire étre témein 3 un
mariage.

MAROLLIER, vivement, & mi-voix, le ragpelant & U'ordre. — Ahi non, hein!
pas de mots! taisez-vous! ne recommencez pas!

Le GENEraL, & Marollier f Varlin, towt en prenant pour lui-méme ot
Papporiant prés du canapé, la chaise qui est au-dessus du dit canapé. — Si vous
voulez prendre des sidges, messienrs!

MAROLLIER. ~ Parfaitement, mon générall

Tiva prendrs la chaise gui est aw ford droit of Ia descend
aw wiveaw de celle du général,

Le GENERAL, & Varlin gui cherche des yeux un siége, i indiquant le
fauteuil extatigue. — Tener, vous avez un fauteuil qui vous tend les bras, -

VARLIN, déclinant Vinvitation aver un sourire rontque. — Mercil... merci
bien!

Il prend la chaise gus esé au-dessus de la table f Papporte
entre celle de Marollier et le fasdeusl extatigue. Tout
le_monde s'assied, seuf le duc domt la pensée est
aillours.

LE GENERAL. — Vous &tes au courant, messieurs, du... (dpercevant
le duc, towjours debout prés de lui, of Tui cinglant comme précédemment le gras
@u bras gauche.) Asseyez-vous domc! (A part, tandis que le duc, furieuz e
bougonnant intérieurement, s'assied en se frottant le bras aves humenr.) Quel
cosaque! (Haub aux témoins.) Vaus &tes, au courant, n’estece pas? messieurs,
du motif de Ia rencontre? A la vérité, il n’est pas bien grave; mais, pour des
gens comme nous, la gravité des causes importe pen. (Les aufres tdmoins
'inclinent pour acguiescer.) Votre client & dit vous le dive - il s'agit de potins.

MAROLLIER. — En effet, ¢'est bien ce que le lieutenant nous a dit : M.
Petypon ici présent aurait affirmé que ce n'était pas le premier épicier de
Paris.

LE GENERAL, qui dooutait dams wne altitude concentrée, le coude gauche
sur la cuisse, la nugue baissée, redresse la idle, reste un tnsiant tuterdit, puis se
towrnant vers Marollier. — Qui?

MAROLLIER. — Potin,

PeTvroN, ahuri. —— Moil

Le GENERAL, répesr. — Pot...? (Comprenant subitement.) AR! ouil..,
oud, parfaitement?... (Changeant brusguement de tom.) Eh! ben maijs... si
mon client maintenant n'a plus le droif de donner son avis en matiére d’épi-
ceriel... Je réclame donc pour lui 1= qualité d’offensé.

MAROLLIER, irés déférent, en esquissant mackinalement des petits saluts
militaires. - Je suis absolument de votre avis, mon général! absoiument!
mais...
le GEwErAL. — Mais, quoi?

MaROLLIER. — Mais il me semble que c'est tout le contraire.

Le GENERAL. — Comment, « Vous étes de mon avis et cest tout le con-
traire »?

MAROLLIER. — Il me semble que cet avantage Goit revenir & mon client.

LE GENERAL. — Et pourquoi ca, & votre client?

MAROLLIER. — Dlame, absclument, pulsque c'est la phrase pronomcde
par votre client, mon géndral, qui 2 offensé le mien.

LE GEnErar. — Eh! bien, tant Pis pour uil T n'avait qu'a ne pas s'of-

-
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fenser d'une phrase qui ne s'adressait pas 2 lui; tandis que c'est Iui en se

mettant en colére aprés mon cleat...

MAROILIER. — Ahl permettez mon général...

Lz GENERAL. — Permettez vous-méme!

MAROLLIER. - Cependant].,..

LE GENERaL. — Il 0’y 2 pas de cependant.

MAROLLIER, - Mais...

Le GENERAL, s¢ dressant comme mu par um ressort. — Ahl et puis en
voild assezl (Muarollicr, instinctivement, s'est levé e prend immédiatement lz
position du cgarde & vous », Varlin se léve dgalement.) Je n'admets pas qu'nn
simple lieutenant se permette de contredire son général.

MAROLLIER, face au général, le petit doigt de la main gauche sur la couture
du pantalow, la main droite & la tempe. — Vous aves raison, mon général!
vous avez raison| :

Le GENERAL, entre chair ¢t cuir. — Je vous ficheral aux arréts, moi!

PETYRON, fraversant Uavant-scine et allant jusqw’aw général, — D'ailleurs,
écoutez, cest bien simple : si on veut, je la retire, moi, Ja phrase; par consé-
quent, ¢a arrange tout.

LE GENERAL, le repoussant par les épaules de fagon & le jaire divoter sur
lui-méme ef & Venvoyer vers Marollier. — AR) toi, on pe te demande rien!
Mdle-tol de ce gui te regarde. :

MaROLLIER, & Petypon en lz repoussant comme le géndral. — Mon général
a raison! Mélez-vous de ce qui vous regarde!

VARLIN, méme jew, & Petypon. — Mélez-vous de ce qui vous regarde,
puisqu’on vous le dit!

‘ PETYPON, & part, aprés avoir rould de l'un & Pawtre, — Clest trop fort!
il s'agit de mon existence; et ¢a regarde tout le monde excepté moil

It va reprendre sa place & I'écart, contre la table.

LE'Dvc, toujonrs aillenrs, — Qu'est-ce qu'elle peut faire maddme Petypon
gw'on ne la voit pas) ’

Lz GERERAL, voyant que le duc est assis quand tout lc monde est debost,
le cinglant aw gras du bras. — Levez-vous donc!

1z Duc, se relevant, U'air jurieux e intéricurement (le mot seulement per-
ceptible par le mowvement des lévres). — ARl m...el ‘

Le GENERAL, fatsant signe & Marollier ¢f Varlin de s'asseoir. — Mes-
siewssl... (Une fois assis lui-méme ;) Je réclame done pour... (Apercevant
le duc toufours de bosd, et le regardant avec un hochement de téle.) Clest effrayant|
(Lui emvoyant ume tape plus forte que les auires.) Mais asseyez-vous donc,
sacré nom!

Le Duc, perdant Uéguilibre et tombant sur son bouguet quil éorase. —
Oh! mon bouquet!

Lr GEnErar, & Marollier ot Varkin. — Je réclame donc pour mon clieat
la gualité d'offensé,

MAROLLIER, $ré & louies les concessions. - Mais comment donc, mon
générall i ¢a peut vous &tre agréablel... :

Lz GENEraz. «— J'y tiens d’autant plus que cette qualité nous domne
le choix des armes; et nous permet d'écarter I'épée, qui, i’y réfiéchis bien,
mettrait mon client dans un état d'infériorité absolue! Le lisutenant Corignon
Tembrocherait comme un poulet.

PETYZON, & part, frissonmant. — Frrrou!

MAROLLIER. ~ C'est évident! ]

LE GENERAL, se fournant vers le duc. — N'est-ce pas votre avis, duc?

e
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Lz DUc, qui pendant lout co qui précide Sest dveriué & remettre som bougquet
en dat, — & part. — Je ne pourrai jamais lui offrir cal

Lr GENErAL, voyant que le duc me U'dcouts pas. — Duc!

LE Dvc, comme s5 on le réveillast e sursaud, — ER?

LE GENgraL. — Quol, « ek? » Je vous demande si c'est votre avis?

L Duc. — Hein? Oh! pfiut!

AL fait prouter ses lévres.

LE GENERAL, le regarde, puis. — Merci! (4 Varlin.) Bt vous, monsieur?

VarLiN. — Oh! mol vous savez je m'en f... '

MaROLLIER, vivement couwvrant sa voix. — Ouil

Le GENERAL. — AR! pous sommes bien secondés! {4 Marollier.} N'im-
porte! je vois que nous sommes d'accord; nous choisirons done Ie pistolet.

I1 se léve.
MAROLLIER ET VARLIN, s¢ levant également. — (lest ¢a, le pistolet!

Ils se disposent & reporier leurs chaises ok s les oni
respectivement prises.

PETYRON, de sa place. — Mais... il peut me toucher!

LE GENERAY, sa chaise & Iz main. — Eh! naturellement, il peut; mais toi
aussi! Tu n'imaginés pas gue nous allons te préparer un duel ot tu ne risques
rien? (Awu due.) Vous pouvez vous lever, vous savez, duc! ¢'est finil

Le Duc. — AR?

Le GExErar, & Pelypon, catégoriquement, tandis que le duc se Ive. —
Au pistolet!

Tous. — Oui, oni, au pistolet!

Chacun remet sa chaise & sa place primitive.

PerveoN, gagnant fusgw'aw milicu de lz scéne of dnevgiguement. — Oui?
Eh bien! non!

Tovs, redescendant. — Quoi?

PErvPON, fave aux témoins, dos au public. — Clest trop fort 2 Ia £nl
Vous disposez de moi, ! vous y allezl... vous y allezl... ( Brusguement.)
Je ne me battrai pas!

1 redescend & droite,

Tous, — Hein!

Prryrow. — Clest vrai, ¢al « Pépée; le pistolet! » Vous en parlez i votre
aisel... (Revenant sur enz.) On veut que je me batte? eh bien! soit! jal le
choix des armes? je prends le bistouri!

Il redescend @ droite.

Le GENERAL. — Mais tu es foul

MarorLier. — II se moque de nous!

GABRIELLE, sortant de chez cile of descendant extréme gauche, — Que signifie
ce tapage? .

PETYPON, sans jaire atiention & sa jemme, allant (4) au général 3. —
Aprés tout ¢'est moi qui me bats, n’est-ce pas? Eh bien! je choisis mon arme!

GABRIELLE, s¢ précipitant (3) entre le généval (2) et Petypon (4) powr
direindre ce dernier. — Qu'entends-je? tu as un duel] Lucien, je ne veux pas!
je ne veux pas que tu te battes!
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PETYPON, essayant de se dégager de som éreimte. — Ah) toi, laisse-moil

Le GéxErar, gagnant jusque devant le canapé. — Allons, bon, revia
Vantre! .

GABRIELLE, s'agrippent & lui. — Lucien, je t'en supplie! je ne veux pas!
Songe 2 moil 3 moi qui t'aime!

LE GENERAL, se frappant Iz fromt. — Ah! mon Dieu!...

MAROLLIER, & droite du groupe formé par Gabriclle ot Pelypon, — Nais
non, madame, rassurez-vous! il n'y a pas de duell

Lz GExfrar, & lwi-méme. — Mais ouil

VARLIN, & gauche de Gabriglle. — On causait amicalement.

LE GEvErav, méme jeu. — Clest bien ¢al

GABRIELLE, — i, si, J'ai entendu! Lucien! mon Lucien!

Le GEnEray, pendant que Gabridle supplie son mari, e gue les autres
cherchent & I persuader. — Je comprends tout, maintenant, ses tutoiements,
sa présence continuelle icil... {4u duc (x).) Et c’est pour des femmes comme
¢& gue les maris délaissent le foyer conjugall (Appliguant brusguement sa
main drotle dans le dos du duc, of sa main ganche dans celui de Varlin, ot pro-
jetant le premier contre Destomae du second, de fagon & les coller U'um contre
Pautre.) Cest bien, messieurs!

Le Duc, dont Iz bouguet se trowve éorasé dans la remcontre. — Oh! mon
bouquet! o

LE GENERAL, poussant vers la porle les trois témoins qu'il a rassemblés
en paguel. — Allez! nous reprendrons cet entretien ailleurs!

VaruiN, MAROLLIER, LE Duc, roulds les uns contre les autres, — Qui,
mon générall

Le GEwErar. — Allez! Allez!

Il les pousse dehors tandis que Petypon, obsédé par
Gabrieile qui le supplie, gagne Textréime gaucke,
sutvi de sa femme. T

SCENE XVIII

LE GENERAL, GABRIELLE, puis LA MOME,
puis MONGICOURT

LE GENERAL (3), du seusl de la porte, aussitét la sortie des témoins, towut
en gagnant & larges enjambécs jusqw'au camapé. — Ahl je comprends tout,
maintenant! Madame est ta maftresse!

Pervrox (1). — Hein?

GABRIELLE (2), — Qu'est-ce que vous dites?...

PervroN, passant mo 2, — Mais, mon ondlel...

LE GENErar. — Laisse-moi tranquille!

11 remonts jusqw'a la porte de gauche.
GABRIELLE. — Moi, moi, sa maitresse!

PervRoN, & Gabrielle. - Hein? ouil non! ne te méle pas! ne te méle
pasl

Il gagne & drogte.

GABRIELLE, — Qu'sst-ce que ¢a veut dire?
LE GENERAL, qui est sorts de scéne ume seconde, reparaissant avec la Méwe
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e descendant entre Gabriells (1) of Petypon (4). — Venez, pauvre enfant, et
apprenez & connalitre ce que vaut celle que vous appelez voire amiel... Elle
vous trompe avec votre mari! ’

La MoME (2), & part. — Afel

GABRIELLE (1). — Moi! moi! Mais je suis sa femmel

LE GENERAL (3), un pew au-dessus avee la Méme. — Vousl

PETYPON, an géndral. — Je vous expliquerail

Lr GENERAL. — Laisse-moi tranquille! (Désignant lz Méme. ) Ta femme,
la wvoici!

GABRIELLE. — Eile? mais ¢'est votre femme!

"PETYRON, vivement, se précipitant (2) vers Gabrielle o Iz poussant vers
la gauche devamt le canapé, — Hein! oui, chutl...

La Mome, s'deartant prudemment vers le jond, — & part. - Fichtre! ¢a
se ghte!l -

LE GENERAL. — Ma femme, elle! (Courdé par le rive et se laissant tomber
dans le faulewil exiatigue.) Ah) ah! laissez-moi rive!

PETYPON, & gui ce jeu de scine du géndral w'a pas dchappé. — Le fauteuil!

11 s¢ prévipite derviére le farteuil powr presser le boulon,
mais aw. moment oit il fait fonctionner la bobime, le
général se reléve.

Le GENERAL, redescendant, toufours en riant, jusque devant la table, ——
AR! Anl Ah!

PrTvPoN, avec désespoir en redescendant & gauche du fautenil. — Ratél

GABRIELLE, gagnant le miliew de la scéme. — Ah ¢, général! expliquez-
vous!

PETYPON, énergiquement, s'interposant, — Non, non! pas d’explications!

MONGICOURT, gws est entré de gauche, descendant extréme gauche. — Ahl...
Vous, général! 11 faut que je vous parle!

PETYRON, & part, en pleine détresse. Mongicourt & présent!.., Ahl
tout est perdu!

Il se laisse lomber dans le fautewil sans véfléchiy que
la bobine est en mowvement. Tmmédiatement, il regoit
le choc; um hoguet : « Youpp! » & le voile figé dans
son atlilude dermiére, les yeux ouverts, le sourire
aux lévres. T

Le GENERAL, gagnant le milieu de la scine, — Non, monsieur, non! pas
d’explications!

Mowcicoury. — Mais permettez!...

Le GEwErar. — Inutile, monsieur! aprés ce qu'a fait votre femmel...

I remonte um'pen.

MONGICOURT. — Qi ¢a, ma femme? Qui ¢a, ma femme?

Le GExfrax, désignant Gabriglle. ~ Mais.., Madame!

GABRIELLE. — Moi!

MoNGICOURT. — Mais ¢a n'est pas ma femme!

GABRIELLE, — Je suis la femnme du docteur Petypon!

La Mowe, qus pendant ce qui pricéde s'est pew & peu rapprochée de la sortie.
~— V14 le grabuge, caltons!

Elle S'esquive par la porie droste,

Le GENERAL, — Oui? ch! bien, ¢a ne prend Ppas! vous pensez bien que
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"je Iz connaisl Je la conmais lz femme de mon neveu! puisqu'il I'a amende 2
Lz Membrole avec Iui.

GABRIELLE. — Hein! il I’a amenée, lui!

Lz GEnErarL, — Mais parfajtement! De médme gue je sais bien que vous
&tes la femme de M. Chose, 12, Machincourt,

GABRIELLE ET MONGICOURT. — Quoi?

Le GEWERAL. - Mais cest le genre, ici, de toujours prétemdre que vos
fernmes ne sont pas vos femmesl... & ce peint que vous en arrivez 3 vouloir
me faire croire que la fermme de mon neveu est ma femme! vous comprenez
que cela dépasse les bormes!

GABRIELLE, S¢ premant la téte & deux mains. — Mais qu'est-ce qu'il dit?

Le GENERAL. — Allons, assez de blagues comme ¢al... Nok, me persuader
qu'elle est ma femme, ellel... Ek bien! olt est-¢lle donc? (Appelant en vemon~
tant.) Ma nidcel... ma nidcel ‘

S GABRIELLE, emboitant le pas au général. — Mais enfin, générall...
MONGICOURT, & iz swite de Gabrielle. — Général, voyons!...

Lz GEvERAL. ~ Allez, rompez! (11 sort de droite en appelant.) Ma nitce!
ma nidce! )

MoNGICOURT, descendant & droite au-dessus de la table. — Ah! non, par
exemple, celle-il...

GABRIELLE, descendant & gauche dw fautewil. — Ahl c’est trop fort] (A4
Petypon endorms.} Ahl gredin, tu avais une maitresse et tu Ia faisais passer
pour ta femmel... Ah! tul... (4 Mongicours.) Non, mais regardez-lel... et
il ose sourirel... ARl bien, attends un peul...

Elle s'dlance sur hii pour le souffleter,

MONGICOURT, vivement. — Prenez gardel Vous n’avez pas de gants!

GABRIELLE, allant au-dessus de la fable. — Vous avez rajson. O sent-ils
les gants? : ‘

MONGICOURT, s'inlerposant. — Mais non! Mais non, voyons!

GaBRIELLYE, deartant Mongicourt et farfouillant sur la table, $remant la
boite et en tivant les ganis. — Sil Si! Ol sont-ils Ies gants? Ahl les voila!l (Elle
prend le gant de la main droite et Venfile towt en redescendant & gauche du jav-
feuwil.) Ah! tu m'as trompée! Ah! tu as abusé de ma confiance! Eh! bien,
tiens! (Ayant pris un peu de champ, elle souffictle son mari du revers de la main
draite. La figure de Petypon reste souriants ef immobile.) Ahltu as une maftresse!
Eh bienl tiens! (Nowveau souffiet du revers de la main droite.) Ahl tu fais la
f8te] Eh bien! tiens! tens! tiens!

Un soufiet, toujours du revers, & chaque « Tiens !,

MONGICOURT, s¢ précipilant au-dessus du fautewil e appuyant sur le
bouton de droite. — Assez! assezl grice pouar luil

II redescend jusgu’au canapé. A la pression du bouton,
Petypon a regu le choc du révesl, I se Idve, descend
de biais, en lrois pas de thédtve, fusque devant le trou
du souffleur, puis :

Perveox (2), Iz main sur le cauwr, chantant.

ENSEWBLE.

11 plent des baisers,
Piou! Pioul

GABRIELLE. — Quoi?

o
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PETYFPON. -
11 pleut des caresses...

GABRIELLE (3). — Ah! je vais t'en dommer, moi, des caresses! Tiens!
Elle Iui envoie une mailresse gifte.

PETYPON, complétement réveillé par la dotdewr. — OhI
GaBRIELLE. — Tu l'as sente, cellela!

' Elle quitte le gant et le remet sur la table.

Prrvron, — Gabriellel...
" GABRIELLE. — AzTitre, monsieur! Le général m'a tout dit!l... Désormais,

tout est fini entre nous! Je reprends ma vie de jeune flle!

PeTyPON. — Gabrielle, voyons! .

GABRIELLE, descendant vers lui. — I 0’y a pas de « Gabrielle, voyons »!
Je vous dicte mes volontés; vous n'avez qu'a vous soumetize!

PeTYPON, fouant la résignation. — Clest bienl

GABRIELLE. — Je quitte cette maison!

PeTYPON, méme jeu. - Bon!

GABRIELLE. — Nous divorgons!

PeryeoN, méme jen. — Bonl

GABRIELLE. — Je reprends ma fortunel

PrervPON, méme jew. — Bon! (Relevant Iz ite.) Oh! tout, alors?

GABRIELLE, d'un gesle large. — Tout! (Remontani pour lui faire la place
et lut indiguant la porle.) Et maintenant, sortez! que je ne vous voie plus]

Perveow, aves une résignation comigue. — Bonl (L'échine plide, &un
pas lowrd, i gagne thédivalement la porte de droite. Avrivd sur le seudl, 4l se
relourne ef melodramatiquement.} Fe retourne chez ma nourrice!

11 sort.

MONGICOURT, gui dait assis sur le canapé, se levant, et allant & Gabriclle,
— Ce pauvre Petypon! vous avez été dure pour luil

GaABRIELLE. — Jaroals trop! Si vous croyez m'apitoyer sur son sort!-..
(Marchant sur Mongicourt qui recule & mesure,) Ahl il veut faire le gandin
2 son dge! Ah!je ne lui suffis pas! Eh bien! qu'il aille se faire consoler ailleurs!

Elle vemonte.

SCENE XI1X

GABRIELLE, MONGICOURT, ETIENNE, puis LE DUC
puis PETYPON, puis LE GENERAL

ETIENNE, paraissant & la porte de drotte et anmongant. — Le duc de Val-
monté!

GABRIELLE, — Lui! Ah! bien, il arzrive bien!

Lr Duc, entrant d'une traite, tandss qu' Efienns sort aussitél le duc passé.
- J'espire que cette fois... (Se frouvant nez & ner avec Gabrielle ef pivotant
aussitt sur lwi-méme powr filer.) Nom d'un chien! encore elle!

GABRIELLE, Je ratirapant aw vol et le faisant descendre, pew rassuré, miliou
&e la scine, — Venez, duc, venez! Ah! vous pouvez vous vanter d'arriver au
moment psychologique! :
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Le Duc (3) BT MONGICOURT (1), chacun dans un sentiment différent. —
Hein!

GABRIELLE (2). — Vous m'avez écrit que vous m'aimiez?

Le Duc, de loute son énergie. — Moi!

GABRIELLE, le rassurant. — Ne vous en défsndez pas! Je ne serai pas
cruelle! )

Le Duc, ferrifid. — Qu'est-ce gu'elle dit?

MONGICOURT, & part, en viant sous cape. — Ah! le malheureuzx]

Il s¢ laisse tomber en viant sur le canapé.

GABRIELLE. ~- Et d'abord,... (Saisissant de lz main gauche la main
du duc qui tient le bouguet, et de la main droite farfouillant dans les fleurs.)
cette fleur de votre bouquet 2 mon corsage...

Lz Duc, déferdant son bouguet, — Non! non!

GABRIELLE, arrachant la plus belle flewr, — ...corame embléme d’amour!

Elle la met & son corsage,

LE Duc, furieux, son bougust contre la poitrine, — Oh! mais, madame, vous

m'abimez mon bouquet. }

GABRIELLE, dessittant un léger « par le flanc droit ». — Et maintenant,
(Plongeant sur elie-méme dans cette position pour se donner un dan. /) emmenez-
moi, duc! (Se lasssant tomber sur la poitrine du duc dont elle éorase ainst le
bouguet.) je suis & vous! .

Le Duc, faisant wn rapide volte-face. — Heinl Ah! mais non! ah) mais
nonl... )

GABRIELLE, I ratirapant par le bas du derridve de son veston, puis bui
entourant Iz tatlle de ses bras. — Venez, duc! venez! Clest une femme qui a soif
de vengeance qui vous le demande!

Le Duc, se débatiant ot enirainant Gabrielle, toujours agrippée & lui,
jusqu'd la porte. — Laissez-moil Au secours! Maman! Maman!

" D'un coup de reins il arrive & se dégager et se sauve
éperdu.

GABRIELLE, sur lz porte. — Hein! quoi? il se sauve!

MONGICOURT, assis sur le canapé, d'un ion blagusur. = On dirait!

GABRIELLE, descendant. -— Les voil, les hommes, tenez! Diseurs de belles
paroles et quand on les prend au mot!...

Elle compléte sa pensée en faisant craquer Uongle de
son pouce comire Ses imcisives supérieuves.

YoIx DE PETYPON, venant duw fond, lointaine et &hérds, — Gabriellel...
Gabrielle!...

GABRIELLE, arvétée net & Vappel de son wnom. — Qui m'appelle?

PETYPON, méme fer. — C'est moil ton bon ange! -

MONGICOURT, & parf. — Hein?

GABRIZILE, fout dmue, descendant la téle courble, les bras tendus, jusque
devant le faulenil. — Ahl mon Dieu! lange Gabriell Je reconnais sz voix!

Mongicourt, inirigué, est allé tiver le ridean du fond,
¢t Pon apergoit, debout suwr le B, Petypon enveloppé
d'un drap, le visage éilairé par en dessous comme
la Méme au premicr acle.
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MONGICOURT, & part, avec un sursaut en arridre. — Petypon!

Peryeon, & mi-voiz, & Mongicourt, — Chut!

MONGICOURT, redescendant par la gauche du canapé. — Eh! bien, il en a
un toupet! . :

PETYPON, de sa voin cleste, & Gabrielle qui se tient prosternée face au
public. — Gabrielle! Gabrielle!

GazriErLs, — Je t'écoute, 6 mon bon ange!

PeTy2oN. — Gabrielle, tu es en train de faire fausse route! tu as le meilleur
des marisl... Tu... (Apercevant lo général qui surgit de droite.) Nom d'un
chien! mon oncle!

11 dissimule vivement som visage derridre som coude
gauche relevd.

LE GENWERAL, descendant exiréme gaucke. — Mille tonmerres, on s'est
moqué de moil... (Apercevant Uapparition sur le kit.) Ah!
PETYPON. — Qa ¥ est! pigél

Dans Lespoir dintimider le génédral, il se met & faire
des moulinels avec son drap, & la fagom de Iz Lote
Fuller.

LE GENERAL, ahuri. — Qu'est-ce que c'est que ga?

GABRIELLE, se redressant, — Le générall Ahlil arrive bien! (4 Papparition,
mais sans s¢ relowrner vers elle.) Pardonne-moil ce que je vais faire, 6 ange
Gabriel! mais ¢’est pour convaincre un hérétique!

D'un geste Large, sur la table, elic saisit par la poignée
une des deux épées o la brandit an-dessus de sa iée.

PeTyPON, smguwict. — Qu'est-ce qu'elle fait?...
GABRIELLE, l¢ glaive en U'air, au généval. — Regardez, générall et soyez
converti!
Elle pivote sur elle-mime el vemonte vers le lit, I'épée
tendue.

MONGICOURT, s¢ fenant les cbles de rive. ~- Oh! 12! 12! ohl 12l 3!

Pervrow, affolé, en voyant sa femme foncer sur hui. — Gabrielle! une
épée! ch! JAl eh! 12!

GABRIELLE, reconnaissant Petypon. - Ah!

Peryrox, méme jew. — Gabriellel pas de bétises!

GAERIELLE, s'dlangant pour le pourfendre. — Ah! c’est toi, misérable!
tol qui te moques de moil

PETYPON, bondissant hors du Iit par le cbtd opposé & Gabrielle. — Gabrielle!...
Gabrielle!...

GABRIELLE, grimpant & mottié sur le lit pour essayer d'atizindre Pelypon.
— Attends un peul attends un peu!

PETYPON, frofitant de la position ds Gabrielle pour fler par la pointe
du Uit et détalant en scine, lowjours entowré de son drap gui flolle au vent, - Au
secours! Au secours! .

GABRIELLE, s'dangant & sa poursyile. —- Attends un peu! Ah! gueux!
Ah! scélérat!

Poursuile & travers la scéme. Descente par Pextréme
geuche, traversée devant le canapé; Petypon trowve
sur son passage Mongicourt, riant, dos & li; i le
saisit, le relourne face & la pointe de sa femme: « Eh!
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14! ehl Al » crie Mongicourt en s dérobant. Petypon
remonte vers la droite, trouve le général, le retourne
comme précédemment. Pelypon, face & lo pointe de
sa femme, descend extréme droife puis, fraversant
obliguement la stiéne, disparait porte de gauche avec
Gabriclle & ses trousses. .

SCENE XX
. MONGICOURT, LE GENERAL

. MONGICOURT, assis Sur le canapé, & riant encore. — Ah! ah! ahl ce pauvre
Petypon!

. I.:.c: GENERAL, assis swr la chaise gui est & la ifle du kit — Ah[ zh! ah!
je crois qu'elle doit &tre édifide sur ses apparitions!

MoNGICOURT. — Ah! ah! je n'al pourtant pas envie de rire!

Le GENERAL. — Ah! monsieur mon neveu, vous voulez mystifier le
mondel... Mais tout finit toajours par se découvrir; vous venez d'en avol
la preuvel... (Descendant ot & Mongicourt,) Et & ce propos, monsieur, je vous
fais toutes mes excuses!

 MONGICOURY, se levant. — A moi, général? .

LE GENERAL (2}, sévérement. - Je sais toutl... Cette chére petite enfant
m'a tout dit; (Emoustillé.) elle est délicieuse! Figurez-vous qu'elle ne connait
pas YAfrique! (Brusquement, de nouveaw sévére.j Vous n'étes pas le mari de
madame Mongicourt?

MONGICOURT, — Mais non, général, puisqu’elle est la femme de Petypon!

_ LE GENERaL. — Bien oui, je le sais bien! mals, hier, n'est-ce pas? ?’;Pgno-
rais! alors, je vous ai envoyé ume...

IT esquisse le geste du souffiei. ‘

MONGICOURY, vivement, comme s'6 le parait. — Quil

LE GENERaL. — Qu'est-ce que vous voulez? je sais bien quune gifle
est une gifiel... Mais I'insulte n'est pas dans le fait, mais dans U'imtentionl...
Ici, elle ne s'adressait 4 vous, que du moment que vous étiez le mari de la
femme qui m’avait...

MONGICOURT, méme jex. — Quil

LE GENERAL. -~ Vous ne 1'étes pas... Cette gifle n'est donc plis un affront!
Ce n'est gu'une commission.

MONGICOURT, ne voyant pas oi 4 veut en venir. — Comxment ¢a?

LE GENERAL, bien lentement, « Le vrai destinataire est mon neven Pety-
pon; (Advec un petit geste &offrande.) vous n'avez qu'a la Ini faive parvenir.

Il remonte.
MONGICOURT, ravi, & celle tdée. —- Mais... c’est vrail

En parlant il passe extréme droite, devant La table.
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SCENE XXI

Les Mégs, PETYPON, GABRIELLE. puis LA MOME

L GENERAL, voyant enirer Petypon. — Luil
PETYPOX, & part, sur le pas de la porte. — Mon Dien! pardonnez-mol
ce dernier mensonge, il e fallait, pour convaincre ma femmel... (4 Gabrielle,
encore hors de vue.) Viens, Gabrielle!

Il la prend par la main ¢t la fait eniver en scéne.

Le GENERAL, au milicw de I scéne, séuérement & Petypon, — Ahl te voild,
toil Je sais tout! Tu m'as menti.

Perveow (2), an-dessus du canapé, — Hein?

GABRIELLE (I). — Qulest-ce qu’il ¥ a encore? ‘

L GENERAL (3). — La chere enfant que tu m’as présentée pour tz {femme
n'a jamais été ia fernme! Tz femme, ¢'est madame!

(ABRIELLE. — Evidernment!

PETYPON, venant an ginéral. — Mais ¢'est ce que je me tue & vous répéter.

Li GENERAL. — Ah!tu t'es moqué de moi! Clest trés bien! Je t'ai donné
ma parole gue je ne te déshériterais pas, je la tendrail

PrryeoN, ravi de celle idée. — Qui?

1E GENERAL, Uarvélant du geste. — Mais cest fini entre nous! Je ne te
reverrai de ma viel ‘

PrrveoN, & part. — Je n’en demande pas davantage. (Haut,) Oh! mon
oncle!

Le GENERAL, descendant. — Nonl Nonl

GABRIELLE, devant le canape. — Général, pardonnez-tuil Sachez que cest
par abnégation qu'il o fait passer cette fermnme pour la sienne. Il savait qu'elle
Ghait Ta mattresse de M. Corignon et c’est pour éviter un scandale et empécher
]z rupture Gu mariage qwil & fait ce pieux mensonge.

{£ GENERAL. — Je ne sais quune chose : il s'est moqué de moi, ¢a suffit.

TouT LE MONDE, veyant la Mome gui enfrs e 5'arréte sur le pas de la porte.
— Ah!

La Moz, au général, descendant n° 4. — Ek bien! v es-tu?

LE GENERAL, empressé. — Voild, DébE, je te suis!

I1 vemonte vers elle.

Tous, donnés, — Ah! ]

MORGICOURT, passant, & Petypon. ~~ Quant 2 moi, je me suis expliqué
avec le général; tu sais, pour Yatfaire.

Perveon., — Ahl

MONGICOURT. — Oui, il 2 trouvé un arrangement qui concilie tout :
c’est de considérer la gifle, non comme un affront, mais comme une commission.

PETY?ON, sans comprendre. — Excellente idée! .

MONGICOURT. - Vraiment?... Alors... tu souscris?

PETYPON. — Mais, comment donc, tu penses!

Mowarcoust. — Oui?... Ah!l bien, alors... (I} s'doigne ponr prendre du
champ et Wi envoic un formidable souflct.) V'lan!

PervroN, bondissant en arriére. — Ohl

Lr GENERAL, qui pendant ce qui précéde a &6 prendre les dpées & som
chapeas sur lu table, tout en se divigeant vers la Méme qui a gagné prés de la
porte. — Touché!
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PETYPON, se frottant la joue. —— Nom d’un chien!

GABRIELLE, se précipitant vers son mari. — Lucien|

MONGICOURT, s'effagant pour montrer le général et bien lentement, — Clest
de la part du générall

Le GENERAL, @ la Méme. — Je suis A tes ordres.

PETYPON, fnguict. — A moi?

Le GENERAL, offrant son bras gauche & la Méwme tout on Vindiquant de
la ain droite. — Non! je parle A madame, .

LA MoME. — Et allez donc! (Donnant une petite tape amicale sur la joue
8y général.) c'est pas mon pérel

Elle sort avec le géndral,

RIDEAU
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